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Erlauterungen

Fachbetrieb

Der ,Fachbetrieb” ist eine Werkstatt, die eine fachli-
che Durchfiihrung von Servicearbeiten fur die Fahr-
zeuge der Marke Skoda sicherstellt. Ein Fachbetrieb
kann sowohl ein Skoda Servicepartner oder ein Sko-
da Partner, der zur Erbringung von Serviceleistungen
berechtigt ist, als auch eine unabhangige Werkstatt
sein.

Skoda Servicepartner

Der ,Skoda Servicepartner” ist eine Werkstatt, die
vertraglich durch die Gesellschaft Skoda Auto oder
deren Vertriebspartner autorisiert worden ist, Ser-
vicearbeiten fiir die Fahrzeuge der Marke Skoda
durchzufiihren und Skoda Original Teile zu verkaufen.

Skoda Partner

Der ,Skoda Partner* ist ein Unternehmen, das ver-
traglich durch die Gesellschaft Skoda Auto oder de-
ren Vertriebspartner autorisiert worden ist, Neufahr-
zeuge der Marke Skoda zu verkaufen und, soweit zu-
treffend, deren Service bei Verwendung der Skoda
Original Teile durchzufiihren und Skoda Original Teile
zu verkaufen.

Texthinweise
,Driicken” — kurzes Driicken (z. B. einer Taste) inner-
halbvon 1s

,Halten" - langes Drlicken (z. B. einer Taste) fir lan-
gerals1s

Richtungsangaben

Alle Richtungsangaben, wie ,links", ,rechts”, ,vorn®,
LJhinten*®, beziehen sich auf die Vorwartsfahrtrichtung
des Fahrzeugs.

Einheiten

Die Werte werden in metrischen Einheiten angege-
ben.

Sind die Langeneinheiten in Meilen angegeben, dann
handelt es sich um englische Meilen.

Symbole
A\ GEFAHR

Texte mit diesem Symbol weisen auf gefahrliche Situ-
ationen hin, die bei Nichtbeachtung der Sicherheits-

hinweise zu todlichen oder zu schweren Verletzungen
fuhren.

/A WARNUNG

Texte mit diesem Symbol weisen auf gefahrliche Situ-
ationen hin, die bei Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise zu todlichen oder zu schweren Verletzungen
fuhren kénnen.

/A VORSICHT

Texte mit diesem Symbol weisen auf gefahrliche Situ-
ationen hin, die bei Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise zu leichten oder zu mittelschweren Verlet-
zungen fuhren konnen.

® HINWEIS

Texte mit diesem Symbol weisen auf Situationen hin,
die bei Nichtbeachtung der entsprechenden Hinwei-
se zu Schaden am Fahrzeug fuhren.

@ Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzliche In-
formationen.
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Uber die Betriebsanleitung

/A WARNUNG

Beachtung der Kindersitz-Hinweise: Niemals ein
ruckwarts gerichtetes Kinderruickhaltesystem auf ei-
nem Sitz verwenden, der durch einen davor unter-
gebrachten aktiven Airbag geschutzt wird. Das Kind
kénnte schwer oder sogar todlich verletzt werden

Allgemeines

Diese Betriebsanleitung gilt fur alle Karosserievari-
anten des Fahrzeugs, fur alle zugehdrigen Modellva-
rianten sowie fur alle Ausstattungsstufen.

Es sind hier alle mdglichen Ausstattungsvarianten
beschrieben, ohne diese als Sonderausstattung, Mo-
dellvariante oder marktabhangige Ausstattung zu
kennzeichnen. Somit sind in Ihrem Fahrzeug nicht
alle Ausstattungskomponenten, die in dieser Be-
triebsanleitung beschrieben werden, vorhanden.

Die Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen
nur zur lllustration und sind als eine allgemeine Infor-
mation zu verstehen. Die Abbildungen kénnen von
Ihrem Fahrzeug abweichen.

Diese Betriebsanleitung wurde fur Linkslenker er-
stellt. Bei Rechtslenkern kann die Darstellung der Be-
dienelemente in den Abbildungen von der Realitat
abweichen.

Skoda Auto arbeitet standig an der Weiterentwick-
lung aller Fahrzeuge. Jederzeit sind deshalb Anderun-
gen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung und
Technik moglich. Die in dieser Betriebsanleitung auf-
gefuhrten Informationen entsprechen dem Informati-
onsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und In-
formationen dieser Betriebsanleitung konnen daher
keine rechtlichen Anspruche hergeleitet werden.

Digitale Version der Betriebsanleitung
Um dem Umweltschutz gerecht zu werden, sind in
der gedruckten Betriebsanleitung lediglich die wich-
tigsten Informationen beziglich der Fahrzeugbedie-
nung und Fahrzeugwartung enthalten.

In der digitalen Version der Betriebsanleitung
sind vollstindige Informationen beziiglich der
Fahrzeugbedienung enthalten.

Die digitale Version ist an den folgenden Stellen ver-
flgbar:

® |Im Infotainment Ihres Fahrzeugs

e Aufden Skoda-Internetseiten

e Inder mobilen Anwendung MySkoda

& https://go.skoda.eu/fowners-manuals

OO

Eine gedruckte Betriebsanleitung in dem Umfang,
wie sie mit dem Neuwagen ausgeliefert wurde, ist bei
jedem Skoda Partner bestellbar.

Videoanleitungen

Nach dem Einlesen des folgenden Verweises oder
des QR-Codes wird die Internetseite mit Videoanlei-
tungen fir ausgewahlte Fahrzeugfunktionen ange-
zeigt.

s https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq

EE
Tl
[=


https://go.skoda.eu/owners-manuals
https://go.skoda.eu/owners-manuals
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq
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Uber dieses Dokument

Das Wichtigste kurz gefasst

Um dem Umweltschutz gerecht zu werden, sind in
diesem gedruckten Dokument lediglich die grundle-
genden Informationen bezliglich der Sicherheit, der
Fahrzeugbedienung und der Fahrzeugfunktionen so-
wie Informationen zur Vorgehensweise in kritischen
Situationen enthalten.

Der Inhalt dieses Dokuments wurde zum Zeitpunkt
der Herstellung lhres Fahrzeugs Uberprift. Es ist
moglich, dass einige der enthaltenen Informationen
Uber die Zeit nicht mehr mit der digitalen Version der
Betriebsanleitung tbereinstimmen, die bei Bedarf
dank der Fernaktualisierungsfunktion von Skoda Auto
bearbeitet und weiter aktualisiert werden kann. Da-
her haben die Informationen in der digitalen Version
der Betriebsanleitung im Falle eines Widerspruchs
Vorrang vor den Informationen in diesem gedruckten
Dokument.

Dieses Dokument ist kein Ersatz fur die vollumfangli-
che Betriebsanleitung. Vor der Fahrzeugnutzung ist
deshalb die vollstandige Betriebsanleitung grundlich
zu lesen. Es st in erster Linie im Einklang mit der
vollstandigen Betriebsanleitung vorzugehen.

Die vollstandige Betriebsanleitung ist in der digitalen
Variante an den folgenden Stellen verflugbar:

® |m Infotainment Ihres Fahrzeugs

e Inder mobilen Anwendung MySkoda

e Aufden Skoda-Internetseiten

@ https://go.skoda.eu/owners-manuals

Steht die vollstandige Betriebsanleitung nicht zur
Verfligung, dann den Info- oder Pannenruf nutzen
ggf. die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Videoanleitungen
Nach dem Einlesen des folgenden Verweises oder
des QR-Codes wird die Internetseite mit Videoanlei-

tungen fur ausgewahlte Fahrzeugfunktionen ange-
zeigt.

s https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq

[=] ¥4
[=


https://go.skoda.eu/owners-manuals
https://go.skoda.eu/owners-manuals
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq

Videoanleitungen

Die Videoanleitungen dienen nur zur lllustration, die

Abbildungen kénnen von Ihrem Fahrzeug abweichen.

Nach dem Einlesen des folgenden Verweises oder
des QR-Codes wird die Internetseite mit Videoanlei-
tungen fur ausgewahlte Fahrzeugfunktionen ange-
zeigt.

m https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq
[E¥p[E
[=

Ubersicht {iber die Videoanleitungen
Ubersicht Uber die Videoanleitungen, die in dieser
Anleitung enthalten sind.
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Videoanleitungen

Die Videoanleitungen dienen nur zur lllustration, die
Abbildungen kénnen von Ihrem Fahrzeug abweichen.

Nach dem Einlesen des folgenden Verweises oder
des QR-Codes wird die Internetseite mit Videoanlei-
tungen fur ausgewahlte Fahrzeugfunktionen ange-
zeigt.

m https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq
[Op44240
=

Ubersicht (iber die Videoanleitungen
Ubersicht Uber die Videoanleitungen, die in dieser
Anleitung enthalten sind.

Front Assist — Kreuzungsassistent

Spurwechsel mithilfe des Assistenten — Funk-
M | tonsweise
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Simply Clever-Ubersicht
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Schnellverweise
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Anleitung im Infotainment

Funktionsweise
1. Im Infotainment @ > 28 > @ antippen.

@ Wenn A nicht angezeigt wird, das System auf ver-
fligbare Aktualisierungen prifen

Das Startmenu offnet auf dem MenUpunkt, der inter-
aktive Bilder enthalt.

Startmenupunkte:
e (Q Suche
. Interaktive Bilder
e  Kapitel der Anleitung
e  Symbole
e  Schnellzugriff auf weitere Menupunkte
e & Einstellungen
Q Suche
1. Q antippen.
2. Den gewlinschten Suchbegriff eingeben und be-
statigen.
Oder:
1. Q antippen.

2. & inder Suchleiste antippen.
3. Den gewtlinschten Suchbegriff per Sprache ein-
geben und bestatigen.

[

e  Beider Eingabe eines Suchbegriffs die Worter
verwenden, die das System entsprechend dem
bereits eingegebenen Teil des Suchbegriffs an-
bietet.

e Wenn die Anleitung in einer anderen als der
werkseitig eingestellten Sprache heruntergela-
den wird, dann ist die entsprechende zusatzliche
Tastatursprache fir die Suchfunktion auszuwah-
len. Wenn eine solche Sprache nicht verfugbar
ist, dann eine andere Sprache mit den erforderli-
chen Sprachzeichen wahlen.

Interaktive Bilder

Interior :

zeugs wechseln

® Zwischen Innenraum/AuBenbereich des Fahr-
Zwischen Bildern wechseln

Bildes

(© Anzahl der Bilder und Position des angezeigten
(© Informationen oder detailliertes Bild anzeigen

Kapitel

Im Menu ist der vollstandige Inhalt der Anleitung, in
Kapiteln geordnet, enthalten. Jedes Kapitel enthalt
mehrere Unterkapitel oder Themen.

Nach Auswahl eines Kapitels oder Unterkapitels wird
eine ThemenuUbersicht angezeigt.

< Q  Now Playing

Functionality

Front Assist monitors the distance to the vehicle ahead and points out when
the safety distace is exceeded. In borderline situations, it helps to avoid
a collision by braking interventions.

Status display int the instrument cluster display

3! illuminates - safety distance too

illuminates - warning in case of co

Automatic braking in the event of a collision

1. Um weitere Informationen anzuzeigen, > oder <
antippen.

Zwischen den Symbolen < und > erfolgt die An-
zeige der Anzahl der Themen und der Position
des angezeigten Themas im Kapitel.



14 / Anleitung im Infotainment

Symbole

Im Menii ist eine Ubersicht aller Kontrollleuchten ent-
halten, die im Display des Kombi-Instruments ange-
zeigt werden kdnnen.

Die Kontrollleuchten sind nach Farben sortiert.

Bei jeder Kontrollleuchte sind eine Erlauterung sowie
ein Verweis auf detaillierte Informationen vorhanden.

Schnellzugriff auf weitere Menlpunkte
Das Mentu kann z. B. folgende Informationen zur Ver-
wendung der Anleitung im Infotainment enthalten,
eine Ubersicht iiber die einzelnen Simply Clever-Ele-
mente der Fahrzeugausstattung, eine Ubersicht (iber
Videoanleitungen mit QR-Codes zur Website mit der
entsprechenden Videoanleitung, sofern vorhanden.

% Einstellungen

Im Menupunkt sind Optionen fir z. B. die Auswahl
der Sprache fur die Anleitung, Aktualisierungen und
rechtliche Informationen enthalten.



/15

Fahrzeugubersichten

Vorderer und seitlicher Fahrzeugbereich

(® Unter der Frontscheibe:

e  Kamera flr Assistenzsysteme
Lichtsensor fir automatische Fahrlichtschaltung
Regensensor fur Wisch-Automatik
Sensoren fur Feuchtigkeit und Sonneneinstrahlung
Bereich fiir die Ubertragung von Funkwellen

Scheibenwischer - Bedienung
Frontscheibe - Beluftung/Entfrostung
Offnungshebel fiir die Frontklappe (unterhalb der Klappe)

@MEE®

Scheinwerfer (je nach Fahrzeugausstattung):

e  Bedienung

e  Fernlichtassistent Light Assist

e  Scheinwerferassistent Dynamic Light Assist

e Allwetterlicht

(P Radarsensor fiir Assistenzsysteme (im Stof3fanger)

(@ Abdeckung fiir die Aufnahme der einschraubbaren Abschleppése
(H Ultraschallsensoren fiir Assistenzsysteme

(D Kamera fir Assistenzsysteme
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©)
®
®

©

Dachgepacktrager

Fenster der Seitentlren - Bedienung
Turgriffe (je nach Fahrzeugausstattung):

e Tir offnen

e  Schlusselloses Verriegeln (KESSY)

e  Digitaler Schlussel

AuBenspiegel (je nach Fahrzeugausstattung):
e Bedienung

o  Kamera flr Assistenzsysteme

Rader:

Reifen und Felgen

Rad wechseln und Fahrzeug anheben
Pannenset

Reifendruck

Reifenkontrollanzeige

Front-Radarsensor fir Assistenzsysteme (unter der Abdeckung)

Funktionsfahigkeit der Sensoren und Kameras

Die Sensoren und Kameras fir Assistenzsysteme sauber halten

Hinterer Fahrzeugbereich

®
©

Heckscheibe — Beheizung

Heckscheibenwischer und -wascher — Bedienung
Ruckleuchte:

®  Bedienung



Fahrzeugubersichten /17

e  Nebelschlussleuchte — Bedienung
Die Nebelschlussleuchte befindet sich nur auf der Fahrerseite.

(D) Eiskratzer (an der Innenseite der Gepéckraumklappe)
(E) Griff der Gepackraumklappe (je nach Fahrzeugausstattung):

. Klappe mit manueller Bedienung

e  Kamera flr Assistenzsysteme
(P Ultraschallsensoren fiir Assistenzsysteme
(@ Radarsensor firr Assistenzsysteme (im StoBfinger)
(H) Batterieladeklappe
(D Abdeckung fiir die Aufnahme der einschraubbaren Abschleppése

(@ Je nach Fahrzeugausstattung:
e  Anhangevorrichtung

Funktionsfahigkeit der Sensoren und Kameras
®  Die Sensoren und Kameras fir Assistenzsysteme sauber halten

Fahrerplatz e  Fernlichtassistent

e  Scheinwerferassistent
. Scheibenwischer und -wascher

(®) Tasten/Einstellrader am Multifunktionslenkrad

(® Digitales Cockpit

(@ Lenkstock-Wahlhebel des automatischen Getrie-
bes

Taste (®) - Parkbremse
Fensterbedienung
Auf3enspiegelbedienung
Entriegelung der Frontklappe
Lichtschalter:

e  Aufdenbeleuchtung

e  Allwetterlicht

e Nebelschlussleuchte

®
®
©)
®

©

Bedienungshebel (je nach Fahrzeugausstattung):

) _ ®  Geschwindigkeitsbegrenzer
® Kontrollleuchte des Spurwechselgsastenten Side e Automatische Distanzregelung (ACC)
Assist und der Ausstiegswarnung

®  Travel Assist
Turéffnungshebel

(© Luftaustrittsdiise

(@ Bedienungshebel (je nach Fahrzeugausstattung):
. Blinklicht
e  Fernlicht und Lichthupe ©

®

Sicherungshebel fur Lenkradeinstellung

)

Lenkrad mit Hupe b=t / mit Fahrer-Frontairbag

Starterknopf
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Mittelkonsole und Beifahrer-
platz

—

s

® Infotainment
Luftaustrittsdise
(© Turdffnungshebel

(@ Kontrollleuchte des Spurwechselassistenten Side
Assist und der Ausstiegswarnung

(®) Tasten (je nach Fahrzeugausstattung):

® & Zugriff auf die Auswahl und Einstellung
der Fahrerassistenzsysteme

® ) Auswahl des Fahrmodus
® B Menu mit Parklenkassistenzsystemen

L4 /A Funktion Warnblinkanlage
®  [FZentralverriegelung

® ¥ Anzeige des Klimaanlage-Bedienungs-
bildschirms im Infotainmentbildschirm

® % Schnelle Beliiftung/Entfrostung der
Frontscheibe

®  ® Heckscheibenbeheizung

(P Schlisselschalter fiir die Beifahrer-Frontairbagab-
schaltung (an der Schalttafelseite)

(@ Fensterbedienung in der Beifahrertir

Raum unter der Frontklappe

lllustratives Bild — Lage und Aussehen der einzelnen
Komponenten kénnen variieren.

(® Kihimittelausgleichsbehlter
Bremsflissigkeitsbehalter

(© 12-Volt-Fahrzeugbatterie

(@ Sicherungskasten

(®) Scheibenwaschwasserbehalter



Kontrollleuchten

Funktionsweise
/A WARNUNG

Das Missachten aufleuchtender Kontrollleuchten und
dazugehdriger Meldungen im Display des Kombi-In-
struments oder im Infotainment kann zu Unfallen,
schweren Verletzungen, Schaden am Fahrzeug oder
zum Erléschen der Garantie fihren.

Die Kontrollleuchten zeigen den aktuellen Zustand
bestimmter Funktionen bzw. Stérungen an.

Das Aufleuchten einiger Kontrollleuchten kann von
akustischen Signalen und Meldungen im Display des
Kombi-Instruments oder im Infotainment begleitet
werden.

Warnleuchten

Die Warnleuchte kann auch im Display aufleuchten,
entweder allein oder zusammen mit einer weiteren
Kontrollleuchte:

/\ - Gefahrdung
- Warnung

- Einschrankungen der Fahrassistenzsysteme

Ubersicht

Nach dem Einschalten der Zindung leuchten einige
Kontrollleuchten zur Funktionsprifung der Fahrzeug-
systeme kurz auf. Sind die gepruften Systemei. O,,
erloschen jeweilige Kontrollleuchten einige Sekunden
nach dem Einschalten der Zindung.

Weitere Informationen

@& Verweis auf die digitale Betriebsanleitung:
https://go.skoda.eu/owners-manuals

/19

Symbol Bedeutung
Zeigt eigenstandig oder zusammen
A mit einer anderen Kontrollleuchte ei-
ne Gefahrdung an
"'\Q Lenkung sofort Ubernehmen
N7
2 Nicht angelegter Sicherheitsgurt
m vorn und hinten
( ;) Proaktives Insassenschutzsystem
ﬁ‘: greift ein

Nicht weiterfahren.

12-Volt-Fahrzeugbatterie wird nicht
geladen

Nicht weiterfahren oder das Fahr-
zeug unverziglich an eine Ladestati-
on anschlief3en. Das Fahrzeug fahrt
mit einer Hochstgeschwindigkeit von
7 km/h.

Unzureichende Fahrleistung

Nicht weiterfahren.
KihImittelstand zu niedrig

©

Nicht weiterfahren.
BremsflUssigkeitsstand zu niedrig

Nicht weiterfahren.
Parkbremsfehler

Nicht weiterfahren.
Elektromechanischer Bremskraftver-
starker gestort

Nicht weiterfahren.

Zusammen mit () — Bremsanlage
und ABS gestort ,
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Symbol

Bedeutung

Bedeutung

@®)

Leuchtet - Parkbremse eingeschaltet

Einen anderen Parkplatz mit geringe-
rer Neigung aufsuchen.

Blinkt — Parken am Hang mit zu star-
ker Neigung

Aufmerksamkeit der Fahrzeugsteue-
rung widmen.
Aufmerksamkeitswarnung

Das Fahrzeug anhalten und den An-
weisungen in der Betriebsanleitung
folgen.

Leuchtet - Servolenkung gestort

Zeigt eigenstandig oder zusammen
mit einer anderen Kontrollleuchte ei-
ne Warnung an

Nicht weiterfahren.
Blinkt - Lenksaulenverriegelung ge-
stort (System KESSY)

Zeigt zusammen mit anderen Kon-
trollleuchten die Einschrankungen
der Fahrassistenzsysteme an. Die
Anweisungen fur die eingeschalte-
ten Kontrollleuchten fur Fahrassis-
tenzsysteme befolgen.

SOs

Assistent fur Notsituationen greift
ein

Nicht weiterfahren.
Hochvoltbatterie — Brandgefahr

Die Weiterfahrt ist moglich, die
Hochvoltbatterie so bald wie moglich
aufladen.

Hochvoltbatterie entladen

Nicht weiterfahren.
Elektrisches System Uberhitzt

Die Weiterfahrt ist moglich, die
Hochvoltbatterie so bald wie méglich
aufladen.

Niedriger Ladezustand der Hochvolt-
batterie

Nicht weiterfahren.

Fehler des elektrischen Antriebssys-
tems ,

Das Bremspedal treten.
Warnung bei Kollisionsgefahr

Weiterfahren, um die Hochvoltbatte-
rie zu erwarmen, oder das Fahrzeug
an eine Ladestation anschliefen.

Eingeschrankte Fahrleistung

Das Bremspedal treten.
Das System bremst unzureichend

1 ’

Die Weiterfahrt ist maglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Reichweitenberechnung nicht még-
lich

Sofort alle Fenster 6ffnen.
Hohe CO2-Konzentration

Fahrpause einlegen.
Kritischer Fahrerzustand erkannt

3)

Fahrpause einlegen.
Mudigkeitserkennungswarnung




Kontrollleuchten / 21

Symbol

Bedeutung

Bedeutung

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie muss
geladen werden, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Niedriger Ladezustand der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich.
Erhohte Bremsentemperatur

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

12-Volt-Fahrzeugbatterie wird nicht
geladen

Nicht weiterfahren.

Zusammen mit /. — hohe Bremsen-
temperatur

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Stoérung der 12-Volt-Fahrzeugbatte-
rie .

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Zusammen mit — Fehler der Re-
kuperation

Die Weiterfahrt ist moglich, das
Scheibenwaschwasser nachfllen.
Scheibenwaschwasserstand zu nied-
rig

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise maoglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Fehler des elektrischen Antriebssys-
tems

Die Weiterfahrt ist moglich, die
Scheinwerfer/Leuchten und Schei-
benwischer sind von Hand zu bedie-
nen. Die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

Lichtsensor und Regensensor ge-
stort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Elektronisches Motorengerausch
ausgefallen

Ist die Sicht aus dem Fahrzeug ge-
wahrleistet, dann ist die Weiterfahrt
moglich. Die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Scheibenwischer gestort

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise maoglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

ABS gestort

Wenn der Fehler die Verkehrssicher-
heit nicht gefahrdet, dann ist eine
Weiterfahrt moglich. Die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
LED-Leuchtmittel defekt

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Parkbremsfehler

Das Licht einschalten.
Kein Licht ist eingeschaltet

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise maoglich. Un-
verzuglich die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.
Elektromechanischer Bremskraftver-
starker gestort

Nebelschlussleuchte eingeschaltet

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Bremsbelage verschlissen
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Symbol

Bedeutung Symbol

Bedeutung

Das Fahrzeug anhalten, den Anwei-
sungen in der Betriebsanleitung fol-
gen.

Anderung des Reifendrucks

Das Fahrzeug anhalten, den Anwei-
sungen in der Betriebsanleitung fol-
gen.

Leuchtet - Servolenkung gestort

Die Lenksaulenverriegelung entrie-
geln oder die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Blinkt — Lenksaulenverriegelung nicht
entriegelt

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch

Die Weiterfahrt ist moglich, unver-
zlglich die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

Leuchtet zusammen mit -
Schllsselschalter fir Airbag-Abschal-
tung gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Airbag-System gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Proaktives Insassenschutzsystem ge-
stort

Leuchtet 4 s und blinkt anschliefend
- Airbag oder Gurtstraffer mit Diag-
nosegerat abgeschaltet .

nehmen.

Lenksaulenverriegelung gestort (Sys-
tem KESSY)

Den Anweisungen in der Betriebsan-

Nicht weiterfahren, den Anweisun-
gen in der Betriebsanleitung folgen.
Falscher Gurtbandverlauf des Fahrer-
Sicherheitsgurts

leitung folgen.
KESSY - kein Schlussel gefunden

ESC Sport ist aktiviert ,

1

Den Anweisungen in der Betriebsan-
leitung folgen.

KESSY - Problem mit dem Einschal-
ten der Zindung

Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Leuchtet - ESC oder ASR gestort

Blinkt - ESC oder ASR greift ein

i

Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet

Front Assist deaktiviert

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Front Assist nicht verflgbar

Die Weiterfahrt ist mdglich, sobald
dies mdglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

ACC nicht verfugbar
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Symbol

Bedeutung

Symbol

Bedeutung

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Spurwechselassistent gestort

Lane Assist greift ein

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Ausparkassistent gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen. Unver-
fugbarkeit des Systems Lane Assist

Unverfligbarkeit von Lane Assist

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Ausstiegswarnung gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Verkehrszeichenerkennung gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Assistent fUr Notsituationen gestort

Alle Fenster offnen. Die Weiterfahrt
ist moglich, die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.

Erhohte CO2-Konzentration

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Mudigkeitserkennungsassistent ge-
stort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Fehler am CO2-Sensor fir die Kon-
zentrationsmessung

Fehler im Notrufsystem

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Storung oder Nichtverflgbarkeit der
Rickspiegelkamera ,

Blinkt — Blinklicht links

Nicht weiterfahren, die Blinkleuchten
prufen.

Blinkt schneller — Blinkleuchte links
ausgefallen

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Aufmerksamkeitswarnung gestort

Blinkt - Blinklicht rechts

Nicht weiterfahren, die Blinkleuchten
priifen.

Blinkt schneller — Blinkleuchte rechts
ausgefallen

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Fehler des Park Pilot

Nicht weiterfahren, die Anhangerb-
linkleuchten prufen.
Anhangerblinklicht ausgefallen

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Fehler des Travel Assist
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Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung

Leuchtet - Fahrzeug wird durch Auto Leuchtet — Geschwindigkeitsbegren-

Hold gesichert . zer regelt die Fahrgeschwindigkeit

Blinkt — Anhalten am Hang mit zu :

starker Neigung Eco Assist regelt

Einen anderen Parkplatz mit geringe-

rer Neigung aufsuchen. Travel Assist ist aktiviert

Die Hochvoltbatterie wird geladen
J Travel Assist ist aktiviert — die Spur-
25 flhrung ist aktiv

Lane Assist ist aktiviert und eingriffs-
bereit

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit

Travel Assist ist aktiviert — die
Geschwindigkeitsregelung ist aktiv

ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der zulassigen Ge-
schwindigkeit

Travel Assist ist aktiviert, ein Spur-
wechsel findet statt

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend dem sich nahernden
Kreisverkehr

Niedrige AufBentemperatur

Fernlicht oder Lichthupe eingeschal-
tet

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Kreuzung

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Linkskurve

Fernlichtassistent eingeschaltet —
Fernlicht ist eingeschaltet

Scheinwerferassistent eingeschaltet
- Fernlicht ist eingeschaltet

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Rechtskurve

Lane Assist ist aktiviert, aber nicht

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Linksabfahrt

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Rechtsabfahrt

ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der aufgehobenen
Geschwindigkeitsbegrenzung

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Vorfahrt

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Ampel

I\
1@ eingriffsbereit
(@) Automatisches Getriebe verriegelt
‘f\a Lenkung tbernehmen
&
Fernlichtassistent eingeschaltet
- Scheinwerferassistent eingeschaltet
Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
'LlM der Betriebsanleitung folgen.
* Geschwindigkeitsbegrenzer gestort
%) Leuchtet - Geschwindigkeitsbegren-
LIM zer aktiviert .
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Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
(=] ACC ist aktiviert N Fahrmodus Sport
® A
Travel Assist ist aktiviert, ein Spur- Nicht verfugbare Kartenunterlagen
«_ ) . . . P )
a wechsel ist nicht méglich a? fur die Verkehrszeichenerkennung
€ _ > Travel Assist ist aktiviert, ein Spur- Unkorrekte Warnungseinstellung fur
ﬁ wechsel ist mdglich gg die Verkehrszeichenerkennung
1@\ Lane Assist ist deaktiviert
I10FF\ OD Schlechtwetterlicht eingeschaltet
(ﬂ\ Front Assist wird gestartet 4
\-'-x Angeschlossenes externes Gerat
I Sicherer Abstand unterschritten :? zieht Strom aus der Hochvoltbatterie
COHCD
Vorausfahrendes Fahrzeug I Dgn Anweisungen in der Betriebsan-
a <D leitung folgen.
Notladen

Zulassige Geschwindigkeit voraus

.Jo& Kreisverkehr voraus
N

_ll\_ Kreuzung voraus
7iv

Linkskurve voraus

Empfehlung, das Gaspedal loszulas-

Ubersicht

Nach dem Einschalten der Ziundung leuchten einige
Kontrollleuchten zur Funktionsprifung der Fahrzeug-
systeme kurz auf. Sind die gepriften Systeme i. O,
erléschen jeweilige Kontrollleuchten einige Sekunden
nach dem Einschalten der Zindung.

Weitere Informationen

sen Symbol Bedeutung
('\ Rechtskurve voraus Zeigt eigenstandig oder zusammen
AN A mit einer anderen Kontrollleuchte ei-
Ii“ Ausfahrt rechts voraus ne Gefahrdung an
1 ‘f\ Lenkung sofort Ubernehmen
w Fahrpause einlegen. NS
» Mudigkeitserkennungswarnung X Nicht angelegter Slcherheltsgurt
m vorn und hinten
Aufmerksamkeit der Fahrzeugsteue- o Proaktives Insassenschutzsystem
Y7 rung widmen. (C\: greift ein
g Aufmerksamkeitswarnung

Fahrmodus Normal

Fahrmodus Eco

Fahrmodus Individual

Nicht weiterfahren.

12-Volt-Fahrzeugbatterie wird nicht
geladen
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Symbol

Bedeutung

Symbol

Bedeutung

D

Nicht weiterfahren oder das Fahr-
zeug unverzuiglich an eine Ladestati-
on anschlief3en. Das Fahrzeug fahrt
mit einer Hochstgeschwindigkeit von
7 km/h.

Unzureichende Fahrleistung

ok

Nicht weiterfahren.
KuhImittelstand zu niedrig

Nicht weiterfahren.
Hochvoltbatterie — Brandgefahr

Nicht weiterfahren.
Elektrisches System Uberhitzt

Nicht weiterfahren.
Fehler des elektrischen Antriebssys-
tems s

©

Nicht weiterfahren.
Bremsflussigkeitsstand zu niedrig

Das Bremspedal treten.
Warnung bei Kollisionsgefahr

Nicht weiterfahren.
Parkbremsfehler

Nicht weiterfahren.
Elektromechanischer Bremskraftver-
starker gestort

Das Bremspedal treten.
Das System bremst unzureichend

1 ’

Nicht weiterfahren.

Zusammen mit () — Bremsanlage
und ABS gestort ,

Sofort alle Fenster 6ffnen.
Hohe CO2-Konzentration

@®)

Leuchtet - Parkbremse eingeschaltet

Fahrpause einlegen.

Einen anderen Parkplatz mit geringe-
rer Neigung aufsuchen.

Blinkt — Parken am Hang mit zu star-
ker Neigung

Das Fahrzeug anhalten und den An-
weisungen in der Betriebsanleitung
folgen.

Leuchtet - Servolenkung gestort

‘.' Kritischer Fahrerzustand erkannt
Fahrpause einlegen.

2 Mudigkeitserkennungswarnung
Aufmerksamkeit der Fahrzeugsteue-

Y rung widmen.

gy

Aufmerksamkeitswarnung

Zeigt eigenstandig oder zusammen
mit einer anderen Kontrollleuchte ei-
ne Warnung an

Nicht weiterfahren.

Blinkt — Lenksaulenverriegelung ge-
stort (System KESSY)

SOs

Assistent fur Notsituationen greift
ein

Zeigt zusammen mit anderen Kon-
trollleuchten die Einschrankungen
der Fahrassistenzsysteme an. Die
Anweisungen flr die eingeschalte-
ten Kontrollleuchten fur Fahrassis-
tenzsysteme befolgen.
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Symbol

Bedeutung

Symbol

Bedeutung

Die Weiterfahrt ist moglich, die
Hochvoltbatterie so bald wie moglich
aufladen.

Hochvoltbatterie entladen

Die Weiterfahrt ist moglich, die
Hochvoltbatterie so bald wie mdglich
aufladen.

Niedriger Ladezustand der Hochvolt-
batterie

Die Weiterfahrt ist moglich, die
Scheinwerfer/Leuchten und Schei-
benwischer sind von Hand zu bedie-
nen. Die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

Lichtsensor und Regensensor ge-
stort ,

Weiterfahren, um die Hochvoltbatte-
rie zu erwarmen, oder das Fahrzeug
an eine Ladestation anschlief3en.

Eingeschrankte Fahrleistung

Ist die Sicht aus dem Fahrzeug ge-
wabhrleistet, dann ist die Weiterfahrt
moglich. Die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Scheibenwischer gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Reichweitenberechnung nicht mog-
lich

Wenn der Fehler die Verkehrssicher-
heit nicht gefahrdet, dann ist eine
Weiterfahrt moglich. Die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
LED-Leuchtmittel defekt

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie muss
geladen werden, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Niedriger Ladezustand der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie

Das Licht einschalten.
Kein Licht ist eingeschaltet

Nebelschlussleuchte eingeschaltet

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

12-Volt-Fahrzeugbatterie wird nicht
geladen

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Stérung der 12-Volt-Fahrzeugbatte-
rie .

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise maoglich.
Erhéhte Bremsentemperatur

Nicht weiterfahren.

Zusammen mit /. — hohe Bremsen-
temperatur

Die Weiterfahrt ist moglich, das
Scheibenwaschwasser nachfllen.

Scheibenwaschwasserstand zu nied-
rig

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Zusammen mit — Fehler der Re-

kuperation

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise maoglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Fehler des elektrischen Antriebssys-
tems
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Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Elektronisches Motorengerausch
ausgefallen

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

ABS gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Parkbremsfehler

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich. Un-
verzuglich die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.
Elektromechanischer Bremskraftver-
starker gestort

Das Fahrzeug anhalten, den Anwei-
sungen in der Betriebsanleitung fol-
gen.

Leuchtet - Servolenkung gestort

Die Lenksaulenverriegelung entrie-
geln oder die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Blinkt — Lenksaulenverriegelung nicht
entriegelt

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Lenksaulenverriegelung gestort (Sys-
tem KESSY)

Die Weiterfahrt ist mit entsprechend
vorsichtiger Fahrweise moglich. Die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Bremsbelage verschlissen

Den Anweisungen in der Betriebsan-
leitung folgen.
KESSY - kein Schlissel gefunden

Den Anweisungen in der Betriebsan-
leitung folgen.

KESSY - Problem mit dem Einschal-
ten der Zindung

Das Fahrzeug anhalten, den Anwei-
sungen in der Betriebsanleitung fol-
gen.

Anderung des Reifendrucks

Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet

Beifahrer-Frontairbag abgeschaltet
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Die Weiterfahrt ist moglich, unver-
zuglich die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

Leuchtet zusammen mit -
Schlisselschalter fir Airbag-Abschal-

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Spurwechselassistent gestort

tung gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Airbag-System gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Ausparkassistent gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Proaktives Insassenschutzsystem ge-
stort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Ausstiegswarnung gestort

Leuchtet 4 s und blinkt anschlieBend
- Airbag oder Gurtstraffer mit Diag-
nosegerat abgeschaltet .

Nicht weiterfahren, den Anweisun-
gen in der Betriebsanleitung folgen.

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Assistent fUr Notsituationen gestort

Falscher Gurtbandverlauf des Fahrer-
Sicherheitsgurts

ESC Sport ist aktiviert

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Mudigkeitserkennungsassistent ge-
stort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Leuchtet — ESC oder ASR gestort

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Storung oder Nichtverflgbarkeit der
Ruckspiegelkamera ,

Blinkt - ESC oder ASR greift ein

Front Assist deaktiviert

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
Aufmerksamkeitswarnung gestort

der Betriebsanleitung folgen.
Front Assist nicht verfugbar

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Fehler des Park Pilot

dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.
ACC nicht verftugbar

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Fehler des Travel Assist
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Lane Assist greift ein

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies moglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen. Unver-
flgbarkeit des Systems Lane Assist

Unverflgbarkeit von Lane Assist

Leuchtet - Fahrzeug wird durch Auto
Hold gesichert .

Blinkt — Anhalten am Hang mit zu
starker Neigung

Einen anderen Parkplatz mit geringe-
rer Neigung aufsuchen.

Die Weiterfahrt ist mdglich, sobald
dies maoglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Verkehrszeichenerkennung gestort

Die Hochvoltbatterie wird geladen

Lane Assist ist aktiviert und eingriffs-
bereit

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit

Alle Fenster offnen. Die Weiterfahrt
ist moglich, die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.

Erhohte CO2-Konzentration

ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der zulassigen Ge-
schwindigkeit

Die Weiterfahrt ist moglich, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Fehler am CO2-Sensor fir die Kon-
zentrationsmessung

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend dem sich nahernden
Kreisverkehr

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Kreuzung

Fehler im Notrufsystem

Blinkt — Blinklicht links

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Linkskurve

Nicht weiterfahren, die Blinkleuchten
prufen.

Blinkt schneller — Blinkleuchte links
ausgefallen

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Rechtskurve

Blinkt - Blinklicht rechts

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Linksabfahrt

Nicht weiterfahren, die Blinkleuchten
prifen.

Blinkt schneller — Blinkleuchte rechts
ausgefallen

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Rechtsabfahrt

Nicht weiterfahren, die Anhangerb-
linkleuchten prufen.

Anhangerblinklicht ausgefallen

ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der aufgehobenen
Geschwindigkeitsbegrenzung

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Vorfahrt

ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden
Ampel
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Leuchtet - Geschwindigkeitsbegren- = ACC ist aktiviert
zer regelt die Fahrgeschwindigkeit 2%}
: Travel Assist ist aktiviert, ein Spur-
- «_ ) ) . .
Eco Assist regelt & wechsel ist nicht méglich
Travel Assist ist aktiviert «_ Travel Assist ist aktiviert, ein Spur-
B  wechselist méglich
J Travel Assist ist aktiviert — die Spur- H~-}} Lane Assist ist deaktiviert
%) flhrung ist aktiv 10FF\
Travel Assist ist aktiviert — die (*’;\ Front Assist wird gestartet
P\ Geschwindigkeitsregelung ist aktiv \.’-x
| Sicherer Abstand unterschritten
Travel Assist ist aktiviert, ein Spur- OHCD

wechsel findet statt

Niedrige Auf3entemperatur

Vorausfahrendes Fahrzeug

Fernlicht oder Lichthupe eingeschal-
tet

Zulassige Geschwindigkeit voraus

Fernlichtassistent eingeschaltet —
Fernlicht ist eingeschaltet

Scheinwerferassistent eingeschaltet
- Fernlicht ist eingeschaltet

.Jo& Kreisverkehr voraus
N

J:\_ Kreuzung voraus
7:¥

)

Linkskurve voraus

Lane Assist ist aktiviert, aber nicht

Empfehlung, das Gaspedal loszulas-
sen

Rechtskurve voraus

/=)
1@\ eingriffsbereit
(@) Automatisches Getriebe verriegelt
"\a Lenkung Ubernehmen
&

[

Ausfahrt rechts voraus

Fernlichtassistent eingeschaltet

Scheinwerferassistent eingeschaltet

3)

Fahrpause einlegen.
Mudigkeitserkennungswarnung

ILIM

Die Weiterfahrt ist moglich, sobald
dies maglich ist, den Anweisungen in
der Betriebsanleitung folgen.

Geschwindigkeitsbegrenzer gestort

Aufmerksambkeit der Fahrzeugsteue-
rung widmen.
Aufmerksamkeitswarnung

Fahrmodus Normal

LIM

Leuchtet - Geschwindigkeitsbegren-
zer aktiviert .

Fahrmodus Eco

QN ©:

Fahrmodus Individual
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Fahrmodus Sport

Nicht verfligbare Kartenunterlagen
fur die Verkehrszeichenerkennung

Unkorrekte Warnungseinstellung fur
die Verkehrszeichenerkennung

Schlechtwetterlicht eingeschaltet

Angeschlossenes externes Gerat
zieht Strom aus der Hochvoltbatterie

Den Anweisungen in der Betriebsan-
leitung folgen.

Notladen




Richtig und sicher

Einleitende Hinweise zur rich-
tigen Nutzung des Fahrzeugs

(] Die Betriebsanleitung aufmerksam lesen, denn
die Vorgehensweise im Einklang mit der Anlei-
tung ist Voraussetzung fur die richtige Nutzung
des Fahrzeugs.

e  Beider Nutzung des Fahrzeugs sind die allge-
mein verbindlichen landesspezifischen gesetzli-
chen Bestimmungen zu beachten. Z. B. dieje-
nigen fur die Kinderbeférderung, Airbagabschal-
tung, Reifenverwendung, den Stra3enverkehr u.
A.

e  Die maximal zulassigen Gewichte und Lasten
nicht Uberschreiten.

e  Die maximal zulassige Dachlast nicht Uberschrei-
ten.

e Vorgeschriebene Betriebsflissigkeiten verwen-
den.

e  Auf solchen Stra3en fahren, die den technischen
Fahrzeugparametern entsprechen. Hindernisse,
die die Bodenfreiheit des Fahrzeugs Uberschrei-
ten , kénnen beim Uberfahren das
Fahrzeug beschadigen

e  Bei Tatigkeiten in Verbindung mit der Bedie-
nung, Wartung und Selbsthilfe ist vorsichtig vor-
zugehen, um Schaden am Fahrzeug oder Verlet-
zungen zu vermeiden. Gegebenenfalls die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

e  Beim Anschieben des Fahrzeugs darauf achten,
dass keine Schaden an den Rickleuchten, am
Heckspoiler und an der Karosserie entstehen.

e  Alle Arbeiten an den Sicherheitssystemen des
Fahrzeugs durfen nur von Fachbetrieben durch-
gefuhrt werden. Es handelt sich z. B. um die
Sicherheitsgurte oder das Airbag-System.

®  Beider Verwendung des Zubehors die in der Be-
dienungsanleitung des Zubehorherstellers auf-
gefuhrten Hinweise beachten. Es handelt sich z.
B. um Kindersitze, Dachgepacktrager, Kompres-
soru. A

®  Die Service-Intervalle beachten.

Neues Fahrzeug oder neue
Teile

Neue Bremsbelage

Neue Bremsbelage leisten wahrend der ersten

800 km nicht die bestmdgliche Bremswirkung, diese
mussen sich erst einschleifen. Deswegen besonders
vorsichtig fahren.

Neue Reifen

Neue Reifen haben wahrend der ersten 500 km nicht
die bestmogliche Haftfahigkeit. Deswegen besonders
vorsichtig fahren.

Regelmaflige Prifungen

Was soll vor der Fahrt beachtet werden?
Ein Fahrzeug mit technischen Mangeln kann das Risi-
ko von Unfallen und Verletzungen erhohen.

Eventuelle Mangel vor der Fahrt beseitigen. Gegebe-
nenfalls die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Achten Sie besonders auf die folgenden Punkte:

e Reifen unbeschadigt?

e Reifenprofiltiefe ausreichend?

e  Reifendruck ausreichend?

. Scheinwerfer, Brems- und Blinkleuchten funktio-

nieren?

Frontscheibe unbeschadigt?

Bestehen im Kombi-Instrument oder im Info-

tainment Kontrollleuchten, die eine Fehlfunktion

oder ein anderes Problem anzeigen?

e  |uftaustrittsdisen oder Lufteinlass vor der
Frontscheibe nicht verdeckt?

®  Scheibenwisch- und Waschanlage sowie Schei-
benwischerblatter funktionsfahig?
Scheibenwaschwasserstand ausreichend?
Scheibenwischerblatter nicht angefroren?
Alle Bestandteile des Sicherheitsgurtsystems in
Ordnung? Sicherheitsgurte nicht verschmutzt
oder Gurtschlosser nicht verstopft?

®  Spoiler unbeschadigt?



e  Teile und Komponenten des Fahrzeugs nicht
sichtbar gelost?

e  Keine Flecken durch Betriebsflissigkeiten unter
dem Fahrzeug vorhanden?

®  Bauteile des Hochvoltsystems, z. B. orangefar-
bene Hochvoltkabel, unbeschadigt?

Unsachgemafie Fahrzeugan-
passungen

Unsachgemafe Veranderungen und Instandhaltung
koénnen Stérungen verursachen sowie sicherheitsrele-
vante und sonstige Funktionen des Fahrzeugs beein-
trachtigen.

e Wir empfehlen, Anpassungen, Instandhaltung
und technische Anderungen am Fahrzeug nur
von einem Fachbetrieb durchfuhren zu lassen.

e Das Kennzeichen an der Vorderseite auf einer
dafur vorgesehenen ebenen Flache befestigen,
vorzugsweise ohne Verwendung einer Kennzei-
chenhalterung.

Eine unsachgemafie Anbringung des Kennzei-
chens oder der Kennzeichenhalterung kann zu
Fehlfunktionen der Assistenzsysteme fuhren.

Fur die Befestigung des Kennzeichens sind die
allgemein verbindlichen landesspezifischen ge-
setzlichen Bestimmungen zu beachten.

Sensoren und Kameras funk-
tionsfahig halten

Manche Funktionen lhres Fahrzeugs werden durch
Sensoren und Kameras innen und auf3en am Fahrzeug
unterstutzt.

Die Funktionsfahigkeit der Sensoren und Kameras

kann aus den folgenden Griinden beeintrachtigt sein:

(] Schmutz, Wasser, Schnee und Eis auf den Sen-
soren und Kameras.

®  Beschlagene Frontscheibe.

(] Am Fahrzeugheck ist ein Zubehdr, z. B. ein Fahr-
radtrager, montiert.

e Auf dem Dachgepacktrager ist ein Ladegut, z. B.
eine Dachbox, befestigt.

. Die Sensoren und Kameras sind durch die Kenn-
zeichenhalterung, Aufkleber, Zusatzscheinwerfer
u. A. verdeckt.

e Die Stof3fangerflachen, unter denen sich die Ra-
darsensoren befinden, sind abgedeckt, unprofes-
sionell lackiert oder mit Folien uberzogen usw.

e  Die Sensorkalibrierung erfolgt:

o Wahrend der ersten gefahrenen Kilometer
mit dem Neufahrzeug

o Nach der Reparatur von Sensoren oder
Systemen, die solche verwenden

Fur die richtige Funktion der Sensoren und Kameras

sind deswegen die folgenden Hinweise zu beachten:
Die Sensoren und Kameras nicht abdecken oder
Uberkleben und sauber halten.

(] Die Stof3fangerflachen, unter denen sich die Ra-
darsensoren befinden, durfen nicht abgedeckt,
lackiert oder verklebt werden. Jegliche Bescha-
digungen von einem Fachbetrieb reparieren las-
sen.

e  Bei Verdacht auf beschadigte Sensoren oder Ka-
meras, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

e Das Kennzeichen an der Vorderseite auf einer
dafir vorgesehenen ebenen Flache befestigen,
vorzugsweise ohne Verwendung einer Kennzei-
chenhalterung. Fur die Befestigung des Kennzei-
chens sind die allgemein verbindlichen landes-
spezifischen gesetzlichen Bestimmungen zu be-
achten.

Ubertragung von Funkwellen
durch die Frontscheibe

Die beheizte Frontscheibe reduziert die Ubertragung
von Funkwellen. Daher gibt es auf beiden Seiten

der Abdeckung des Innenspiegelhalters Bereiche, die
Funkwellen durchlassen.




Bereich unter der Frontklap-
pe

Vor dem Offnen der Frontklappe
Verbruhungsgefahr! Die Frontklappe nicht 6ffnen,
wenn Dampf oder Kihlmittel austritt.

®  Die Zundung ausschalten.
®  Die Fahrertir offnen.

Erlauterung der Warnsymbole auf dem
Aufkleber im Bereich unter der Front-

klappe
A

@A A

XX10100/XL

@ Nicht in den Bereich unter der Frontklappe fassen!

A\ Auf heifBe Teile achten!
/& Auf sich drehende Teile achten!

Bei Arbeiten im Bereich unter der Front-

klappe
[ ]

Kinder vom Bereich unter der Frontklappe fern-

halten.
o  Dieim Kapitel bezuglich des Hochvoltsys-

tems aufgefiihrten Sicherheitshinweise beach-

ten

e  Elektrische Leitungen nicht berthren. Kurz-
schlUsse in der elektrischen Anlage und an der
12-Volt-Fahrzeugbatterie vermeiden.

®  Inder Nahe des Bereichs unter der Frontklappe
nicht rauchen und auf den Umgang mit offenem

Feuer oder Funkenquellen verzichten.

®  Keine Gegenstande im Bereich unter der Front-

klappe zurlcklassen.

Umgang mit Betriebsfliissig-
keiten

Im Fahrzeug kommen Betriebsflissigkeiten zum Ein-
satz, die beim Austritt die Gesundheit oder die Um-
welt schadigen konnen. Es handelt sich um Batterie-

saure der 12-Volt-Fahrzeugbatterie, KihImittel und
Bremsflussigkeit.

Mit Betriebsfllissigkeiten nur im Freien oder in
gut bellfteten Raumen arbeiten. Falls erforder-
lich, Schutzmittel tragen.

BetriebsflUssigkeiten nicht bei eingeschalteter
Zundung prifen und verwenden.

Bei Spritzern von Betriebsflissigkeiten auf der
Haut, betroffene Stellen mit warmem Wasser
und Seife abwaschen. Bei Bedarf medizinische
Hilfe aufsuchen.

Durch Betriebsflissigkeiten verschmutzte TU-
cher bis zur Entsorgung an einem gut bellfteten
Ort lagern. Ticher mit Resten von Betriebsflis-
sigkeiten konnen sich selbst entziinden und ei-
nen Brand verursachen.

12-Volt-Fahrzeugbatterie
Umgang mit der 12-Volt-Fahrzeugbatte-

rie

Die Batteriesaure der 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist
stark atzend. Unsachgemaf3er Umgang mit der 12-
Volt-Fahrzeugbatterie kann Explosion, Brand, Verat-
zung oder Vergiftung verursachen!

Beim Umgang mit der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
ist Augen- und Hautschutz zu tragen.

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie nicht kippen, denn
es kann Batteriesaure herauslaufen.

Bei Hautkontakt mit der Batteriesaure, betrof-
fene Stellen einige Minuten mit Wasser abwa-
schen. Unverzlglich medizinische Hilfe in An-
spruch nehmen.

Bei Saurespritzern im Auge, die betroffene Stelle
sofort mit Wasser spulen. Unverziglich medizi-
nische Hilfe in Anspruch nehmen.

Eine gefrorene oder aufgetaute 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie nicht aufladen. Eine gefrorene 12-
Volt-Fahrzeugbatterie austauschen.

Keine beschadigte 12-Volt-Fahrzeugbatterie
verwenden.

Kurzschlussgefahr! Die Batteriepole der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie nicht verbinden.

Elektrische Steckdosen im
Fahrzeug verwenden

Unsachgemaf3er Umgang mit den Steckdosen kann
zu lebensgefahrlichem Stromschlag oder zu einem
Brand fuhren.



e Die Steckdosen kdnnen wahrend des Betriebs
warm werden. Warm gewordene Steckdosen
nicht berthren.

e Steckdosen vor Flissigkeiten schitzen.

®  Sollte Feuchtigkeit in die Steckdose gelangen,
dann die Steckdose trocknen lassen, bevor diese
wiederverwendet wird.

®  Keine Gegenstande in die Kontakte der Steck-
dose stecken.

Vor der Fahrt

Erwachsene und Kinder, Ladung und Gegenstande -
alles hat seinen Platz im Fahrzeug. Beachten Sie die
folgenden Hinweise, damit auch bei einem Unfall alle
Insassen bestmadglich geschutzt sind.

Bevor Sie losfahren

e  Fir eine gute Sicht nach au3en sorgen. Ein Navi-
gationssystem oder sonstige externe Gerate so
befestigen, dass diese die Sicht nach auf3en nicht
einschranken.

®  Die Ruckspiegel einstellen.

e  Alle Turen, die Frontklappe und die Gepack-
raumklappe schlief3en.

®  Den Ladevorgang beenden und die Batterielade-
klappe schlief3en.

e  Die richtige Sitzposition einnehmen, die Sitze
richtig einstellen und den Sicherheitsgurt ord-
nungsgemaf3 anlegen. Die Mitfahrer darauf hin-
weisen, dies ebenfalls zu tun.

®  Den Sicherheitsgurt wahrend der Fahrt stets an-
gelegt lassen.

e  Mit einem Sicherheitsgurt kann nur eine Person
angegurtet werden.

e  Sicherstellen, dass die Sicherheitsgurte nicht
eingeklemmt sind, z. B. in der Tur oder im Sitz.

e Sicherheitsgurte, deren Schlosser oder Befesti-
gungspunkte auf Beschadigung prifen.

e Keine Gegenstande im Fahrerfuraum zurlick-
lassen. Diese konnen in den Pedalbereich gelan-
gen und die Bedienung der Pedale behindern.

e FuBmatten immer sicher im Pedalbereich auf der
Fahrerseite befestigen.

e  Schuhe verwenden, die eine sichere Bedienung
der Pedale nicht behindern.

Sicher sitzen

Fur die Sicherheit der Insassen und um die Verlet-
zungsgefahr bei einem Unfall zu verringern, sind die
folgenden Hinweise zu beachten:

L Die Sitzlehnen in eine aufrechte Position stellen,
sodass der Rucken vollstandig an der Sitzlehne
anliegt. Ist die Beifahrersitzlehne vorgeklappt,
darf zum Personentransport nur der Sitzplatz
hinter dem Fahrersitz benutzt werden.

Die Rucksitzlehnen richtig einrasten.

Die hohenverstellbare Kopfstutze so einstellen,
dass die Oberkante der Kopfstutze sich mog-
lichst auf einer Hohe mit dem oberen Teil des
Kopfes befindet.

e  Auf dem besetzten Rucksitz darf sich die Kopf-
stltze nicht in der unteren Position befinden,
obwohl die Oberkante der Kopfstutze sich auf
einer Hohe mit dem oberen Teil des Kopfes be-
findet.

Die Fi3e im FuBraum lassen.

Die gesamte Sitzflache nutzen.

Weder nach vorn lehnen noch zur Seite gerich-
tet sitzen.

e Die Gliedmaf3en nicht aus dem Fenster halten.

(] Den Fahrersitzin

Langsrichtung so

einstellen, dass die

Pedale mit leicht

angewinkelten Bei-

nen vollig durchge-
treten werden kon-
nen.

Das Lenkrad so ein-

stellen, dass der

Abstand (&) zwi-
schen Lenkrad und Brustbein mind. 25 cm be-
tragt.

e  Die Neigung der Sitzlehne so einstellen, dass das
Lenkrad im oberen Punkt mit leicht angewinkel-
ten Armen erreicht wird.

®  Den Beifahrersitz so weit wie moglich nach hin-
ten stellen. Der Beifahrer muss einen Abstand
von mind. 25 cm zur Schalttafel einhalten.
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Richtiger Gurtbandverlauf

Fur die groitmaogliche Schutzwirkung der Sicher-
heitsgurte ist der Gurtbandverlauf von grof3er Bedeu-
tung.



e  Der Schultergurtteil
muss Uber die
Schultermitte ver-
laufen, darf nicht
Uber den Hals ver-
laufen.

e  Der Schultergurt-
teil muss fest am
Korper anliegen
(darf nicht Gber lo-
se Kleidungsschich-

o

ten) verlaufen.

®  Der Beckengurtteil muss vor das Becken gelegt
werden und fest anliegen.
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e  Das Gurtband darf nicht eingeklemmt oder ver-
dreht sein und an scharfen Kanten scheuern.

e  Das Gurtband darf nicht Uber feste oder zer-
brechliche Gegenstande in der Kleidung, z. B.
Schliisselbund u. A., fuhren.

®  Die Schlosszunge darf nur in das Gurtschloss
des zugehdrigen Sitzes gesteckt werden.

®  Das Gurtband muss straff anliegen. Deshalb kei-
ne Klemmen oder ahnliche Gegenstande zum
Einstellen des Sicherheitsgurts entsprechend
der Korpergrof3e am Gurtband befestigen.

®  Beischwangeren
Frauen muss
der Beckengurtteil
moglichst tief am
Becken anliegen,
damit kein Druck
auf den Unterleib
ausgelbt wird.

Richtige Lenkradhaltung

Eine falsche Lenkradhaltung kann bei einer Airba-
gauslosung zu schweren Verletzungen an Armen,
Handen und am Kopf flhren.

. Das Lenkrad mit
beiden Handen am
aueren Rand in
der ,9 Uhr*-und
,3 Uhr“-Position
festhalten.

Kinder richtig sichern

e  Kein Kind auf dem Schof3 beférdern und das
Kind und sich selbst mit einem Sicherheitsgurt
angurten.

e  Kinder ausschlieBllich in einem geeigneten Kin-
dersitz befordern

Kinder unterhalb einer Kérpergrof3e von 150 cm
werden ohne Kindersitz nicht richtig geschutzt. Nicht
richtig gesicherte Kinder konnen bei einem Unfall
oder einem plétzlichen Fahrmandver durch das Fahr-
zeug geschleudert werden. Sie konnen dabei sich
selbst und andere Insassen lebensgefahrlich verlet-
zen.

Wenn Kinder sich wahrend der Fahrt nach vorn leh-
nen oder eine falsche Sitzposition einnehmen, setzen
sie sich im Falle eines Unfalls einem erhohten Verlet-
zungsrisiko aus. Das gilt besonders fur Kinder, die

auf dem Beifahrersitz beférdert werden — wenn das
Airbag-System ausldst, konnen diese schwer verletzt
oder getotet werden!

Ein falsch gesichertes Kind in falscher
Sitzposition - gefahrdet durch den Sei-
tenairbag
Das Kind darf sich nicht
im Entfaltungsbereich
x des Seitenairbags aufhal-
ten.

Ein in einem Kindersitz richtig gesicher-

tes Kind
Zwischen dem Kind
und dem Austrittsbe-
reich des Seitenairbags
muss ausreichend Platz
vorhanden sein, damit
der Seitenairbag bei
der Auslosung bestmog-
lichen Schutz bieten

2 kann.




Gegenstande sicher transpor-
tieren

Beim Transport von schweren Gegenstanden kommt
es zu einer Schwerpunktverlagerung. Somit veran-
dert sich auch das Fahrverhalten des Fahrzeugs.

e  Die Fahrgeschwindigkeit und die Fahrweise auf
das veranderte Fahrverhalten abstimmen.

Ungesicherte oder falsch abgelegte Gegenstande
konnen bei einem Unfall oder einem plotzlichen Fahr-
manover umherschleudern. Es besteht die Gefahr
von schweren Verletzungen und es kann zum Verlust
der Kontrolle Uber das Fahrzeug kommen!

Bei einem Auffahrunfall mit 50 km/h werden unge-
sicherte Gegenstande mit dem bis zu 50-fachen ih-
res Gewichts nach vorn geschleudert. Eine 1,5 Liter
Wasserflasche kann so mit der kinetischen Energie
entsprechend von 75 kg fortgeschleudert werden.

e  (Gegenstande gesichert transportieren.

®  (Gegenstande so verstauen, dass diese den Fah-
rer nicht bei der Bedienung des Fahrzeugs be-
hindern.

e Den FahrerfuBBraum freihalten.

® | aptops oder sonstige mobile Gerate nur bei
stehendem Fahrzeug verwenden.

o  Kleine Gegenstande in den Ablagefachern ver-
stauen.

e Abschliebare Ablagefacher nicht gedffnet las-
sen.

®  Gegenstande nicht aus den Ablagefachern he-
rausragen lassen. Dies gilt nicht fur Flaschen in
Flaschenablagen.

e Die maximal zuldssige Belastung von Befesti-
gungselementen und Ablagen nicht Uberschrei-
ten.

e Keine Gegenstande auf die Schalttafel oder auf
die Gepackraumabdeckung ablegen.

e Die Ladung im Gepackraum gleichmafiig vertei-
len und so befestigen, dass diese nicht verrut-
schen kann.

e Schwere Gegenstande im Gepackraum mog-
lichst weit nach vorn legen.

®  Behalter und Flussigkeitsbehalter gegen Ver-
schutten sichern.

®  Niemals geschlossene Getrankeflaschen im
Fahrzeug zuricklassen. Geschlossene Flaschen
konnen durch Hitzeeinwirkungen explodieren
oder durch Frosteinwirkungen platzen.

Sicheres Fahren

Einleitende Hinweise

e Widmen Sie die Aufmerksamkeit dem Autofah-
ren! Als Fahrer tragen Sie die volle Verantwor-
tung fur die Verkehrssicherheit.

e Die Fahrgeschwindigkeit stets dem StraB3enzu-
stand sowie den Verkehrs- und Witterungsver-
haltnissen anpassen.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Ein Fahrzeug mit Elektroantrieb erzeugt im Fahrbe-
trieb niedrige Betriebsgerausche. Es kann von den
anderen Verkehrsteilnehmern méglicherweise nicht
wahrgenommen werden.

Warnsignale beachten
Das Fahrerinformationssystem warnt Sie mit Kon-
trollleuchten und Meldungen bei Storungen.

Wenn Sie die Warnungen nicht beachten, kann sich
die Gefahr von Unfallen und Verletzungen erhohen.

®  Wenn das Fahrzeug ein Warnsignal ausgibt,
dann das Fahrzeug sicher abstellen und den im
Display des Kombi-Instruments angezeigten In-
formationen sowie den Informationen in der Be-
triebsanleitung folgen.

Assistenzsysteme verwenden

Die Assistenzsysteme dienen lediglich zur Unterstut-
zung und entbinden Sie nicht von der Verantwortung
fur das Autofahren.

Die Person, die die Assistenzsysteme benutzt, wird
als Fahrer und Verkehrsteilnehmer betrachtet, der die
volle Verantwortung fur den Betrieb des Fahrzeugs
tragt.

®  Die allgemein verbindlichen landesspezifischen
gesetzlichen Bestimmungen sind zu beachten.
Die Nutzung einiger Funktionen kann in be-
stimmten Landern verboten oder eingeschrankt
sein.

Den Assistenzsystemen sind physikalische und tech-
nische Grenzen gesetzt. Deswegen konnen die Sys-
temreaktionen in bestimmten Situationen als uner-
winscht oder verzdgert wahrgenommen werden.

e  Bleiben Sie aufmerksam und eingriffsbereit.
®  Machen Sie sich mit den Assistenzsystemen und

ihren Grenzen sowie Funktionsbedingungen ver-
traut.



e  Die Assistenzsysteme so aktivieren, deaktivieren
und einstellen, dass Sie in jeder Verkehrssituati-
on das Fahrzeug voll unter Kontrolle haben.

Die Erfassungsbereiche von Einparksystemen verfi-
gen Uber Totwinkel-Bereiche, in denen Hindernisse
und Personen nicht erkannt werden.

e  Schauen Sie bei Verwendung von Einparksyste-
men in die Richtung, in die Sie einparken, und
behalten Sie auch das Umfeld des Fahrzeugs im
Auge.

e Achten Sie besonders auf Kleinkinder, Tiere und
Gegenstande.

Fahren mit beladenem Dachgepacktra-
ger

Beim Transport von Gegenstanden auf dem Dach-
gepacktrager verandert sich das Fahrverhalten des
Fahrzeugs.

®  Die Geschwindigkeit und Fahrweise darauf ab-
stimmen.

Fahren mit Anhanger

Bei Anhangerbetrieb sind die allgemein verbindlichen
landesspezifischen gesetzlichen Bestimmungen zu
beachten.

Mit einem Anhanger verandert sich das Fahrverhalten
des Fahrzeugs. Auch die Assistenzsysteme konnen
sich anders verhalten.

/A WARNUNG

Beim Fahren mit einem Anhanger ist besondere Vor-

sicht geboten!

e Dasinder technischen Fahrzeugdokumentation
(z. B. in der Fahrzeugzulassungsdokumentation,
im COC-Dokument) und auf dem Typschild auf-
geflihrte maximal zuldssige Gesamtgewicht des
Fahrzeugs sowie das Gespanngewicht nicht
Uberschreiten.

e Die maximale Stutzlast und die zulassige Anhan-
gelast nicht Uberschreiten.

® HINWEIS

Haufige Fahrten mit einem Anhanger belasten das

Fahrzeug starker.

e Das Fahrzeug zwischen den Service-Inspektio-
nen Uberprifen lassen.

e  Den Reifendruck am Fahrzeug fur die volle Be-
lastung anpassen

e  Langsamer fahren, eine uberhohte Geschwin-
digkeit kann zum Verlust der Kontrolle Gber das
Fahrzeug fihren.

e GroBeren Abstand zum vorausfahrenden Fahr-
zeug halten.

e Die zulassige Hochstgeschwindigkeit des An-
hangers nicht Uberschreiten.

®  Bei Anhangerbetrieb den aktuellen Beladungs-
zustand des Fahrzeugs sowie die Verteilung der
Ladung im Anhanger berlcksichtigen. Der ange-
kuppelte Anhanger erhoht die Achslast hinten
und kann somit die Zuladung verringern.

®  Die Leuchtweite der Scheinwerfer entsprechend
dem Beladungszustand des Fahrzeugs einstellen

. Die Fahrzeugfront kann sich bei an-

gekuppeltem Anhanger anheben und das Licht
kann die anderen Verkehrsteilnehmer blenden.

®  Die Geschwindigkeit durch Loslassen des Gas-
pedals reduzieren, sobald eine Pendelbewegung
des Anhangers spurbar ist. Nicht versuchen, ein
pendelndes Gespann durch Beschleunigen stre-
cken zu wollen.

®  \Wenn der Verkehrsbereich hinter dem Anhan-
ger nicht Ubersehen werden kann, zusatzliche
AuBenspiegel montieren lassen.

®  Rechtzeitig bremsen. Bei einem Anhanger mit
Auflaufbremse zuerst sanft und dann zlgig
bremsen. So werden Bremsstof3e durch blockie-
rende Anhangerrader vermieden.

(] Vor Gefallestrecken das Gaspedal loslassen, um
die Bremswirkung des rekuperierenden Brems-
systems zu nutzen

Verteilung der Ladung im Gespann
Das Gespann wie folgt beladen: Fahrzeug schwer,
Anhanger leicht.

e  Schwere Gegenstande gegen Verrutschen si-
chern, méglichst nahe an der Fahrzeug-/Anhan-

gerachse.

e  Kleine und leichte Gegenstande im Gepackraum
transportieren.

Wasserdurchfahrt

Es darf kein Wassereintritt in die Fahrzeugsysteme
erfolgen.

. Daher vor einer Wasserdurchfahrt die Wasser-
tiefe feststellen. Der Wasserstand darf maximal
an die Unterkante des Unterholms reichen.

®  Maximal mit Schrittgeschwindigkeit fahren. An-
derenfalls kann sich vor dem Fahrzeug eine Wel-
le bilden, die den Wasserstand erhoht.

(] Keinesfalls im Wasser anhalten, nicht rickwarts-
fahren und die Zundung nie ausschalten.



Ist etwas falsch?

e Auf Anderungen im Fahrverhalten des Fahr-
zeugs achten.

®  Bei Zweifeln an der Sicherheit die Fahrt been-
den und die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

®  Ungewohnliche Schwingungen oder Ziehen des
Fahrzeugs zur Seite konnen einen Reifenschaden
andeuten.

e Beisehr schnellem Reifendruckverlust ist zu ver-
suchen, das Fahrzeug vorsichtig ohne heftige
Lenkbewegungen und ohne starkes Bremsen
zum Stehen zu bringen.

e |Im Reifenprofil festsitzende Fremdkorper sofort
entfernen.

e Fremdkorper, die bis in den Reifen eingedrungen
sind, nicht entfernen.

o Den Reifendruck prifen und die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

e  Unter dem Fahrzeugboden eingeklemmte Ge-
genstande sofort entfernen. Diese konnen das
Fahrzeug beschadigen oder sich entzinden und
einen Brand auslosen.

Fahrzeug sicher anhalten

Wenn das Fahrzeug nicht gegen Losrollen gesichert
ist, kann es sich selbsttatig in Bewegung setzen und
Unfalle verursachen.

e  Fir das Parken eine Stelle mit geeignetem Un-
tergrund aufsuchen, das Fahrzeug stets auf fest-
em und ebenem Untergrund parken.

e Besondere Vorsicht ist geboten an Steigungen
bei einem Untergrund mit geringer Haftung wie
Schnee, Eis, Schlamm oder Sand.

e  Das Fahrzeug nicht auf leicht entflammbaren
Materialien, z. B. auf trockenem Laub, verschit-
tetem Kraftstoff, abstellen. Heif3e Fahrzeugteile
kénnen einen Brand auslosen.

Die Tatigkeiten beim Parken in der vorgegebenen
Reihenfolge durchfihren:

1. Das Fahrzeug anhalten und das Bremspedal
durchgetreten halten.

2. Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern.

3. Die Zindung ausschalten.

4. Das Bremspedal loslassen.

Fahrzeug verlassen

Kinder ggf. andere Personen oder Tiere nicht un-
beaufsichtigt im Fahrzeug zuriicklassen!

®  Beim Umgang mit den Sitzen, beim Losen der
Parkbremse u. A. kann es zu Verletzungen kom-
men.

®  Die ungewollte Einschaltung des Notrufs ist
moglich.

(] Sie sind in Notsituationen nicht in der Lage, das
Fahrzeug selbststandig zu verlassen oder sich
selbst zu helfen.

e  Beihohen oder niedrigen Temperaturen besteht
Lebensgefahr.

e  Beim Verriegeln des Fahrzeugs schaltet sich die
SAFE-Funktion ein. Dadurch kénnen weder Tu-
ren noch Fenster von innen gedffnet werden.

o Die SAFE-Funktion ausschalten, wenn Per-
sonen im verriegelten Fahrzeug zuruckblei-
ben

Abweichende Witterungsver-
haltnisse

Wenn Sie |hr Fahrzeug in Landern mit anderen als da-
flr vorgesehenen Witterungsverhaltnissen betreiben
méchten, wenden Sie sich an einen Skoda Partner.
Dieser teilt lhnen das Folgende mit:

® |stes moglich, das Fahrzeug in lhrem Land zu
betreiben?

e  [stes notig, bestimmte Ma3nahmen zu ergrei-
fen, um die volle Funktionsttichtigkeit des Fahr-
zeugs sicherzustellen?

® |stes notig, bestimmte Maf3nahmen zu ergrei-
fen, um Fahrzeugschaden zu vermeiden, z. B.
den Wechsel des Kihlmittels, der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie, die Hochvoltbatteriepflege u. A.?

Notruf

Was soll beachtet werden

/A WARNUNG

®  Der Notrufdienst ist nur in einigen Landern ver-
fugbar.

®  Wenn eine Systemstorung vorliegt, ist kein Not-
ruf moglich.



e  Fur die Durchflihrung von Notrufen ist eine akti-
ve Verbindung zu einem Mobilfunknetz erforder-
lich.

o Wenn keine der unterstitzten Mobilfun-
knetzgenerationen verfligbar ist, dann ist
das Durchfiihren des Notrufes nicht mog-
lich. Eine Haftung des Unternehmens Sko-
da Auto ist ausgeschlossen, wenn Notrufe
aufgrund der Nichtverfligbarkeit des Mobil-
funknetzes nicht moglich sind.

o Befindet sich das Fahrzeug in einem Ge-
biet ohne funktionsfahige Notrufsysteminf-
rastruktur (Verfligbarkeit der unterstitz-
ten Netztypen, Mobilfunknetzgenerationen
und Betriebszentralen), dann erfolgt keine
Fahrzeugdatenibermittlung an die Notruf-
zentrale sowie kein Anruf.

Kinder ggf. andere Personen oder Tiere nicht unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug zurlcklassen. Die ungewollte
Einschaltung des Notrufs ist moglich.

Backup-Batterie des Notrufsystems
Die Backup-Batterie stellt die Funktion des Notruf-
systems auch bei abgeklemmter oder defekter 12-
Volt-Fahrzeugbatterie sicher.

Die Lebensdauer der Backup-Batterie betragt min-
destens 3 Jahre. Wir empfehlen daher, die Backup-
Batterie nach dieser Zeit in einem Fachbetrieb priifen
zu lassen.

Entladene oder beschadigte Backup-Bat-
terie

Wenn die Batterie entladen oder beschadigt ist, wird
eine entsprechende Meldung im Display des Kombi-
Instruments angezeigt.

e  Die Batterie so bald wie mdglich von einem
Fachbetrieb prifen lassen.

Umwelt

®  Die entladene Batterie gehort nicht in den Haus-
mull.

e Die entladene Batterie umweltgerecht entsor-
gen.

Funktionsweise

/A WARNUNG

®  Furdie Durchfihrung von Notrufen ist eine akti-
ve Verbindung zu einem unterstitzten Mobilfun-
knetz erforderlich.

Kontrollleuchte

Der Systemzustand wird
nach dem Einschalten
der Zindung durch Auf-
leuchten der Kontroll-
leuchte (&) angezeigt.

e  Leuchtet grin -das
System im Fahr-
zeug ist funktions-
fahig und betriebs-
bereit.

e  Blinkt griin - es wird ein Gesprach mit der Not-
rufzentrale geflhrt.

Leuchtet rot - ein Systemfehler liegt vor, im
Display des Kombi-Instruments erscheint die
Kontrollleuchte - .. Unverzlglich die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

e  Blinkt rot — Systemstorung. Der Notrufdienst
ist deaktiviert. Unverzuglich die Hilfe eines Fach-
betriebs in Anspruch nehmen.

e  |euchtet nicht - der Notrufdienst ist deaktiviert
oder nicht verfugbar. Wenn dieser Umstand
weiterhin besteht, die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Arten von Notrufsystemen
Flr das Fahrzeug stehen zwei verschiedene Notruf-
systeme zur Verfligung:

e Notruf Skoda
e  Qesetzlich vorgegebener Notruf eCall

Notruf Skoda
Optionales Notrufsystem, das von Dritten bereitge-
stellt wird.

Dieses System ist im Infotainment integriert und
kann dort vom Nutzer deaktiviert werden.

Nach dem Verbindungsaufbau erfolgt die Anruf-
durchfihrung an die Notrufzentrale Skoda in der im
Infotainment eingestellten Sprache.

Falls die ausgewahlte Sprache am entsprechenden
Standort nicht verfugbar ist, wird der Notruf auf Eng-
lisch durchgefuhrt.

Funktioniert das Notrufsystem Skoda nicht, ist dieses
nicht verfugbar oder im zugehdrigen Land nicht un-
terstltzt, dann schaltet das System automatisch auf
den gesetzlich vorgegebenen Notruf eCall um.



Datenlibertragung - die Notrufzentrale erhalt nach

dem Gesprachsbeginn gleichzeitig die folgenden In-

formationen:

e  Aktuelle Position des Fahrzeugs zur Auslosezeit
des Notrufs

®  Neun weitere Positionen des Fahrzeugs kurz vor
der Auslosung des Notrufs (Fahrtroute)

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN)
Art des Fahrzeugantriebs
Fahrzeugtyp

Art der Auslésung des Notrufs (automatisch
oder manuell)

®  Richtung, in der sich das Fahrzeug zum Ausldse-
zeitpunkt des Notrufs bewegte

e  Unfallrichtung

®  Verringerung der Fahrzeuggeschwindigkeit bei
einem Unfall in Langsausrichtung

®  Verringerung der Fahrzeuggeschwindigkeit bei
einem Unfall mit seitlicher Ausrichtung
Auslosezeit fur den Notruf

Zuverlassigkeit der Positionsdaten
Datensatzversion

Zahler der Ubermittelten Datensatze pro Anruf
Anzahl der Passagiere

Die im Infotainment gewahlte Sprache.

Die wahlbare ID der Ubertragenen Daten und
Telefonnummer des Kunden, sofern in der Gera-
teverwaltung zugelassen

Das System aktualisiert die Standortdaten kontinu-
ierlich und halt dabei die letzten 10 gespeicherten
Positionen fiir die Notruf-Funktion vor. Das Fahrzeug
ist somit nicht dauerhaft verfolgbar.

Die Daten werden ausschlief3lich verarbeitet, um die
ordnungsgemafe Funktion des Notruf-Service zu ge-
wahrleisten. Die Daten werden 13 Stunden nach
Auslésung des Notrufs automatisch vom System ge-
|6scht.

Gesetzlich vorgegebener Notruf eCall
Das System verwendet die Notrufnummer 112.

Eine Deaktivierung ist nicht moglich, da das System
gemaf3 der Verordnung EU 2015/758 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates und der Delegierten
Verordnung EU 2024/1180 der Kommission zur
Pflichtausstattung des Fahrzeugs zahlt.

Die Kommunikationssprache mit der Notrufzentra-
le entspricht dem geografischen Standort des Fahr-
zeugs.

Datenlibertragung - die Notrufzentrale erhalt nach

dem Gesprachsbeginn gleichzeitig die folgenden In-

formationen:

e  Aktuelle Position des Fahrzeugs zur Auslosezeit
des Notrufs

®  Zwei weitere Positionen des Fahrzeugs kurz vor

der Auslosung des Notrufs (Fahrtroute)

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN)

Art des Fahrzeugantriebs

Fahrzeugtyp

Art der Auslésung des Notrufs (automatisch

oder manuell)

®  Richtung, in der sich das Fahrzeug zum Ausldse-
zeitpunkt des Notrufs bewegte

Unfallrichtung

Verringerung der Fahrzeuggeschwindigkeit bei
einem Unfall in Langsausrichtung

®  Verringerung der Fahrzeuggeschwindigkeit bei
einem Unfall mit seitlicher Ausrichtung
Auslosezeit fur den Notruf

Zuverlassigkeit der Positionsdaten
Datensatzversion

Zahler der Ubermittelten Datensatze pro Anruf
Anzahl der Passagiere

Das System aktualisiert die Standortdaten kontinu-
ierlich und halt dabei die letzten drei gespeicherten
Positionen fiir die Notruf-Funktion vor. Das Fahrzeug
ist somit nicht dauerhaft verfolgbar.

Die Daten werden ausschlieflich verarbeitet, um die
ordnungsgemafe Funktion des Notruf-Service zu ge-
wabhrleisten. Die Daten werden 13 Stunden nach
Auslosung des Notrufs automatisch vom System ge-
|6scht.

Schwerer Unfall - automatischer Ruf

Bei einem Unfall mit Airbag- oder Gurtstraffer-Auslé-
sung wird automatisch ein Gesprach mit der Notruf-
zentrale gestartet.

Das automatische Gesprach mit der Notrufzentrale
wird auch nach einem Eingriff des Assistenten fir
Notsituationen Emergency Assist gestartet.

Leichter Unfall - Rufoption

Im Infotainmentbildschirm erscheint die Option fur
den Aufbau einer Verbindung zur Notrufzentrale oder
zum Pannendienst.



Bedienung

Manueller Anruf
Die Notruftaste befindet sich unter der mit dem

Symbol N versehenen Kappe.

s0s

1. Zum Aufklappen der Kappe auf diese dricken.
2. Die Taste . gedrickt halten.

3. Im Infotainmentbildschirm den Verbindungsauf-
bau zur Notrufzentrale bestatigen.

Erfolgt keine Bestatigung des Verbindungsaufbaus,
dann wird die Verbindung mit der Notrufzentrale
nach 10 s automatisch aufgebaut.

Verbindungsaufbau abbrechen
1. Um den Verbindungsaufbau zur Notrufzentrale
vor dem Gesprachsstart abzubrechen, die Taste
= erneut driicken.
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Oder:

1. Den Verbindungsaufbau im Infotainmentbild-
schirm abbrechen.

@ Der manuelle Anruf kann z. B. auch dann benutzt
werden, wenn Sie einen Unfall melden, an dem Sie
nicht direkt beteiligt sind.
Kappe zuklappen
1. Auf die Kappe driicken, bis diese horbar einras-
tet.

Nach einem Unfall

Was ist nach einem Unfall zu tun

Wenn das maoglich ist, die folgenden Hinweise beach-
ten:

. Die ZUndung ausschalten.

. Die Warnblinkanlage einschalten.

. Die Reflexweste anziehen.

. Das Warndreieck oder eine andere gesetzlich
vorgeschriebene Warnvorrichtung verwenden,
um andere Verkehrsteilnehmer zu warnen.

AwWN

5. Sich mit den Mitfahrern im sicheren Abstand
zum Fahrzeug aufhalten.

6. Den Unfall den Rettungskraften melden und
mitteilen, dass es sich um ein Fahrzeug mit
Hochvoltbatterie handelt.

7. Das Eintreffen der Rettungskrafte abwarten.

@ Wenn bei einem Unfall die Airbags oder die Gurt-
straffer auslosen, erfolgt gleichzeitig auch die auto-
matische Deaktivierung des Hochvoltsystems.
Sicherheitssysteme

Nach einem Unfall sind die Sicherheitssysteme des
Fahrzeugs, z. B. Sicherheitsgurte und Airbag-System,
maglicherweise auf3er Funktion.

®  Die Sicherheitssysteme des Fahrzeugs, auch
wenn keine Belastung oder Ausldsung erfolgte,
von einem Fachbetrieb Uberprifen lassen.

®  Beschadigte, belastete oder ausgeldste Bauteile
der Sicherheitssysteme von einem Fachbetrieb
erneuern lassen.

Was ist im Brandfall zu tun

Wenn das moglich ist, die folgenden Hinweise beach-

ten:

. Die ZUndung ausschalten.

. Die Warnblinkanlage einschalten.

. Die Reflexweste anziehen.

. Das Warndreieck oder eine andere gesetzlich
vorgeschriebene Warnvorrichtung verwenden,
um andere Verkehrsteilnehmer zu warnen.

5. Sich mit den Mitfahrern im sicheren Abstand

zum Fahrzeug aufhalten.

6. Den Brand den Rettungskraften melden und
mitteilen, dass es sich um ein Fahrzeug mit
Hochvoltbatterie handelt.

7. Das Eintreffen der Rettungskrafte abwarten.

/A WARNUNG

. Nicht versuchen, das Feuer selbst zu l6schen.

. Sich nicht in der Nahe des brennenden Fahr-
zeugs aufhalten.

NwWN
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Schliissel

Was soll beachtet werden
/A WARNUNG

Unbefugte Personen (z. B. Kinder) kénnen das Fahr-

zeug verriegeln, die Zindung einschalten oder elektri-

sche Einrichtungen, z. B. die Fensterhebertasten, be-

tatigen.

e  Beim Verlassen des Fahrzeugs die Schlissel mit-
nehmen.

® HINWEIS

. Den Schliussel vor Feuchtigkeit und starken Er-
schutterungen schutzen.

. Die Nuten im SchllUsselbart sauber halten.

Ubersicht

3 Driicken: Fahrzeug
verriegeln
Halten: Fenster
schlieBen

<5 Gepackraumklappe
bedienen

@ Driicken: Fahrzeug
entriegeln
Halten: Fenster off-
nen

(® Kontrollleuchte fiir Batteriezustand

Sicherungslasche flr Herausnehmen des Schlus-
selbarts

@ Der Wirkungsbereich des Schlusselsignals betragt
ungefahr 30 m.

Einschrankung

Beispielsweise in den folgenden Fallen kann die Funk-
tion und der Wirkungsbereich des Schlissels einge-
schrankt sein:

e  Signalstérung des Schltssels durch andere Sen-
der

e Schltsselabdeckung durch das Telefon, den Lap-
top oder ein dhnliches Gerat

e  Einlegen des SchlUssels in ein Etui mit metalli-
schen Elementen

Schliisselbart herausnehmen

1. Die Sicherungslasche &) drticken.
Der Anhanger (B) des Schlisselbarts klappt he-
raus.

2. Die Sicherungslasche (&) erneut driicken.

3. Den Schlisselbart herausnehmen.

Problemlésung

Das Fahrzeug lasst sich mit der Fernbe-
dienung nicht entriegeln oder verriegeln
Mégliche Ursachen:

Schlusselbatterie entladen

Der Schlussel ist nicht synchronisiert
Schllsselfehler

12-Volt-Fahrzeugbatterie entladen
Zentralverriegelung gestort

[@ Bei entladener Batterie:

Nach dem Drtiicken einer Taste auf dem Schltssel

blinkt die Kontrollleuchte nicht.

Im Display des Kombi-Instruments wird eine Mel-
dung bezuglich des notwendigen Batteriewechsels
angezeigt.

Maégliche Abhilfelésungen:

e  Schlusselbatterie wechseln

®  Schllssel synchronisieren

250246



e  Notverriegelung des Fahrzeugs

e  Tur mechanisch entriegeln und verriegeln

e  Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men

Schliisselverlust
1. Wenden Sie sich bitte an einen Skoda Service-
partner, der Ihnen einen Ersatzschlussel be-
schafft.

Selbsthilfe

Schliissel synchronisieren
1. Eine beliebige Taste auf dem Schllssel driicken.

2. Die Tur innerhalb von 1 Minute mit dem Schlis-
sel (iber den Schlief3zylinder entriegeln

@ Der Schlissel muss ggf. synchronisiert werden,
wenn eine beliebige Taste auf dem Schllssel wieder-
holt auBerhalb des Wirkungsbereichs der Fernbedie-
nung gedruckt wurde.
Notverriegelung des Fahrzeugs
1. Alle Turen und die Gepackraumklappe schlief3en.
. Auf dem Fahrersitz Platz nehmen.
. Mit der Zentralverriegelungstaste verriegeln.
. Aus dem Fahrzeug aussteigen und die Tur
schliefBen.
5. Die Fahrertlr mechanisch verriegeln

A wWN

6. Prifen, ob das Fahrzeug verriegelt ist.

Schlisselbatterie wechseln
Die neue Batterie muss der Spezifikation der ursprin-
glichen Batterie entsprechen.

®

12 mm_/

Batterieabdeckung abnehmen:
1. Den Schlisselbart herausnehmen und teilweise
in die Offnung einschieben.
2. Den Anhanger des Schlusselbarts nach unten
dricken, um die obere Abdeckung zu entriegeln.
3. Die Batterieabdeckung offnen.
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Batterie wechseln:

1. Einen dinnen
Schraubendreher in
die Aussparung (&)
einschieben und die
Batterie herausneh-
men.

2. Den Schlissel zu-
rucksetzen. Hierzu
eine beliebige Taste
dricken.

3. Die neue Batterie einsetzen.

4. Die Batterieabdeckung einsetzen und dricken,
bis diese horbar einrastet.

A\ GEFAHR

Lebensgefahr!

Beim Verschlucken oder Eindringen der Batterie in

Korperdffnungen besteht akute Lebensgefahr durch

Erstickung oder schwere innere Veratzungen, dies

spatestens innerhalb von 2 Stunden.

. Bei einem Verdacht, dass eine Batterie ver-
schluckt wurde oder in eine beliebige Kérper-
offnung gelangt ist, sofort arztliche Hilfe in An-
spruch nehmen.

e  Kinder stets vom FahrzeugschlUssel sowie von
Batterien fernhalten.

@ Bei Unklarheiten bezliglich des Batteriewechsels
empfehlen wir, einen Skoda Servicepartner aufzusu-
chen.

Umwelt

e Die entladene Batterie gehort nicht in den Haus-
mull.

e Die entladene Batterie umweltgerecht entsor-
gen.

% Die Fahrzeugschlissel in Ubereinstimmung mit
allen gltigen Entsorgungsvorschriften entsor-
gen.

Digitaler Schliissel

Verwendungszweck

Der digitale Schlussel ersetzt den physischen Schlus-
sel. Nach der Aktivierung und Speicherung in einem
kompatiblen mobilen Gerat (Mobiltelefon, Smart-
watch) ermoglicht er das Ver- und Entriegeln des
Fahrzeugs sowie das Einschalten der Zundung.
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Was soll beachtet werden
A WARNUNG

Unbefugte Personen (z. B. Kinder) kénnen das Fahr-

zeug verriegeln, die ZUndung einschalten oder elektri-

sche Einrichtungen, z. B. die Fensterhebertasten, be-

tatigen.

®  Beim Verlassen des Fahrzeugs alle Gerate mit
aktiviertem digitalem Schlissel mitnehmen.

Bei Verwendung des digitalen Schlussels, die Anwei-
sungen und Informationen, die im Infotainment und in
der Anwendung MySkoda angezeigt werden, befol-
gen.

Es ist sicherzustellen, dass die mit dem digitalen
Schlussel verwendeten mobilen Gerate stets ausrei-
chend geladen sind.

Fahrzeugbedienung ohne physischen
Schlissel

Kommt ausschlieBlich der digitale Schlissel zur Ver-
wendung, dann ist eine Notentriegelung/-verriege-
lung des Fahrzeugs nicht méglich, beispielsweise

bei entladener 12-Volt-Fahrzeugbatterie oder Mobil-
geratebatterie. Wir empfehlen, den herausnehmbaren
SchlUsselbart stets bei sich zu tragen

Fur folgende Tatigkeiten kann auch ein anderer
Gegenstand verwendet werden, beispielsweise ein
Schlitzschraubendreher.

e  Beifahrer-Frontairbag abschalten oder einschal-
ten

e Hintere Abdeckung fur die Aufnahme der ein-
schraubbaren Abschleppdse abnehmen

Funktionsweise

Die Kommunikation zwischen Fahrzeug und mobilem
Gerat nutzt die drahtlosen Kommunikationstechnolo-
gien Bluetooth/UWB oder NFC.

Die Kompatibilitat des mobilen Gerats und der draht-
losen Kommunikationstechnologie sind beim Her-
steller des mobilen Gerats erfragbar.

Zur Fahrzeugausstattung gehort eine temporare Zu-
gangskarte, die nach der Aktivierung als temporarer
digitaler Schlissel dient - bei Stérungen, beim Besuch
eines Fachbetriebs oder fur Parkservices. Nach Akti-
vierung der Karte kann das Fahrzeug ent- und verrie-
gelt sowie die Zindung eingeschaltet werden. Die
Karte nutzt die NFC-Technologie.

Bluetooth/UWB
Die Kommunikation erfolgt kontaktlos ohne aktive
Nutzung des mobilen Gerats.

NFC-Sensor

Das mobile Gerat oder die temporare Zugangskarte
muss an den NFC-Sensor am Turgriff

gehalten oder in das Ablagefach mit der Funktion
Phone box gelegt werden

Funktionsbedingungen
Das Fahrzeug verflgt Uber die Funktion des digi-
talen Schlussels.
Das mobile Gerat ist kompatibel, nutzt die Tech-
nologien Bluetooth/UWB oder NFC.
Im Infotainment ist ein Hauptnutzer registriert.
Die Skoda Connect-Dienste sind aktiv.
Der Hauptnutzer besteht in der Anwendung
MySkoda.
Der digitale Schlussel ist aktiviert.

[@ Fur die Verwendung des aktivierten digitalen
Schlussels ist keine Internetverbindung erforderlich -
weder am mobilen Gerat noch am Fahrzeug.

Bedienung
Entriegelung/Verriegelung mittels KES-
SY

Die folgenden Informationen gelten fiir aktives Blue-
tooth/UWB .

1. Den Anweisungen fir das schllssellose Verrie-
geln (KESSY) folgen.

@ Bei entladenem oder ausgeschaltetem mobilem
Gerat ist der kontaktlose Zugang nicht verflgbar, das
Fahrzeug kann jedoch weiterhin durch Anlegen des
mobilen Gerats an den NFC-Sensor am Turgriff ent-
und verriegelt werden.

Entriegelung/Verriegelung lber die digi-
tale Geldborse (Wallet)

Das Fahrzeug kann in der Anwendung Digitale Geld-
borse ent- und verriegelt werden.

@ Die Entfernung zum Fahrzeug fur Ent- und Verrie-
geln in der digitalen Geldbérse (Wallet) ist von der
Bluetooth-Reichweite des verwendeten mobilen Ge-
rates abhangig.

[@ Bei entladenem oder ausgeschaltetem mobilem
Gerat ist der kontaktlose Zugang nicht verfligbar, das
Fahrzeug kann jedoch weiterhin durch Anlegen des
mobilen Gerats an den NFC-Sensor am Turgriff ent-
und verriegelt werden.



Entriegelung/Verriegelung durch Anle-

gen an den NFC-Sensor

1. Das mobile Gerat
oder die tempora-
re Zugangskarte an
den markierten Be-
reich am Turgriff
der Fahrertur hal-
ten.

Die Position des NFC-
Chips im zugehdrigen
Mobiltelefon kann beim

—

Hersteller erfragt werden.

@ Die NFC-Technologie ermdglicht die kurzfristige
Nutzung des digitalen Schltssels, auch wenn die Bat-
terie des mobilen Gerats entladen ist. Verflgbarkeit
und Nutzungsdauer dieser Funktion sind vom Her-
steller des mobilen Gerats abhangig.

Einschrankung

Beispielsweise in den folgenden Féllen kann die Funk-

tion und der Wirkungsbereich des digitalen Schlis-

sels eingeschrankt sein:

e  Signalstorung des mobilen Gerats durch andere
Sender

e Abdeckung des mobilen Gerats durch den Lap-
top oder ein ahnliches Gerat

e  Einlage des mobilen Geréts in ein Cover mit Kre-
ditkarten oder metallischen Bestandteilen

Einstellungen

Erstellung des digitalen Hauptschlissels
Das Fahrzeug wird ab Werk ohne erstellten digitalen
Schlussel ausgeliefert.
Durch die Erstellung wird der Schllssel gleichzeitig
aktiviert.
Voraussetzungen fir die Erstellung des digitalen
Schlissels:
Die Zindung ist eingeschaltet.
Die Internetverbindung zum Mobiltelefon be-
steht.
Die Internetverbindung zum Fahrzeug besteht.
Im Infotainment ist ein Hauptnutzer angemel-
det.
Die Skoda Connect-Dienste sind verfiigbar.
In der Anwendung MySkoda ist das Hauptnut-
zerkonto erstellt.
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Die Erstellung des Schlissels erfolgt auf eine der fol-
genden Arten:

Im Infotainment:
1. @ > a8 > Schilissel antippen.

Angezeigt wird der QR-Code.

2. Denim Infotainmentbildschirm angezeigten
QR-Code mit dem Mobiltelefon einlesen.

3. Den Anweisungen im Display des Mobiltelefons
folgen.

In der Anwendung MySkoda:
1., Profil* offnen.
2. ,Digitaler Schlissel" antippen.
3. Den Anweisungen in der Anwendung folgen.

Aus der E-Mail:
Nach Erstellung des Fahrzeughauptnutzers und bei
Erfullung aller Voraussetzungen fur die Schlisseler-
stellung wird dem Hauptnutzer eine E-Mail mit einem
Link zugesendet.

1. Die E-Mail auf dem Mobiltelefon &ffnen.

2. Den Link offnen.

3. Den Anweisungen im Mobiltelefon folgen.

Digitalen Schilissel teilen

Nach Erstellung des Hauptschlussels ist in der digita-
len Geldborse (Wallet) des Mobiltelefons des Haupt-
nutzers das Teilen des Schlissels fir ein Fahrzeug
erstellbar und dieser kann mit bis zu vier weiteren
Nutzern geteilt werden.

Schlissel versenden:
1. ,Schlissel teilen” in der digitalen Geldbdrse des
Mobiltelefons des Hauptnutzers antippen und
den Anweisungen folgen.

Zusatzlich Folgendes festlegbar:

o Aktivierungspasswort

o Berechtigung nur zum Ent- und Verriegeln
des Fahrzeugs / Vollstandige Berechtigung
einschlieBlich des Fahrens

Schlussel empfangen:
1. Auf dem mobilen Gerat des Empfangers den
Link mit dem geteilten Schlissel 6ffnen und den
Anweisungen folgen.

@ Im eigenen Mobiltelefon die Schlussel fur mehrere
Fahrzeuge verwalten.

Digitale Schlissel in der digitalen Geld-
bérse (Wallet) 16schen

Der Hauptnutzer kann Gber die Geldbérse (Wallet)
sowohl den Hauptschlissel als auch geteilte Schlissel
|6schen.
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Wird der HauptschlUssel geldscht, erhalt der Nutzer
eine E-Mail mit der Moglichkeit, den Schliissel in die
Geldborse zurlickzuholen oder auf ein anderes Tele-
fon zu Ubertragen.

Ein geldschter geteilter Schitssel bleibt bis zum Ab-
stellen und Verriegeln des Fahrzeugs aktiv. Nach dem
Verriegeln des Fahrzeugs ist es fir ca. weitere 10 Mi-
nuten maoglich, das Fahrzeug zu entriegeln, die Zun-
dung einzuschalten und es bis zum nachsten Abstel-
len und Verriegeln weiterzuverwenden.

Das vollstandige Loschen des geteilten Schlussels
erfolgt erst nach Ablauf von ca. 10 Minuten nach
dem Verriegeln oder nach dem Einschalten der Zin-
dung mit dem physischen Schlussel. Danach kann der
SchlUssel nicht mehr verwendet werden. Nutzer, de-
ren Schlussel geldéscht wurde, erhalten eine Benach-
richtigung.

Der Empfanger eines geteilten Schltssels kann den
Schlussel in seiner Geldborse (Wallet) 16schen; der
Hauptnutzer erhalt eine Information Uber die Lo-
schung.

@ Durch Zurticksetzen des Mobiltelefons auf Werks-
einstellungen werden alle Schlissel geloscht.

Digitalen Schlissel im Infotainment 16-
schen

Der Hauptnutzer kann den Hauptschlussel und geteil-
te Schllssel einzeln oder alle gleichzeitig I6schen. Das
Loschen des Hauptschlissels I6scht auch alle geteil-
ten Schlussel.

1. > 88 > Schiissel > Schliisselverwaltung antippen.
2. Den MenUpunkt fur den Hauptschlissel oder
geteilte Schlissel auswahlen.

@ Durch Zurucksetzen des Infotainments auf Werks-
einstellungen oder durch Wechsel des Hauptnutzers
werden alle Schllssel geldscht.

Digitale Schliissel im Infotainment deak-
tivieren/aktivieren
Voraussetzungen fur die Deaktivierung/Aktivierung:
Das Fahrzeug ist mit dem physischen Schiissel
entriegelt worden.
Die Zundung ist eingeschaltet.
Im Infotainment ist ein Hauptnutzer angemel-
det.
7. M > 38 > Schliissel > Schliisselverwaltung antippen.
2. Den Menupunkt Digitalen Schiiissel aktiv halten wahlen.

Nach der Deaktivierung bleiben alle Schitssel erhal-
ten. Nur die Schllsselfunktionen werden deaktiviert.

@ Der Zeitraum, Uber den die generierten Schlissel
deaktiviert sind, hat keinen Einfluss auf deren Ablauf-
datum.

Automatische Deaktivierung digitaler
Schilissel

Jeder Schlussel wird automatisch 5 Jahre nach der
Aktivierung deaktiviert. AnschlieBend muss er erneut
aktiviert werden. Bei einem Wechsel des Hauptnut-
zers wird dieser Zeitraum zurtickgesetzt.

@ Der Hauptnutzer erhalt vor dem automatischen
Ablauf der Schlusselgultigkeit eine Benachrichtigung.

Ubertragung des digitalen Hauptschlus-
sels auf ein neues Mobiltelefon

Wenn Sie als Hauptnutzer den digitalen Schlissel auf
ein neues Mobiltelefon Ubertragen mussen, gehen Sie
am Infotainment wie folgt vor:

1. # > 38> Schiissel > Schitisselverwaltung > Digitaler Schitissel des
Halters antippen.

2. Den Mendiipunkt Ubertragen wahlen und den Anwei-
sungen im Infotainment folgen.

Aktivierung/Deaktivierung temporarer
Zugangskarten
Voraussetzungen fur die Aktivierung:
Mobiltelefon des Hauptnutzers mit aktiviertem
digitalem Schlussel

Aktivierung:
1. Das Fahrzeug mit dem digitalen Schlissel ent-
riegeln.
2. Das Mobiltelefon sollte sich im Fahrzeuginnen-
raum befinden (gilt fir aktives Bluetooth/UWB) .

Oder:

Das Mobiltelefon in das Ablagefach mit der
Funktion Phone box einlegen (gilt fir NFC) .

3. Die Zindung mit dem digitalen Schitssel ein-
schalten.

4. Das Mobiltelefon aus dem Ablagefach mit der
Funktion Phone box herausnehmen (gilt fir
NFC).

5. Die Karte in das Ablagefach mit der Funktion
Phone box mittig im gekennzeichneten Bereich
der drahtlosen Aufladung einlegen und den An-
weisungen im Infotainmentbildschirm folgen.

Sicherstellen, dass die Karte nur dann aktiviert ist,
wenn die Verwendung notwendig ist.



Deaktivierung:
1. Die Zindung mit dem physischen Schllssel oder
dem digitalen SchlUssel im mobilen Gerat ein-
schalten.

Bei Bedarf kann die Karte erneut aktiviert und ver-
wendet werden.

@ Die deaktivierte Karte im Fahrzeug aufbewahren,
damit alle Nutzer des digitalen Schitssels sie bei Be-
darf aktivieren konnen.

Funktionen der Anwendung MySkoda

Der Hauptnutzer kann in der Anwendung folgende
Funktionen nutzen:

e  Statusanzeige und Deaktivierung der tempora-
ren Zugangskarte

e  Statusanzeige des digitalen Hauptschlssels

e  Entfernung des Hauptnutzers (alle Schliissel
werden dadurch geloscht)

Probleml6sung

Kontaktloses Entriegeln und Verriegeln
ohne Funktion
1. Den Anweisungen fur das schlissellose Verrie-
geln (KESSY) fol-
gen.
@ Wird das Fahrzeug uber einen langeren Zeitraum
nicht entriegelt, dann kann aufgrund des Entlade-
schutzes der 12-Volt-Fahrzeugbatterie eine automati-
sche Deaktivierung dieser Funktion erfolgen.
Bei eingeschalteter Ziindung wurde kein
Schlissel gefunden
leuchtet
Meldung daruber, dass kein Schlissel im Fahr-
zeug gefunden wurde

Mdgliche Ursachen:

. Das mobile Gerat befindet sich nicht im Fahr-
zeug.
Die Batterie im mobilen Gerat ist entladen.

Das mobile Gerat enthalt keinen gultigen digita-
len Schlussel.

Das mobile Gerat befindet sich im Flugmodus.
Die Technologien Bluetooth/UWB oder NFC
sind nicht verfugbar.

Magliche Abhilfelésungen:

e Das mobile Gerat in den Fahrzeuginnenraum
einlegen (gilt fir aktives Bluetooth/UWB) .
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e  Die korrekte Position des mobilen Gerates im
Ablagefach mit der Funktion Phone box priifen
oder dieses dort einlegen (gilt fiir NFC) .

e  Prifen, ob der digitale Schlissel allen Anforde-
rungen entspricht.

® Die Einstellungen des mobilen Gerates Uberpri-
fen.

Den physischen Schltssel verwenden.
Wenn der Fehler wiederholt auftritt, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Das Fahrzeug lasst sich nicht entriegeln

oder verriegeln

Mdgliche Ursachen:

Batterie im mobilen Gerat entladen

Fehler des mobilen Gerats

12-Volt-Fahrzeugbatterie entladen

Zentralverriegelung gestort

Mdgliche Abhilfelésungen:

e  Das mobile Gerat an den NFC-Sensor des Tur-
griffs der Fahrertir anlegen

e  Notverriegelung des Fahrzeugs

®  TUr mechanisch entriegeln und verriegeln

e  Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men

Verriegeln des Fahrzeugs ohne einge-
schaltete SAFE-Funktion

Bei Verwendung des digitalen Schlissels kann die
SAFE-Funktion nur durch Deaktivierung der Innen-
raumiiberwachung ausgeschaltet werden

Der digitale Schliissel wurde nach dem
Eigentimerwechsel nicht entfernt

Wenn Sie ein Fahrzeug kaufen oder verkaufen, kon-
nen bereits installierte digitale Schltssel nicht auf den
Kaufer Ubertragen werden. In diesem Fall alle digita-
len Schlissel I6schen.

Flhren Sie ein Zurlicksetzen des Infotainments auf
Werkseinstellungen durch und registrieren Sie sich
als neuer Hauptnutzer des Fahrzeugs ,
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Zentralverriegelung

Funktionsweise

Zentralverriegelungssystem

Das System entriegelt und verriegelt gleichzeitig alle
Tiren, die Abdeckung der Ladesteckdose und die Ge-
packraumklappe.

Entriegelungsanzeige: doppeltes Blinken der Blink-
leuchten.

Verriegelungsanzeige: einmaliges Blinken der Blink-
leuchten.

@ Wenn keine der Turen oder die Gepackraumklap-
pe innerhalb von 45 s nach dem Entriegeln gedffnet
wird, verriegelt sich das Fahrzeug automatisch wie-
der.

SAFE-Funktion
Ausstattungsabhangig kann das Zentralverriege-
lungssystem die SAFE-Funktion enthalten.

Die SAFE-Funktion verhindert nach dem Verriegeln
des Fahrzeugs das Offnen der Turen von innen.

Die SAFE-Funktion schaltet sich beim Verriegeln des
Fahrzeugs von auf3en automatisch ein.

Im Display des Kombi-Instruments wird nach dem
Ausschalten der Ziindung eine Meldung bezlglich der
SAFE-Funktion angezeigt.

A GEFAHR

Lebensgefahr!

Im verriegelten Fahrzeug mit eingeschalteter SAFE-
Funktion durfen sich keine Personen befinden.

SAFE-Funktion ausschalten
e Durch doppeltes Verriegeln mit der Taste @ auf
dem Schlussel innerhalb von 2 s

Oder:

®  Zusammen mit der Deaktivierung der Innen-
raumuberwachung

Bei ausgeschalteter SAFE-Funktion kann die Tur von
innen durch einmaliges Ziehen am Offnungshebel ge-
offnet werden.

Die SAFE-Funktion wird nach dem Entriegeln und
Verriegeln des Fahrzeugs wieder eingeschaltet.

Automatisches Verriegeln und Entriegeln
Das automatische Verriegeln kann ein unbefugtes
Eindringen ins Fahrzeug beim temporaren Anhalten
verhindern.

Ab einer Geschwindigkeit von 15 km/h werden alle
Tlren und die Gepackraumklappe automatisch ver-
riegelt. Das Verriegeln wird durch das Aufleuchten
des Symbols & in der Zentralverriegelungstaste an-
gezeigt.

Die Fahrzeugentriegelung kann ebenfalls auf eine der
folgenden Arten erfolgen:

e  Eine der Turen wird von innen gedffnet

e  Die Zentralverriegelungstaste wird gedrickt
Die Fahrzeugentriegelung erfolgt automatisch bei ei-
nem Unfall nach einer Airbag-Auslésung. Das auto-

matische Entriegeln ermoglicht Helfern im Notfall
den Zugang in das Fahrzeug.

Bedienung

Mittel fir die Bedienung der Zentralver-
riegelung

Je nach Fahrzeugausstattung:

e  Schlussel

e  Digitaler Schlissel

e  Schlusselloses Verriegeln (KESSY)

®  Zentralverriegelungstaste

Mit der Zentralverriegelungstaste verrie-
geln/entriegeln
1. Die Taste § in der Mittelkonsole driicken.

Das Symbol @ in der Taste leuchtet beim Verrie-
geln auf.

Mit der Taste werden alle Tiren und die Gepack-
raumklappe verriegelt oder entriegelt.

Das Entriegeln des Fahrzeugs erfolgt auch beim Off-
nen einer Tur von innen.

/A WARNUNG

Ein mit der Zentralverriegelungstaste verriegeltes
Fahrzeug kann es Helfern erschweren, bei einem Ver-
kehrsunfall oder im Notfall in das Fahrzeuginnere zu
gelangen.

Einstellungen

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mentipunkt Offnen und SchlieBen wiah-
len.

3. Den Mendipunkt Offnen und SchiieBen > Zentralverriegelung
wahlen.

Alle Tiren
Alle Turen, die Gepackraumklappe sowie die Batterie-
ladeklappe werden entriegelt.



Fahrertur
Mit der Taste @ auf dem Schltssel werden die Fah-
rertlr und die Batterieladeklappe entriegelt.

Bei nochmaligem Entriegeln werden auch die ande-
ren Turen und die Gepackraumklappe entriegelt.

Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit schlussellosem Verriegelungssystem.

Durch Bertihrung des Fahrerturgriffs werden die Fah-
rertdr und die Batterieladeklappe entriegelt. Durch
erneute Bertihrung des Turgriffs werden auch die an-
deren Tiren und die Gepackraumklappe entriegelt.

Durch Berthrung eines anderen Turgriffs werden alle
Turen, die Gepackraumklappe sowie die Batterielade-
klappe entriegelt.

Fahrzeugseite

Mit der Taste @ auf dem Schltssel werden die Tiren
auf der Fahrerseite und die Batterieladeklappe entrie-
gelt.

Bei Fahrzeugen mit schlissellosem Verriegelungssys-
tem werden durch BerUhrung des Turgriffs die Turen
an der Fahrzeugseite, in deren Nahe sich der Schlis-
sel oder der digitale Schlssel befindet, und die Batte-
rieladeklappe entriegelt.

Bei nochmaligem Entriegeln werden auch die ande-
ren Tlren und die Gepackraumklappe entriegelt.

Probleml6sung
Zentralverriegelung gestort
1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

@ Die Turen kdnnen mechanisch entriegelt oder ver-
riegelt werden

Tir mechanisch entriegeln und ver-
riegeln

Tur mit SchlieBzylinder entriegeln und
verriegeln

@ Der Alarm ertont, wenn die Tir gedffnet wird (je
nach Fahrzeugausstattung).

Schlissel, Schlésser und Alarmanlage / 51

/@ 1. Den Schltsselbart
in den SchlieBzylin-
der einfuhren, so-
dass der Schlis-
selanhanger zum
Fahrzeugheck aus-
gerichtet ist.

2. Den Entriegelungs-
ggf. Verriegelungs-
vorgang ausfihren
(prufen, ob das

Fahrzeug verriegelt ist).
Tur ohne SchlieBzylinder verriegeln

1. Die Tur 6ffnen.

2. Den Schlisselbart oder einen Schlitzschrauben-
dreher in den Schlitz einflhren.

3. Mit dem Schiltsselbart oder einem Schlitz-
schraubendreher in Richtung Tur hineindricken.

4. Die Tur schlief3en.

Nach dem SchlieBen wird die Tur verriegelt.
@ Die Tur lasst sich von innen 6ffnen, wenn die Kin-
dersicherung nicht eingeschaltet ist.

Verriegelte Tur mit eingeschalteter Kin-
dersicherung 6ffnen
1. Am Turéffnungshebel ziehen.

2. Die Tur von auB3en 6ffnen.

Schlisselloses Verriegeln

Verwendungszweck

Das schlissellose Verriegelungssystem (KESSY) er-
maoglicht eine Entriegelung und Verriegelung des
Fahrzeugs ohne die aktive Verwendung des Schlis-
sels.

Funktionsbedingungen
Den Fahrzeugschlissel bei sich tragen.
Oder:
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Das mobile Gerat mit dem aktivierten digitalen
Schlissel bei sich tragen (gilt fir aktives Blue-
tooth/UWB) .

Die Funktion ist aktiviert.

Bedienung
Die Sensoren am Griff sind fir die Bedienung mit
bloBer Hand vorgesehen.

@ Bei Verwendung der Funktionen des automati-
schen Entriegelns bei der Annaherung des Schlussels
an das Fahrzeug und des automatischen Verriegelns
beim Verlassen des Fahrzeugs erfolgt eine schnellere
Entladung der Batterie im Schlussel.

Entriegeln

1. Den Turgriff greifen.

2. Die Tur offnen.

Verriegeln
1. Den Sensor bertih-
ren.

Nach dem Verrie-
geln ist es nicht
maglich, innerhalb
von 2 s durch
Berlhrung des Tur-
griffs zu entriegeln.
Dadurch kann ge-
pruft werden, ob

das Fahrzeug verriegelt ist.

Automatisches Entriegeln bei der Anna-
herung an das Fahrzeug

Ist das Fahrzeug mit dieser Funktion ausgestattet und
ist diese aktiviert, dann entriegelt das Fahrzeug bei
Anndherung des Schlissels oder des digitalen Schlts-
sels an das Fahrzeug automatisch.

@ Bei eingestellter Einzeltlrentriegelung oder Entrie-
gelung der Tlren an einer Fahrzeugseite erfolgt bei
der Annaherung des Schllssels oder des digitalen
Schlussels an das Fahrzeugheck keine Fahrzeugent-
riegelung.

Automatisches Verriegeln beim Verlas-
sen des Fahrzeugs

Ist das Fahrzeug mit dieser Funktion ausgestattet und
ist diese aktiviert, dann verriegelt das Fahrzeug bei
Entfernung des Schlussels oder des digitalen Schlus-
sels vom Fahrzeug automatisch.

Die Fahrzeugverriegelung wird durch einmaliges Auf-
blinken der Blinkleuchten bestatigt.

Wenn die Blinkleuchten nicht aufleuchten, ist das
Fahrzeug nicht verriegelt, die Reichweite des Schlis-
sels oder des digitalen Schlussels ist eingeschrankt
oder die Batterie im SchlUssel ist leer.

Wenn die Blinkleuchten nicht aufleuchten und zusatz-
lich ein akustisches Signal zweimal ertont, ist das
Fahrzeug nicht verriegelt, alle Turen sind nicht ge-
schlossen oder es befindet sich ein weiterer Schlssel
oder digitaler Schlussel im Fahrzeug.

@ Wenn Personen im verschlossenen Fahrzeug zu-
rlickbleiben und nach 30 s ab der Verriegelung die Tur
von innen 6ffnen, wird Alarm ausgelost.

Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit der SAFE-Funktion.

Nach dem automatischen Verriegeln bei der Entfer-
nung des Schlissels oder des digitalen Schlissels
vom Fahrzeug erfolgt die Deaktivierung der SAFE-
Funktion.

Zur Bestatigung der Fahrzeugverriegelung und zur
Benachrichtigung Uber die Deaktivierung der SAFE-
Funktion ertont einmal ein akustisches Signal.

Gepackraumklappe entriegeln
1. Den Griff der Gepackraumklappe drticken.

Schutz gegen ungewolltes Einsperren
des Schliissels oder des digitalen Schlis-
sels im Fahrzeug

Wenn der Schlussel oder der digitale Schlissel im
Fahrzeug eingesperrt wird, erfolgt eine automatische
Entriegelung des Fahrzeugs. Wenn innerhalb von

45 s keine Tur gedffnet wird, verriegelt sich das Fahr-
zeug automatisch wieder.

Wenn der Schlissel oder der digitale Schlissel im
Gepackraum eingesperrt wird, kann die Gepackraum-
klappe innerhalb von 2 Minuten gedffnet werden.

@ Wird der Schltssel oder der digitale Schlissel, der
mit einem Laptop oder einem ahnlichen Gerat ver-
deckt ist, im Fahrzeug oder im Gepackraum einge-
schlossen, dann kann es zur Signalabschirmung kom-
men und es erfolgt keine automatische Fahrzeugent-
riegelung.



Einschrankung
Die Funktionsfahigkeit der Sensoren kann z. B. in den
folgenden Fallen eingeschrankt sein:

®  Bedienung mit Handschuhen
®  Verschmutzte Griffe

Einstellungen

Schlisselloses Verriegeln deaktivieren
1. Das Fahrzeug mit der Taste @ auf dem Schlissel
verriegeln.
2. Innerhalb von 5 s den Sensor am Turgriff mit
dem Finger berthren.

Die Deaktivierung wird durch einmaliges Auf-
blinken der Blinkleuchten bestatigt.

3. Um die Deaktivierung zu prufen, mind. 10 s war-
ten und dann am Turgriff ziehen.

Die Tur muss verriegelt bleiben.

Das schltssellose Verriegeln wird nach dem Entrie-
geln des Fahrzeugs wieder automatisch aktiviert.

Schlisselloses Verriegeln dauerhaft
deaktivieren

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mentipunkt Offnen und SchlieBen wih-
len.

3. Den Mendiipunkt Offnen und Schliefien > KESSY aktiv wiah-
len.

Automatisches Entriegeln bei der Anna-
herung an das Fahrzeug aktivieren/deak-
tivieren

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mentipunkt Offnen und SchiieBen wah-
len.

3. Den Mendipunkt Offnen und Schiiefien > Fahrzeug entriegeln
beim Anndhern wahlen.

Automatisches Verriegeln beim Verlas-
sen des Fahrzeugs aktivieren/deaktivie-
ren

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mentipunkt Offnen und SchlieBen wih-
len.

3. Den Mendipunkt Offnen und Schliefien > Fahrzeug verriegeln
beim Weggehen wahlen.

Schlissel, Schldésser und Alarmanlage / 53

Problemlésung

Schlisselloses Verriegeln ohne Funktion
1. Das Fahrzeug mit der Taste auf dem Schlissel
entriegeln oder verriegeln.

Oder:

Das Fahrzeug mittels Anlegen des mobilen Ge-
rates an den NFC-Sensor ent- oder verriegeln.

Oder:

Das Fahrzeug mittels digitaler Geldbérse (Wal-
let) entriegeln oder verriegeln.

2. Versuchen, das Fahrzeug Uber die Sensoren am
Griff zu entriegeln oder zu verriegeln.

3. Wenn das schlussellose Verriegeln weiterhin
nicht funktioniert, die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.

@ Wird das Fahrzeug Uber einen langeren Zeitraum
nicht entriegelt, dann kann aufgrund des Entlade-
schutzes der 12-Volt-Fahrzeugbatterie eine automa-
tische Deaktivierung dieser Funktion erfolgen. Die
Funktion ist nur noch am Turgriff der FahrertUr ver-
flgbar.

Bei eingeschalteter Ziindung wurde kein
Schliissel gefunden

leuchtet

Meldung darber, dass kein Schltssel im Fahr-
zeug gefunden wurde

Madgliche Abhilfelésungen flr den physischen Schlis-

sel:

®  Den Schlussel in den Fahrzeuginnenraum einle-
gen.

e Befindet sich der Schlissel im Staufach mit der
Funktion Phone box, wo ein Telefon aufgeladen
wird, so ist der Schlitssel von dieser Stelle zu
entfernen.

Magliche Abhilfelédsungen fur den digitalen Schlussel:

®  Das mobile Gerat in den Fahrzeuginnenraum
einlegen.

e  Das mobile Gerat in das Ablagefach mit der
Funktion Phone box einlegen.

Alarmanlage

Funktionsweise
Die Alarmanlage I6st bei einem Einbruchs- oder Ab-
schleppversuch akustische und optische Signale aus.
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Die automatische Aktivierung der Alarmanlage er-
folgt ungefahr 30 s nach dem Verriegeln des Fahr-
zeugs.

Die automatische Deaktivierung der Alarmanlage er-
folgt nach dem Entriegeln des Fahrzeugs.

Alarmauslosung

Die aktivierte Alarmanlage lost bei den folgenden
Ereignissen Alarm aus:

e Offnen der Frontklappe

Offnen der Gepackraumklappe

Offnen der Tir

Abschleppen des Fahrzeugs

Bewegung im Fahrzeug

Plotzlicher und deutlicher Spannungsabfall des
Bordnetzes

Abkuppeln des Anhangers
e Offnen der (iber den Schliefzylinder entriegelten
Tar

e  Einschlagen der Heckscheibe

Ausgelosten Alarm ausschalten
1. Das Fahrzeug entriegeln.

Oder:

1. Die Zindung einschalten.

Funktionsbedingungen
Fur die korrekte Funktion der Alarmanlage missen
alle Fenster geschlossen sein.

Ein Anhanger ist unter folgenden Bedingungen in die
Alarmanlage eingebunden:
Das Fahrzeug ist werkseitig mit einer Anhange-
vorrichtung ausgestattet.
Der Anhanger ist Uber die Anhangersteckdose
mit dem Fahrzeug elektrisch verbunden.
Der Anhanger ist nicht mit LED-RUckleuchten
ausgestattet.
Wenn bei einem Fahrzeug mit aktivierter Alarmanla-
ge die elektrische Verbindung zum Anhanger unter-
brochen wird, wird ein Warnsignal ausgelost.
@ Die Alarmanlage deaktivieren, bevor ein Anhanger
an- oder abgekuppelt wird.

Einstellungen

Die folgenden Funktionen der Alarmanlage kdnnen
gleichzeitig deaktiviert werden:

®  InnenraumuUberwachung

e Abschleppschutz

Durch die Deaktivierung wird auch die SAFE-Funkti-
on ausgeschaltet

Deaktivierung
1. Innerhalb von 2 s zweimal die Taste @ auf dem
Schlussel dricken.

Oder:

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mentipunkt Offnen und SchlieBen wiah-
len.

3. Den Mendipunkt Offnen und Schiiefen wihlen und die
Funktion der Innenraumuberwachung deaktivie-
ren.

Die deaktivierten Funktionen werden nach dem Ent-
riegeln und Verriegeln des Fahrzeugs wieder aktiviert.

@ Nach dem Ausschalten der Ziindung wird im Info-
tainmentbildschirm ein MenU angezeigt, in dem die
Innenraumiberwachung deaktiviert werden kann.

@ Die Deaktivierung ist durchzufiihren, wenn das
Fahrzeug z. B. abgeschleppt oder transportiert wird.

Problemlésung

Stoérung der Alarmanlage
1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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Turen, Fenster und Gepackraumklappe

Tiiren

Woas soll beachtet werden
/A WARNUNG

Eine nicht richtig geschlossene Tur kann sich wahrend

der Fahrt 6ffnen.

e Anhalten, die Tur schlieen und prifen, ob diese
vollstandig geschlossen und eingerastet ist.

/A WARNUNG

Eine mit dem Turfeststeller offen gehaltene Tur kann
sich bei starken Windverhaltnissen oder in Steigun-
gen selbsttatig schliefen.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

e  Tiren nur dann 6ffnen und schlieBen, wenn sich
keine Personen oder Gegenstande im Schwenk-
bereich befinden.

Bedienung

Von auBen &ffnen

1. Das Fahrzeug ent-
riegeln und am Tudr-
griff ziehen.

-~

L1

Von innen 6ffnen

1. Am Turoffnungshe-
bel ziehen.

2. Die Tur von sich
wegdricken.

Von innen schlieBBen
1. Den Zuziehgriff fassen und die Tur schlieBen.

Kindersicherung an den hint-
eren Tiren

Bedienung

Die eingeschaltete Sicherung verhindert das Offnen
der hinteren Tiren von innen.

Kindersicherung mit mechanischer Be-
dienung

1. Die Sicherung mit dem Schlisselbart oder ei-
nem Schlitzschraubendreher drehen.

(® Sicherung ausgeschaltet
Sicherung eingeschaltet
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Fenster - mit elektrischer Be-
dienung

Was soll beachtet werden
Kraftbegrenzung

Um die Gefahr von Quetschverletzungen beim
Schliefen der Fenster zu vermindern, verflgt das
Fahrzeug Uber die Kraftbegrenzung.

Bei einem Hindernis wird der Schlievorgang unter-
brochen und die Scheibe fahrt um einige Zentimeter
zurUck.

Wenn ein Hindernis das Schlie3en wahrend der
nachsten 10 s wieder verhindert, wird der Schlief3-
vorgang unterbrochen und die Scheibe fahrt um eini-
ge Zentimeter zurick.

Wenn versucht wird, das Fenster innerhalb von 10 s

nach dem zweiten Zurtckfahren der Scheibe erneut

zu schliefBen, obwohl das Hindernis noch nicht besei-
tigt wurde, wird der SchlieBvorgang nur gestoppt. In
dieser Zeit ist es nicht maglich, die Fenster automa-

tisch zu schlief3en, indem die Taste bis zum Anschlag
gezogen wird. Die Kraftbegrenzung ist jedoch einge-
schaltet.

Findet innerhalb der nachsten 10 s erneut der Ver-
such statt, das Fenster zu schlieBen, dann wird die
Kraftbegrenzung auf3er Funktion gesetzt und das
Fenster schlie3t mit voller Kraft! Wenn langer als 10 s
gewartet wird, ist die Kraftbegrenzung wieder einge-
schaltet.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
(] Die Fenster achtsam schlieBen, obwohl diese
Uber die Kraftbegrenzung verfugen.

Ubersicht

Bedienungstasten in der Fahrertir
‘ (A Fensterhebertasten
Deaktivierung/Akti-
vierung der Tasten in
den hinteren Tlren

526-0060

Bedienung

@ Bei wahrend der Fahrt gedffneten Fenstern kon-
nen bei bestimmten Geschwindigkeiten belastigende
Gerausche auftreten.

Fenster einzeln 6ffnen
1. Die entsprechende Taste leicht nach unten dri-
cken und so lange halten, bis das Fenster die
gewdunschte Position erreicht hat.

Oder:

1. Die entsprechende Taste bis zum Anschlag dru-
cken, das Fenster 6ffnet sich automati__sch. Durch
erneutes Dricken der Taste wird der Offnungs-
vorgang gestoppt.

Fenster einzeln schlie3en

1. Die entsprechende Taste leicht nach oben zie-
hen und so lange halten, bis das Fenster die ge-
winschte Position erreicht hat.

Oder:

1. Die entsprechende Taste bis zum Anschlag
ziehen, das Fenster schlie3t sich automatisch.
Durch erneutes Ziehen der Taste wird der
Schlie3vorgang gestoppt.

@ Nach dem Ausschalten der Zindung lassen sich
die Fenster noch fur ungefahr 10 Minuten bedienen,
solange keine der vorderen Turen gedffnet wird.

Alle Fenster gleichzeitig 6ffnen
1. Die Taste @ auf dem Schllssel gedrickt halten.
Oder:

1. Die Zindung ausschalten, die Fahrertdr 6ffnen
und die Taste fur das Fahrerfenster bis zum An-
schlag gedruckt halten.

Alle Fenster gleichzeitig schlie3en

1. Die Taste @ auf dem Schlissel gedrickt halten.
Oder:

1. Die Zindung ausschalten, die Fahrertir 6ffnen

und die Taste fUr das Fahrerfenster bis zum An-
schlag gezogen halten.

Oder:

1. Bei Fahrzeugen mit schitssellosem Verriege-
lungssystem einen Finger auf dem Sensor an der
Auf3enseite des Turgriffs der Vordertur halten.

Das Schlie3en der Fenster wird durch einmaliges Auf-
blinken der Blinkleuchten bestatigt.

Einstellungen
1. Im Infotainment g > 32 > & > Aufen antippen.



2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem MenUpunkt fir die Fensterbe-
dienung wahlen.

3. Den Menlpunkt fur die Fensterbedienung wah-
len.

Probleml6sung

Der Fensterheber ist nach wiederholtem
Offnen und Schlie3en ohne Funktion
Die Fensterhebermechanik kann Gberhitzt sein.

1. Die Fensterhebermechanik abkuhlen lassen.

Die Fensterbedienung funktioniert nach
dem Abklemmen der 12-Volt-Fahrzeug-
batterie nicht richtig

Die Fensterbedienung wie folgt aktivieren:

1. Die Zundung einschalten.

2. Die entsprechende Taste nach oben ziehen und
das Fenster schlief3en.

3. Die Taste loslassen.

4. Die entsprechende Taste erneut nach oben zie-
hen und fur 1 s halten.

Sonnenschutzrollo

Was soll beachtet werden

Um die Gefahr von Quetschverletzungen beim
Schliefen des Sonnenschutzrollos zu vermindern,
verflgt das Fahrzeug Uber die Funktion der Kraftbe-
grenzung.

Wenn die Bedienung in der Schliefdrichtung aktiviert
und der SchlieBvorgang durch ein Hindernis behin-
dert wird, so wird die Bewegung des Rollos gestoppt
und das Rollo fahrt um einige Zentimeter zurtck.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

(] Das Sonnenschutzrollo achtsam schlief3en, trotz
der Tatsache, dass dieses Uber die Funktion der
Kraftbegrenzung verfugt.

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet
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Bedienung
Offnen/schlieBen

Bewegung stoppen
1. & antippen.

Bewegung wiederherstellen
1. Den Finger in gewulnschter Richtung bewegen.

Einschrankung
Die Bedienung kann z. B. in den folgenden Fallen ein-
geschrankt sein:

®  \erschmutztes Bedienteil
®  Verschmutzte Fihrungsschienen

Sonnenblenden

Zur Frontscheibe/zur Tiir schwen-
ken

[A]Blende zur Frontscheibe schwenken
Blende zur Tur schwenken

/\ VORSICHT

An den Sonnenblenden befestigte Gegenstande kon-

nen die Sicht nach auf3en einschranken.

Beim plétzlichen Bremsen oder beim Aufprall kénnen

diese auch Verletzungen verursachen.

e  Keine Gegenstande an den Sonnenblenden be-
festigen.
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Gepackraumklappe - mit ma-
nueller Bedienung

Was soll beachtet werden
/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

e  Die Klappe nur dann bedienen, wenn sich kei-
ne Personen oder Gegenstande im Schwenkbe-
reich befinden.

o  Beim Schlief3en der Klappe nicht auf die Heck-
scheibe driicken.

e Schnee vor dem Offnen der Klappe entfernen.

Eine hohe Schneelast kann ein selbststandiges
Absenken der Klappe verursachen.

® HINWEIS
®  Ander Gepackraumklappe keine Trager, z. B.
Fahrrad- oder Gepacktrager befestigen.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Klappenstutzen!

(] Keine Gegenstande, z. B. Aufkleber, Klebeban-
der u. A, an den Stiitzenstangen befestigen.

e  Die Stutzenstangen nicht mit Handschuhen
oder sonstigen Textil-Gegenstanden beruhren.

e Nicht auf die Stitzen dricken.

Bedienung

Entriegeln
1. Die Taste <=5 ge-
drickt halten.

Wenn die Klappe innerhalb von 2 min nach dem Ent-
riegeln nicht gedffnet wird, verriegelt sich diese auto-
matisch wieder.

Offnen

1. Den Griff driicken
und die Klappe an-
heben.

525-0276 l )

Die Offnungsméglichkeit durch Driicken des Griffs
wird ab einer Geschwindigkeit von 5 km/h deakti-
viert. Nach dem Anhalten und Offnen einer Tiir wird
diese wieder aktiviert.

Schlie3en

]

1. Die Halterung &
fassen und die
Klappe nach unten
ziehen.

/\ VORSICHT

Gefahr des Offnens der Klappe wihrend der Fahrt!

e  Sicherstellen, dass die Verriegelung nach dem
Schlieflen der Klappe eingerastet ist.

Einstellungen

Wenn die Klappe mit der Taste <=5 auf dem Schlis-
sel entriegelt wird, wird die Klappe nach dem Schlie-
Ben automatisch wieder verriegelt.

Der Zeitraum, nach dessen Ablauf die Klappe nach
dem Schliefen automatisch verriegelt wird, kann von
einem Fachbetrieb eingestellt werden.

Problemlésung

Die Klappe reagiert nicht auf das Verrie-
gelungssignal
1. Notverriegelung gemaf3 Anleitung durchfihren
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Gepackraumklappe entrie-
geln

Selbsthilfe

Wenn sich die Gepackraumklappe nicht 6ffnen lasst,
kann diese manuell von innen wie folgt entriegelt
werden:

1. Inden Schlitzin
der Klappenverklei-
dung einen Schrau-
bendreher einflh-
ren.

2. Die Klappe durch
Bewegung in Pfeil-
richtung entriegeln.
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Vordersitz - mit manueller
Bedienung

Einstellungen
A\ WARNUNG

®  Die Sitze nur bei stehendem Fahrzeug einstellen.

(® In Langsrichtung einstellen

Nach dem Loslassen des Bedienungshebels muss

die Verriegelung horbar einrasten.
Hohe einstellen

© Neigung der Sitzlehne einstellen
Bei der Einstellung sich nicht an die Sitzlehne an-
lehnen.

@ Im Einstellmechanismus fir die Lehnenneigung

kann nach einiger Betriebszeit ein Spiel entstehen.

Vordersitz - mit elektrischer
Bedienung

Einstellungen
/A WARNUNG

e Die Sitze nur bei stehendem Fahrzeug einstellen.

Sitzflache einstellen

® In Langsrichtung
einstellen

Neigung einstellen

(© Hohe einstellen

Lendenwirbelstiitze einstellen

(® Position der Wol-
bung einstellen

Ausmaf der Wal-
bung einstellen

Memory-Funktion des Sitzes

Funktionsweise
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit elektrisch verstellbarem Fahrersitz.

Mit jeder der Memory-Tasten am Fahrersitz kann die
eingestellte Sitz- und Auf3enspiegelposition gespei-
chert und wieder abgerufen werden.



Komforteinstieg-Funktion
Je nach Fahrzeugausstattung kann der Fahrersitz mit
der Komforteinstieg-Funktion ausgestattet sein.

Wenn bei ausgeschalteter Zlindung die Fahrertur ge-
offnet wird, fahrt der Sitz in eine Position, die ein
einfaches Einsteigen oder Aussteigen ermoglicht.

Der Sitz fahrt in die urspriingliche Position zurick,
sobald die Tur geschlossen und die Zindung einge-
schaltet wird.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

. Die FifBe nicht im Bereich der Vordersitzschie-
nen belassen.

Bedienung

Position abrufen
1. Bei eingeschalteter elektrischer Parkbremse die
gewunschte Memory-Taste dricken.

Oder:

1. Bei nicht eingeschalteter elektrischer Parkbrem-
se die gewlinschte Memory-Taste gedruckt hal-
ten.

Positionsanderung stoppen
1. Eine beliebige Taste am einzustellenden Sitz
oder auf dem Schlissel drucken, dies gilt au3er
der Taste zur Einstellung der Lendenwirbelstit-
ze.

Einstellungen

Fahrersitz- und AuBenspiegelposition fir

Vorwartsfahrt speichern

e - 1. Die Zundung ein-
schalten.

2. Den Sitz sowie
die Auf3enspiegel
einstellen.

3. Die Taste () und in-
nerhalb von 10 s ei-
ne der Speichertas-
ten (B) driicken.

Das Speichern wird mit
einem akustischen Signal bestatigt.

@ Die Sitzposition kann gespeichert werden, wenn
der Neigungswinkel der Sitzlehne gegentber der
Sitzflache kleiner als circa 110° ist und der Sitz sich in
keiner der Endstellungen befindet.
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BeifahrerauBenspiegelposition fiir Riick-
wartsfahrt speichern
1. Die Zundung einschalten.
2. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen > Spiegel >
Absenken im Rickwartsgang antippen.
3. Den Drehknopf fur die AuBenspiegel in die Posi-
tion R stellen.
4. Den Ruckwartsgang einlegen.
5. Den Spiegel in die gewunschte Position einstel-
len.
6. Den Ruckwartsgang herausnehmen.
Die eingestellte Spiegelposition wird gespeichert.
@ Bei einer Anderung der gespeicherten Sitz- und
Auf3enspiegelposition fur die Vorwartsfahrt die Bei-
fahrerauBenspiegelposition fir die Rickwartsfahrt
neu speichern.
Komforteinstieg-Funktion
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion er-
folgt wie folgt:

1. Im Infotainment @y > 38 > & > Innen > Sitze antippen.

Rucksitze

Vorklappen
Vor dem Vorklappen

1. Die hinteren Kopfstitzen bis zum Anschlag ein-
schieben oder herausnehmen.

2. Die Stellung der Vordersitze so anpassen, dass
diese von den vorgeklappten Sitzlehnen nicht
beschadigt werden.

3. Den auBleren Sicherheitsgurt zur Seitenverklei-
dung ziehen.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Sicherheitsgurte!
Die Sicherheitsgurte durfen beim Umgang mit den
Lehnen nicht angelegt sein.

Vorklappen

1. Den Entriegelungs-
griff dricken und
die Sitzlehne vor-
klappen.
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Zuruckklappen

1. Den auBleren Si-
cherheitsgurt zur
Seitenverkleidung
ziehen.

2. Die Sitzlehne zu-
ruckklappen.

Der Entriegelungs-
griff muss horbar
einrasten.
3. Die Verriegelung
der Sitzlehne priifen. Die rote Markierung (&)
darf nicht sichtbar sein.

Kopfstiitzen

Was soll beachtet werden
/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

®  Auf dem besetzten Rucksitz ist die untere Kopf-
stutzenposition unzulassig.

e Die Kopfstltze in die gesicherte Stellung so ein-
stellen, dass die Oberkante der Kopfstutze sich
moglichst auf einer Hohe mit dem oberen Teil
des Kopfes befindet.

Der folgende Aufkleber am Seitenteil unter dem
Schloss der hinteren Tur weist darauf hin:

( A W

%, 7

B8

& %

Einstellungen
Kopfstiitzen vorn

1. Die Sicherung dri-
cken und gedruckt
halten.

2. Die Stitze in die
gewdlinschte Rich-
tung verschieben.

Kopfstiitzen hinten

1. Die Stutze in die
gewunschte Rich-
tung verschieben.

Beim Verschieben
nach unten die Si-
cherungstaste ge-
drickt halten.

Herausnehmen und Einsetzen

Kopfstltzen hinten herausnehmen
1. Die jeweilige Sitzlehne teilweise vorklappen.
‘ 1. Die Stitze nach
oben bis zum An-
schlag verschieben.
2. Die Sicherungstas-
ten gleichzeitig dru-
cken und die Stitze
herausnehmen.

Kopfstiitzen hinten einsetzen
1. Die Stutze in die Sitzlehne einschieben.

Die Sicherungstaste muss horbar einrasten.



Armlehne hinten

Hochklappen und Herunterklappen
1. Die Armlehne he-
runterklappen.

Die herunterge-
klappte Armlehne
ist als Ablagetisch
verwendbar.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
e  Das Handling der Armlehne vorsichtig durchfih-
ren.

® HINWEIS
Die Armlehne darf nicht zum Sitzen Verwendung fin-
den.

Lenkrad
Ubersicht

«& Driicken: Sprachbedienung ein-/ausschalten
Halten: Sprachbedienung von tUber SmartLink ver-
bundenen mobilen Anwendungen ein-/ausschal-
ten

& Lenkradheizung
(A Drehen: Lautstirke einstellen
Driicken: Ton aus-/einschalten

Pl Zum nachsten gespielten Titel / Radiosender
wechseln

|4 Zum vorherigen gespielten Titel / Radiosender
wechseln

@) Zwischen bestimmten Assistenzsystemen wech-
seln
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Drehen: wechseln/einstellen
Driicken: bestatigen

Die Tasten (B), q= und > sind fur die Bedlenung des
digitalen Cockpits vorgesehen

Einstellungen

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

®  Die Lenkradposition nur bei stehendem Fahr-
zeug einstellen.

1. Den Sicherungshebel nach unten schwenken.

2. Das Lenkrad in die gewUnschte Position einstel-
len.

3. Den Sicherungshebel bis zum Anschlag driicken.

Probleml6sung

Servolenkung gestort
| leuchtet - Totalausfall der Servolenkung, Aus-
@' fall der Lenkunterstiitzung
1. Die Zindung ausschalten, die Zindung wieder
einschalten und einige Meter zurticklegen.
2. Wenn die Kontrollleuchte ! nicht erlischt, nicht
weiterfahren!
3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

leuchtet - Teilausfall der Servolenkung, mogli-
che Verminderung der Lenkunterstitzung

1. Die Zindung ausschalten, die Zindung wieder
einschalten und einige Meter zurticklegen.

2. Wenn die Kontrollleuchte ' nicht erlischt, ist
die Weiterfahrt mit entsprechend vorsichtiger
Fahrweise moglich.

3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Lenksaulenverriegelung gestort

@| blinkt
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Meldung bezliglich einer Stérung der Lenksaulenver-
riegelung
1. Das Fahrzeug sicher abstellen.

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Nach dem Ausschalten der Zindung ist es dann nicht
mehr maoglich, die Zindung einzuschalten, die Len-
kung zu verriegeln und die elektrischen Verbraucher
einzuschalten.

blinkt
Meldung bezuglich einer Stérung der Lenk-
ungssperre
1. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise maoglich.

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Lenksaulenverriegelung nicht entriegelt
blinkt
Meldung bezuglich der notwendigen Lenkrad-
bewegung
1. Das Lenkrad etwas hin und her bewegen.
2. Wenn die Lenkung nicht entriegelt wird, das
Fahrzeug sicher abstellen.

3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Innenspiegel

Funktionsweise
Die Spiegelverdunkelung wird automatisch durch die
Sensoren im Spiegel gesteuert.

Die Verdunkelung erfolgt nicht in den folgenden Fal-
len:

®  Der Modus R des Automatikgetriebes gewahlt
®  |eseleuchten vorn eingeschaltet

A\ VORSICHT

Unfallgefahr!

Ein leuchtendes Display z. B. eines Mobiltelefons oder

Navigationsgerats kann die Funktion der automati-

schen Spiegelverdunkelung beeintrachtigen.

®  Diese Gerate nicht in der Nahe des Spiegels be-
festigen.

Auf3enspiegel

Bedienung
Ausstattungsabhangig sind die Spiegel manuell oder
elektrisch anklappbar.

Stellungen des Drehknopfes
L Spiegelflache links
einstellen
0 Bedienung ausschal-
ten
R Spiegelflache rechts
einstellen
&3 Spiegel elektrisch
anklappen (zum Zu-
rickklappen eine an-
dere Stellung des

Drehknopfes wahlen)

@R Spiegel bei eingeschalteter Zindung beheizen
(zum Ausschalten der Beheizung eine andere
Stellung des Drehknopfes wahlen)

Spiegelflache einstellen
1. Die Stellung L oder R wahlen.

2. Den Drehknopf in Richtung der Pfeile bewegen.

Elektrisch anklappbare Spiegel automa-
tisch anklappen

Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden die Spiegel
beim Verriegeln des Fahrzeugs angeklappt und beim
Entriegeln zurtckgeklappt.

@ Das Verriegeln des Fahrzeugs wird nicht durch das
Anklappen der Spiegel angezeigt. Das Verriegeln des
Fahrzeugs wird durch das Blinken der Blinkleuchten
angezeigt.

Spiegelflachen synchron einstellen

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird bei der Ein-
stellung der Spiegelflache des Fahrerspiegels auch die
Spiegelflache des Beifahrerspiegels eingestellt.

Spiegel mit Memory-Funktion
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit elektrisch verstellbarem Fahrersitz.

Die aktuelle Einstellung der AuB3enspiegelflachen
kann im Speicher des Fahrersitzes gespei-
chert werden.

Beifahrerspiegelflache beim Riickwarts-
fahren absenken

Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit elektrisch verstellbarem Fahrersitz.



Die Spiegelflache des Beifahrerspiegels nimmt die im
Speicher des Fahrersitzes gespeicherte Position ein,
um die Sicht beim Ruckwartsfahren zu verbessern

Funktionsbedingungen:
Die Funktion ist im Infotainment aktiviert.
Die Spiegelposition ist gespeichert.
Der Ruckwartsgang ist eingelegt.
Der Drehknopf befindet sich in der StellungR.

Der Spiegel nimmt die Ausgangsstellung bei der Vor-
wartsfahrt mit einer Geschwindigkeit GUber 15 km/h
oder nach dem Ausschalten der Ziindung automa-
tisch wieder ein.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Die AuBBenspiegel lassen Objekte weiter entfernt er-

scheinen.

e Den Innenspiegel verwenden, um den Abstand
zu nachfolgenden Fahrzeugen zu bestimmen.

® HINWEIS

Gefahr einer Spiegelbeschadigung!

e Wenn der elektrisch anklappbare Spiegel durch
auBere Einflisse, z. B. durch einen Aufprall beim
Rangieren ausgeschwenkt wird, den Spiegel mit
dem Drehknopf anklappen und ein hérbares
Klappgerausch abwarten.

Einstellungen
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Synchronver-
stellung der Spiegelflachen sowie der Absenkung der
Beifahrerspiegelflache beim Ruickwartsfahren erfolgt
wie folgt:

1. Im Infotainment @ > 28 > & > AuBen antippen.

2. Den MenUpunkt Spiegel wahlen und die Funktion

aktivieren oder deaktivieren.

Die Aktivierung oder Deaktivierung des automati-

schen Anklappens der Au3enspiegel erfolgt wie folgt:

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Menu-
punkt fur das Offnen und Schliefen wahlen.

3. Den MenUpunkt Spiegel einklappen beim Verriegeln wahlen
und die Funktion aktivieren oder deaktivieren.
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Problemlésung

Elektrische Bedienung der Spiegelfla-
chen gestort
1. Mit den Fingern leicht auf den Rand der Spiegel-
flache dricken, um diese einzustellen.

/\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr!

e  Aufgeheizte AuBenspiegelflachen nicht berih-
ren.
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Sicherheitsgurte

Verwendungszweck

Richtig angelegte Sicherheitsgurte bieten bei einem
Unfall einen sehr guten Schutz. Sie verringern das
Risiko einer Verletzung und erhohen die Uberlebens-
chance bei einem schweren Unfall.

Was soll beachtet werden
/A WARNUNG

e  Die Sicherheitsgurte dirfen nicht ausgebaut
oder anderweitig verandert werden.

o Wenn der Fahrer-Sicherheitsgurt beschadigt ist,
nicht weiterfahren.

o Wenn ein anderer-Sicherheitsgurt beschadigt
ist, darf der Sitzplatz nicht besetzt werden.

e  Beschadigte Sicherheitsgurte nicht selbst repa-
rieren.

®  Beschadigte Sicherheitsgurte unverziglich von
einem Fachbetrieb ersetzen lassen.

Funktionsweise

Gurtaufrollautomat

Die Aufrollautomatik blockiert den Gurt bei ruckarti-
gem Zug am Gurt. Die Sicherheitsgurte blockieren
z. B. bei einer Vollbremsung, beim Beschleunigen, in
Kurven sowie bei einer Fahrzeugneigung.

/A WARNUNG

®  Wenn der Sicherheitsgurt bei ruckartigem Zug
nicht blockiert wird, den Aufrollautomaten von
einem Fachbetrieb prufen lassen.

Gurtstraffer

Die Sicherheit fir den angegurteten Fahrer, Beifah-
rer und die Fahrzeuginsassen auf den auf3eren Riick-
sitzen wird durch Gurtstraffer an den Aufrollautoma-
ten der vorderen und hinteren auf3eren Sicherheits-
gurte erhoht.

Der Sicherheitsgurt wird bei einem Aufprall einer be-
stimmten Unfallschwere durch den Gurtstraffer ge-

strafft, sodass eine unerwinschte Koérperbewegung
verhindert wird.

Der Gurtstraffer kann auch bei nicht angelegtem Si-
cherheitsgurt ausgelost werden.

Bei leichten Kollisionen oder bei Unfallen, bei denen
keine erheblichen Krafte wirksam werden, erfolgt
keine Auslésung der Gurtstraffer.

@ Beim Auslosen des Gurtstraffers wird Rauch frei-
gesetzt. Dies deutet auf keinen Fahrzeugbrand hin.

Reversible Gurtstraffer
Fahrzeuge mit dem proaktiven Insassenschutzsystem
verfugen uber reversible Gurtstraffer.

Die reversiblen Gurtstraffer erhéhen die Sicherheit
fur den angegurteten Fahrer und Beifahrer, indem der
Sicherheitsgurt in kritischen Fahrsituationen automa-
tisch dicht Uber den Korper gestrafft und anschlie-
Bend wieder gelost wird.

Die Gurtstraffung kann auch beispielsweise nach dem
Anfahren oder bei langsamer Fahrt im Stau erfolgen.
Anzeige mittels Kontrollleuchten im Dis-
play des Kombi-Instruments

®, leuchtet oder blinkt — nicht angelegter Sicher-
‘I heitsgurt vorn ggf. hinten

leuchtet - falscher Gurtbandverlauf des Fahrer-
Sicherheitsgurts

Die Kamera im Innenspiegel iberwacht den richtigen
Gurtbandverlauf.
Bei richtigem Gurtbandverlauf und leuchtender Kon-
trollleuchte i wie folgt vorgehen:

1. Sicherstellen, dass der Sicherheitsgurt nicht ver-

deckt ist, z. B. durch Kleidung.
2. Den Ruckspiegel reinigen.
3. Den Ruckspiegel richtig einstellen.

4. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.



Anzeige der Sitzbelegung und des Anle-
gens der Sicherheitsgurte

Die Anzeige im Display des Kombi-Instruments zeigt
an, ob die Sitze belegt und die Sicherheitsgurte ange-
legt sind.

e  Grun —der Sitzist
besetzt, der Sicher-
heitsgurt ist ange-
legt.

®  Rot-derSitzist
besetzt, der Sicher-
heitsgurt ist nicht

angelegt.
M o  Grau-derSitzist
nicht besetzt.
e  Gelb - der Fahrersitz ist besetzt, das Gurtband
verlauft nicht richtig.
/A WARNUNG

Insassen mit einem Gewicht von weniger als 35 kg

erkennt das System unter Umstanden nicht.

e  Vor der Fahrt immer prifen, ob die Insassen kor-
rekt angeschnallt sind.

Bedienung
Gurt anlegen

1. Die Schlosszunge
greifen und das
Gurtband langsam
Uber Brust und Be-
cken in Richtung
Gurtschloss ziehen.

2. Die Schlosszunge
in das Gurtschloss
stecken, bis diese
horbar einrastet.

3. Eine Zugprobe durchfihren, ob die Schlosszun-
ge sicher eingerastet ist.

Gurt ablegen

1. Die Schlosszunge
greifen und durch
Drlcken der roten
Taste losen.

2. Das Gurtband hal-
ten, damit es
sich beim Aufrollen
nicht verdreht.
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Problemlésung

Blockierter Gurtaufrollautomat
S \ \ 1. Das Gurtband in
der Mitte greifen
und zugig ziehen.
. Das Gurtband hal-
ten und langsam
aufrollen lassen.

3. Eine Zugprobe
durchfihren, ob
der Aufrollautomat
richtig funktioniert.

4. Wenn das Gurtband immer noch blockiert ist,
den Entriegelungsvorgang ein- oder zweimal
wiederholen.

5. Wenn das Gurtband weiterhin blockiert ist, die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Kindersitz

Was soll beachtet werden

FUr den Einbau und die Benutzung des Kindersitzes
die Hinweise in der Betriebsanleitung sowie in der
Anleitung des Kindersitzherstellers beachten.

Wir empfehlen aus Sicherheitsgriinden, Kinder im-
mer auf den Ricksitzen in einem Kindersitz mit dem
ISOFIX/i-Size-System zu befordern.

Kinder auf dem Beifahrersitz nur in Ausnahmefallen
beférdern. Wir empfehlen, auch einen Kindersitz mit
dem ISOFIX/i-Size-System zu verwenden.

Kindersitze gemaf3 der Norm UN R 44 und UN R 129
der Europaischen Wirtschaftskommission verwen-
den.

Kindersitze gemaf3 der Norm UN R 44 und UN R 129
sind mit dem Prufzeichen: grofies E im Kreis, darunter
die Prifnummer, gekennzeichnet.

Wir empfehlen, Kindersitze aus dem Skoda Original
Zubehor zu verwenden. Diese Kindersitze wurden fir
die Verwendung in Fahrzeugen der Marke Skoda ge-
pruft und erfullen die Norm UN R 129.

A WARNUNG
Beim Einbau des Kindersitzes auf dem Ruicksitz
den zugehdrigen Vordersitz so einstellen, dass
es zu keinem Kontakt zwischen dem Vordersitz
und dem Kindersitz bzw. dem im Kindersitz be-
forderten Kind kommt.
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e  Vor dem Einbau eines vorwarts gerichteten Kin-
dersitzes die jeweilige Kopfstutze so tief wie
maoglich einstellen.

e Wenn die Kopfstltze den Einbau des Kindersit-
zes verhindert, die Kopfsttze in die hochste Po-
sition einstellen.

. Beim Einbau des Kindersitzes den Kontakt mit
dem Dachhimmel sowie der hinteren Karosse-
riesaule des Fahrzeugs vermeiden. Bei der Aus-
|6sung des Kopfairbags besteht Verletzungsge-
fahr.

®  Bei Verwendung eines separaten Kindersitzpols-
ters die Kopfstutze so einstellen, dass der Kopf
des Kindes sich buindig auf der Hohe der Kopf-
stutzenoberkante befindet, jedoch Uber diese
nicht herausragt.

® HINWEIS

Eine unsachgemafie Vorgehensweise bei der Befesti-
gung des Kindersitzes oder der Einbau eines nicht zu-
gelassenen Kindersitztyps kdnnen irreversible Scha-
den am ISOFIX-System, an den Haltedsen ggf. an an-
deren Fahrzeugteilen zur Folge haben.

. Beim Einbau des Kindersitzes den Kindersitz
ganz gegen die Ruckenlehne schieben, sodass
ein stabiler Kontakt zwischen dem Kindersitz
und der Sitzlehne besteht.

e Beieinem Kindersitz mit StutzfuB die Hohe des
StltzfuBes so einstellen, dass ein stabiler Kon-
takt zwischen Kindersitz und Sitzkissen besteht
und der Kindersitz gegen Verschieben gesichert
ist.

Verwendung des Kindersitzes auf
dem Beifahrersitz

Bei Verwendung eines Kindersitzes auf dem Beifah-
rersitz sind die landesspezifischen Vorschriften zu be-
achten.

A\ GEFAHR

Gefahr einer todlichen oder schweren Verletzung des

Kindes!

(] Niemals einen Kindersitz verwenden, in dem das
Kind mit dem Ricken zur Fahrtrichtung auf ei-
nem Sitz beférdert wird, der durch einen davor
untergebrachten aktiven Airbag geschutzt wird.

Darauf weisen auch die folgenden Aufkleber hin:

A AIRBAG

iR Egi

[A]Aufkleber auf der Beifahrer-Sonnenblende

Aufkleber an der mittleren Karosseriesaule auf der
Beifahrerseite

Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das Kind
auf dem Beifahrersitz beférdert wird, sind die folgen-
den Hinweise zu beachten:

e  Bei Verwendung eines Kindersitzes, in dem das
Kind mit dem Ricken zur Fahrtrichtung befor-
dert wird, ist unbedingt der Beifahrer-Frontair-
bag abzuschalten .

®  Beim Einbau des Kindersitzes der Gruppe 2 und
3 auf dem Beifahrersitz ist die Sitzlehne teilwei-
se nach hinten zu klappen.

Die Beifahrersitzlehne dann nach Moglichkeit
senkrecht einstellen, sodass zwischen der Sitz-
lehne und dem Kindersitz ein stabiler Kontakt
besteht.

e  Den Beifahrersitz nach Moglichkeit nach hinten
verschieben, sodass kein Kontakt zwischen dem
Beifahrersitz und einem weiteren Kindersitz, der
hinter diesem Sitz platziert werden kann, be-
steht.

®  Den hoheneinstellbaren Beifahrersitz moglichst
weit nach oben einstellen.

/A WARNUNG

Gefahr einer Halsverletzung des beférderten Kindes

durch den Sicherheitsgurt!

®  BeiKindersitzen der Gruppe 2 und 3 darauf ach-
ten, dass sich der an der Kindersitzkopfstutze
angebrachte Umlenkbeschlag vor oder in glei-
cher Hohe mit dem Umlenkbeschlag an der
mittleren Karosseriesaule befindet.

®  Darauf achten, dass der Sicherheitsgurt knickfrei
durch den Umlenkbeschlag des Kindersitzes ge-
fuhrt und nicht Uber die Kante des Umlenkbe-
schlags verbogen wird.



/A WARNUNG

. Sobald der Kindersitz, in dem das Kind mit dem
Rucken zur Fahrtrichtung auf dem Beifahrersitz
beférdert wird, nicht mehr verwendet wird, den
Beifahrer-Frontairbag wieder einschalten.

Die folgenden Informationen gelten fir Taiwan.

Aufgrund rechtlicher Bestimmungen diirfen keine
Kleinkinder, Sduglinge sowie Kinder auf dem Vor-
dersitz sitzen. Darauf weist der folgende Aufkleber
auf der Beifahrer-Sonnenblende hin.

A HREMHEAEEREER. YERRE
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Gruppeneinteilung

Gruppeneinteilung der Kindersitze im Zusammen-
hang mit der Norm UN R 129. Die Norm UN R 129
klassifiziert Kindersitze entsprechend der Korpergro-
Be des Kindes.

Gruppe 0/0+

Diese Kindersitze sind zur Verwendung in Fahrzeugen
bestimmt, dies mit der Auslegung zur Beforderung
von Kindern mit dem Rucken zur Fahrtrichtung von
der Geburt an bis zu einem Alter von etwa 24 Mona-
ten. Sie entsprechen einer Korpergrof3e von ca. 40—
87 cm.

Gruppe 0+/1

Diese Kindersitze sind zur Verwendung in Fahrzeugen
bestimmt, dies mit der Auslegung zur Beférderung
von Kindern von der Geburt an bis zu einem Alter von
etwa 4 Jahren. Sie entsprechen einer Kérpergrof3e
von ca. 40-105 cm.

Kinder bis zu einer Kérpergrof3e von 76 cm sind obli-
gatorisch mit dem Riicken zur Fahrtrichtung zu befér-
dern.
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Gruppe 1

Diese Kindersitze sind zur Verwendung in Fahrzeugen
bestimmt, dies mit der Auslegung zur Beforderung
von Kindern im Alter von etwa 15 Monaten bis 4
Jahren. Sie entsprechen einer Korpergrofie von ca.
61-105 cm.

Kinder bis zu einer Kérpergrof3e von 76 cm sind obli-
gatorisch mit dem Ruicken zur Fahrtrichtung zu befér-
dern.

Gruppe 1/2

Diese Kindersitze sind zur Verwendung in Fahrzeugen
bestimmt, dies mit der Auslegung zur Beforderung
von Kindern im Alter von etwa 15 Monaten bis 7
Jahren. Sie entsprechen einer Korpergréfie von ca.
76-135cm.

Gruppe 2

Diese Kindersitze sind zur Verwendung in Fahrzeugen
bestimmt, dies mit der Auslegung zur Beférderung
von Kindern im Alter von etwa 3,5 bis 7 Jahren. Sie
entsprechen einer Korpergréf3e von ca. 100-135 cm.

Gruppe 3

Diese Kindersitze sind zur Verwendung in Fahrzeugen
bestimmt, dies mit der Auslegung zur Beforderung
von Kindern im Alter von etwa 3,5 bis 12 Jahren. Sie
entsprechen einer Korpergréfe von ca. 125-150 cm.
Fur die Beforderung auf einem Kindersitzpolster ist
die Korpergrofle des Kindes von mind. 125 cm erfor-
derlich.

Empfohlene Kindersitze

Wir empfehlen, Kindersitze aus dem Skoda Original
Zubehor zu verwenden. Diese Kindersitze wurden fir
die Verwendung in Fahrzeugen der Marke Skoda ge-
pruft. Sie sind fur diese Fahrzeuge freigegeben und
erfillen die Norm UN R 129.

Weitere Informationen zu den Kindersitzen aus dem
Skoda Original Zubehor sind beim Skoda Partner zu
erfragen oder den Skoda-Internetseiten zu entneh-

men.

Fir einen optimalen Schutz wird empfohlen, den Kin-
dersitz der Gruppe 2 und 3 samt Riickenteil und Be-
ckengurt-Fihrungselement SecureGuard zu verwen-
den, sofern der Kindersitz damit ausgestattet ist.
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Befestigungselemente fiir Kindersitze

Verwendung von Kindersitzen

Kein Sitz ist fur einen zur Seite gerichteten Kindersitz (L1/L2) und fir Kindersitze mit dem lower tether-System
(untere Verankerungspunkte) geeignet.

Ubersicht der Verwendbarkeit von Kindersitzen auf den Fahrzeugsitzen im Zusammenhang mit der Norm UN R

16:
Kindersitz Beifahrersitz 2
o Mit abgeschal-
Grof3enklasse Kindersitzausrichtung Mit elngeschalte tetem Frontair-
tem Frontairbag bag
Gruppe O ?bcl)s_?lg Er;) Entgegen der Fahrtrichtung X U/l
Gruppe 0+ ?b?s_?; Eg; Entgegen der Fahrtrichtung X u/
6(;__‘1]%5;? Entgegen der Fahrtrichtung X U/l
Gruppe 1 76-105 :
618 k‘;r)“ In Fahrtrichtung U/ X
Gruppe 2 1805__125;5k;r)n In Fahrtrichtung U/l X
Gruppe 3 1(225;—;560@?1 In Fahrtrichtung U/l X
iSi Entgegen der Fahrtrichtung X /]
i-Size
In Fahrtrichtung U/l X
Kindersitzpolster In Fahrtrichtung U/l X
2 Den héheneinstellbaren Sitz méglichst weit nach oben einstellen.

»U" Der Sitz ist fur die Befestigung eines Kindersitzes der Universal-Kategorie mit dem Sicherheitsgurt geeig-

net.

»l Der Sitz ist fir die Befestigung eines Kindersitzes mit dem ISOFIX-System geeignet.

»X* Der Sitz ist fir den Kindersitz ungeeignet.
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Kindersitz Ricksitze
Grof3enklasse Kindersitzausrichtung Aufden Mitte
40-75cm .
Gruppe 0 (bis 10 kg) Entgegen der Fahrtrichtung U/l U
40-87 cm )
Gruppe 0+ (bis 13 kg) Entgegen der Fahrtrichtung U/l U
6(;__‘11085;3“ Entgegen der Fahrtrichtung U/l U
Gruppe 1 76-105 om
(9-18 kg) In Fahrtrichtung U/l U
100-135cm )
Gruppe 2 (15-25 kg) In Fahrtrichtung U/l U
125-150cm )
Gruppe 3 (22-36 kg) In Fahrtrichtung U/l U
Ent der Fahrtricht
i Size ntgegen der . ahrtrichtung U/ X
In Fahrtrichtung
Kindersitzpolster In Fahrtrichtung U/l X

»U* Der Sitz ist fur die Befestigung eines Kindersitzes der Universal-Kategorie mit dem Sicherheitsgurt geeig-

net.

»l“ Der Sitz ist fur die Befestigung eines Kindersitzes mit dem ISOFIX-System geeignet.

»X“ Der Sitz ist fur den Kindersitz ungeeignet.

Zuordnung von Grof3enklassen zu den ISOFIX/i-Size-Klassen

Grof3enklasse ISOFIX/i-Size-Klasse
Gruppe O ISOR1
Gruppe O+ ISO R1/R2/R3
ISO R2/R3 entgegen der Fahrtrichtung
Gruppe 1 - -
ISO F2/F2X/F3 in Fahrtrichtung
Kindersitzpolster ISO B2/B3

Ubersicht

Die am Anfang dieses Kapitels angefiihrten Anwei-
sungen und Hinweise beachten

ISOFIX/i-Size

Das ISOFIX/i-Size-System ermdglicht eine schnelle
und sichere Befestigung des Kindersitzes. Die Halte-
osen flr den Einbau des Kindersitzes mit dem ISO-
FIX/i-Size-System befinden sich an den auf3eren
Rucksitzen ggf. auch am Beifahrersitz.

/A WARNUNG

(] An den Haltedsen, die zum Einbau des Kindersit-
zes mit dem ISOFIX/i-Size-System dienen, keine

anderen Kindersitze, Gurte oder Gegenstande
befestigen.

@ Der Kindersitz i-Size ist fur Fahrzeugsitze nutzbar,
die fur Kindersitze mit dem ISOFIX/i-Size-System ge-
eignet sind. In seltenen Fallen kann die Verwendung
von Kindersitzen des Typs i-Size eingeschrankt sein, z.
B. aufgrund der ubermafigen Grof3e des Kindersitzes
im Verhaltnis zur Grof3e des Fahrzeuginnenraums.
Der Kindersitz mit dem ISOFIX-System kann nur
dann Verwendung finden, wenn das Fahrzeug in der
Liste aufgefuhrt ist, die dem Kindersitz beigeflgt ist.
Nahere Informationen sind den Internetseiten des
Kindersitzherstellers zu entnehmen oder bei einem
Skoda Partner zu erfragen.
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Haltedsen fir das ISOFIX-/i-Size-System am Beifahrersitz /
Ricksitz

TOP TETHER

/A WARNUNG

e  Kindersitze mit dem TOP TETHER-System nur
auf den Sitzen verwenden, die mit Haltedsen
mit dem TOP TETHER-Symbol versehen sind.

®  Fur die Befestigung des TOP TETHER-Systems
sind ausschlieBlich Osen mit dem TOP TE-
THER-Piktogramm zu verwenden.

e  Aneiner Haltedse des TOP TETHER-Systems
nur 71 Befestigungsgurt des Kindersitzes befesti-
gen.

®  Beider Befestigung des Kindersitzes mit dem
TOP TETHER-System darf kein anderer Gegen-
stand an der Halte6se des TOP TETHER-Sys-
tems befestigt sein.

Der befestigte Gurt des TOP TETHER-Systems
schrankt Bewegungen des Kindersitzoberteils ein.
TOP TETHER-System an den Riicksitzen

befestigen
Der Gurt TOP TETHER kann zwischen den Fiih-

rungsstangen oder um die Fihrungsstangen der
Kopfstltze gefadelt und an den TOP TETHER-Halte-
osen an der Ruckseite des Sitzes befestigt werden.

Die TOP TETHER-Haltedsen fur die Befestigung des
Gurts befinden sich an den duBeren Riicksitzen (&)
ggf. auch am mittleren Riicksitz (B).

TOP TETHER-System am Beifahrersitz
befestigen

Der Gurt TOP TETHER kann zwischen den Fuih-
rungsstangen der Kopfstiitze oder durch eine Off-
nung im Sitz gefadelt und an der TOP TETHER-Hal-
tedse befestigt werden.

Variante 1
I

Variante 2

Airbags

Verwendungszweck

Das Airbag-System bietet als Erganzung zu den Si-
cherheitsgurten einen zusatzlichen Insassenschutz bei
heftigen Frontal- und Seitenkollisionen.



Die bestmdgliche Schutzwirkung des Airbags wird
nur im Zusammenwirken mit dem angelegten Sicher-
heitsgurt erreicht, das Airbag-System stellt keinen
Ersatz fir die Sicherheitsgurte dar.

Was soll beachtet werden
Airbag-Systeme konnen ihre Schutzwirkung nur ent-
falten, wenn alle Insassen angegurtet sind und die
richtige Sitzposition einnehmen.

In einigen Situationen ist der Beifahrer-Frontairbag
abzuschalten

/A WARNUNG

Gefahr von schweren oder todlichen Verletzungen!

e  Die richtige Sitzposition einhalten.

®  Die Gliedmafien nicht im Entfaltungsbereich der
Airbags halten.

e Im Entfaltungsbereich der Airbags
durfen sich keine Personen, Tiere oder Gegen-
stande, wie z. B. Getrankehalter, Kleiderbugel u.
A., befinden.

/A WARNUNG

Gefahr einer Funktionseinschrankung der Frontair-

bags!

e Das Lenkrad sowie die Schalttafel nicht tberkle-
ben oder abdecken. Die Frontairbags konnten
sich nicht entfalten.

/A WARNUNG

Gefahr einer Funktionseinschrankung der Seitenair-

bags!

(] Keine zu groflen Krafte, z. B. Stof3e, auf die Sitz-
lehnen ausuben.

e  Keine Sitzbeziige verwenden, die von Skoda Au-
to nicht freigegeben sind.

e  Beschadigte-Sitzbeziige am Verbauort der Sei-
tenairbags von einem Fachbetrieb in Stand set-
zen lassen.

m Skoda Auto empfiehlt Sitzbezlge aus dem Sorti-
ment des Skoda Original Zubehdrs.

/A WARNUNG

Gefahr einer Funktionseinschrankung des Zentralair-

bags!

®  Die Armlehne vorn muss wahrend der Fahrt he-
runtergeklappt oder in einer der Raststellungen
angehoben sein.
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Funktionsweise

Beim Einsinken in den aufgeblasenen Airbag wird die
Vorwartsbewegung des Korpers gedampft und das
Verletzungsrisiko reduziert.

@ Beim Aufblasen der Airbags wird Rauch freige-
setzt. Dies deutet auf keinen Fahrzeugbrand hin.

Airbag-Auslosung bei einem Unfall

Die Airbag-Auslosung wird von vielen Faktoren be-
einflusst. Entscheidend ist der auftretende Verzoge-
rungsverlauf beim Aufprall.

In den folgenden Situationen erfolgt keine Airbag-
Auslosung:

. Leichte Frontal- und Seitenkollisionen
. Heckkollision

Wenn die gemessene Verzogerungsrate unterhalb
der im Steuergerat einprogrammierten Bezugswer-
te liegt, werden die Airbags trotz einer moglichen
schweren Fahrzeugbeschadigung nicht ausgelost.

Fahrzeug nach einer Airbag-Auslésung
verriegeln

Wenn bei einem Unfall Airbags ausldsen, entriegelt
sich gleichzeitig das gesamte Fahrzeug. Abhangig von
der Stérke der Beschadigung kann das Fahrzeug nach
dem Unfall wie folgt verriegelt werden:

1. Die Fahrertur 6ffnen und wieder schlief3en.
2. Das Fahrzeug verriegeln.

Ubersicht

Der Verbauort der Airbags ist mit dem Schriftzug
AIRBAG gekennzeichnet.
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(A Frontairbags
Seitenairbags vorn
(© Kopfairbags

(@ Zentralairbag zwischen dem Fahrer- und Beifah-
rersitz

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet

Bedienung
Airbags abschalten

Wir empfehlen, das Abschalten anderer Airbags als
des Beifahrer-Frontairbags

von einem Skoda Servicepartner durchfiihren zu las-
sen.

Die Option fir das Abschalten der Airbags dient z. B.
fur die folgenden Falle:

®  Beikorrekter Fahrersitzeinstellung kann der Ab-
stand von mindestens 25 cm zwischen Lenkrad-
mitte und Brustbein nicht eingehalten werden.

e |Im Fahrzeug sind zusatzliche Bedienungsele-
mente flr einen korperlich benachteiligten Fah-
rer verbaut.

e  Das Fahrzeug verfiigt Uber Spezialsitze, z. B. or-
thopadische Sitze ohne Seitenairbags.

/A WARNUNG

e Wenn beim Fahrzeugverkauf ein Airbag abge-
schaltet ist, den Kaufer dartber informieren.

Der Airbag oder der Gurtstraffer wurde

mittels des Diagnosegerats abgeschaltet
leuchtet nach dem Einschalten der Zindung 4 s
und blinkt anschlieBend 12 s

Meldung bezuglich des deaktivierten Airbags oder

Gurtstraffers

Problemlésung
Airbag-System gestort

leuchtet
Meldung beztglich einer Airbag-Stoérung

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

/A WARNUNG

®  Erscheint die Fehlermeldung fir den Airbag,
dann niemals einen Kindersitz auf dem Beifah-
rersitz installieren. Befindet sich auf dem Beifah-
rersitz ein Kindersitz, dann ist dieser zu entfer-
nen.

Schliisselschalter fiir Beifah-
rer-Frontairbag

Verwendungszweck
Die Option fir das Abschalten des Beifahrer-Frontair-
bags dient z. B. fur die folgenden Falle:

e Auf dem Beifahrersitz ist ein Kindersitz befes-
tigt, in dem das Kind mit dem Ricken zur Fahrt-
richtung befordert wird.

e  Esist nicht méglich, den Mindestabstand zur
Schalttafel einzuhalten.

Was soll beachtet werden

/A WARNUNG

Gefahr einer Storung des Beifahrerairbag-Abschalt-

systems!

e  Den Airbag nur bei ausgeschalteter Zindung ab-
schalten.

/A WARNUNG

Gefahr einer unerwarteten Auslésung der Beifahrera-

irbags bei einem Unfall!

e  Nach dem Abschalten des Beifahrerairbags mit
dem Schllsselbart, den Schllsselbart wahrend
der Fahrt nicht im Schlisselschalter eingesteckt
lassen. Durch Erschitterungen kann sich der
Schlusselbart im Schlitz drehen und den Airbag
einschalten.



Funktionsweise

Statusanzeige fur Beifahrer-Frontairbag
®  Nach dem Einschal-
ten der Zindung
leuchten die bei-
den Kontrollleuch-
ten kurz auf.
Wenn das System
in Ordnung ist, er-
|6schen die beiden
Kontrollleuchten.
(] AnschlieBend
leuchtet eine der folgenden Kontrollleuchten
in Abhangigkeit von der Position des Schllssel-
schalters wieder auf:

PASSENGER AIR BAG

R
OFF &¢,

PASSENGER AIR BAG

ON] e °
Kontrollleuchten im Dach-
himmel

leuchtet — Beifahrer-Frontairbag abge-
schaltet

leuchtet 65 s nach Einschalten der Zin-
dung - Beifahrer-Frontairbag eingeschaltet

Bedienung

Der Schltsselschalter fir die Beifahrer-Frontairba-
gabschaltung befindet sich an der Schalttafelseite.
Beifahrer-Frontairbag abschalten/ein-
schalten

1. Die Zindung aus-

schalten.
PASSENGER ] ; .
ARRBAG 2. Die Beifahrertlr
offnen.

3. Den Schlisselbart
oder einen Schlitz-
schraubendreher in
den Schlitzim
Schllsselschalter
bis zum Anschlag

4

5 ®

einfUhren.

4. Zum Abschalten den Schlusselschalter vorsich-
tig in die Position OFF drehen.
Zum Einschalten den Schllsselschalter vorsich-
tig in die Position oN drehen.

5. Den Schlusselbart oder den Schlitzschrauben-
dreher aus dem Schlitz herausnehmen.

6. Die Beifahrertir schlief3en.

7. Die Zindung einschalten und prufen, ob die
Kontrollleuchten fur den Beifahrer-Frontairbag
leuchten.
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Problemlésung

Schlisselschalter fur Beifahrer-Frontair-
bag gestort
leuchtet im Kombi-Instrument zusammen mit
im Dachhimmel
Der Beifahrer-Frontairbag wird bei einem Unfall nicht
ausgelost!

1. Das Airbag-System unverzlglich von einem
Fachbetrieb priifen lassen.
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Beleuchtung, Scheibenwischer und -wa-

scher

Auf3enbeleuchtung

Funktionsweise

Automatikbetrieb

Wenn der Automatikbetrieb eingeschaltet ist, passt
sich das Licht automatisch an die Fahr- und Umge-
bungslichtverhaltnisse an.

®  Automatisches Ein-/Ausschalten des Stand- und
Abblendlichts

®  Automatisches Ein-/Ausschalten des Tagfahr-
lichts

Wenn der Automatikbetrieb nicht eingeschaltet ist
und das System feststellt, dass das Licht eingeschal-
tet werden muss, leuchtet die Kontrollleuchte -0- im
Kombi-Instrument auf, um Sie darauf hinzuweisen.

leuchtet

1. Das Licht einschalten.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Der Automatikbetrieb dient lediglich zur Unterstiit-

zung und entbindet Sie nicht von der Verantwortung

fur die richtige Fahrzeugbeleuchtung.

e Wenn die aktuellen Lichtverhaltnisse es erfor-
dern, dann das Licht manuell einschalten.

@ Nach dem Einschalten der Zindung erfolgt immer
das Einschalten des Automatikbetriebs.

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet
Fur einige Lichtfunktionen mussen bestimmte Bedin-

gungen erftllt sein. In diesem Fall sind diese Bedin-
gungen fur die jeweilige Lichtfunktion angefihrt.

Bedienung
Lichtschalte v

-0- Lichtmodus wahlen
1. Den Schalter
Q- wiederholt
dricken.
b Schlechtwetterlicht
ein-/ausschalten

(% Nebelschlussleuchte
ein-/ausschalten

Lichtmodi
e  Automatikbetrieb AuTo

Im Schalter leuchtet . Wenn auch das Ab-
blendlicht automatisch eingeschaltet ist, leuch-
tet im Schalter auch und

e Abblendlicht-Modus 20

Im Schalter leuchtet
e  Standlicht-Modus 206z

Im Schalter leuchtet
®  Licht ausschalten OFF
@ Die Information zum gewahlten Modus wird kurz
im Display des Kombi-Instruments angezeigt.
@ Wenn das Fahrzeug mit einer Geschwindigkeit von
mehr als 10 km/h oder einer Entfernung von mehr als
100 m unterwegs ist, sind die Modi des Standlichts
und Licht-Deaktivierung nicht verflgbar.

Einstellungen

Leuchtweitenregulierung
Die folgenden Informationen gelten fiir Scheinwerfer
ohne adaptive Funktionen.

7. Im Infotainment @ > 38 > & > Licht > AuBenlicht antip-
pen.



2. Den Menipunkt fir die Leuchtweitenregulie-
rung wahlen.

3. Die Leuchtweite mit dem Schieberegler einstel-
len. Die Leuchtweite muss dem Beladungszu-
stand des Fahrzeugs entsprechen.

0 Vordersitze besetzt, Gepackraum leer

2 Alle Sitzplatze besetzt, Gepackraum leer

4 Alle Sitzplatze besetzt, Gepackraum beladen
6 Fahrersitz besetzt, Gepackraum beladen

Bei einem anderen Beladungszustand des Fahrzeugs
kénnen auch die Stellungen 1, 3, § genutzt werden.

Die folgenden Informationen gelten fiir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

Die Leuchtweitenregulierung erfolgt automatisch.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Eine falsch eingestellte Leuchtweite fuhrt zu einer
unzureichenden Fahrbahnbeleuchtung oder zur Blen-
dung der anderen Verkehrsteilnehmer.

e  Die Leuchtweite richtig einstellen.

Scheinwerfer fiir das Fahren in Lan-

dern mit gegensatzlicher Verkehrsrich-
tung umstellen

Die folgenden Informationen gelten fiir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

1. Im Infotainment @ > 38 > & > Licht > AuBenlicht antip-
pen.
2. Die Funktion Reisemodus einstellen.

Die folgenden Informationen gelten fir Scheinwerfer
ohne adaptive Funktionen.

Beim Fahren in Landern mit gegensatzlicher Ver-
kehrsrichtung sind die Teilbereiche des Scheinwer-
fers abzudecken, damit keine Blendung der entge-
genkommenden Fahrer erfolgt.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Probleml6sung
LED-Leuchtmittel defekt

leuchtet zusammen mit
Im Display erscheint eine Information bezuglich
des defekten Leuchtmittels.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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Scheinwerfer sind von innen beschlagen
Im Innenbereich der Scheinwerfer kann sich unter be-
stimmten Witterungsbedingungen (Kalte/Feuchtig-
keit) oder nach der Fahrzeugwasche Feuchtigkeit nie-
derschlagen. Hierbei handelt es sich um keinen Man-
gel. Weder die Leistung noch die Lebensdauer der
Scheinwerfer wird dadurch beeintrachtigt. Bei der
Fahrt mit eingeschaltetem Licht verdunstet die nie-
dergeschlagene Feuchtigkeit allmahlich.

Fehlfunktion der automatischen Fahr-
lichtschaltung
1. Die Frontscheibe im Bereich des Regen-Licht-
sensors reinigen.

Lichtkegel vor dem Fahrzeug hat sich
deutlich verkirzt
Scheinwerfer defekt.
1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
Fahrbeleuchtung ausgefallen
Wenn eine Meldung bezuglich der ausgefallenen
Fahrbeleuchtung angezeigt wird, funktioniert das
Licht im Notbetrieb.
1. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise maoglich.

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Tagfahrlicht

Funktionsweise

Das Tagfahrlicht sorgt fur die Beleuchtung des vorde-

ren Fahrzeugbereichs.

In den folgenden Fallen dient es auch der Beleuch-

tung der Rickseite des Fahrzeugs:

e  Beiverschlechterten Lichtverhaltnissen in der
Umgebung

e  FUr Fahrzeuge, die fir bestimmte Markte be-
stimmt sind

Automatisches Ein-/Ausschalten

Das Tagfahrlicht wird entsprechend den gegebenen

Lichtverhaltnissen und dem Fahrzeugbetrieb (Still-

stand/Fahrt) automatisch ein- oder ausgeschaltet.

Funktionsbedingungen
Der Lichtschalter befindet sich im Modus AUTO.
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Funktion Automatische Fahr-
lichtschaltung

Funktionsweise

Licht bei Dunkelheit automatisch ein-
schalten

Das Abblend- und Standlicht wird entsprechend den
gegebenen Lichtverhaltnissen und dem Fahrzeugbe-
trieb (Stillstand/Fahrt) automatisch ein- oder ausge-
schaltet.

Abblendlicht bei Regen automatisch ein-
schalten

Das Abblendlicht wird automatisch nach dem Ein-
schalten der Frontscheibenwischer eingeschaltet.

Die automatische Fahrlichtschaltung wird durch Auf-
leuchten der Symbole 0 und im Lichtschalter
angezeigt.

Funktionsbedingungen

Licht bei Dunkelheit automatisch ein-/
ausschalten

Der Lichtschalter befindet sich im Modus AuTo.
Abblendlicht bei Regen automatisch ein-
schalten
Je nach Lichtverhaltnissen erfolgt die Einschaltung
des Abblendlichts bei Regen, dies spatestens nach 30
Sekunden, wenn die folgenden Bedingungen erfllt
sind:

Der Lichtschalter befindet sich im Modus AuTO.

Die Funktion ist aktiviert.

Der Scheibenwischerhebel befindet sich in der

Stellung LOW/HIGH.

Einstellungen
Die Einstellung der Funktionen der automatischen
Fahrlichtschaltung erfolgt im Infotainment wie folgt:
1. Im Infotainment @ > 38 > & > Licht > Auenlicht antip-
pen.

2. Im angezeigten MenU die gewunschten Funktio-
nen einstellen.

Problemlésung

Lichtsensor und Regensensor gestort
leuchtet

1. Die Zundung aus- und wieder einschalten.

2. Wenn die Kontrollleuchte nicht erlischt, dann ist
die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch zu neh-
men.

Fernlicht und Lichthupe

Funktionsbedingungen
Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

Bedienung
(® Fernlicht einschalten
Fernlicht ausschal-
@ ten / Lichthupe ein-

schalten
Bei eingeschaltetem
Fernlicht oder einge-
schalteter Lichthupe
¢ leuchtet im Kombi-In-
strument 0.

@ Wenn bei eingeschaltetem Fernlicht der Fernlicht-
assistent oder der Scheinwerferassistent eingeschal-
tet ist, leuchtet im Kombi-Instrument £®.

/A VORSICHT

Unfallgefahr!

. Mit dem Fernlicht nicht die anderen Verkehrs-
teilnehmer blenden.

Blinklicht
Bedienung
(® Blinklicht rechts ein-
schalten —im Kom-
@ bi-Instrument blinkt

Blinklicht links ein-
schalten —im Kom-

bi-Instrument blinkt

Blinklicht - Komfortblinken

Das Komfortblinken ermdglicht das dreimalige Blin-
ken der Blinkleuchten, ohne den Hebel nach oben
oder unten bewegen zu mussen.

1. Den Bedienungshebel nach oben oder unten tip-
pen.



Die entsprechenden Blinkleuchten blinken drei-
mal.

Den Hebel in die entgegengesetzte Richtung
tippen, um das Blinken vorzeitig zu beenden.
Einstellungen

Komfortblinken aktivieren/deaktivieren
1. Im Infotainment @y > 38 > & > Licht > AuBenlicht antip-
pen.
2. Im angezeigten MenU die Funktion Komfortblinken
aktivieren oder deaktivieren.

Problemlésung

Blinklicht ausgefallen
blinkt schneller - Blinkleuchte rechts ausgefallen

1. Die Blinkleuchte rechts prifen.

blinkt schneller - Blinkleuchte links ausgefallen
1. Die Blinkleuchte links priifen.
Anhangerblinklicht ausgefallen

blinkt bei angekuppeltem Anhanger nicht -
Anhangerblinklicht ausgefallen

1. Die Anhangerbeleuchtung prufen.

Allwetterlicht

Verwendungszweck
Die folgenden Informationen gelten fiir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

Das Allwetterlicht stellt einen der Lichtmodi dar,

der fur eine bessere Ausleuchtung der Fahrbahn bei
ungunstigen Sichtverhaltnissen, bei denen das Stan-
dardlicht an Wirkung verliert, sorgt.

Bedienung
Die folgenden Informationen gelten fir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

1. Die Taste fur das Allwetterlicht driicken.
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In der Taste sowie im Kombi-Instrument leuch-
tet §o und es wird kurz eine Information zum
gewahlten Lichtmodus angezeigt.

Nebelschlussleuchte

Bedienung
3 1. Die Taste fur
die Nebelschluss-
leuchte drucken.

B0 < In der Taste so-
X ¢: wie im Kombi-In-
FRONT MODE ]
e e strument leuchtet
und es wird

kurz eine Informa-
tion zum gewahl-
ten Lichtmodus an-

gezeigt.

@ Die Nebelschlussleuchte leuchtet nicht, wenn ein
Zubehor an der Anhangersteckdose angeschlossen
ist.

Funktion Warnblinkanlage

Bedienung
1. Zum Ein- oder Ausschalten die Taste A in der
Mittelkonsole dricken.

Das automatische Einschalten der Warnblinkanlage
kann bei einem heftigen Bremsmanaver erfolgen. Die
Warnblinkanlage wird beim Anfahren oder Beschleu-
nigen automatisch ausgeschaltet.

Die Warnblinkanlage z. B. in den folgenden Situatio-
nen einschalten:

®  Wenn der vorausfahrende Verkehr sich plétzlich
verlangsamt oder ein Stauende erreicht wird

®  Beim Abstellen des Fahrzeugs im StraBenver-
kehr

®  Beim Abschleppen

@ Wenn bei eingeschalteter Warnblinkanlage das
Blinklicht eingeschaltet wird, wird die Warnblinkanla-
ge vorubergehend ausgeschaltet und es blinkt nur
das Blinklicht auf der jeweiligen Fahrzeugseite.
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Funktion Parklicht

Verwendungszweck

Beidseitiges Parklicht

Das beidseitige Parklicht 204z dient zur Ausleuchtung
des geparkten Fahrzeugs, indem das Standlicht ein-
geschaltet wird.

Einseitiges Parklicht

Das einseitige Parklicht p< dient zur Ausleuchtung
einer Seite des geparkten Fahrzeugs, indem das ent-
sprechende Standlicht eingeschaltet wird.

Bedienung

Beidseitiges Parklicht
1. Die Zindung einschalten.
2. Den Lichtmodus 046z wahlen.
3. Die Ziindung ausschalten.
4. Das Fahrzeug verriegeln.

@ Bei eingeschaltetem Parklicht ertént nach dem
Ausschalten der Ziindung und Offnen der Fahrertiir
ein akustisches Warnsignal. Nach einigen Sekunden
oder nach dem Schlief3en der Fahrertur wird das
Warnsignal abgestellt.

@ Das Licht kann sich bei zu niedrigem Ladezustand
der 12-Volt-Fahrzeugbatterie automatisch ausschal-
ten. Das Einschalten des beidseitigen Parklichts bei
ausgeschalteter Zindung schaltet die Beleuchtung
nicht automatisch aus und die Entladung der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie kann dadurch erfolgen.

Einseitiges Parklicht

@ Standlicht rechts
einschalten

@ Standlicht links ein-

schalten

1. Die ZUndung aus-
schalten.
2. Den Hebel in
die entsprechende
Stellung bewegen.

3. Das Fahrzeug ver-
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riegeln.

[@ Bei eingeschaltetem Parklicht ertént nach dem
Offnen der Fahrertir ein akustisches Warnsignal.
Nach einigen Sekunden oder nach dem Schlief3en der
FahrertUr wird das Warnsignal abgestellt.

Adaptive Funktionen der
Frontscheinwerfer

Verwendungszweck
Die folgenden Informationen gelten fir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

Die adaptive Funktion der Frontscheinwerfer opti-
miert den Lichtkegel entsprechend der aktuellen
Fahrsituation.

Die Funktion sorgt auch flr eine bessere Ausleuch-
tung des Kurvenbereichs.

Funktionsbedingungen
Die folgenden Informationen gelten fiir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

Der Lichtschalter befindet sich im Modus AUTO.

Einstellungen
Aktivierung/Deaktivierung

Die folgenden Informationen gelten fiir Scheinwerfer
mit adaptiven Funktionen.

1. Im Infotainment @ > 38 > & > Licht > AuBenlicht antip-
pen.

2. Im angezeigten Men( die Funktion Dynamisches Kur-
venfahrlicht aktivieren/deaktivieren.

Coming Home-, Leaving Ho-
me-Funktion

Funktionsweise

Die Coming Home-Funktion schaltet das Licht nach
dem Ausschalten der Zundung ein. Das Licht schaltet
sich nach Ablauf der eingestellten Beleuchtungsdauer
automatisch aus.

Die Leaving Home-Funktion schaltet das Licht beim
Entriegeln des Fahrzeugs mit der Funk-Fernbedie-
nung ein.

Bestandteil der Coming Home- und Leaving Home-
Funktion ist das animierte Aus- und Einschalten des
Kuhlergrills.

@ Bei Fahrzeugen mit Scheinwerfern mit adaptiven
Funktionen und schliissellosem SchlieBsystem (KES-
SY) mit aktivierter Funktion der automatischen Ent-
riegelung erfolgt das automatische Einschalten des
Lichts bei der Anndherung des physischen/digitalen
Schllssels.



Funktionsbedingungen
Verschlechterte Sichtverhaltnisse.
Der Lichtschalter befindet sich im Modus AUTO.

Einstellungen
1. Im Infotainment @y > 38 > & > Licht > AuBenlicht antip-
pen.

2. Im angezeigten Menu die gewunschten Funktio-
nen einstellen.

@ Im Mena Auenlicht ist z. B. eine Animation der Rick-
leuchten einstellbar.

Fernlichtassistent Light As-
sist

Funktionsweise
Der Fernlichtassistent schaltet das Fernlicht automa-
tisch ein und aus.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!
e  Das Fernlicht gegebenenfalls manuell ein- oder
ausschalten.

Funktionsbedingungen
Das System ist aktiviert.
Der Lichtschalter befindet sich im Modus AuTo.
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 50 km/h.
Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

Bedienung

Einschalten
1. Den Hebel in Pfeil-
richtung dricken.

Im Kombi-Instru-
ment leuchtet E®
auf.

Wenn der Assistent das
Fernlicht automatisch

¢ einschaltet, leuchtet im
Kombi-Instrument £®
auf.

Ausschalten
1. Das Fernlicht manuell ein- oder ausschalten.
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Einschrankung

Das System kann die anderen Verkehrsteilnehmer
blenden, wenn deren Scheinwerfer/Leuchten z. B. aus
den folgenden Grinden nicht erkannt werden:

®  Die Scheinwerfer/Leuchten der entgegen-
kommenden Fahrzeuge sind z. B. durch Leitplan-
ken verdeckt.

®  Die Scheinwerfer/Leuchten des entgegen-
kommenden oder vorausfahrenden Fahrzeugs
sind verschmutzt oder auf3er Funktion.

Die Systemfunktion kann bei ungiinstigen Witte-
rungsverhaltnissen, z. B. bei Regen oder Nebel, einge-
schrankt sein.

Einstellungen

Aktivierung/Deaktivierung
1. Im Infotainment @y > 38 > & > Licht > AuBenlicht antip-
pen.
2. Im angezeigten Menu die Funktion Lichtassistenz ak-
tivieren/deaktivieren.

Scheinwerferassistent Dyna-
mic Light Assist

Funktionsweise
Der Scheinwerferassistent schaltet das Fernlicht au-
tomatisch ein und aus.

Dieser passt bei eingeschaltetem Fernlicht den Licht-
kegel so an, dass die Fahrer der entgegenkommen-
den und vorausfahrenden Fahrzeuge nicht geblendet
werden.

Bei einer nachtlichen Autobahnfahrt blendet er den
Lichtkegel an der Seite des Trennstreifens, sodass

die Fahrer der entgegenkommenden Fahrzeuge nicht
geblendet werden. Diese Fahrzeuge konnten vom
Assistenten moglicherweise nicht erkannt werden,
denn deren Scheinwerfer kénnen durch den Trenn-
streifen verdeckt sein.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!
e  Das Fernlicht gegebenenfalls manuell ein- oder
ausschalten.

Funktionsbedingungen
Das System ist aktiviert.
Der Lichtschalter befindet sich im Modus AuTo.
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 50 km/h.
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Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

Bedienung

Einschalten
1. Den Hebel in Pfeil-
richtung dricken.

Im Kombi-Instru-
ment leuchtet E®
auf.

Wenn der Assistent das
Fernlicht automatisch

¢ einschaltet, leuchtet im
Kombi-Instrument £®
auf.

Ausschalten
1. Das Fernlicht manuell ein- oder ausschalten.

Einschrankung

Das System kann die anderen Verkehrsteilnehmer
blenden, wenn deren Scheinwerfer/Leuchten z. B. aus
den folgenden Grunden nicht erkannt werden:

e Die Scheinwerfer/Leuchten der entgegen-
kommenden Fahrzeuge sind z. B. durch Leitplan-
ken verdeckt.

®  Die Scheinwerfer/Leuchten des entgegen-
kommenden oder vorausfahrenden Fahrzeugs
sind verschmutzt oder au3er Funktion. Das Sys-
tem kann so ein Fahrzeug auch als ein einspuri-
ges Verkehrsmittel erkennen.

Die Systemfunktion kann bei unglinstigen Witte-
rungsverhaltnissen, z. B. bei Regen oder Nebel, einge-
schrankt sein.

Einstellungen

Aktivierung/Deaktivierung
1. Im Infotainment @y > 38 > & > Licht > Auenlicht antip-
pen.

2. Im angezeigten MenU die Funktion Dynamic Light As-
sist aktivieren/deaktivieren.

Innenbeleuchtung

Bedienung

Ein-/Ausschalten der Beleuchtung vorn und
hinten

S

oo | Deaktivierung des automatischen Einschaltens
OFF (- leuchtet bei der Deaktivierung gelb)

Die einzelnen Leuchten konnen ein-/ausgeschaltet
werden, indem die zugehdrige Leuchte berthrt wird.

Die Helligkeitsstufe der Beleuchtung kann eingestellt
werden, indem ein Finger an der Leuchte gehalten
wird. Die eingestellte Helligkeitsstufe wird nach dem
Ausschalten der Beleuchtung nicht gespeichert.

Automatisches Einschalten
Die Beleuchtung wird eingeschaltet, wenn eines der
folgenden Ereignisse vorliegt:

®  Das Fahrzeug wird entriegelt
®  Eine der Tlren wird gedffnet
®  Die Zindung wird ausgeschaltet

Automatisches Ausschalten
Die Beleuchtung wird ausgeschaltet, wenn eines der
folgenden Ereignisse vorliegt:

e  Das Fahrzeug wird verriegelt
e Die Zindung wird eingeschaltet
e  Ungefahr 45 s nach dem SchlieBen aller Tiren

@ Wenn eine Tur gedffnet bleibt und die Zindung
ausgeschaltet ist, schaltet sich die Beleuchtung nach
10 Minuten automatisch aus.

Automatisches Einschalten/Ausschalten
der Fuf3raumbeleuchtung

Die Beleuchtung funktioniert nur bei eingeschaltetem
Abblend- oder Standlicht.

Das Einschalten der Beleuchtung erfolgt auch auto-
matisch nach dem Offnen der Tur, z. B. beim Ein-
oder Aussteigen.

Einschalten der Beleuchtung der Make-
up-Spiegel in den Sonnenblenden an der
Frontscheibe
1. Die Abdeckung des Make-up-Spiegels aufschie-
ben.

Einstellungen

Display- und Schalterbeleuchtung

Die Helligkeitseinstellung der Display- und Schalter-
beleuchtung sowie die Einstellung der Helligkeitsstu-
fe der Turgriffbeleuchtung erfolgt im Infotainment
wie folgt:

1. Die Leiste im ge-
kennzeichneten Be-
reich druicken und
den Finger nach un-
ten verschieben.

2. -e-im angezeigten
Mend antippen.



3. Die Helligkeitsstufe mit den Schiebereglern ein-
stellen.

FuBraumbeleuchtung
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
ohne Ambientebeleuchtung.

1. Im Infotainment @ > 38 > £ > 2é¢ antippen.

2. Im angezeigten Menu die Helligkeitsstufe mit
dem Schieberegler einstellen.

[ Bei Fahrzeugen mit Ambientebeleuchtung ist die
FuBraumbeleuchtung Bestandteil der inneren Ambi-
entebeleuchtung .

Hintergrundbeleuchtung des Infotain-
mentbildschirms und der Mittelkonsole
Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
ohne Ambientebeleuchtung.

Im Infotainment sind die folgenden Funktionen ein-
stellbar:

e  Beleuchtungsfarbe des Infotainmentbildschirms:

o Automatisch abhangig vom gewahlten
Fahrmodus

o Manuell mit dem Schieberegler
e Helligkeit der Mittelkonsolenbeleuchtung
1. Im Infotainment @ > 28 > %X > -8- antippen.
2. Im angezeigten Ment die gewinschte Funktion
einstellen.

Innere Ambientebeleuchtung

Funktionsweise
Die Ambientebeleuchtung sorgt fir ein behagliches
Ambiente im Fahrzeuginnenraum.

Das Einschalten der Beleuchtung erfolgt automatisch
nach dem Offnen der Tur.

@ Beim Verriegeln des Fahrzeugs leuchtet die Be-
leuchtung kurz rot auf.

Beim Entriegeln des Fahrzeugs leuchtet die Beleuch-
tung kurz grin auf.

Beim Offnen der Tur leuchtet die zugehdrige Tiir-

leuchte rot auf, um auf die gedffnete Tur hinzuweisen.

Funktionsbedingungen
Das Abblend- oder Standlicht ist eingeschaltet.

Einstellungen
Die Einstellung der Ambientebeleuchtung erfolgt im
Infotainment im Menli @ > 38 > @.
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Vorwahloptionen der Ambientebeleuch-
tung

Q <

o= -

® Einstellung der allgemeinen Helligkeitsstufe
Ausschalten der Beleuchtung
(© Aktivierung/Deaktivierung der Benutzer-Vorwah-
loption =,
(® Automatische Vorwahloption 4
e  Die Farbe und die Helligkeit andern sich au-

tomatisch in Abhangigkeit des gewahlten
Fahrmodus.

Ambient moods

() Werkseitig eingestellte Vorwahloptionen

Einstellung der Beleuchtungsfarbe fiir
die Benutzer-Vorwahloption =,
1. Im Menu der Vorwahloptionen fur die Ambien-
tebeleuchtung =, antippen.
2. 4 auf der Kachel fir die Benutzer-Vorwahlopti-
on antippen.
3. Den Reiter fir die Einstellung der Beleuchtungs-
farbe wahlen.

(® Reiter fiir die Einstellung der Beleuchtungsfarbe

Schieberegler fir die Einstellung der Beleuch-
tungsfarbe der Schalttafel und der Tiren

(© Schieberegler fir die Einstellung der Beleuch-
tungsfarbe der Mittelkonsole
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Einstellung der Helligkeitsstufe fir die
Benutzer-Vorwahloption =,
1. Im Mend der Vorwahloptionen fir die Ambien-
tebeleuchtung =, antippen.
2. o auf der Kachel fir die Benutzer-Vorwahlopti-
on antippen.

3. Den Reiter fur die Einstellung der Helligkeitsstu-
fe wahlen.

(A Reiter fiir die Einstellung der Helligkeitsstufe
Schalttafel
(© Turen

@ Mittelkonsole
(® FuBraum

Scheibenwischer und -wa-
scher

Funktionsbedingungen
Frontklappe geschlossen
Gepackraumklappe geschlossen
Zundung eingeschaltet

Bedienung

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Bei niedrigen Temperaturen kann das Scheiben-

waschwasser auf der Scheibe gefrieren und die Sicht

nach vorn einschranken.

®  Die Scheibenwaschanlage erst verwenden,
wenn die Scheibe warm ist.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Frontscheibe sowie

der Scheibenwischerblatter!

. Die Scheibenwischer nicht bei trockener oder
vereister Frontscheibe einschalten.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Scheibenwischerblat-

ter!

Die Scheibenwischer verfligen Uber eine Graphit-

schicht, die ein sanftes Wischen der Scheibe gewahr-

leistet. Eine beschadigte Graphitschicht verursacht

erhohte Gerauschentwicklung und vermindert die

Wischqualitat erheblich

e  Die Scheibenwischerblatter in regelmafiigen Ab-
standen auf Zustand prfen.

®  Beschadigte Scheibenwischerblatter sofort er-
setzen.

®  Die Scheibenwischerblatter mit keinen l6sungs-
mittelhaltigen Reinigern, harten Schwammen
und anderen scharfkantigen Gegenstanden rei-
nigen.

Frontscheibe wischen und waschen

HIGH Schnelles Wischen

Low Langsames Wischen

AuTo Automatisches durch den Regensensor gesteu-
ertes Wischen
e  Stellung (&) - hdhere Sensorempfindlichkeit
e  Stellung (B) - geringere Sensorempfindlich-

keit

OFF Ausschalten

§ Waschen und Wischen
® |ndie erste Stellung drucken — Tippwischen

® |ndie zweite Stellung dricken — Waschen
und Wischen

@ Wenn bei stehendem Fahrzeug mit eingeschalte-
ten Scheibenwischern die Fahrer- oder Beifahrerttr
gedffnet wird, wird der Wischvorgang unterbrochen.
Wenn innerhalb einiger Sekunden die Tir geschlos-
sen ggf. der Scheibenwischerhebel bewegt wird, wird
der Wischvorgang fortgesetzt.



Heckscheibe wischen und waschen

5 8 Gefederte Stellung:

G e  Waschen und
Wischen der
Scheibe

®  Reinigung

der Ruckfahr-
kamera

67 Wischen

OFF Ausschalten

Komfortfunktion des Heckscheibenwi-
schers

Wenn das Frontscheibenwischen ohne Unterbre-
chung erfolgt, dann erfolgt das automatische regel-
mafige Intervallwischen der Heckscheibe.

Bei eingeschaltetem Frontscheibenwischen wird die
Heckscheibe nach dem Einlegen des Rickwarts-
gangs automatisch gewischt.

Einstellungen

Automatisches Wischen aktivieren/deak-
tivieren

Die Aktivierung oder Deaktivierung der Komfortfunk-
tion des Heckscheibenwischers sowie der Funktion
des automatischen Wischens bei Regen erfolgt wie
folgt:

1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem MenUpunkt Scheibenwischer wahlen.

3. Den MenUpunkt Scheibenwischer wahlen.

4. Die Funktionen aktivieren oder deaktivieren.

Scheibenwaschwasser nachfiillen

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

e  Ein geeignetes Scheibenwaschwasser entspre-
chend den Witterungsverhaltnissen verwenden.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Scheibenwaschanla-

ge!

. Beim Nachfllen des Waschwassers das Sieb
nicht aus dem Behalterstutzen nehmen.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Teile im Bereich unter

der Frontklappe!

. Nach dem Nachftillen des Scheibenwaschwas-
sers den Behalter verschlief3en.
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Der Scheibenwaschwasserbehalter befindet sich im
Bereich unter der Frontklappe

Der Inhalt des Behalters betragt 3 I.

1. Die Frontklappe 6ffnen .

2. Den oberen Bereich des Verschlussdeckels vor-
sichtig aufklappen.

3. Das Scheibenwaschwasser nachftllen.

4. Den Verschlussdeckel des Behalters schlief3en.

Probleml6sung

Scheibenwaschwasserstand zu niedrig
leuchtet zusammen mit

1. Das Scheibenwaschwasser nachftllen.

Scheibenwischer gestort
leuchtet

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Lichtsensor und Regensensor gestort
leuchtet

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.

Angefrorene Scheibenwischer
1. Angefrorene Scheibenwischer vor dem Ein-
schalten der Zundung vorsichtig von der Scheibe
|6sen und vom Schnee und Eis befreien.

Selbsthilfe
Scheibenwischerarme abklappen

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Scheibenwischer und

der Frontklappe!

e  Die Frontklappe schlief3en, bevor die Scheiben-
wischerarme von der Scheibe abgeklappt wer-
den.

e  Beiabgeklappten Scheibenwischerarmen die
Zundung nicht einschalten.
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Zum Abklappen der Scheibenwischer von der Schei-
be sind die Scheibenwischerarme zuerst in die Ab-
klappstellung einzustellen.

1. Die Zdndung ein-
und wieder aus-
schalten.

2. Innerhalb von 10's
die Taste am Bedie-
nungshebel in Pfeil-
richtung in die ers-
te Stellung drlicken

“ und fur ungefahr
’ 2 s halten.
3. Den Scheibenwischerarm von der Scheibe ab-
klappen.
Oder:

7. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mendpunkt Scheibenwischer wahlen.

3. Den MenUpunkt Schebenwischer und anschlief3end
die Servicestellung der Scheibenwischerarme
wahlen.

Scheibenwischerblatt auswechseln

A\ VORSICHT

Unfallgefahr!

e Die Scheibenwischerblatter je nach Bedarf ein-

mal bis zweimal jahrlich wechseln.

1. Die Sicherung dru-
cken und gedruckt
halten.

2. Das Wischerblatt
abnehmen.

3. Das neue Wischer-
blatt bis zum Ein-
rasten einsetzen.

7l

52503

Scheibenwischerarme zuriickklappen
1. Den Scheibenwi-
scherarm an die
Scheibe zurlickklap-
pen.
2. Die Zindung ein-
schalten und die
Taste am Scheiben-
wischerhebel in die
g erste Stellung drii-
’ cken.
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Automatische Klimaanlage
Climatronic

Was soll beachtet werden

& Wir empfehlen die Verwendung des Automatik-
betriebs mit der Innenraum-Temperatureinstel-
lung von 22 °C fur die zuverlassige und effekti-
ve Erzielung der gewUlinschten Bedingungen im
Fahrzeuginnenraum.

e Wir empfehlen, die Kihlanlage ungefahr 10 Mi-
nuten vor dem Fahrtende auszuschalten, um ei-
ne Geruchsentwicklung zu vermeiden.

e  Einmal pro Jahr ist eine Desinfektion der Klima-
anlage empfehlenswert.

/A WARNUNG

Gefahr einer Beschlagbildung!
e  Das Geblase stets eingeschaltet lassen.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Im Umluftbetrieb erfolgt keine Frischluftzufuhr von

aufBen. Das kann zur Senkung der Aufmerksamkeit

und zum Beschlagen der Scheiben flhren.

®  Den Umluftbetrieb nur fir kurze Zeit eingeschal-
tet lassen.

Kaltemittel in der Klimaanlage
Die Angaben zum Kaltemittel befinden sich auf einem
Schild im Bereich unter der Frontklappe.

Warnung: Wartungsarbeiten an der Klimaanla-
A\ | ge diirfen ausschlieBlich von dafir qualifizierten
Servicetechnikern erfolgen.

Das Kaltemittel ist brennbar.

Wartungsarbeiten an der Klimaanlage durfen
ausschlieBlich von daflr qualifizierten Service-
technikern erfolgen.

Spezifikation und Menge des Kaltemittels

& X% Be &

Schmierdl-Spezifikation

Informationen lber das verwendete Kal-
temittel

5 ; : Erderwar-
Kaltemittel- | Gewicht PO
kennzeich- | des Kalte- COzlAth m:;[?ZTEIO‘
nung mittels vaien (GWP)
R1234yfa | 0,460 kg 0,0002 t 0,501
R744" 0,470kg | 0,0005t 1

2 Gilt fur Fahrzeuge ohne Warmepumpe.
®  Gilt fir Fahrzeuge mit Warmepumpe.

Das Kaltemittel R1234yf in den Klimaanlagen von
Fahrzeugen ohne Warmepumpen enthalt fluorierte
Treibhausgase.

Die fluorierten Treibhausgase befinden sich in einem
hermetisch verschlossenen System. Die installierten
elektrischen Bauteile mussen eine Leckagerate von
weniger als 0,1 % pro Jahr aufweisen.

A\ GEFAHR

Lebensgefahr!

Das Kaltemittel ist brennbar und es ist bei Erwar-

mung explosiv. Bei einem Kontakt mit einer hei3en

Oberflache kdnnen giftige Gase entstehen.

e  Wartungsarbeiten an der Klimaanlage sind nur
durch qualifizierte Servicetechniker durchzufih-
ren, die gemaf der geforderten Norm, z. B.: SAE
J2845 geschult wurden.

e  Das Fahrzeug in ausreichender Entfernung von
offenen Feuer- oder Funkenquellen halten.

Funktionsweise

Automatikbetrieb
Der Automatikbetrieb halt die Temperatur konstant
und verhindert das Beschlagen der Scheiben.

Kuhlanlage
Bei eingeschalteter Kuhlanlage sinkt im Fahrzeug die
Temperatur und die Luftfeuchtigkeit.

Durch das Einschalten der Kihlanlage wird das Be-
schlagen der Scheiben verhindert.

Funktionsbedingungen der Kuhlanlage:
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Auf3entemperatur Uber 2 °C
Geblase eingeschaltet
Zindung eingeschaltet

Oder:
Fahrersitz besetzt

Umluftbetrieb

Im Umluftbetrieb wird verhindert, dass verunreinigte
Aufenluft in den Fahrzeuginnenraum gelangt.

Air Care

Die folgenden Informationen gelten fiir einige Lander.
Die Funktion vermindert das Eindringen von Schads-
toffen in den Fahrzeuginnenraum. Gleichzeitig wird
die Luft umgewalzt und gereinigt.

Fur die korrekte Funktion mussen die Turen und
Fenster verschlossen sein.

»Heizfunktion“

Mit dieser Funktion kann die Heizung fir einige

der folgenden Ausstattungselemente gleichzeitig ein-
oder ausgeschaltet werden:

®  Heckscheibe

e  Lenkrad

e  Sitze

Die Aktivierung/Deaktivierung der Beheizung ausge-
wahlter Funktionspositionen erfolgt im Ment der zu-
satzlichen Klimaeinstellungen
Verbrauchsgunstiger Betrieb der Klima-
anlage

Wenn einer der Sitzplatze nicht besetzt ist, passt die
Climatronic die Lufttemperatur fir diesen entspre-
chend an, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

Im Infotainmentbildschirm wird Eco angezeigt.
Ubersicht

1. Die Taste &
Oder:

1. Im Infotainment @ > 38 >

J in der Mittelkonsole driicken.

%7 antippen.

Die Anordnung und das Vorhandensein der Funkti-
onsflachen kénnen abhangig von der Fahrzeugaus-
stattung geringfligig abweichen.

Einstellung hinten anzeigen
,Heizfunktion" ein-/ausschalten
Geblasedrehzahl einstellen

Richtung des Luftaustritts einstellen
Temperatur fUr die linke Seite einstellen

Automatikbetrieb einschalten und die Betriebs-
leistung einstellen

Temperatur fUr die rechte Seite einstellen
Informationen zur Klimaanlage

#8000 OOEPOE®®

Weitere Einstellungen der Klimaanlage
OFF Klimaanlage ein-/ausschalten

& Heizleistung der Lenkradheizung ein-, ausschal-
ten und einstellen

w  Vorwahloption fur den Warmluftstrom in den
FuBraum

Vorwahloption fur den Warmluftstrom in den
Handraum und Einschalten der Lenkradheizung

"

10

Vorwahloption fur den Auenluftstrom in den
Innenraum

SYNC Aufrechterhaltung der Innenraumtemperatur
entsprechend der Temperatureinstellung fur die
Fahrerseite ein-/ausschalten (wird nach einer
Temperaturanderung auf der Fahrerseite ange-
zeigt)

«» Umluftbetrieb ein-/ausschalten

A/C  Kihlanlage ein-/ausschalten

=2, Air Care ein-/ausschalten (gilt fur einige Lander)
= Sitzheizung ein-/ausschalten

Erganzende Informationen

@ Die Klimaanlage funktioniert wahrend des AC-La-
devorgangs nicht.

Soll der Innenraum des Fahrzeugs wahrend des Lade-
vorgangs gekuhlt oder geheizt werden, dann ist die
Funktion des sofortigen Klimaanlagenanlaufs zu ver-
wenden

[@ Fur das Einschalten der Vorwahloption mussen
bestimmte durch den Fahrzeugzustand bedingte Be-
dingungen erftllt werden. Diese Bedingungen lassen
sich weder beeinflussen noch erkennen.



@ Nach dem Einschalten wird die Klimaanlage ent-
sprechend der Einstellung vor dem Ausschalten gest-
artet.

[ Beim Ausschalten der Vorwahloption ' wird die
Lenkradheizung mit ausgeschaltet. Das gilt auch fir
die Situation, wenn die Lenkradheizung manuell vor
dem Start dieser Vorwahloption eingeschaltet wurde.

@ Die gewahlte Vorwahloption wird fur einen be-
grenzten Zeitraum eingeschaltet.

Bei einer Temperatureinstellung auf3erhalb des Zah-
lenbereichs wird im Infotainmentbildschirm eines der
folgenden Symbole angezeigt:

LO  Maximale Kuhlleistung
HI Maximale Heizleistung

@ Die Einstellung der Temperatur hinten ist auch im
Display in der Mittelkonsole hinten maglich.

@ Die Einstellung der Klimaanlage erfolgt auch in der
Anwendung MySkoda

Einstellungen

Weitere Einstellungen der Klimaanlage
1. Die Funktionsflache £ im Einstellungsment der
Klimaanlage antippen.

Das folgende MenU wird angezeigt:

e  Aktivierung oder Deaktivierung der Einschalt-
funktion der Standklimatisierung beim Entrie-
geln des Fahrzeugs

e  Aktivierung/Deaktivierung der automatischen
Einschaltung und Intensitatseinstellung folgen-
der Funktionen (je nach Fahrzeugausstattung):

o Lenkradheizung
Sitzheizung

Bei aktivierter Funktion erfolgt nach dem
Einschalten der Ziindung das automatische
Einschalten der Heizung, abhangig von der
Sitz- bzw. Lenkradtemperatur sowie von
der Temperatur innerhalb und auBerhalb
des Fahrzeugs.

Es erfolgt die Ubernahme der gewahlten
Heizintensitat in die Einstellungen der auto-
matischen Sitzheizung und der Lenkradhei-
zung in der Standklimatisierung.
e Aktivierung/Deaktivierung der Beheizung aus-
gewahlter Elemente der ,Heizfunktion" (je nach
Fahrzeugausstattung):

o  Sitze
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o Lenkrad
o Heckscheibe

Probleml6sung

Wasser unter dem Fahrzeug

Bei eingeschalteter Kuhlanlage kann Wasser von der
Klimaanlage abtropfen. Hierbei handelt es sich um
keine Undichtigkeit.

Scheibenbeschlag

1. Den Automatikbetrieb einschalten.
Oder:

1. Die Geblasedrehzahl erhohen, die Kihlanlage
einschalten und die Luftverteilung auf die Front-
scheibe stellen.

Eigenstandige Abschaltung der Kiih-
lung/Heizung

Die Kuhlung/Heizung des Fahrzeuginnenraums ist au-
tomatisch abschalt- oder begrenzbar, um die optimale
Temperatur des Hochvoltsystems zu gewahrleisten.

Hohe CO,-Konzentration

Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit Warmepumpe.

E leuchtet
£33 Meldung bezliglich hoher CO,-Konzentration

A\ GEFAHR

Unfallgefahr!

Eine hohe CO,-Konzentration verursacht einen plotz-
lichen Bewusstseinsverlust und das Ersticken.

e  Sofort alle Fenster 6ffnen!

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Erhoéhte CO,-Konzentration
Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit Warmepumpe.

leuchtet

Meldung bezuglich erhéhter CO,-Konzentrati-
on
/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Eine erhdhte CO,-Konzentration kann Ubelkeit und
Ermidung verursachen sowie zum Verlust der Auf-
merksamkeit des Fahrers und der Insassen fuhren.
e  Alle Fenster offnen!

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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@ Wird durch den Sensor eine erhohte oder hohe
CO,-Konzentration im Fahrzeuginnenraum festge-
stellt:

. Die Geblasedrehzahl wird automatisch erhoht

®  Beim Fahrzeug mit ausgeschalteter Zundung
wird das Geblase automatisch eingeschaltet

Fehler am CO,-Sensor fur die Konzentra-
tionsmessung

Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit Warmepumpe.

leuchtet
Meldung Klimaanlage funktioniert nicht richtig. Werkstatt aufsuchen.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Standklimatisierung

Verwendungszweck

Mit der Standklimatisierung wird der Fahrzeuginnen-
raum im Stand entsprechend der fur den Abfahrts-
zeitpunkt wunschgemaf3 eingestellten Temperatur
gekuhlt, beluftet oder beheizt.

Funktionsweise

Quellen fiir den Betrieb der Standklima-

tisierung

&  Strom der Hochvoltbatterie

®  Strom der Ladestation oder der elektrischen
Steckdose

Betrieb mit Strom der Hochvoltbatterie
Erfolgt aktuell keine Fahrzeugaufladung, dann ist die
Hochvoltbatterie die Stromquelle fir die Standklima-
tisierung.

Ist die Standklimatisierung eingeschaltet und das
Fahrzeug wird aktuell nicht aufgeladen, dann nimmt
die erwartete Reichweite ab.

Betrieb mit Strom der Ladestation oder
der elektrischen Steckdose

Wenn der sofortige Klimaanlagenanlauf beim Laden
mit Wechselstrom (AC) eingeschaltet ist, dann er-
folgt die Klimatisierung des Fahrzeugs wahrend des
Ladevorgangs.

Beim Laden mit Gleichstrom (DC) wird das Fahrzeug
wahrend des Ladevorgangs klimatisiert. Nach abge-

schlossenem Ladevorgang wird der Klimatisierungs-
vorgang beendet oder mit Strom der Hochvoltbatte-
rie fortgesetzt.

Erfolgt der Ladevorgang des Fahrzeugs, wahrend die

Standklimatisierung eingeschaltet ist, dann kommt es

zu einer Ladeleistungsabsenkung.

Automatisches Einschalten

Die Standklimatisierung schaltet sich automatisch

entsprechend der eingestellten Temperatur und der

aktivierten Vorwahizeit ein.

Automatisches Ausschalten

Die Standklimatisierung schaltet sich automatisch

aus, wenn eines der folgenden Ereignisse auftritt:

e  Circa 15 Minuten nach der geplanten Abfahrts-
zeit

®  Beizu niedrigem Ladezustand der Hochvoltbat-
terie

Sofortiger Klimaanlagenanlauf

Der sofortige Klimaanlagenanlauf dient der Tempera-

turaufrechterhaltung im Fahrzeuginnenraum bei kurz-

zeitigem Verlassen des Fahrzeugs.

Das Einschalten der Funktion erfolgt auf eine der fol-

genden Arten:

1. Im Infotainment @ > 38 > 8 > Sofortstart antippen.
Oder:

1. Das Infotainment einschalten.

2. Die Zindung ausschalten.

3. Das Symbol §} im Meni antippen, das im Info-
tainment angezeigt wird.

Die Funktion wird fir den Zeitraum von 30 Minuten
eingeschaltet.

Ubersicht

1. Im Infotainment @ > 38 > ¥ antippen.

@ Anzeige der Liste der Vorwahlzeiten, Einstellungen
und Aktivierung/Deaktivierung der Vorwahizeit

Einstellung der gewtinschten Temperatur

(©) Ein-/Ausschalten der Funktion Sofortiger Klimaan-
lagenanlauf



@ Ein-/Ausschalten der Beifahrersitzheizung (aus-
stattungsabhangig)
(B) Ein-/Ausschalten der Fahrersitz- und Lenkradhei-
zung (ausstattungsabhangig)
£ Weitere Einstellungen der Klimaanlage
e  Aktivierung oder Deaktivierung der Ein-
schaltfunktion der Standklimatisierung beim
Entriegeln des Fahrzeugs

Funktionsbedingungen
Der Ladezustand der Hochvoltbatterie betragt
mindestens 20 %.

Einstellungen

Einstellung und Aktivierung/Deaktivie-
rung der Vorwahlzeit
1. ¥ im Einstellungsmen( der Standklimatisierung
antippen.
2. Die Vorwahlzeit wahlen, die Sie einstellen moch-
ten.
In der angezeigten Vorwahlzeit konnen folgende
MenUpunkte eingestellt oder eingeschaltet wer-
den:
o Abfahrtszeit
o Wochentag/Wochentage
o Wiederholung fiir den/die gewahlten Wo-
chentag/Wochentage
3. Die gewahlte Vorwahlzeit aktivieren/deaktivie-
ren.
Einstellung der Heizleistung der Sitze
und der Lenkradheizung
1. Im Infotainment @ > 28 > %/ > ¢ antippen.
2. Im Men Bei Fahrtbeginn temperaturabhangig einschalten die
Heizleistung wahlen.

@ Die Einstellung der Standklimatisierung erfolgt
auch in der Anwendung MySkoda

Scheibenbeheizung

Verwendungszweck
Die Scheibenbeheizung dient zur Entfrostung bzw.
Bellftung der Scheibe.

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet
Auf3entemperatur ungefahr unter 35 °C

Heizung und Klimaanlage / 91

Bedienung

Heckscheibenbeheizung
1. Die Taste B in der Mittelkonsole driicken.

Modus fiir die Beliiftung/Entfrostung der

Frontscheibe
1. Die Taste & in der Mittelkonsole driicken.

Sitzheizung

Woas soll beachtet werden
/A WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

e  Bei Personen mit eingeschrankter Schmerz-
oder Temperaturwahrnehmung die Sitzheizung
nicht einschalten.

® HINWEIS
Gefahr der Sitzbeschadigung!
e  Auf den Sitzen weder knien noch diese ander-
weitig punktférmig belasten.
e  Die Heizung in den folgenden Situationen nicht
einschalten:
o Der Sitzist nicht besetzt.
o Auf dem Sitz befinden sich Gegenstande,
z. B. ein Kindersitz.
o Auf dem Sitz befinden sich zusatzliche
Schonbezuge oder Schutzbezuge.

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet
Oder:

Fahrersitz besetzt
Oder:

Standklimatisierung eingeschaltet

Bedienung
1. Die Funktionsflache 4 oder yy, im Infotainment-
bildschirm antippen, um die Sitzheizung vorn
einzuschalten.

Die Beheizung wird mit maximaler Heizleistung ein-
geschaltet. Durch wiederholtes Driicken der Taste
wird die Heizleistung bis zum Ausschalten herunter-
geregelt.

Die Heizleistung wird durch die Anzahl der beleuchte-
ten Kontrollleuchten im Infotainmentbildschirm ange-
zeigt.
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Ergénzende Informationen

@ Wenn bei eingeschalteter Beheizung die Zindung
ausgeschaltet und innerhalb von ungefahr 10 Minu-
ten wieder eingeschaltet wird, wird die Beheizung der
Vordersitze entsprechend der Einstellung vor dem
Ausschalten der Zindung fortgesetzt.

@ Die eingeschaltete Vordersitzheizung wird beim
Aussteigen flr den unbesetzten Sitz automatisch
deaktiviert. Die Sitzheizung schaltet sich automatisch
wieder ein, wenn der Sitz erneut besetzt wird.

Einstellungen

Automatisches Einschalten der Behei-
zung der Vordersitze einstellen
Ist diese Funktion aktiviert, dann erfolgt die Einschal-
tung der Sitzheizung in der Abhangigkeit von der Au-
Bentemperatur und der Sitztemperatur.
1. Um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivie-
ren, die Taste &, in der Mittelkonsole driicken.
2. & im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Im Men Bei Fahrtbeginn temperaturabhéngig einschalten die
Heizleistung der Sitze wahlen.

Lenkradheizung

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet

Bedienung
1. Die Taste g am Multifunktionslenkrad driicken.

Die Beheizung wird mit maximaler Heizleistung ein-
geschaltet. Durch wiederholtes Drucken der Taste
wird die Heizleistung bis zum Ausschalten herunter-
geregelt.

[@ Durch Halten der Taste g am Multifunktionslenk-
rad kann die Heizung ausgeschaltet oder mit der
Heizleistung eingeschaltet werden, die vor dem Aus-
schalten der Heizung eingestellt war.
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Fahrerinformationssystem

Digitales Cockpit
Ubersicht

(& Displaybereich mit gewahlten Informationen:

. Uhrzeit

. Kontrollleuchten

e  Meldungen und Informationen

e  Aufdentemperatur

¥ — niedrige AuBentemperatur

Displaybereich mit gewahlten Informationen:

e  Geschwindigkeit

e  Kontrollleuchten

e  Eingestellte Rekuperationsstufe

e  Eingestellter Modus des Wahlhebels des au-
tomatischen Getriebes
Ladezustand der Hochvoltbatterie
Reichweite
Anzeige der Fahrleistungsverfigbarkeit

(© Anzeigebereich der Fahrdaten / Navigation
(D Anzeigebereich der Assistenzsysteme
(® Anzeigebereich der Kontrollleuchten

® HINWEIS

Gefahr einer Bildschirmbeschadigung!
e  Beider Entfernung von Schmutz nicht auf den
Bildschirm driicken.

e  \or der Reinigung die Zindung ausschalten.

e  Verunreinigungen mit einem leicht angefeuchte-

ten weichen Baumwoll- oder Wolltuch entfer-
nen.

e  Furdie Entfernung von Schmutz keinen FlUssig-

reiniger verwenden.

Bedienung

{= Anzeigebereich der
Assistenzsysteme
im linken Displaybe-
reich erweitern
Zur Ruckkehr
zur Ausgangsdar-
stellung > druicken.
D Anzeigebereich der
Fahrdaten und der
Navigation im rech-
ten Displaybereich umschalten/erweitern
Zur Ruckkehr zur Ausgangsdarstellung 4% dri-
cken.

Einstellungen

Sprache einstellen
1. Im Infotainment @ > 33 > $& antippen.

Uhrzeit einstellen

1. Im Infotainment @ > 38 > X% antippen.
Helligkeit der Beleuchtung des Kombi-
Instruments einstellen
Die Helligkeit andert sich automatisch in Abhangig-
keit der gegebenen Lichtverhaltnisse.
Die Helligkeit kann bei eingeschaltetem Abblendlicht
im Infotainment durch Antippenvon > 38> & >
Displays manuell angepasst werden.

Fahrdaten
Ubersicht

Im Infotainment erfolgt die Anzeige der folgenden
Angaben:
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Zuruckgelegte Fahrstrecke

Fahrzeit

Durchschnittsgeschwindigkeit
Durchschnittlicher Verbrauch

Speicher

Das System speichert die Fahrdaten in den folgenden
Speichern ab:

Ab Start

e |Im Speicher werden Fahrdaten vom Einschal-
ten bis zum Ausschalten der Zindung abgespei-
chert. Bei einer Fahrtunterbrechung von mehr
als 2 Stunden wird der Speicher zurlickgesetzt.

wvey

Langzeit

® |m Speicher werden die Fahrdaten aller Fahr-
ten bis zu insgesamt 999.999 Stunden Fahrzeit
oder 999.999 km Fahrstrecke abgespeichert.
Wenn einer der aufgefuhrten Werte Uberschrit-
ten wird, wird der Speicher zurlickgesetzt.

Ab Ladevorgang

® |m Speicher werden Fahrdaten ab dem letzten
Laden abgespeichert. Mit dem nachsten Laden
wird der Speicher zurtickgesetzt.

Bedienung

Speicher fir Fahrdaten im Display des

Kombi-Instruments Gber das Multifunkti-

onslenkrad anzeigen und zurticksetzen

D Driicken: Menl mit

Fahrdaten anzeigen

(® Driicken: Speicher
flr Fahrdaten um-
schalten
Halten: Speicher
flr Fahrdaten zu-
rucksetzen

Fahrdaten im Infotainment anzeigen
1. &> 33> A antippen.
Speicher im Infotainment wahlen
1. &> 35> A antippen.
2. Den gewulnschten Speichertyp wahlen.
Speicher im Infotainment zuriicksetzen
1. 4> 23> A > antippen.
2. Den ausgewahlten Speicher zurlicksetzen.
Oder:

1. &> 33> A antippen.

2. Durch Antippen von 0.0 den zugehérigen Spei-
cher zurtcksetzen.

@ Durch Zuricksetzen des Langzeit-Speichers wer-
den auch die Daten fir die Reichweitenberechnung
geloscht (zuriickgesetzt).

Einstellungen

Einheiten einstellen
1. Im Infotainment @ > 38 > ¢ antippen.

Fahrzeugzustand

Funktionsweise

Bei einer Systemstorung werden bei eingeschalteter
Zundung im Display des Kombi-Instruments Meldun-
gen bezlglich der betreffenden Stérung angezeigt.

Meldungen bezlglich Stérungen kdnnen auch im In-
fotainment angezeigt werden.

[@ Solange die Funktionsstérungen nicht behoben
worden sind, werden die Warnmeldungen immer
wieder angezeigt. Nach der ersten Anzeige der Mel-
dung werden weiterhin lediglich die Kontrollleuchten
/A (Gefahrdung) oder /. (Warnung) angezeigt.

Ubersicht

Der Fahrzeugzustand kann durch Antippen im Info-
tainment von @ > 38 > & > Service angezeigt werden.

(A Warnmeldungen zum Fahrzeugzustand und de-
ren Anzahl

Service-Termine

(© Reifendruckkontrolle

(@ Gesundheitszustand der Hochvoltbatterie
(®) Insgesamt zurlickgelegte Fahrstrecke
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Bekanntmachung mit dem Infotainment

Infotainmentubersicht
Ubersicht

(® Touchscreen
(®) Touch-Slider fiir die Lautstirkeeinstellung
(b Zustandsabhangig:
¢ Infotainment ausgeschaltet
o Antippen: Infotainment einschalten
e Infotainment eingeschaltet
o Antippen: Ton aus-/einschalten
o Halten: Infotainment ausschalten

® HINWEIS

Gefahr einer Bildschirmbeschadigung!

e  Die Bedienung des Infotainmentbildschirms er-
folgt durch eine leichte Fingerberihrung.

Menui HOME

Verwendungszweck
Das Menli HOME erméglicht den Schnellzugriff auf
Kacheln mit bevorzugten Funktionen.

Die Kacheln kénnen eingestellt und deren Anordnung
kann geandert werden.

1. Zur Anzeige das Symbol @ im Infotainmentbild-
schirm antippen.

Einstellungen

Eine weitere Seite anzeigen
1. Den Finger Uber den Bildschirm links oder rechts
bewegen.

Eine Seite des Menlis HOME hinzufiigen
1. Den Finger auf einer der Kacheln halten.
2. Die Seite wahlen.
3. + antippen.
4. Nach Bedarf Kacheln hinzuftugen.
5. Fertigin der oberen Leiste antippen.
Das Ment HOME kann max. drei Seiten umfassen.
Eine Seite des Menlis HOME entfernen
1. Den Finger auf einer der Kacheln halten.
2. Seiteloschen > Seite Ioschen antippen.
Kachel fir bevorzugte Funktion bearbei-

ten
1. Den Finger irgendwo im Menli HOME halten.

2. Die Seite wahlen, die bearbeitet werden soll.

3. »* auf der Kachel antippen, die geandert werden
soll.

4. Um den Inhalt einer Kachel zu entfernen, @y an-
tippen.
Oder:

Um die Grof3e einer Kachel zu andern, < oder >
antippen.

o <und > werden nur angezeigt, wenn die
Kachel leer ist oder eine Funktion in ihr
gespeichert ist, die in einer grof3en oder
kleinen Kachel sein kann.

o  Die Gréf3enanderung einer Kachel wird nur
angezeigt, wenn gentigend Platz fir eine
grof3e Kachel vorhanden ist.

5. Die gewulnschte Funktion aus der Liste wahlen.
6. Um die Bearbeitung einer Kachel abzuschlief3en,

Fertig auf der Kachel antippen.

7. Um die Bearbeitung einer Seite abzuschliefen,

Fertig in der oberen Leiste antippen.
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Bevorzugte Anwendungen

Bedienung
Auf der Seitenleiste, die sich naher zum Fahrer be-
findet, befindet sich eine Leiste mit bevorzugten An-
wendungen. Neben der obligatorischen Anwendung
Telefon ist hier die Speicherung von drei weiteren
bevorzugten Anwendungen maglich.
Bevorzugte Anwendung hinzufiigen
1. Den Finger auf eine beliebige Anwendung hal-
ten.
2. Die gewiinschte Anwendung aus der Liste an
die gewunschte Position verschieben.
Durch Ziehen auf eine bereits belegte Positi-
on ersetzt die gewunschte Anwendung die ur-
sprungliche Anwendung.
3. Fertig antippen.

@ Die Anwendung Telefon kann nicht ersetzt werden.

Bevorzugte Anwendung entfernen
1. Den Finger auf eine beliebige Anwendung hal-
ten.

2. @ bei der Anwendung antippen, die entfernt
werden soll.
Oder:
Die Anwendung, die entfernt werden soll, aus
der Leiste in die Liste der Anwendungen ziehen.
3. Fertig antippen.

@ Die Anwendung Telefon kann nicht entfernt, son-
dern nur an eine andere Position verschoben werden.

Menii Anwendungen

Verwendungszweck
Das Menu Anwendungen enthalt die im Infotain-
ment verfugbaren Anwendungen.

Einstellungen

Anzeige des Menis Anwendungen
1. &> 28 antippen.
Position der Anwendung andern
1. Den Finger auf die gewinschte Anwendung hal-
ten.
2. Die Anwendung auf die gewiinschte Position
verschieben.
@ Das Verschieben einer Anwendung auf eine andere
Anwendung erstellt einen Ordner.

Abmeldebildschirm

Verwendungszweck

Vor dem Verlassen des Fahrzeugs erscheint der Ab-
meldebildschirm, auf dem die Mdglichkeit besteht,
die ausgewahlten Funktionen zu aktivieren.

Einstellungen

Menipunkte ausgewahlter Funktionen
auf dem Abmeldebildschirm anzeigen
1. » auf dem Abmeldebildschirm antippen.
2. Gewdlnschte MenUpunkte hinzuftigen oder ent-
fernen.
Einen hinzugefigten Mentpunkt halten und
nach oben oder unten verschieben, um seine
Reihenfolge zu andern.
3. OKantippen.

Konfigurationsassistent

Funktionsweise
Der Konfigurationsassistent hilft bei der Einstellung
bestimmter Infotainment-Funktionen.

Der Konfigurationsassistent wird automatisch ange-
zeigt, wenn die Zndung eingeschaltet ist und wenn
nach dem Einschalten des Infotainments eine Konfi-
guration durchzufihren ist.

System

Cybersicherheit

Aktualisierung und Systemunterstiitzung
Skoda Auto halt die Systeme in Ihrem Fahrzeug auf
dem aktuellen Stand und stellt fir sie die volle Unter-
stutzung fir den Zeitraum im Sinne der rechtlichen
Vorschriften im Bereich der Cybersicherheit bereit.

Einschrankung

Aus Sicherheitsgriinden ist die Bedienung einiger In-
fotainment-Funktionen wahrend der Fahrt nicht oder
nur bedingt maoglich.

Das Infotainment weist darauf mittels einer Meldung
im Bildschirm hin.

Bei ausgeschalteter Zindung sind einige Infotain-
ment-Funktionen, z. B. die Fahrdaten, nicht verfugbar.



Einstellungen

Grundfunktionen einstellen
1. &> 28> Q> antippen.
Einstellbar sind z. B. die folgenden Menupunkte:

e  Zeitund Datum

e  Sprache

e  Einheiten

o  Wiederherstellung der Werkseinstellung

Weitere Einstellungen

1. &> 28 > @ antippen.

In den angezeigten Mens ist es moglich, z. B. Fol-

gendes zu verwalten:

o App-Zugriff auf das Mikrofon, die Fahrzeugposi-
tion und Ihre Daten

®  Anzeige von Benachrichtigungen aus den An-
wendungen
Konten externer Anwendungen
Standardanwendungen fur Infotainment-Funkti-
onen

®  Nutzung des Infotainment-Speichers

Werkseinstellungen

Durch das Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

werden alle werkseitigen Einstellungen des Infotain-

ments wiederhergestellt.

1. Die Zindung sowie das Infotainment einschal-
ten.

2. &> 28> &> @ antippen.

3. Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen antippen und den An-
weisungen im Infotainmentbildschirm folgen.

@ Nach dem Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen
werden die Skoda Connect-Dienste inaktiv. Um diese
zu aktivieren, ist es nétig, das Infotainment neu zu
starten und die Dienste erneut zu aktivieren.

Probleml6sung

Infotainment ohne Reaktion
Wenn das Infotainment nicht reagiert, dieses wie
folgt neu starten:

1. ¢ fur langer als 10 s halten.

2. Die Fertigstellung des Neustarts abwarten.

Systemaktualisierung
Die Systemaktualisierung sorgt fir die optimale
Funktion des Infotainments.

Stehen die Skoda Connect-Dienste zur Verfiigung,
dann kann die Funktion Systemaktualisierung
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verwendet werden, um die Verfugbarkeit von
Updates zu prifen und das System zu aktualisieren.
Stehen die Skoda Connect-Dienste nicht zur Verfi-
gung, dann setzt sich der Skoda Servicepartner im
Fall von verfligbaren Aktualisierungen mit Ihnen in
Verbindung.

Klang

Einstellungen
1. @> 23 > >« antippen.
Es konnen beispielsweise folgende Menlpunkte ein-
gestellt werden:
e  Equalizer
e  FEinstellung des Lautstarkeverhaltnisses
e  |autstérke der einzelnen Infotainment-Funktio-
nen
e  Automatische Lautstarkeanpassung
Diese Funktion Uberwacht die Lautstarke
der Medien und dampft plotzliche Lautstarke-
schwankungen, z. B. in den folgenden Fallen:
o Beim Wechsel des FM-/DAB-Senders
o Beim Wechsel der Medienquelle
o Beim Ubergang zwischen einzelnen Titeln

@ Die Lautstarkeeinstellung ist durch Bewegung ei-

nes Fingers Uber den Touch-Slider unterhalb des In-

fotainmentbildschirms oder mithilfe des linken Dreh-
reglers am Lenkrad maoglich.
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Bedienung im Bildschirm

Was soll beachtet werden
® HINWEIS

Gefahr einer Bildschirmbeschadigung!
e Die Bedienung des Infotainmentbildschirms er-
folgt durch eine leichte Fingerberiihrung.

Ubersicht

(A Anzeige des Menis HOME oder des Meniis An-
wendungen

Bevorzugte Funktionen
(© Bedienung der Klimaanlage
(D@ Statusleiste

Antippen: Anzeige des Benachrichtigungszent-
rums

(® Informationsleiste
® {, -aktives Gesprach im Zusatztelefon
Antippen: Anzeige des aktiven Gesprachs

L4 & — Mikrofon wird aktiv von einer Funktion
oder Anwendung verwendet

Antippen: Anzeige von Informationen tber
die Mikrofonverwendung und die Mikrofon-
zugriffseinstellungen

® it — aktive Funktion Sofortiger Klimaanlage-
nanlauf
Antippen: Ausschalten der Funktion Soforti-
ger Klimaanlagenanlauf

Bedienung
Die Bedienung mittels BerUhrung ist im Prinzip mit
der eines Mobiltelefons identisch.

Einstellungen
Die Einstellung der Helligkeitsstufe aller Displays er-
folgtim Menl @ > 33 > £¢ > -e-.

Tastatur
Ubersicht

Die Anordnung der Tastaturzeichen ist von der aktuell
gewahlten Tastatursprache sowie von der eingestell-
ten Infotainmentsprache abhangig.

Tastaturtypen:

®  Alphanumerisch

. Numerisch

e  Tastatur fir die Eingabe
e  Tastatur fir die Suche

Bedienung

Die Tastatur wird automatisch angezeigt, wenn das
Infotainment zur Eingabe von Zeichen auffordert.
Suche

Wahrend der Zeicheneingabe erfolgt die Suche nach
entsprechenden Eintragen.

Der zu suchende Eintrag kann einschlief3lich diakriti-
scher Zeichen eingegeben werden.

Zusatzliche Tastatursprachen

Die Tastatur ist immer in der Infotainment-Sprache
verfugbar.

Zusatzliche Tastatursprachen kdnnen eingerichtet
werden und wahrend der Eingabe ist der Wechsel
zwischen diesen maoglich.
Auswahl der Sprachentastatur

1. @ auf der Tastatur wiederholt antippen.

Oder:
Die Funktionsflache @ gedriickt halten.

4



Weitere Zeichenvarianten
1. Das Zeichen halten, um weitere Zeichenvarian-
ten anzuzeigen.
2. Das gewlnschte Zeichen wahlen.

Einstellungen
Die Einstellung der zusatzlichen Tastatursprachen er-
folgt wie folgt:

1. &> 28> %> MenUpunkt fur die Auswahl der
Sprache > Menupunkt flr die Auswahl der Tas-
tatur antippen.

2. Die gewlnschten Sprachen markieren.

Bedienungszentrum

Verwendungszweck

Das Infotainment-Bedienungszentrum ermaoglicht
den schnellen Zugriff auf bevorzugte Funktionen und
bestimmte Einstellungen.

Ubersicht

Bedienungszentrum anzeigen

1. Die Leiste im obe-
ren Bildschirmbe-
reich drucken und
den Finger nach un-
ten bewegen.

(® Anzeigebereich des Bedienungszentrums

Anzeige fir die Einstellung der Display- und
Schalterbeleuchtung

(© Informationen zum Verbindungszustand
(© Bevorzugte Funktionen
() Bedienungszentrum schlieen
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Benachrichtigungszentrum

Verwendungszweck

Uber das Benachrichtigungszentrum besteht der
schnelle Zugriff auf Benachrichtigungen und einige
Infotainment-Einstellungen.

Ubersicht

Anzeige des Benachrichtigungszentrums
1. Die Statusleiste im oberen Bereich der Seiten-
leiste weiter vom Fahrer entfernt antippen.

Benachrichtigungszentrum

Notification 10:00

Einstellung der Benutzerprofile
Einstellung der Privatsphare
Systemeinstellungen
Benachrichtigungsliste

®
©
®©
®

Statusleiste
Antippen: Anzeige des Benachrichtigungszent-
rums

(P SchlieBen des Benachrichtigungszentrums

Sprachbedienung

Funktionsweise
Sprachbedienungsprinzip

Die Sprachbedienung funktioniert nach dem Dialog-
prinzip zwischen dem Anwender und dem Infotain-
ment.

Der Anwender spricht Sprachbefehle aus. Das Info-
tainment antwortet oder fuhrt die Sprachbefehle aus.
Die-Sprachbedienung versteht flie3end gesprochene
ganze Satze.

Der Dialog wird durch kinstliche Intelligenz gesteu-
ert. Dies wird durch das Symbol 4, angezeigt.
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Online-Sprachbedienung

Die Online-Sprachbedienung ermoglicht eine Erken-
nung der Sprache und die Bedienung weiterer Funkti-
onen, z. B. die Sonderzielsuche oder Wetterinformati-
onen.

Die Funktion ermaéglicht es, die Suche in den Online-
und in den Offline-Daten des Infotainments zu kom-
binieren. Der Ubergang zwischen der Online- und Off-
line-Suche geschieht nahtlos und fir den Benutzer
unmerklich.

Fur die Beantwortung komplexerer Fragen kann die
Online-Sprachbedienung die Funktionen der kinstli-
chen Intelligenz basierend auf ChatGPT von OpenAl
(https://openai.com) nutzen. In einem solchen Fall
wird das System in der Antwort darauf hinweisen.
Die Sprachbedienung liegt immer in der Verantwor-
tung des Benutzers. Dieser muss auch immer sicher-
stellen, dass die Nutzung nicht gegen gesetzliche Vor-
schriften oder Rechte Dritter verstoft. Die Ausgabe
von ChatGPT kann falsch, ungenau, unvollstandig
oder anstoRig sein, und der Benutzer sollte immer die
Richtigkeit der Ausgabe und die Angemessenheit ih-
rer Verwendung Uberprifen.

Funktionsbedingungen

Funktionsbedingungen der-Sprachbedie-
nung
Zundung eingeschaltet
Infotainment eingeschaltet
Im Menli @ > 28> € > @, ist die Anwendung Lau-
ra Digitaler Assistent ausgewahlt.

Funktionsbedingungen der Online-
Sprachbedienung

Fur die Verwendung der Online-Sprachbedienung
mussen zusatzlich die folgenden Bedingungen erfullt
werden:

Das Fahrzeug verfugt Uber ein Infotainment und
Funktionen, die mittels der Online-Sprachbedie-
nung gesteuert werden konnen.

Die Lizenz Skoda Connect Premium ist aktiv.
Das Fahrzeug befindet sich in Reichweite eines
vertraglichen Mobilfunknetzes, Uber das die Ver-
bindung zu den Skoda Connect-Diensten sicher-
gestellt ist.

In der Einstellung der Privatsphare ist die Option
Skoda Connect Dienste eingeschaltet.

Bedienung

Sprachbedienung einschalten
1. Die Taste (¢ am Multifunktionslenkrad dricken.

Oder:

1. Den Aktivierungsbefehl ,,0K Laura“ bzw. ,,0K Skoda*
aussprechen.

Nach dem Einschalten wird das Symbol O angezeigt.
Sprachbefehl eingeben

1. Bei eingeschalteter Sprachbedienung einen
Sprachbefehl aussprechen.

Wahrend der Erkennung des Sprachbefehls wird das
Symbol () angezeigt.

Das Infotainment fihrt anschlieBend den Sprachbe-
fehl aus oder spielt die Meldung ab. Wahrend der
Meldung wird das Symbol ¢, angezeigt.

Ist die Funktion Langer hinhdren nicht aktiv, schaltet
sich die Sprachbedienung nach der Ausfuhrung des
Sprachbefehls aus.

Sprachbefehl umformulieren

Wenn die Sprachbedienung auf den Sprachbefehl
nicht reagiert, dann versuchen, den Befehl zu erwei-
tern oder ein Verb im Befehl zu verwenden. Zum
Beispiel statt ,Parkplatz” den Befehl ,Parkplatz finden'
aussprechen. Ist diese Vorgehensweise nicht zielfih-
rend, dann versuchen, den Befehl unter Verwendung
anderer Worter zu formulieren.

Sprachbedienung beschleunigen
1. Den Aktivierungsbefehl ,,0K Laura" bzw. ,,0K Sko-
da" zusammen mit einem Sprachbefehl ausspre-
chen.
Oder:
1. Ist die Option Sprachausgaben unterbrechen freigegeben,
dann in der Antwortzeit des Sprachassistenten
einen neuen Sprachbefehl vornehmen.

Sprachbedienung beenden
1. Die Taste (¢ am Multifunktionslenkrad dricken.

Oder:

1. Den Sprachbefehl ,abbrechen“ wahrend der
Sprachbefehleingabe aussprechen.

Einschrankung

Fur einige Markte und Infotainmentsprachen steht
keine Sprachbedienung zur Verfugung. Diese Situati-
on wird sich wie folgt darstellen:



e Die Anwendung Laura wird weder im Menu An-
wendungen noch in der Leiste mit bevorzugten
Anwendungen angezeigt.

e  Erfolgt die Betatigung der Taste (§ am Lenkrad,
zeigt das Infotainment eine entsprechende Mel-
dung an.

Nach der Aktivierung des Sprachassistenten durch
den Benutzer, reagiert das Richtmikrofon ausschlief3-
lich auf Sprachbefehle des Benutzers.

Die Meldungen werden vom Infotainment generiert.
Es kann nicht immer die einwandfreie Verstandlich-
keit, z. B. Straf3en- oder Stadtnamen, gewahrleistet
werden.

Bei Geschwindigkeiten uber 80 km/h ist die Erken-

nung des Aktivierungsbefehls durch das Infotainment
maoglicherweise nicht immer zuverlassig.

Wahrend eines geflhrten Telefongesprachs oder bei
Aktivierung eines der Parklenkassistenzsysteme ist
die Sprachbedienung nicht verfugbar.

Einstellungen
Die Einstellung der Sprachbedienung erfolgt in der
Anwendung Laura.
Anwendung Laura anzeigen
1. &> 33> @, antippen.
Sprachassistenten einstellen
1. Den Reiter Allgemein auswahlen.
Im angezeigten MenU sind beispielsweise die folgen-
den Funktionen einstellbar:
e Aktivierung des Sprachassistenten mittels Stim-
me

Dem Sprachassistenten langer zuhoren

Die Moglichkeit, die Sprachausgabe des Sprach-

assistenten zu unterbrechen

Aufgezeichnete Sprachausgabe anzeigen

Standardanwendung fir die Befehle fir Medien

und Radio

®  Dem Sprachassistenten dauerhaft zuhdren

o Diese Funktion wird nur fur einige Spra-
chen angezeigt.

o Istdiese Funktion aktiv, hort der Sprachas-
sistent permanent zu. Es ist nicht notwen-
dig, den Aktivierungsbefehl zu verwenden
oder die Taste «§ am Lenkrad zu driicken,
um dies zu aktivieren.

o Diese Funktion ist aktiv, wenn der Fahrer
allein im Fahrzeug ist.
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@ Die Lautstarke des Sprachassistenten kann gean-
dert werden, wenn der Sprachassistent spricht. Die
Lautstarkeanpassung erfolgt durch Bewegung eines
Fingers Uber den Touch-Slider unterhalb des Infotain-
mentbildschirms oder mithilfe des linken Drehreglers
am Lenkrad.

Proaktive Vorschlage

Laura stellt wiederkehrende Verhaltensmuster fest
und bietet darauf aufbauend entsprechende Vorschla-
ge.

So kann der Sprachassistent beispielsweise geeigne-
te Kontakte fur Telefonanrufe auf der Grundlage von
Zeit, Standort und friheren Anrufen oder relevante
Anwendungen fir die Suche vorschlagen.

Einstellungen
1. Den Reiter Proaktivitit antippen.
Im angezeigten MenU kénnen die Kontakt- und
App-Vorschlage ein- oder ausgeschaltet werden.
Fur ausfihrliche Informationen zu dieser Option
@ antippen.

Selbsthilfe

Menis mit Bedienungshilfe anzeigen
Der Abschnitt Hilfe enthalt genauere Informationen
darUber, wie und was mit dem Sprachassistenten
durchfuhrbar ist.

1. In der Anwendung Laura den Reiter Hife auswah-
len.

Oder:

1. Wenn das Infotainment einen Sprachbefehl er-
wartet, ,Hilfe" aussprechen.
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Radio

Radio

Ubersicht

Anwendung Radio anzeigen
1. &> 22 > g antippen.
Sendermenti anzeigen
Wenn der Player in der Anwendung Radio angezeigt
wird, \v/ antippen.

Liste verfligbarer Sender anzeigen
1. Den Reiter FM/DAB antippen.

(® Quelle auswahlen
Wird eine andere Quelle als das Radio ausgewahlt,
dann wird die Anwendung Medien angezeigt.
Reiter des Senderments
(©) Liste der verfiigbaren Sender
(© Miniplayer
* Inder Liste der bevorzugten Sender gespeicherter
Sender
Antippen: aus den bevorzugten Sendern entfernen
% Der Sender wurde in der Liste der bevorzugten
Sender nicht gespeichert
Antippen: zu den bevorzugten Sendern hinzufligen
Player anzeigen

1. Die Bezeichnung des wiedergegebenen Senders
im Miniplayer antippen.

Radio-Player

v B Now Playing

.—. STATION

0 0]

é L} a »

(® Sendername

Sendergenre

(© Senderlogo

(® Informationen zum ausgestrahlten Inhalt
|4 Zum vorherigen Sender wechseln

P| Zum nachsten Sender wechseln

* Aus den bevorzugten Sendern entfernen
Y% Zu den bevorzugten Sendern hinzuftigen
o Ton ausschalten

o Ton einschalten

v Senderliste anzeigen

& Quelle auswahlen

Wird eine andere Quelle als das Radio ausgewahlt,
dann wird die Anwendung Medien gedffnet.

“0) Anzeige des Radiotextverlaufs des aktuell gehor-
ten Senders

Bedienung

Letzte Sender

Die Liste der letzten Sender enthalt die letzten 12
Sender, die mindestens 10 Sekunden lang angehort
wurden.

Liste der letzten Sender anzeigen
1. Wenn der Player in der Anwendung Radio ange-
zeigt wird, \v/ antippen.
2. Den Reiter Letzte antippen.



Liste der letzten Sender verwalten
1. Inder Liste der letzten Sender den Finger auf
dem gewtlinschten Sender halten.
2. Eswird ein Menl mit den folgenden Funktionen
angezeigt:
0 % - Sender zu den Favoriten hinzuftigen
0 % - Sender aus den Favoriten entfernen
o - Sender aus der Liste der letzten Sender
entfernen
o 1% - alle Sender aus der Liste der letzten
Sender entfernen
Bevorzugte Sender
Liste der bevorzugten Sender anzeigen
1. Wenn der Player in der Anwendung Radio ange-
zeigt wird, \v antippen.
2. Den Reiter Favoriten antippen.
Liste der bevorzugten Sender verwalten
1. Inder Liste der bevorzugten Sender den Finger
auf dem gewlinschten Sender halten, bis das
Kontextmenu erscheint.
2. Den Finger darauf halten und den Sender in die
gewlnschte Position verschieben.
Oder:

Den Finger loslassen, um das Kontextmenu auf-

zurufen:

o 1 - Sender aus der Liste der bevorzugten
Sender entfernen

o 1% -alle Sender aus der Liste der bevorzug-
ten Sender entfernen

Sender zur Liste der bevorzugten Sender hinzufigen
1. Das Symbol ¥% im Radioplayer antippen, um den
Sender zu speichern, der aktuell gehort wird.
Oder:

Das Symbol ¥% fur den gewiinschten Sender in
den folgenden Listen antippen:
o Liste der verfugbaren Sender
o Liste der letzten Sender
o Liste der Suchergebnisse fur Sender
@ Die Liste der bevorzugten Sender kann bis zu 30
Sender enthalten.
Sender manuell suchen
1. Wenn der Player in der Anwendung Radio ange-
zeigt wird, \v antippen.
2. Q antippen.
3. Einen Teiltext der Bezeichnung des gesuchten
Senders eingeben.
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Oder:
Die gesuchte Frequenz eingeben.

@ Bei der Suche nach einer Frequenz eine Nachkom-
mastelle eingeben. Es kann sowohl ein Komma- oder
ein Punktzeichen fur die Eingabe der Dezimalstelle
Verwendung finden.

Einschrankung

e  Das Infotainment unterstutzt den digitalen Radi-
oempfang in den Formaten DAB und DAB+.

(] Parkhauser, Tunnel, hohe Gebaude oder Berge
konnen den Radioempfang einschranken.

e Inder Heckscheibe des Fahrzeugs befinden sich
Antennen fur den Empfang des Radiosignals.

Das Bekleben der Scheiben mit Folien oder me-

tallbeschichteten Aufklebern kann den Empfang
des Radiosignals beeintrachtigen.

Einstellungen
Verkehrsfunkempfang (TP)

Ist diese Funktion aktiviert, dann erfolgt der Empfang
von Verkehrsdurchsagen.

Funktion ein-/ausschalten
1. & > Verkehrsinformationen antippen.

Empfang von Zusatzmeldungen des
DAB-Senders

Die Funktion ist nur fir einige Lander verfligbar.

Bei eingeschalteter Funktion werden andere Durch-
sagen als Verkehrsmeldungen empfangen. Es handelt
sich z. B. um Wetternachrichten, Sportreportagen, Fi-
nanznachrichten u. A,

Funktion ein-/ausschalten
1. & > DAB-Durchsage antippen.

Erweiterte Einstellung

Automatischer Wechsel zu einem ahnli-
chen DAB-Sender

Die Funktion ist nur fur einige Lander verftigbar.

Das Infotainment bietet die Mdglichkeit an, bei einem
Signalverlust des gehorten DAB-Senders automa-
tisch zu einem ahnlichen DAB-Sender zu wechseln.

1. & > Senderverfolgung zwischen verwandten DAB-Sendern antip-
pen.
Automatischer Wechsel zur Online-Ver-
bindung

Die Funktion ist nur fir einige Lander verfligbar.
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Das Infotainment bietet die Moglichkeit an, bei einem
Signalverlust des gehorten Senders automatisch zur
Onlineversion zu wechseln.

Sender, die den Wechsel zum Online-Rundfunk un-
terstltzen, werden in den Listen mit dem Typ P,
oder PAgangezeigt.

1. Zum Ein- oder Ausschalten der Funktion €8 >
Online-Senderverfolgung antippen.

2. Die Einstellung der Datenlibertragungsqualitat
erfolgt im MenUpunkt Bevorzugte Datenrate Online-Radio.

Sie kénnen herausfinden, ob ein Radiosignal oder On-
line-Daten im Audioplayer empfangen werden:

o Weif3 hervorgehobener Sendertyp FM oder
DAB - das Funksignal des Senders wird empfan-
gen.

o Weif3 hervorgehobener Sendertyp WEB - die
Online-Ausstrahlung des Senders wird empfan-
gen.

@ Diese Funktion erfordert aktive Skoda Connect-
Dienste und ein Datenpaket oder eine Verbindung zu
einem Wi-Fi (WLAN)-Hotspot mit Internetzugang.

Anzeige des Senderlogos oder vom Sen-
der ausgestrahlter Bilder
Die Funktion ist nur fdr einige Lander verflgbar.

Im Radioplayer konnen Bilder, die von DAB-Sendern

Ubertragen werden, anstelle des Senderlogos ange-
zeigt werden.
Anzeige-Auswahl zwischen dem Senderlogo und den
vom Sender ausgestrahlten Bildern
1. @ antippen.
2. Im Menupunkt Bevorzugte Ansicht eine der Op-
tionen auswahlen:
o Slideshow — Anzeige der vom Sender Ubertra-
genen Bilder
o Senderlogos — Anzeige der Senderlogos



Medien

Player

Ubersicht

Anwendung Medien anzeigen
1. &> 23 > &1 > g antippen.
2. Die gewlnschte Medienquelle auswahlen.
Oder:
1. &> 23 antippen.
2. Im Anwendungsmenu die Kachel fur die ge-
winschte direkte Medienquelle antippen.

Zu den direkten Medienquellen gehoren beispielswei-
se:

e  USB-Stick
. (iber Bluetooth verbundenes Telefon

Im Anwendungsment auf die direkte Medienquelle
tippen, um die Anwendung Medien zu 6ffnen.

Im Anwendungsment auf die indirekte Medienquelle
tippen, um die Anwendung fur diese Medienquelle zu
offnen.

Des weiteren kann auch eine indirekte Medienquelle
als Medienquelle in der Anwendung Medien auswahlt
werden.

Zu den indirekten Medienquellen gehdren beispiels-
weise:

®  Android Auto und Apple CarPlay
e Die meisten Anwendungen von Drittanbietern

Medienquelle auswahlen
1. Das Symbol der aktuellen Medienquelle in der
oberen Leiste antippen und die gewunschte Me-
dienquelle auswahlen.

Wird das Radio als Quelle ausgewahlt, dann wird
die Anwendung Radio geoffnet.

Player anzeigen
1. Die Bezeichnung des wiedergegebenen Titels im
Miniplayer antippen.
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Audio-Player

Y ﬁ ' Now Playing
Song name
o= o-J

® Aktuelle Medienquelle
Antippen: Auswahl der Medienquelle

Anzeige der Medienliste der aktuellen Quelle
(© Anzeige der aktuellen Playlist

(© Informationen zum wiedergegebenen Titel
(® Albumbild

(P Zeitachse und Bedienelemente des Players
Die verfligbaren Bedienelemente des Players
kénnen je nach aktueller Medienquelle variieren.

Video-Player

(® Auswahl der Medienquelle
Anzeige der aktuellen Playlist
(© Zeitachse

(© Bedienelemente des Players

Die verfligbaren Bedienelemente des Players
konnen je nach aktueller Medienquelle variieren.
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Bedienung

Bedienung - Grundlagen
3 Wiedergabe starten

11 Pause

|4 Innerhalb von 3 s ab dem Start der Wiedergabe
antippen: den vorherigen Titel wiedergeben

|4 Nach 3 s ab dem Start der Wiedergabe antip-
pen: den aktuellen Titel von Anfang an wieder-
geben

Pl  Antippen: den nachsten Titel wiedergeben
Anzeige der erweiterten Bedienelemente
Umschalten auf den Video-Player
Umschalten auf den Audio-Player

Erweiterte Bedienung

<&  Schneller Rucklauf innerhalb des Titels

M Schneller Vorlauf innerhalb des Titels

)  Rucklauf innerhalb des Titelsum 15 s

(& Vorlauf innerhalb des Titelsum 15 s

o3 Zufallswiedergabe der Titel in der aktuellen
Playlist

% Ausschalten der Zufallswiedergabe

O Wiederholte Wiedergabe der aktuellen Playlist

o Wiederholte Wiedergabe des aktuellen Titels

o Wiedergabe ohne Wiederholung

Auswahl der Tonspur und der Untertitel

@ Die Bewegung innerhalb des Titels ist auch mog-
lich, indem der Finger Uber die Zeitachse bewegt
wird.

Einschrankung

Die Verfugbarkeit mancher Funktionen der Medien-
bedienung ist von der gewahlten Quelle sowie der
verwendeten Software abhangig.

Einstellungen

Bildformat des Video-Players
Der Video-Player bietet mehrere Optionen fir die
Anzeige des abgespielten Videos.
1. €8 > Bidformat in der Medienliste antippen.
2. Im MenUpunkt Bidformat eine der folgenden Optio-
nen auswahlen:
o Auto - automatische Auswahl des Anzei-
geformats
o 4:3 - Anzeige des gesamten Bildes mit ei-

nem Seitenverhaltnis von 4:3, unabhangig
vom ursprunglichen Seitenverhaltnis

o 16:9 - Anzeige des gesamten Bildes mit ei-
nem Seitenverhaltnis von 16:9, unabhéngig
vom urspringlichen Seitenverhaltnis

o Zoom - Streckung des Bildes mit dem ur-
springlichen Seitenverhaltnis, um den ge-
samten Infotainmentbildschirm auszufillen.
Teile des Bildes, die auBBerhalb des Rah-
mens liegen, werden nicht angezeigt.

o Original - Anzeige des Bildes mit dem
urspringlichen Seitenverhaltnis, sodass es
vollstandig auf den Infotainmentbildschirm
passt.

Dateien verwalten

Was soll beachtet werden

®  Keine wichtigen und ungesicherten Daten auf
angeschlossenen Audioquellen speichern. Skoda
Auto Ubernimmt fir verloren gegangene oder
beschadigte Dateien bzw. angeschlossene Audi-
oquellen keine Verantwortung.

®  Diein lhrem Land geltenden nationalen gesetzli-
chen Bestimmungen zum Urheberrecht sind zu
beachten.

e  Beim Wechseln oder Anschluss einer Audio-
quelle kann es zu plotzlichen Lautstarkeschwan-
kungen kommen. Vor dem Wechsel oder An-
schluss einer Audioquelle die Lautstarke reduzie-
ren.

e  Beim Anschluss einer Audioquelle kdnnen im
Display der Quelle Hinweismeldungen angezeigt
werden. Diese Meldungen sind zu beachten und
ggf. zu bestatigen.

Ubersicht

Medienliste

John's Phone Music

20 Artists

8 Albums

1 Tracks

Playli (;;)
< >l o e Music

A Auswahl der Quelle
Mediensuche
(© Einstellungen




(@ Liste der Medienkategorien der aktuellen Quelle
(®) Bedienelemente des Miniplayers

(® Bezeichnung und Interpret des wiedergegebenen
Titels

Einschrankung

Die Verfugbarkeit mancher Funktionen der Medien-
bedienung ist von der angeschlossenen Quelle sowie
der verwendeten Software abhangig.

Technische Daten
USB

Die folgenden Informationen gelten fir USB 1.x, 2.x,
3.x oder hoher mit der Unterstutzung von USB 2.x.

Typ Spezifikation Dateisystem
USB-Stick
HDD
(ohne spezielle VFAT
MSC Software) FAT32
USB-Gerite, die exFAT
das USB Mass Sto- NTFS
rage-Protokoll un-
terstltzen
Gerate mit dem Be-
triebssystem iOS
APPIE | 1 \d dem iAP2-Pro- HFS*
tokoll

Das Apple-iAP1-Protokoll wird vom Infotainment
nicht unterstatzt.

Bluetooth®-Player
Das Infotainment unterstitzt die Bluetooth®-Proto-
kolle A2DP und AVRCP (1.0-1.6).

Alle angeftihrten Angaben sind beilaufig und dienen
zur Information.

Die Gesellschaft Skoda Auto kann keine vollstandige
Funktionsfahigkeit und Kompatibilitat, z. B. aufgrund
einer Software-Aktualisierung des Infotainments so-
wie der mobilen Gerate, garantieren.
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Verwaltung mobiler Gerate

Verwendung mobiler Gerate

Cybersicherheit

In Ihrem Fahrzeug sind Komponenten enthalten, mit
deren Hilfe ein Informations- und Datenaustausch
zwischen dem Fahrzeug und den verbundenen mobi-
len Geraten oder dem Internet erfolgt.

Diese Komponenten verfugen uber Sicherheitsme-
chanismen, die das Risiko eines unbefugten Zugriffs
auf die Fahrzeugsysteme minimieren.

Regelmafige Software-Aktualisierungen tragen zur
Verringerung des Risikos eines unbefugten Zugriffs
auf die Fahrzeugsysteme und Fahrzeugfunktionen
bei. Die folgenden Hinweise sind trotzdem zu beach-
ten:

®  Nur solche Datentrager, Bluetooth®-Gerate und
mobile Gerate verwenden, die keine schadlichen
Daten oder keine Schadsoftware enthalten.

e Die von der Gesellschaft Skoda Auto bereitge-
stellte Software regelmafiig aktualisieren.

Wir empfehlen, die Aktualisierung der System-
software sowie der Komponenten von einem
Fachbetrieb durchfihren zu lassen.

A\ WARNUNG

Unfallgefahr!

Eine Schadsoftware im Fahrzeug kann bestimmte

Fahrzeugfunktionen beeinflussen und deaktivieren

ggf. die Kontrolle Uber diese Ubernehmen.

®  Wenn das Fahrzeug auf ungewohnliche Weise
reagiert, sofort die Geschwindigkeit verringern
oder das Fahrzeug anhalten.

®  Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

/A WARNUNG

Eine Schadsoftware im Fahrzeug kann einen unbefug-
ten Zugriff auf die Informationen und Daten des Fahr-
zeugs ggf. der verbundenen mobilen Gerate erlangen.

Ubersicht
Mithilfe der Verwaltung mobiler Gerate konnen die
Gerate verbunden, getrennt und untereinander aus-
gewechselt werden.
Verwaltung mobiler Gerate anzeigen

1. &> 28 > > @ > Verbindungsmanager antippen.

< Connection manager

B .

{, Die Telefonfunktionen werden vom Gerat unter-
stutzt
11 Mit dem Gerat kann das Infotainment als Media-
Player Verwendung finden
A Das Gerat ermoglicht eine SmartLink-Verbindung
Uber Android Auto
(@ Das Gerat ermoglicht eine SmartLink-Verbindung
Uber Apple CarPlay
£ Anzeige weiterer Optionen, wie z. B.:
e  Als bevorzugtes Telefon einrichten
Das Telefon wird immer als Haupttelefon ver-
bunden sein.
e Rickrufnummer
Bei einem Notruf wird diese Nummer dem

Notrufpersonal als Kontakttelefonnummer
Ubermittelt.

e  Telefon trennen
e  Telefon-Kopplung trennen

@ Die Kopplung kann ebenfalls getrennt werden, in-
dem mit dem Finger vom rechten Rand der Telefon-
position ein Wischen nach links erfolgt.



@ Bei grun dargestelltem Verbindungssymbol ist die
Verbindung aktiv.

Einschrankung

Funktionsverfiigbarkeit

Die Verfugbarkeit bestimmter Funktionen hangt vom
Typ des mobilen Gerats sowie von den installierten
Anwendungen ab.

Kompatibilitat mobiler Gerate

Auf den Skoda-Internetseiten kann gepriift werden,
ob das Infotainment mit den gewahlten zu testenden
mobilen Geraten kompatibel ist. Diese Prifung er-
folgt mittels des folgenden Verweises oder durch das
Einlesen des QR-Codes:

[~] https://go.skoda.eu/compatibility
33
[=

Alle angeftihrten Angaben sind beilaufig und dienen
zur Information.

Die Gesellschaft Skoda Auto kann keine vollstandige
Funktionsfahigkeit und Kompatibilitat, z. B. aufgrund
einer Software-Aktualisierung des Infotainments so-
wie der mobilen Gerate, garantieren.

Bluetooth®-Kompatibilitat mobiler Gera-
te

Aufgrund der Vielzahl von mobilen Geraten ist es
nicht maoglich, die vollstandige Bluetooth®-Kompati-
bilitat mit dem Infotainment zu gewahrleisten. Die
Bluetooth®-Kompatibilitat ist von der Bluetooth®-
Version sowie von der Implementierung der Blue-
tooth®-Protokolle seitens des Herstellers des mobilen
Gerats abhangig.

Anwendungen in mobilen Geraten

In mobilen Geraten konnen Anwendungen installiert
werden, die es ermdglichen, zusétzliche Informatio-
nen im Infotainmentbildschirm anzuzeigen oder das
Infotainment zu bedienen.

Aufgrund der Vielzahl von Anwendungen sowie de-
ren laufenden Weiterentwicklung, konnen die verfug-
baren Anwendungen maglicherweise nicht in allen
mobilen Geraten funktionsfahig sein. Die Gesellschaft
Skoda Auto Gbernimmt fiir deren ordnungsgeméfe
Funktion keine Haftung.

Der Umfang der verfligbaren Anwendungen und de-
ren Funktionen ist vom Infotainmenttyp, sowie fahr-
zeug- und landerabhangig.
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Informationen zu den Skoda-Anwendun-
gen

Detaillierte Informationen zu den Skoda-Anwendun-
gen sind den Internetseiten nach dem Einlesen des
folgenden QR-Codes oder des Verweises zu entneh-
men:

[~] https://go.skoda.eu/mobile-apps

[m] ef [=]
]

Einstellungen

Ein mobiles Gerat mit dem Infotainment
verbinden
1. Im Infotainment @ > 23 > £ > § antippen und
sicherstellen, dass der MenUpunkt Bluetooth einge-
schaltet ist.
2. Im mobilen Gerat verfligbare Bluetooth-Gerate
aufsuchen.
3. Die Bluetooth®-Einheit des Infotainments wah-
len.

o Umden Namen der Einheit anzuzeigen
bzw. zu andern, im Infotainment @ > 28 >
£ > @ > Bluetooth > Fahrzeugname antippen.

4. Die PIN bestatigen, ggf. eingeben und bestati-
gen.

Infotainment mit einem nicht gekoppel-
ten mobilen Gerat verbinden
1. Die Bluetooth®-Sichtbarkeit des mobilen Gerats
sicherstellen.
2. Im Infotainment @y > 23 > €& > § > Verbindungsmanager >
Neues Gerat hinzufigen antippen.
3. Das gewlnschte Gerat in der Liste der verfig-
baren Gerate wahlen.
4. Den gewdnschten Verbindungstyp wahlen.
5. Die PIN bestatigen, ggf. eingeben und bestati-
gen.
6. Wenn zwei Gerate mit dem Infotainment ver-
bunden sind, das zu ersetzende Gerat wahlen.

Infotainment mit einem friher gekoppel-
ten mobilen Gerét verbinden

Die Verbindung mit einem friher gekoppelten mobi-
len Gerat erfolgt nach dem Einschalten der Zindung
automatisch, ggf. kann das Gerat manuell wie folgt
verbunden werden:

1. Im Infotainment @ > 23 > €3 > § > Verbindungsmanager
antippen.


https://go.skoda.eu/compatibility
https://go.skoda.eu/compatibility
https://go.skoda.eu/mobile-apps
https://go.skoda.eu/mobile-apps

110 / Verwaltung mobiler Gerate

2. Das gewlnschte Gerat in der Liste der bekann-
ten Gerate wahlen.
3. Den gewlnschten Verbindungstyp wahlen.

4. Wenn zwei Gerate mit dem Infotainment ver-
bunden sind, das zu ersetzende Gerat wahlen.
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Verwendung des Telefons

Ubersicht

Anwendung Telefon anzeigen

1. @ > 23 >\ antippen.
@ Wenn keine Telefonfunktionen zur Verfligung ste-
hen, priifen, ob das mobile Gerat verbunden ist.
Kontakte anzeigen

1. Kontakte antippen.

2. Wenn zwei Telefone verbunden sind, \/ antip-

pen und das gewtinschte Telefon wahlen.

@ Wenn keine Telefonkontakte angezeigt werden, die
Anforderung bezlglich der Bestatigung des Imports
von Kontakten im angeschlossenen mobilen Gerat
prufen.
Telefone verwalten

1. ¢ > Verbindungsmanager antippen.

Connection manager

B Name: SKODA_INFOTAINMENT

., Das Telefon ermdglicht die Nutzung von Telefon-
funktionen

11 Das Telefon ermdglicht die Nutzung des Infotain-
ments als Media-Player

A\ Das Telefon ermdglicht eine SmartLink-Verbin-
dung Uber Android Auto

@ Das Telefon ermdglicht eine SmartLink-Verbin-
dung Uber Apple CarPlay

£ Anzeige weiterer Optionen, wie z. B.:
e Als bevorzugtes Telefon einrichten

/111

Das Telefon wird immer als Haupttelefon ver-
bunden sein.

(] Ruckrufnummer

Bei einem Notruf wird diese Nummer dem
Notrufpersonal als Kontakttelefonnummer
Ubermittelt.

e  Telefon trennen
Telefon-Kopplung trennen

@ Die Kopplung kann ebenfalls getrennt werden, in-
dem mit dem Finger vom rechten Rand der Telefon-
position ein Wischen nach links erfolgt.

@ Bei grun dargestelltem Verbindungssymbol ist die
Verbindung aktiv.

Funktionsbedingungen
Die Bluetooth-Funktion des Infotainments und
des Telefons ist eingeschaltet.

o Um die Bluetooth-Funktion des Infotain-
ments einzuschalten, @ > 38 > £ > § > Blue-
tooth antippen.

Das Telefon befindet sich in Signalreichweite der

Bluetooth-Einheit des Infotainments.

Das Telefon ist mit dem Infotainment kompati-

bel.

Einschrankung

Aus Sicherheitsgrinden ist das Koppeln neuer Gerate
wahrend der Fahrt fur den Fahrer nicht moglich. Das
Koppeln wahrend der Fahrt kann nur von einem Bei-
fahrer durchgefuhrt werden.

Einstellungen
Telefon-Infotainment-Verbindungsarten
Die Verbindung des Telefons erfolgt abhangig von
der Anzahl der mit dem Infotainment aktuell verbun-
denen Telefone auf die folgende Weise:

e  Haupttelefon — wenn kein Telefon verbunden ist
®  Zusatztelefon - wenn ein Telefon verbunden ist

e  Wahl des zu ersetzenden Telefons — wenn zwei
Telefone verbunden sind
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Zwischen dem Haupttelefon und dem
Zusatztelefon umschalten

1. \v antippen.

2. Das gewinschte Telefon wahlen.

Telefon mit dem Infotainment verbinden
1. Verfugbare Bluetooth-Gerate im Telefon aufsu-
chen.
2. Die Bluetooth-Einheit des Infotainments wah-
len.

o Um den Namen der Einheit anzuzeigen
bzw. zu andern, im Infotainment @ > 28 >
£ > § > Bluetooth > Fahrzeugname antippen.

3. Die PIN bestatigen, ggf. eingeben und bestati-
gen.

Infotainment mit einem nicht gekoppel-
ten Telefon verbinden
1. Die Bluetooth-Sichtbarkeit des Telefons sicher-
stellen.
2. Im Infotainment @ > 25 > £¢ > @ > Verbindungsmanager >
Neues Gerdt hinzufiigen antippen.
3. Das gewdunschte Telefon in der Liste der verfug-
baren Gerate auswahlen.
4. Die PIN bestatigen, ggf. eingeben und bestati-
gen.
5. Wenn zwei Telefone mit dem Infotainment ver-
bunden sind, das zu ersetzende Telefon wahlen.

Infotainment mit einem friiher gekoppel-
ten Telefon verbinden

Die Verbindung erfolgt automatisch beim Einschalten
der Ziindung. Das Telefon ist wie folgt manuell zu
verbinden:

1. Im Infotainment @ > 33 > €8 > @ > Verbindungsmanager
antippen.

2. Das gewlnschte Telefon in der Liste der be-
kannten Gerate auswahlen.

3. Wenn zwei Telefone mit dem Infotainment ver-
bunden sind, das zu ersetzende Telefon wahlen.

Kontakte

Einstellungen

Telefonkontakte importieren

Nach der ersten Verbindung des Haupttelefons mit
dem Infotainment startet der Import der Telefon-
kontakte in den Infotainmentspeicher.

In das Infotainment kénnen bis zu 10000 Telefon-
kontakte mit Kontaktbildern importiert werden. Je-

der Kontakt kann max. 5 Telefonnummern und 2 Ad-
ressen enthalten.

In Abhéngigkeit vom Telefontyp kann eine Importbe-
statigung erforderlich sein.

Kontakte im Telefonbuch sortieren

1. € antippen.
2. Im Menupunkt Sortierreihenfolge die Sortierung nach
Vor- oder Nachnamen wahlen.

Erweiterte Einstellung

Telefonkontakte aktualisieren

Bei der nachsten Verbindung des Telefons mit dem
Infotainment erfolgt eine automatische Aktualisie-
rung der Liste.

1. Zur manuellen Aktualisierung &8 > Kontakte herunterla-
den antippen.

Telefongesprach
Ubersicht

Abhangig vom Kontext des Telefongesprachs sind die

folgenden Funktionen auswahlbar:

8  Mikrofon ausschalten

¥  Mikrofon einschalten

f  Anruf halten
Zum gehaltenen Anruf zurlickkehren

x Mehrere Gesprache zu einem Konferenzge-
sprach zusammenfihren

%  Tonausgabe zu einem anderen Lautsprecher
umschalten

o« Gesprach beenden
Tastatur fUr die Eingabe der Zahl-/Tonwahl an-
zeigen

@ Ein eingehender Anruf kann auch mit dem rechten
Einstellrad am Multifunktionslenkrad angenommen
werden

Bedienung

Telefonnummer eingeben
1. Den Reiter Wahlen antippen.

Ist der Reiter Wahlen nicht sichtbar, dann mit dem
Finger die Reiter nach links wischen.

2. Die Telefonnummer mithilfe der angezeigten nu-
merischen Tastatur eingeben.

3. Zum Verbindungsaufbau . antippen.



Einstellungen

Ablehnen des Anrufs mittels einer Nach-
richt ein-/ausschalten

Ist diese Funktion aktiviert, dann ist ein eingehender
Anruf abweisbar und gleichzeitig kann eine der vor-
eingestellten SMS-Nachrichten an den Anrufer ver-
sendet werden.

1. & > SMS > Anruf mit SMS ablehnen antippen.

Konferenzgesprach
Ubersicht

Das Konferenzgesprach stellt ein gemeinsames Tele-
fongesprach mit 3-6 Teilnehmern dar.

1. Wahrend eines laufenden Gesprachs/einer Kon-
ferenz den nachsten Anruf durchfiihren.

Oder:

Wahrend eines laufenden Gesprachs/einer Kon-
ferenz einen neuen eingehenden Anruf anneh-
men.

2. 2 antippen, um Gesprache zusammenzufiihren
und ein gemeinsames Konferenzgesprach zu
starten.

Wahrend eines laufenden Konferenzgesprachs sind

kontextabhangig die folgenden Funktionen auswahl-

bar:

8  Mikrofon ausschalten

¥  Mikrofon einschalten

& Anruf halten
Zum gehaltenen Anruf zurtickkehren

4  Tonausgabe zu einem anderen Lautsprecher
umschalten

«n Gesprach beenden

# Tastatur fur die Eingabe der Zahl-/Tonwahl an-
zeigen

A Teilnehmer des Konferenzgesprachs anzeigen

Einstellungen

Ablehnen des Anrufs mittels einer Nach-
richt ein-/ausschalten

Ist diese Funktion aktiviert, dann ist ein eingehender
Anruf abweisbar und gleichzeitig kann eine der vor-
eingestellten SMS-Nachrichten an den Anrufer ver-
sendet werden.

1. € > SMS > Anruf mit SMS ablehnen antippen.
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SMS

Bedienung

Textmitteilung versenden
1. Wenn zwei Telefone verbunden sind, dann \/
antippen und das Telefon auswahlen, von dem
die SMS-Nachricht gesendet werden soll.
2. Inder Liste der verfligbaren oder bevorzugten
Kontakte zum gewunschten Kontakt wechseln.

Oder:

i antippen und den gewlinschten Kontakt auf-
suchen.

3. Wenn der Kontakt nur eine Rufnummer enthalt,
s antippen.

Oder:

Wenn der Kontakt mehrere Nummern enthalt,
die Kontaktposition antippen.

4. BA bei der Nummer antippen, an die eine SMS
gesendet werden soll.

5. Die gewiinschte SMS auswahlen.

Angenommene Textmitteilungen anzei-
gen

Das Infotainment ermdglicht lediglich die Anzeige
von SMS-Nachrichten, die wahrend der Verbindung
mit dem Telefon eingehen.

1. Die Statusleiste, die vom Fahrer aus gesehen
entfernter angeordnet ist, antippen.

Die Benachrichtigungen zeigen SMS-Nachrich-
ten an, die wahrend der Verbindung mit dem Te-
lefon eingegangen sind.

@ Durch das Entfernen der SMS-Benachrichtigung
geht im Infotainment die Moglichkeit verloren, diese
SMS-Nachricht anzuzeigen. Die SMS-Nachricht
bleibt auf dem Telefon bestehen.

Mitteilung vom Sprachassistenten vorle-
sen lassen
1. In der Benachrichtigung Vorlesen antippen.

@ Wenn mehrere SMS-Nachrichten von einem Kon-
takt eingehen, dann erfolgt die Anzeige aller Nach-
richten in einer Benachrichtigung. Nach dem Antip-
pen von Vorlesen liest der Sprachassistent lediglich die
letzte Nachricht vor. Nachdem die Nachricht gelesen
wurde, erfolgt die Léschung der Benachrichtigung.

Einschrankung
Das Infotainment ermdglicht keine Anzeige von auf
dem Telefon gespeicherten SMS. Es ermdglicht nur,
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die wahrend der Verbindung mit dem Telefon emp-
fangenen Nachrichten anzuzeigen.

Das Infotainment ermoglicht kein Schreiben von
SMS-Nachrichten. Es ist nur moglich, voreingestellte
Nachrichtenvorlagen zu versenden.

Fur Telefone mit dem Betriebssystem iOS ist es fur
die SMS-Funktion notwendig, vom Benutzer in den
Bluetooth-Einstellungen fur das Infotainment im Te-
lefon die Option Nachrichtenbenachrichtigungen an-
zeigen zu aktivieren.

Einstellungen

Den grafischen Hinweis beim Empfang
einer neuen Nachricht ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Funktion werden die eingehenden
Nachrichten als Benachrichtigung angezeigt.

1. &8 > SMS > Eingehende SMS anzeigen antippen.

Ablehnen des Anrufs mittels einer Nach-
richt ein-/ausschalten

Ist diese Funktion aktiviert, dann ist ein eingehender
Anruf abweisbar und gleichzeitig kann eine der vor-
eingestellten SMS-Nachrichten an den Anrufer ver-
sendet werden.

1. €8 > SMS > Anruf mit SMS ablehnen antippen.

Sprachmailbox

Bedienung

Sprachmailbox
1. Im Reiter Wahlen die Funktionsflache @0 berlhren
und halten.

Die im Telefon abgespeicherte Telefonnummer der
Sprachmailbox wird gewahlt.



Wi-Fi (WLAN)

Verwendung von Wi-Fi

(WLAN)

Verwendungszweck

Das Wi-Fi (WLAN) erméglicht die Internetverbin-
dung oder die SmartLink-Verbindung.

@ Mit dem Infotainment-Hotspot konnen bis zu 8
mobile Gerate verbunden werden. Gleichzeitig kann
das Infotainment mit einem anderen Hotspot verbun-
den werden.

Ubersicht

Liste der verfiigbaren Hotspots
1. Zur Anzeige @ > 23 > ¢ > § > WLAN antippen.

©

(® Ein-/Ausschalten der Wi-Fi (WLAN)-Funktion
Liste der Hotspots nach Kategorien

= Nicht unterstitztes Wi-Fi (WLAN)-Netzwerk
7 Bekanntes Netz auBerhalb der Reichweite

“Za Verfugbares unterstutztes Netzwerk

“Ze Bekanntes Netzwerk mit falsch gespeicherten An-
meldedaten
£ Anzeige weiterer Optionen, zum Beispiel:
e  Manuelles Verbinden mit einem Wi-Fi
(WLAN)-Netzwerk

e Entfernung von Netzwerkanmeldeinformati-
onen
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Mit dieser Option wird das Wi-Fi (WLAN)-
Netzwerk aus den bekannten Netzwerken
entfernt.

@ Die Liste der verfligbaren Hotspots aktualisieren,
indem mit dem Finger vom oberen Rand der Liste
nach unten gewischt wird.

Einschrankung

Das Infotainment kann nur mit einem Hotspot mit
Zugriffssicherung und WPA2/WPA3/-Verschlisse-
lung verbunden werden.

Einschrankung der Wi-Fi (WLAN)-Ver-
bindung

In einigen Landern ist die Wi-Fi (WLAN)-Verbin-
dung aus gesetzlichen Griinden eingeschrankt.
Beim Passieren der Grenze des betroffenen
Landes kann die Verbindung mit dem tber Wi-Fi
(WLAN) angeschlossenen mobilen Gerat beendet
oder eingeschriankt werden.

@ Informieren Sie sich Uber die landesspezifischen
gesetzlichen Einschrankungen. Das Wi-Fi (WLAN)
ggf. manuell ausschalten.

Einstellungen

Ein mobiles Gerat mit dem Infotainment-
Hotspot verbinden
1. Um den Wi-Fi (WLAN)-Hotspot des Infotain-
ments einzuschalten, gy > 22 > €8 > § antippen
und im MenUpunkt Fahrzeug-Hotspot den Schalter in
die Position eingeschaltet umschalten.
2. Im mobilen Gerat das Wi-Fi (WLAN) einschal-
ten.
3. Inder Liste der verfiigbaren Wi-Fi (WLAN)-
Hotspots das Infotainment-Wi-Fi (WLAN) auf-
suchen.

o Um den Wi-Fi (WLAN)-Namen des Info-
tainments anzuzeigen bzw. zu andern, @y >
22 > £ > B > Fahrzeug-Hotspot > Fahrzeugname antip-
pen.
4. Den Infotainment-Hotspot wahlen und das er-
forderliche Passwort eingeben.
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o Um das Passwort anzuzeigen bzw. zu an-
dern, im Infotainment @ > 22 > > § >
Fahrzeug-Hotspot > Fahrzeug-Hotspot Passwort antippen.

5. Den Verbindungsaufbau bestatigen.

Infotainment mit dem Wi-Fi (WLAN)-
Hotspot des mobilen Gerats verbinden
Die Funktion kann in einigen Landern méglicherweise
nicht verfugbar sein.

1. &> 23 > &> @ > WLAN antippen.

2. WLAN einschalten.

3. Den gewlinschten Hotspot in der Liste der in
Reichweite verfligbaren Netze auswahlen.

4. Das Passwort fir den Verbindungsaufbau zum
mobilen Gerat eingeben.

@ Das Infotainment speichert die Anmeldedaten fir
zuvor verbundene Hotspots.

Passwort fir die Verbindung mit dem In-
fotainment-Hotspot andern

Das Passwort muss 12-63 Zeichen enthalten.

Es muss mindestens einen Kleinbuchstaben, einen
Grof3buchstaben und eine Zahl enthalten.

1. &> 23 > > @ > Fahrzeug-Hotspot > Fahrzeug-Hotspot Passwort
antippen.
2. Das Passwort eingeben und bestatigen.
Datenubertragung mit dem verbundenen
Gerat ein-/ausschalten

1. &> 23 > € > @ > Fahrzeug-Hotspot > Internetverbindung teilen
(Tethering) antippen.

Erweiterte Einstellung

Name des Infotainment-Hotspots andern
1. &> 22 > 2> B > Fahrzeug-Hotspot > Fahrzeugname antip-
pen.
2. Den Namen eingeben und bestatigen.
Schnellverbindung mittels des QR-Codes
1. &> 23 > € > @ > Fahrzeug-Hotspot > Fahrzeugname > Gerdte
mit dem Fahrzeug-Hotspot verbinden antippen.

2. Im mobilen Gerat die Option flr die Verbindung
mittels des QR-Codes einschalten.

3. Den im Infotainmentbildschirm angezeigten QR-
Code mit dem mobilen Gerat einlesen.

4. Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die je-
weiligen Meldungen bestatigen.

Selbsthilfe

Tipps fur eine einwandfreie Verbindung

o  Nur den zu verbindenden Hotspot eingeschaltet
lassen, die anderen Hotspots ausschalten.

o  Nicht verwendete Hotspots Idschen. Dadurch
wird die fir den Verbindungsaufbau benétigte
Zeit verkurzt.

e  Beieinigen Hotspots dauert der Verbindungs-
aufbau langer, das Ende des Verbindungsaufbaus
abwarten.

®  Bei Unterbrechung des Verbindungsaufbaus,
verflgbare Hotspots erneut aufsuchen und den
Verbindungsaufbau wiederholen.



SmartLink

Verwendung der SmartLink-
Funktion

Funktionsweise

SmartLink bietet die Moglichkeit an, zertifizierte An-
wendungen eines angeschlossenen mobilen Gerats

im Infotainmentbildschirm anzuzeigen und zu bedie-
nen.

Die Zertifizierung kann durch die Verwendung der
neuesten Aktualisierung der jeweiligen SmartLink-
Anwendung bedingt sein.

Anwendungen sind z. B. fur die Zielfihrung, das Tele-
fonieren, das Musikhoren u. A. verwendbar.

Das mobile Gerat kann Gber ein USB-Kabel oder mit-
tels Bluetooth® und Wi-Fi (WLAN) verbunden wer-
den.

Unterstutzte Verbindungstypen
e  Android Auto

e  Apple CarPlay

@ Das Infotainment unterstutzt keine Apple CarPlay-
Verbindung tber das USB-Kabel.

@ Bei der Verbindung des Gerats im Android Auto-
oder Apple CarPlay-Modus andert sich die Schaltfla-
che der Anwendung Telefon in der Leiste mit bevor-
zugten Funktionen je nach Verbindungstyp in A oder

o

Funktionsbedingungen
Das mobile Gerat unterstitzt den Typ der
SmartLink-Verbindung Android Auto oder Apple
CarPlay.
Das mobile Gerat sowie der Typ der SmartLink-
Verbindung werden im jeweiligen Land unter-
stutzt.
Bei einigen verbundenen mobilen Geraten muss
das mobile Gerat ,entriegelt” sein.
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Einschrankung

Einschrankung der Wi-Fi (WLAN)-Ver-
bindung

In einigen Landern ist die Wi-Fi (WLAN)-Verbin-
dung aus gesetzlichen Griinden eingeschrankt.
Beim Passieren der Grenze des betroffenen
Landes kann die Verbindung mit dem iiber Wi-Fi
(WLAN) angeschlossenen mobilen Gerat beendet
oder eingeschriankt werden.

@ Informieren Sie sich Uber die landesspezifischen
gesetzlichen Einschrankungen. Das Wi-Fi (WLAN)
ggf. manuell ausschalten.

Einschrankung der SmartLink-Anwen-
dungen wahrend der Fahrt

Aus Sicherheitsgrinden ist die Bedienung einiger
SmartLink-Anwendungen wahrend der Fahrt nicht
oder nur bedingt moglich.

Android Auto

Ubersicht

Anwendung Android Auto anzeigen
Zur Anzeige der Anwendung Android Auto muss die
folgende Bedingung erfullt werden:

Mit dem Infotainment ist ein Telefon verbunden,
das die Android Auto-Verbindung unterstutzt.

Oder:

In Reichweite befindet sich ein bekanntes Gerat,
das die Android Auto-Verbindung unterstutzt.

1. Im Infotainment @ > 38 > A antippen.
Oder:
1. Ainder Leiste der bevorzugten Anwendungen
antippen.

Funktionsbedingungen
Das zu verbindende Gerat unterstltzt die And-
roid Auto-Verbindung.
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Eine Liste von Geraten, unterstitzten Regionen
und Anwendungen, die die Android Auto-Ver-
bindung unterstitzen, ist den Internetseiten der
Gesellschaft Google, Inc zu entnehmen.

Das mobile Gerat sowie die Android Auto-Ver-
bindung werden im jeweiligen Land unterstutzt.
Im mobilen Gerat ist die Anwendung Android
Auto installiert.

Einige Anwendungen erfordern, dass die Daten-
verbindung im mobilen Gerat eingeschaltet ist.
Bei einigen verbundenen mobilen Geraten muss
das mobile Gerat ,entriegelt” sein.

Die erste Verbindung des mobilen Gerats bei
stehendem Fahrzeug durchfthren.

Einschrankung

Einschrénkung der Wi-Fi (WLAN)-Ver-
bindung

In einigen Landern ist die Wi-Fi (WLAN)-Verbin-
dung aus gesetzlichen Griinden eingeschrankt.
Beim Passieren der Grenze des betroffenen
Landes kann die Verbindung mit dem tber Wi-Fi
(WLAN) angeschlossenen mobilen Gerit beendet
oder eingeschrankt werden.

@ Informieren Sie sich Uber die landesspezifischen
gesetzlichen Einschrankungen. Das Wi-Fi (WLAN)
ggf. manuell ausschalten.

Einschrankung der Navigationsfunktion
Wenn gerade eine Zielfihrung mittels des Infotain-
ments erfolgt, wird diese durch den Start der Zielfih-
rung in der Anwendung Android Auto beendet.

Wenn gerade eine Zielfiihrung in der Anwendung
Android Auto erfolgt, wird diese durch den Start der
Zielfihrung mittels des Infotainments beendet.

Einstellungen
Verbindung mittels USB

Fir den Verbindungsaufbau muss die folgende Bedin-
gung erfullt werden:

Die Android-Mindestversion ist 6.

1. Das Infotainment einschalten.
2. Das mobile Gerat einschalten.

3. Das mobile Gerat tber ein Kabel am vorderen
USB-Anschluss anschlief3en.

4. OK antippen, um die Anwendung Android Auto
jetzt zu offnen.

Oder:

Abbrechen antippen, um die Anwendung Android
Auto zu einem spateren Zeitpunkt zu 6ffnen.

Verbindung eines nicht gekoppelten mo-
bilen Gerats mittels Bluetooth/Wi-Fi
(WLAN) vom Infotainment aus

1. Im mobilen Gerat das Bluetooth und die Blue-
tooth-Sichtbarkeit einschalten.

2. Im Infotainment @y > 23 > €3 > § > Verbindungsmanager >
Neues Gerat hinzufiigen antippen.

3. Das gewdlnschte Gerat in der Liste der verflg-
baren Gerate wahlen.

4. Die PIN bestatigen, ggf. eingeben und bestati-
gen.

5. Wenn bereits zwei andere Gerate mit dem In-
fotainment verbunden sind, das zu ersetzende
Gerat wahlen.

6. OKantippen, um die Anwendung Android Auto
jetzt zu offnen.

Oder:

Abbrechen antippen, um die Anwendung Android
Auto zu einem spateren Zeitpunkt zu 6ffnen.

Verbindung eines gekoppelten mobilen
Gerats mittels Bluetooth®/Wi-Fi (WLAN)
vom Infotainment aus

1. Im mobilen Gerat das Bluetooth® und die Blue-
tooth®-Sichtbarkeit einschalten.

2. Im Infotainment @ > 38 > £ > @ > Verbindungsmanager
antippen.

3. Inder Liste der bekannten Gerate das Gerat mit
dem Symbol A wahlen.

4. Wenn bereits zwei andere Gerate mit dem In-
fotainment verbunden sind, das zu ersetzende
Gerat wahlen.

5. OKantippen, um die Anwendung Android Auto
jetzt zu offnen.

Oder:

Abbrechen antippen, um die Anwendung Android
Auto zu einem spateren Zeitpunkt zu 6ffnen.
Verbindung mittels Bluetooth®/ Wi-Fi
(WLAN) vom mobilen Gerat aus
Fir den Verbindungsaufbau mussen folgende Bedin-
gungen erfullt werden:

Im Infotainment ist die Wi-Fi (WLAN)- und
Bluetooth®-Funktion eingeschaltet.
Die Android-Mindestversion ist 11.

1. Verflugbare Bluetooth®-Gerate im Telefon aufsu-
chen.



2. Die Bluetooth®-Einheit des Infotainments wah-
len.

3. Ggf. die PIN bestatigen.

4. Wenn bereits zwei andere Gerate mit dem In-
fotainment verbunden sind, das zu ersetzende
Gerat wahlen.

5. OKantippen, um die Anwendung Android Auto
jetzt zu offnen.

Oder:

Abbrechen antippen, um die Anwendung Android
Auto zu einem spateren Zeitpunkt zu 6ffnen.
Anwendung Android Auto schlie3en
1. In der Anwendung Android Auto zur Anwen-
dungsliste iibergehen und das Symbol Skoda an-
tippen.
Verbindungstrennung
1. Im Infotainment @ > 22 > €8 > @ > Verbindungsmanager
antippen.
2. Auf einer Telefonposition mit einer aktiven And-
roid Auto-Verbindung A antippen.

Apple CarPlay

Ubersicht

Anwendung Apple CarPlay anzeigen

Zur Anzeige der Anwendung Apple CarPlay muss die

folgende Bedingung erfullt werden:
Mit dem Infotainment ist mittels Bluetooth ein
Telefon verbunden, das die Apple CarPlay-Ver-
bindung unterstitzt.

Oder:
In Reichweite befindet sich ein bekanntes Gerat,
das die Apple CarPlay-Verbindung unterstutzt.
1. Im Infotainment @y > 22 > (& antippen.
Oder:

1. (& inder Leiste der bevorzugten Anwendungen
antippen.

Funktionsbedingungen
Das zu verbindende Gerat unterstutzt die Apple
CarPlay-Verbindung.

Eine Liste von Geraten, unterstltzten Regionen
und Anwendungen, die die Apple CarPlay-Ver-
bindung unterstuitzen, ist den Internetseiten der
Gesellschaft Apple Inc zu entnehmen.
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Das mobile Gerat sowie die Apple CarPlay-Ver-
bindung werden im jeweiligen Land unterstatzt.
Die Siri-Sprachbedienung ist eingeschaltet.

Die Datenverbindung im mobilen Gerat ist ein-
geschaltet.

Bei einigen verbundenen mobilen Geraten muss
das mobile Gerat ,entriegelt” sein.

Die erste Verbindung des mobilen Gerats bei
stehendem Fahrzeug durchfthren.

Einschrankung
Das Infotainment unterstutzt keine Apple CarPlay-
Verbindung Uber das USB-Kabel.

Einschrankung der Wi-Fi (WLAN)-Ver-
bindung

In einigen Landern ist die Wi-Fi (WLAN)-Verbin-
dung aus gesetzlichen Griinden eingeschrankt.
Beim Passieren der Grenze des betroffenen
Landes kann die Verbindung mit dem tber Wi-Fi
(WLAN) angeschlossenen mobilen Gerit beendet
oder eingeschrankt werden.

@ Informieren Sie sich Uber die landesspezifischen
gesetzlichen Einschrankungen. Das Wi-Fi (WLAN)
ggf. manuell ausschalten.

Einschrankung der Navigationsfunktion
Wenn gerade eine Zielftihrung mittels des Infotain-
ments erfolgt, wird diese durch den Start der Zielfuh-
rung in der Anwendung Apple CarPlay beendet.

Wenn gerade eine Zielfiihrung in der Anwendung Ap-
ple CarPlay erfolgt, wird diese durch den Start der
Zielflhrung mittels des Infotainments beendet.

Einstellungen

Verbindung eines nicht gekoppelten mo-
bilen Gerats mittels Bluetooth/Wi-Fi
(WLAN) vom Infotainment aus

1. Im mobilen Gerat das Bluetooth® und die Blue-
tooth®-Sichtbarkeit einschalten.

2. Im Infotainment @y > 23 > €3 > § > Verbindungsmanager >
Neues Gerat hinzufigen antippen.

3. Inder angezeigten Liste das gewunschte Gerat
aufsuchen und wahlen.

4. Den Anweisungen im Telefon und im Infotain-
mentbildschirm folgen und die Bluetooth®-
Kopplung bestatigen.

5. Wenn bereits zwei andere Gerate mit dem In-
fotainment verbunden sind, das zu ersetzende
Gerat wahlen.
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Verbindung eines gekoppelten mobilen
Gerats mittels Bluetooth/Wi-Fi (WLAN)
vom Infotainment aus

1. Im mobilen Gerat das Bluetooth® und die Blue-
tooth®-Sichtbarkeit einschalten.

2. Im Infotainment @y > 23 > €3 > § > Verbindungsmanager >
Neues Gerat hinzufiigen antippen.

3. Inder angezeigten Liste das gewlnschte Gerat
aufsuchen und wahlen.

4. Wenn bereits zwei andere Gerate mit dem In-
fotainment verbunden sind, das zu ersetzende
Gerat wahlen.

5. OKantippen, um die Anwendung Apple CarPlay
jetzt zu offnen.

Oder:

Abbrechen antippen, um die Anwendung Apple Car-
Play zu einem spateren Zeitpunkt zu 6ffnen.

Verbindung mittels Bluetooth/Wi-Fi
(WLAN) vom mobilen Gerat aus
Fir den Verbindungsaufbau missen folgende Bedin-
gungen erfullt werden:
Die iOS-Mindestversion ist 9.
Es ist kein anderes mobiles Gerat mittels Smart-
Link verbunden.
Im Infotainment ist die Wi-Fi (WLAN)- und
Bluetooth-Funktion eingeschaltet.

1. Im mobilen Geréat die Bluetooth-Funktion ein-
schalten.

2. Verfligbare Bluetooth-Gerate im Telefon aufsu-
chen.

3. Die Bluetooth-Einheit des Infotainments wah-
len.

4. Ggf. die PIN bestatigen.

5. Den Anweisungen im Telefon und im Infotain-
mentbildschirm folgen und die Bluetooth®-
Kopplung bestatigen.

6. Wenn bereits zwei andere Gerate mit dem In-
fotainment verbunden sind, das zu ersetzende
Gerat wahlen.

7. OKantippen, um die Anwendung Apple CarPlay
jetzt zu offnen.

Oder:

Abbrechen antippen, um die Anwendung Apple Car-
Play zu einem spateren Zeitpunkt zu 6ffnen.

Anwendung Apple CarPlay schlief3en
1. Inder Anwendung Apple CarPlay zur Anwen-
dungsliste iibergehen und das Symbol Skoda an-
tippen.
Verbindungstrennung
7. Im Infotainment @ > 38 > 8 > @ > Verbindungsmanager
antippen.
2. Auf einer Telefonposition mit einer aktiven Ap-
ple CarPlay-Verbindung (& antippen.
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Navigation

Karte Bedienung

Ubersicht

Anwendung Navigation anzeigen
1. &> 38> < antippen.

Kartenlibersicht

Karte verschieben

Ziel durch Halten des Kar-
tenpunkts eingeben

(® Folgende Fahrempfehlung

Antippen: die letzte Navigationsansage wieder-
holen

Spurfuhrung und weitere Fahrempfehlung
(© Ereignisse auf der Route und Zielvorschlage
(D) Routeninformationen

Antippen: Routenplan anzeigen 2D/3D-Kartendarstellung
(B Zielfiihrung beenden wechseln

(F) Kartenausrichtung &ndern
®  Gegen Norden ausgerichtete 2D-Karte
®  In Bezug zur Fahrtrichtung ausgerichtete

2D-Karte
®  In Bezug zur Fahrtrichtung ausgerichtete
3D-Karte
Q_ Suche Karte drehen

29 Routenlbersicht P
£ Karte und Navigation einstellen A\
-®- Karte auf die Fahrzeugposition zentrieren @

In die Karte hineinzoomen - Variante 1/ Variante 2
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2P
(S

Aus der Karte herauszoomen - Variante 1/ Variante 2

1. Zweimal auf den
Bildschirm tippen
und den Finger
beim zweiten Mal
auf dem Bildschirm
belassen.

2. Zum Hineinzoomen
in die Karte den
Finger nach oben

Flissig in die/aus der Karte
hinein-/herauszoomen

bewegen.

Zum Herauszoomen aus der Karte den Finger
nach unten bewegen.

Einstellungen

In der Karte angezeigte Informationen
einstellen

1. & > Karteninhalte antippen.

2. Die Informationen auswahlen, die auf der Karte

angezeigt werden sollen, zum Beispiel:

Sonderziele
3D-Gebaude
Favoriten
Reibungslose Verkehrssituation
Alternativrouten
o  Reichweite

Farbschema der Karte wahlen
1. @ antippen.
2. Im Menupunkt Kartenfarben das bevorzugte Schema
auswahlen:

o Automatisch — Karte im Tag-/Nachtbetrieb
abhangig von der aktuell eingeschalteten
Fahrzeugbeleuchtung

Tag — Karte im Tagbetrieb
o Nacht — Karte im Nachtbetrieb

Satellitenkartenunterlagen anzeigen
1. €8 > Satelltenkarte antippen.

Fahrempfehlungen anzeigen
1. €8 > Navigationshinweise anzeigen antippen.

O O O o o

Ziel fUr die Anzeige von Reiseinformatio-
nen auswahlen

Reiseinformationen konnen fir das endgtiltige Reise-
ziel oder fur das nachstgelegene Zwischenziel ange-
zeigt werden.

1. € antippen.
2. Im Menupunkt Reiseinformationen fiir: die Zielart aus-
wahlen.

Filter flir angezeigte Ladestationen ein-
stellen

Bei eingeschaltetem Filter werden in der Karte sowie
in den Suchergebnissen nur Ladestationen angezeigt,
die den eingestellten Parametern entsprechen.

1. €8 > Ladeeinstellungen > Filter > Karten- und Suchfilter antippen.
2. Die gewlnschten Parameter einstellen.

@ Ist die Filterfunktion eingeschaltet, dann erfolgt die
Verwendung der eingestellten Parameter auch fur die
Suche nach Ladestationen.

Selbsthilfe

Automatische Aktualisierung der Naviga-
tionsdatenbank

Die Aktualisierung der Navigationsdatenbank kann
automatisch erfolgen, wenn der Dienst Infotainment
Online erworben wird

Automatische Aktualisierung ein-/ausschalten
1. €8 > Datenbank und Disclaimer > Automatische Aktualisierung antip-
pen.

Manuelle Aktualisierung der Navigations-
datenbank

Die Informationen zu verfigbaren Aktualisierungen
sind bei einem Skoda Partner zu erfragen oder den
folgenden Skoda-Internetseiten zu entnehmen.

[~] https://go.skoda.eu/updateportal

Elﬁlil

SR
@ Auf dieser Internetseite ist ebenfalls auch die Mel-
dung falscher oder ungenauer Daten in der Navigati-
onsdatenbank maoglich.
Version der Navigationsdatenbank ermit-
teln

1. &8 > Datenbank und Discliimer antippen.

Die Datenbankversion ist im MenUpunkt Datenbank
angegeben.


https://go.skoda.eu/updateportal
https://go.skoda.eu/updateportal

Ziel suchen

Ubersicht

Ziel suchen
1. Q antippen.

(&) Eingabezeile
Sonderziel-Hauptkategorien
e  Antippen: nach der gewahlten Kategorie su-
chen
(©) Letzte Ziele
o @ - Zieldetails anzeigen
¢ Weitere Sonderzielkategorien anzeigen
Q@ Onlinesuche mittels Google ein-/ausschalten

Zieldetails

Das Detailfenster enthalt verfugbare Informationen
zum Ziel sowie Funktionsflachen fur die Wahl von
weiteren Funktionen.

Das Fenster mit Zieldetails wird in den folgenden Fal-
len angezeigt:

e  Nach dem Antippen von @ in der Liste der vor-
geschlagenen Ziele oder in den Suchergebnissen

®  Nachdem ein Ziel in der Routentbersicht ange-
tippt wird

®  Nachdem ein Punkt oder ein Symbol des Son-
derziels in der Karte angetippt wird

(® Basisinformationen zum Ziel
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Abhangig vom Zielkontext und Zieltyp werden

beispielsweise die folgenden Funktionen ange-

zeigt:

®  |aden - Ziel als automatischen Ladestopp ein-
richten
Ind. Nahe — Sonderziele in der Zielnahe suchen
Zwischenziel — Ziel als Zwischenziel fur die aktuel-
le Route hinzuftigen

®  [dschen — Ziel aus der aktuellen Route entfernen

Erweiterte Informationen je nach Zieltyp
Weitere Optionen je nach Zieltyp anzeigen

Bedienung

Auswahl der Suchmethode
Die Navigation ermdglicht es, in zwei Quellen zu su-
chen:

e Native Navigationssuche
®  Onlinesuche mittels Google

1. Q > Q antippen.
Das aufgesuchte Ziel wahlen

1. Q antippen.

2. Die Bezeichnung oder die Zieladresse eingeben.

3. Um Informationen zum Ziel anzuzeigen, @ an-
tippen.
Oder:
Das Ziel antippen, um die Zielflhrung zu starten.

@ Die koordinatenbasierte Suche ist nur unter der
Verwendung der Onlinesuche mittels Google mog-
lich.

Ziel durch Antippen eines Punkts oder
Sonderziels in der Karte wahlen
1. Den gewlnschten Punkt oder das Symbol des
Sonderziels in der Karte antippen.

Es werden Zieldetails mit der Option zum Start
der Zielfihrung angezeigt.

Parkplatz suchen
1. Q> P antippen.
2. Fir eine Detailsuche den Suchfilter antippen und die
geforderten Kriterien auswahlen.

Bei verfligbaren Online-Daten kénnen fur ausgewahl-
te Parkeinrichtungen erweiterte Informationen ange-
zeigt werden, beispielsweise zur Verflugbarkeit von
Stellplatzen.



124 / Navigation

Parking

Search fiters

(® Parkplatz mit Belegungsindikator

StraBenabschnitt mit Parkplitzen

(© Erkannte Parkplatze und StraBenparkzonen

@ Parkplatz ohne Belegungsinformationen

(®) Legende fiir Belegungsinformationen auf Park-
platzen
Die Anzahl verfugbarer Stellplatze auf Parkplat-
zen oder in Strafen wird durch folgende Farb-
kennzeichnung dargestellt:
b Uberwiegend freie Stellplitze verfiigbar
L Circa die Halfte der Stellplatze verfugbar
e — Uberwiegend belegte Stellplitze
® = Keine Echtzeitinformationen fur Straf3en-

parkplatze verfligbar

Ladeort suchen
1. Q > 4 antippen.
2. Fur eine Detailsuche den Suchfiter antippen und die
geforderten Kriterien auswahlen.

Bei verfligbaren Online-Daten kdnnen fir ausgewahl-
te Ladestationen erweiterte Informationen angezeigt
werden, beispielsweise die Belegung von Ladeorten.

Die Belegung von Ladeorten wird durch folgende
Farbkennzeichnung dargestellt:

[ Uberwiegend freie Stellplatze verfigbar
[ Circa die Halfte der Stellplatze verflgbar
e — Uberwiegend belegte Stellpltze

Pradiktive Ziele

Ubersicht

Vorgeschlagene Ziele

Beim Einschalten der Zundung erscheint automatisch
ein Pop-up-Fenster im Infotainmentbildschirm, das
abhangig vom aktuellen Standort und der Tageszeit
ein Ziel vorschlagt.

Einstellungen

Vorschlagen von pradiktiven Zielen ein-/
ausschalten

Wenn das Vorschlagen von pradiktiven Zielen einge-
schaltet ist, kann das System diese Ziele in den vorge-
schlagenen Zielen sowie wahrend der Fahrt anbieten.

1. & > Nutzungsverhalten lernen > Nutzungsverhalten lernen antip-
pen.

Informationen fiir das Vorschlagen von
pradiktiven Zielen l6schen
1. Um Informationen der letzten 24 Stunden zu
|6schen, €& > Nutzungsverhalten lernen > Die letzten 24 Stunden
[6schen antippen.

Oder:

Um gelernte Routen und Ziele des aktuellen Be-
nutzers zu l6schen, 8¢ > Nutzungsverhalten lernen > Gelernte
Routen und Ziele Iéschen antippen.

Letzte Ziele

Ubersicht

Liste der letzten Ziele
1. Q antippen.

(A Heimatadresse
Geschiftsadresse
© Letzte Ziele

Um Informationen zum Ziel anzuzeigen, @ antippen.

Bedienung

Letztes Ziel I6schen
1. Die Funktionsflache fir das letzte Ziel driicken
und den Finger nach links bewegen.

Oder:

Die Position fur den Favoriten halten und iy an-
tippen.



Einstellungen

Heimatadresse einstellen
1. Q antippen.
2. Das Ziel Heimatadresse halten und ,* antippen.
3. Die Adresse aufsuchen oder eines der zur Verfi-
gung stehenden Ziele antippen.
4. Speichern antippen.
Geschaftsadresse einstellen
1. Q antippen.
2. Das Ziel Geschiftsadresse halten und »* antippen.
3. Die Adresse aufsuchen oder eines der zur Verfi-
gung stehenden Ziele antippen.
4. Speichern antippen.

Favoriten

Ubersicht

Liste der bevorzugten Ziele
1. Q> » antippen.

Bedienung

Favoriten l6schen
1. Die Position fir den Favoriten halten und # > )
antippen.

Oder:

Die Position fir den Favoriten driicken und den
Finger nach links bewegen.

Zijelfiihrung

Ubersicht
Routenberechnung

| X Alternative reutes

(® Aktuell ausgewahlte Route
Alternativrouten

(© Aktuelle Fahrzeugposition
(©® Zielposition
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Routenplan
In der Kartenansicht die Routeninformationen antip-

pen.

® Hinzufiigen eines Ziels
Routen-Zwischenziele
(© Endgliltiges Routenziel
(© Aktuelle Fahrzeugposition

Routenziele gegeneinander auswechseln
Im Routenplan ist es mdglich, das Ziel und die Zwi-
schenziele untereinander auszuwechseln und somit
deren Reihenfolge zu verandern.

1. Die Zeile mit dem gewlnschten Ziel halten, bis
die Zeile frei wird.

2. Die Zeile auf die gewiinschte Position verschie-
ben.
Es erfolgt eine Neuberechnung der Route.

Verkehrsdichte

Bei der aktivierten Anzeige fur Verkehrsflussangaben

und aktiven Online-Diensten Skoda Connect kdnnen

in der Karte sowie in der Routenubersicht Informatio-
nen zur Verkehrsdichte angezeigt werden.

Verkehrsdichte anzeigen:
1. ¢ > Karteninhalte antippen.
2. Den MenUpunkt FlieBender Verkehr auswahlen.

L Niedrig
. Mittel
e —Hoch

@ Wird die Verkehrsdichte nicht angezeigt, dann sind
die Informationen hierzu nicht verfigbar.

Bedienung
Die Zielfiihrung des Infotainments erfolgt mittels gra-
fischer Fahrempfehlungen und Navigationsansagen.

@ Die Navigationsansagen werden vom Infotainment
generiert. Es kann nicht immer eine Verstandlichkeit
der Ansagen, z. B. Stra3en- oder Stadtnamen, ge-
wabhrleistet werden.
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Die letzte Navigationsansage wiederho-
len
1. In der Kartenubersicht die folgende Fahre-
mpfehlung antippen.

Landesspezifische Geschwindigkeitsbe-
grenzungen anzeigen
1. & > Landerinformation antippen.

Einschrankung

Wenn der Fahrbahnzustand oder die Verkehrslage
nicht mit den Navigationsdaten Ubereinstimmen,
kann das Infotainment unkorrekte Fahrempfehlungen
ausgeben. Dies kann dazu fuhren, dass die Zielfuh-
rung unter Verwendung einer anderen Route erfolgt
oder ein Fahrtrichtungswechsel in einer Einbahnstra-
e vorgeschlagen wird.

Eine Aktualisierung der Navigationsdaten ist moglich

Einstellungen

Navigationsansagen einstellen
1. @ antippen.
2. In den Menupunkten Navigationsansagen, Lautstérke Ansagen
und Navigationsansagen bei Telefonat die jeweils gewunsch-
te Einstellung auswahlen.

Routenoptionen einstellen
1. £ > Routenoptionen antippen.

2. Die gewlnschten MenUpunkte einstellen.

Automatisches Hinzufiigen einer Lade-
station auf der Route ein-/ausschalten
Bei eingeschalteter Funktion flgt das Infotainment,
wenn erforderlich, automatisch eine Ladestation auf
der Route hinzu.

1. % > Ladeeinstellungen > E-Routenplaner > E-Routenplaner antip-
pen.

Filter fur bevorzugte Ladestationen in
der Karte einstellen
1. % > Ladeeinstellungen > Filter antippen.
2. Die gewinschten Parameter der Ladestation
einrichten.

Filter fur bevorzugte Ladestationen in
der Karte ein-/ausschalten

Bei eingeschaltetem Filter werden in der Karte nur
Ladestationen hervorgehoben, die den eingestellten
Parametern entsprechen.

1. K¢ > Ladeeinstellungen > Filter > Suchfilter antippen.

Mindestreichweite einstellen
1. £ > Ladeeinstellungen > E-Routenplaner antippen.

2. Im MenUpunkt Minimaler Ladestand am Ziel den ge-
wiunschten Wert einstellen.



Online-Dienste

Skoda Connect

Vorschriften

Rechte und Pflichten der Vertragsparteien in Bezug
auf die Bereitstellung dieser Dienste werden in einer
eigenstandigen Vereinbarung geregelt. Aktuelle
rechtliche Dokumente beziiglich der Skoda Connect-
Dienste sind der Anwendung MySkoda zu entneh-
men.

Funktionsweise

Die Skoda Connect-Dienste bieten die Méglichkeit
an, das Fahrzeug mit der Online-Welt zu verbinden.
Diese stellen somit eine Erweiterung der Fahrzeug-
und Infotainment-Funktionen dar.

Die Skoda Connect-Dienste gehéren nicht zum Aus-
stattungsumfang des Fahrzeugs. Diese werden ge-
sondert in der Anwendung MySkoda bestellt.

Das Angebot von Skoda Connect-Diensten ist vom
Fahrzeugtyp und von dessen Ausstattung, vom Info-
tainment sowie landerabhangig.

Internetseite Skoda Connect

Die Internetseite Skoda Connect enthilt z. B. aktuelle
Informationen zu den Skoda Connect-Diensten oder
die Option, die Anwendung MySkoda herunterzula-
den.

Die Internetseite wird nach dem Einlesen des folgen-
den Verweises oder des QR-Codes gedffnet:
[~] https://go.skoda.eu/skoda-connect

[=] F#:50m

[=
Bedingungen

Nutzungsbedingungen der Skoda Con-
nect-Dienste
In der Einstellung des Schutzes personenbezo-
gener Daten des Infotainments ist die Option
Skoda Connect Dienste eingeschaltet.
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Die Skoda Connect-Dienste sind aktiv.
Ein angemeldeter Benutzer ist berechtigt, die
Skoda Connect-Dienste zu nutzen.

Verfiigbarkeit der Skoda Connect-Diens-

te

Die Verfugbarkeit ist von den folgenden Bedingungen

abhangig:

¢ Mobilfunknetze, Uber die die Verbindung zu den
Skoda Connect-Diensten sichergestellt ist, sind
verflgbar.

o Die Verfugbarkeit, die Funktionsfahigkeit,
die Verbindungsgeschwindigkeit sowie die
Technologie des Mobilfunknetzes kénnen
in den jeweiligen Landern unterschiedlich
sein und sind vom Mobilfunknetzbetreiber
abhangig.

o In Bereichen mit unzureichendem Signal, z.
B. in Tiefgaragen, kann die Funktion einge-
schrankt sein.

e  Die Skoda Connect-Dienste sind fir Ihr Fahr-
zeug, das Infotainment sowie das jeweilige Land
verflgbar.

o Die Verfugbarkeit kann auf der folgenden
Internetseite Skoda Connect gepruft wer-
den:

[~] https://go.skoda.eu/skoda-connect-availabili-
ty
[=]:x

Verfligbarkeitsstatus der Skoda Con-
nect-Dienste

Der Signalpegel des Mobilfunknetzes, das die Skoda
Connect-Dienstverbindung bereitstellt, wird im Be-
dienungszentrum des Infotainments angezeigt.

Die Verfugbarkeit bestimmter Dienste ist von der Pri-
vatsphareneinstellung abhangig. Die Einstellung wird
durch die folgenden Symbole in der Statusleiste im
Infotainmentbildschirm angezeigt:


https://go.skoda.eu/skoda-connect
https://go.skoda.eu/skoda-connect
https://go.skoda.eu/skoda-connect-availability
https://go.skoda.eu/skoda-connect-availability
https://go.skoda.eu/skoda-connect-availability
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o € — SkodaConnect Dienste sind eingeschaltet und oh-
ne Lokalisierungsdienste verfugbar. Externe An-
wendungen verfligen Uber keinen Fernzugriff auf
Funktionen.

® & - Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste sind eingeschal-
tet. Die Skoda Connect-Dienste sind mit Lokal-
isierungsdiensten verflgbar.

® @ - Femugriff ist eingeschaltet. Die Skoda Con-
nect-Dienste sind verfigbar und externe An-
wendungen, z. B. die Anwendung MySkoda,
konnen auf Funktionen zugreifen.

® @ - Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste sind eingeschal-
tet und Fernaugriff ist eingeschaltet. Die Skoda Con-
nect-Dienste sind mit Lokalisierungsdiensten
verfugbar und externe Anwendungen, z. B. die
Anwendung MySkoda, kdnnen auf Funktionen
zugreifen.

® X — Skoda Connect Dienste sind ausgeschaltet. Alle
Skoda Connect-Dienste auler den gesetzlich
vorgeschriebenen Diensten sind ausgeschaltet.

Einschrankung
Eine Einschrankung oder Unterbrechung der Skoda
Connect-Dienste ist in den folgenden Fallen moglich:

®  Wartungsarbeiten, Deaktivierung, Software-Up-
dates ggf. Einschrankungen bei Mobilfunknetz-
betreibern

®  Unzureichender Empfang oder Ausfall des GPS-
oder Mobilfunksignals, z. B. bei hoher Geschwin-
digkeit, in einer Tiefgarage, in einem Tunnel oder
in einem Bergtal

®  Eingeschrankte Verfugbarkeit, unvollstandige
oder falsche Informationen von Drittanbietern,
z. B. Navigationsdaten

Anwendung MySkoda

Funktionsweise

Die Anwendung MySkoda erméglicht z. B. die Benut-
zerregistrierung, die Bestellung der Skoda Connect-
Dienste oder den Fernzugriff auf das Fahrzeug.

Die Anwendung kann nach dem Einlesen des folgen-
den QR-Codes oder des Verweises in das mobile Ge-
rat heruntergeladen werden:

[~ https://go.skoda.eu/myskoda

[=] %= =]
(=]

Bedingungen
Der Benutzer verfigt uber ein mit dem Fahr-
zeug gekoppeltes Skoda ID-Konto.
Im Fahrzeug sind die Skoda Connect-Dienste ak-
tiv.

Datenverbindung

Verwendungszweck

Die Datenverbindung ist fur die Nutzung bestimmter
Online-Dienste sowie fur die Installation und die Ver-
wendung externer Anwendungen erforderlich.

Bedienung

Arten des Datenverbindungsaufbaus

e  Durch Verbindung des Infotainments mit dem
externen Hotspot mit Internetzugang mittels
Wi-Fi (WLAN)

Oder:

e  Mittels eines Datenpakets fur die eSIM im Fahr-
zeug

Datenpaket
Ausgewahlte Skoda Connect-Dienste bendtigen fir
ihre Nutzung zusatzliche mobile Daten.

Die Skoda Connect Premium-Lizenz umfasst ein zu-
satzliches Datenpaket, das Uber den Mobilfunkbetrei-
ber bereitgestellt wird.

Aktivierung des Datenpakets:
7. Im Infotainment @ > 38 > 8 > @ > Datenpakete antip-
pen.
2. Den QR-Code mit dem Mobiltelefon einscannen
und den angezeigten Anweisungen folgen.

[ Das Infotainment, das mit einem externen Wi-Fi
(WLAN)-Hotspot verbunden ist, verwendet Daten
von diesem externen Hotspot.

Wenn das Infotainment nicht mit einem externen Wi-
Fi (WLAN)-Hotspot verbunden ist, verwendet es Da-
ten aus dem vorhandenen Datenpaket des Benutzers.

Einschrankung

®  In Bereichen mit unzureichendem Signal, z. B.
in Tiefgaragen, kann die Funktion eingeschrankt
sein.

®  Die Verfugbarkeit, die Funktionsfahigkeit, die
Verbindungsgeschwindigkeit sowie die Techno-
logie des Mobilfunknetzes kdnnen in den jeweili-
gen Landern unterschiedlich sein und sind vom
Mobilfunknetzbetreiber abhangig.


https://go.skoda.eu/myskoda
https://go.skoda.eu/myskoda

e Die Gesellschaft Skoda Auto kann fir zwischen-
zeitlich durchgefiihrte Anderungen am Mobil-
funknetz, z. B. generationsbedingte Auswechs-
lung einer veralteten Technologie, keine Haftung
Ubernehmen.

Einstellungen

Datenverbindung zur Einrichtung eines
Hotspots im Fahrzeug ein-/ausschalten
Zur Einrichtung eines Hotspots im Fahrzeug kann die
Prepaid-Datenverbindung Verwendung finden.

Die Datenverbindung kann mittels Wi-Fi (WLAN) mit
bis zu 8 verbundenen Geraten geteilt werden.

1. Im Infotainment @ > 23 > €2 > § antippen.
2. Den Schalter im Menupunkt Fahrzeug-Hotspot ein-
oder ausschalten.

Ubersicht beziglich der Verwendung des
Datenpakets und die Moglichkeit, dieses
nachtraglich zu kaufen
1. Im Infotainment @ > 28 > €8 > @ > Datenpakete antip-
pen.

Benutzerregistrierung und
Aktivierung der Skoda Con-
nect-Dienste

Funktionsweise

Durch die Benutzerregistrierung erhalten Sie das Be-
nutzerkonto Skoda ID, das in allen Skoda-Anwendun-
gen und -Diensten genutzt werden kann.

Die Benutzerregistrierung der §koda Connect-Diens-
te kann in der Anwendung MySkoda erfolgen.

1. Beider Registrie[ung den Anweisungen in der
Anwendung MySkoda folgen.

@ Bei der Registrierung erstellen Sie eine S-PIN.

Die S-PIN ermoglicht die Autorisierung von Anforde-
rungen innerhalb bestimmter Skoda Connect-Diens-
te sowie die Anmeldung zum geschutzten Benutzer-
konto.

Einstellungen

Aktivierung der Skoda Connect-Dienste
Die Aktivierung der Dienste erfolgt durch die Anmel-
dung des Hauptnutzers.

Ausgewahlite Skoda Connect-Dienste bendtigen fir
ihre Nutzung zusatzliche mobile Daten.
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Die Skoda Connect Premium-Lizenz umfasst ein zu-
satzliches Datenpaket, das Uber den Mobilfunkbetrei-
ber bereitgestellt wird.
Aktivierung des Datenpakets
1. Im Infotainment @ > 33 > £ > B > Datenpakete antip-
pen.
2. Den QR-Code mit dem Mobiltelefon einscannen
und den angezeigten Anweisungen folgen.

Einstellung des Schutzes per-
sonenbezogener Daten

Vorschriften

Personenbezogene Kundendaten werden seitens
Skoda Auto im Einklang mit den Vorgaben der allge-
mein verbindlichen gesetzlichen Bestimmungen ge-
sammelt, verarbeitet und genutzt.

Die aktuelle Erklarung zum Schutz personenbezoge-
ner Daten ist der folgenden Internetseite zu entneh-
men:

[~] https://go.skoda.eu/personal-data

Als Vertragspartei in Bezug auf die Nutzung der Sko-
da Connect-Dienste mussen Sie den Schutz perso-
nenbezogener Daten sowie das Recht auf Privatspha-
re sicherstellen.

Informieren Sie den Fahrzeugbenutzer sowie die Mit-
fahrer dariber, dass das Fahrzeug Benutzerdaten
Ubermittelt und Lokalisierungsdienste nutzt. Durch
die Nichtinformierung kénnen die Rechte der Fahr-
zeugbenutzer sowie der Mitfahrer verletzt werden.

Sind die Mitfahrer mit der Verwendung der Lokal-
isierungsdienste nicht einverstanden, so ist die Ab-
schaltung der Einstellung Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste
moglich.

Funktionsweise

Bei der Verwendung der Skoda Connect-Dienste
werden Benutzer- und Fahrzeugdaten sowie Informa-
tionen der Lokalisierungsdienste versendet.

Die ausgeschaltete Option Skoda Connect Dienste beeinflusst
die Datenversendung sowie die Datenlbertragung
mittels eSIM. Die Datenlbertragung eines mittels
Wi-Fi (WLAN) verbundenen Gerats ist davon nicht
betroffen.


https://go.skoda.eu/personal-data
https://go.skoda.eu/personal-data
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Einstellungen

Privatspharen-Einstellung
1. @ > 28> & > Privatsphdre antippen.

Im Ment kénnen die folgenden Optionen ein- oder
ausgeschaltet werden:

e SkodaConnect Dienste — alle Skoda Connect-Dienste
auf3er den gesetzlich vorgeschriebenen Diens-
ten, die nicht ausschaltbar sind.

e Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste — gemeinsame Nut-
zung der Lokalisierungsdienste Skoda Connect
und gemeinsame Nutzung von Informationen
zum Fahrzeugstandort.

o femugriff — Fernzugriff auf Fahrzeugfunktionen und
-daten fUr externe Anwendungen, wie beispiels-
weise die Anwendung MySkoda oder die fern-
gesteuerte Service-Diagnose Skoda.

[@ Das Ein- und Ausschalten von Menlpunkten wird
durch ein Symbol in der Statusleiste angezeigt. Fur
nahere Informationen den Reiter Allg. Informationen antip-
pen.

Einfluss der Privatspharen-Einstellungen

Ausgeschaltete Skoda Connect Dienste:

e Alle Skoda Connect-Dienste auer den gesetz-
lich vorgeschriebenen Diensten sind ausgeschal-
tet.

e Alle Lokalisierungsdienste sind ausgeschaltet.
Die Information zum Fahrzeugstandort wird
nicht geteilt.

®  Die Informationslbertragung mittels eSIM ist
ausgeschaltet.

®  Essind keine Online-Aktualisierungen verflugbar.

Eingeschaltete Skoda Connect Dienste und eingeschaltete Posi-

tionsdaten fiir Skoda Connect Dienste:

e Alle Skoda Connect-Dienste sind eingeschaltet.

®  Die Information zum Fahrzeugstandort ist fur
alle Dienste verfugbar, fir die die Kenntnis des
Fahrzeugstandorts bendtigt wird.

®  Beieingeschaltetem Femzugriff sind die Informatio-
nen zum Fahrzeugstandort in der Anwendung
MySkoda zuganglich.

Eingeschaltete Skoda Connect Dienste und ausgeschaltete

Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste:

e Alle Skoda Connect-Dienste, auBer Diensten,
die den Fahrzeugstandort nutzen, sind einge-
schaltet. Die Information zum Fahrzeugstandort
wird nicht geteilt.

®  Die Informationslbertragung mittels eSIM ist
eingeschaltet.

e Alle Funktionen, fir die eine Verbindung mittels
eSIM bendtigt wird, sind aktiv.

Erfassung anonymisierter Daten

Bei eingeschalteten Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste kann
das Fahrzeug anonymisierte Daten erfassen und ver-
senden, um die Dienste ausgewahlter Dritter zu ver-
bessern.

Es handelt sich ausschlieBlich um anonymisierte Da-
ten ohne eine beliebige Verbindung zum konkreten
Fahrzeug, zum Fahrzeughalter oder zum weiteren be-
rechtigten Nutzer.

@ Um alle Skoda Connect-Dienste zu nutzen, ist die
Option Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste einzuschalten.

Datenschutzeinstellungen fir Infotain-
ment-Anwendungen

1. @> 28> § > G antippen.
Uber das Mendi ist die Verwaltung des Zugriffs
auf Daten und die folgenden Funktionen fir Infotain-
ment-Anwendungen maglich:

. Mikrofon
(] Kamera
. Position

Berechtigungen fur Infotainment-An-
wendungen festlegen

1. > 33> ¢ > a8 antippen.
Uber das Menti ist die Verwaltung der Berechtigun-
gen der einzelnen Infotainment-Anwendungen und
der Standardanwendungen fur bestimmte Funktio-
nen maoglich.

Einstellung der Fahrzeugdienste
1. > 33> & > Dienste antippen.

Im MenU kénnen bestimmte Fahrzeugdienste aus-
oder eingeschaltet werden.

@ Eine ausfihrlichere Beschreibung und Informatio-
nen Uber den Dienst erscheinen beim Antippen von
@ auf der Dienstposition.

Benutzerverwaltung

Was soll beachtet werden

Beim Kauf eines alteren Fahrzeugs mit den Skoda
Connect-Diensten kann es sein, dass die Dienste ak-
tiv sind und der Hauptnutzer der Vorbesitzer des
Fahrzeugs ist. Der Vorbesitzer kann weiterhin die
Maglichkeit haben, die Fahrzeugfunktionen zu steu-
ern und Informationen zu den Benutzern sowie zum
Fahrzeug zu erhalten.



Deshalb empfehlen wir, das Konto des vorherigen
Hauptnutzers durch das Zurticksetzen auf Werksein-
stellungen zu lI6schen. Melden Sie sich anschlieBend
mit dem eigenen Benutzerkonto an und stellen Sie
sich als Hauptnutzer des Fahrzeugs ein.

@ Durch die Einstellung der Schutzebene personen-
bezogener Daten kénnen die Arten der zu versend-
enden Benutzer- und Fahrzeuginformationen beein-
flusst werden.

Funktionsweise

Benutzerprofile

Die Benutzerverwaltung zeigt eine Liste der im Fahr-
zeug angemeldeten Benutzer an. In der Benutzerver-
waltung sind folgende Tatigkeiten durchfihrbar:

e  Benutzerprofil wahlen
e  Benutzerprofile hinzufligen und entnehmen
e Profilsicherung einstellen

Ubersicht

Benutzerverwaltung
1. Im Infotainment @ > 28 > & > Alle Nutzer antippen.

Profil hinzuflgen:
1. @ antippen.
2. Den Anweisungen im Infotainmentbildschirm
folgen.

Profil umschalten:
1. Das gewtdinschte Profil antippen.
2. Wenn das Profil durch eine S-PIN oder eine
Fahrzeug-PIN geschutzt ist, die geforderte PIN
eingeben.

Profil entfernen:
1. Den Finger auf dem zu entnehmenden Profil hal-
ten.

2. W antippen und die Profilentfernung bestatigen.

Benutzerprofiltypen

Hauptnutzer

e  Der Hauptnutzer stellt einen registrierten Be-
nutzer mit aktivierten Skoda Connect-Diensten
und einem Fahrzeug dar, das seinem Konto zu-
geordnet ist. Das Fahrzeug kann nur tUber einen
aktiven Hauptnutzer verfligen.

e  Samtliche Einstellungen werden im personlichen
Online-Konto des Hauptnutzers gespeichert.

®  Der Hauptnutzer kann die Personalisierungs-
funktion und ihre Synchronisierungen in vollem
Umfang nutzen.
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e  Der Hauptnutzer hat die volle Kontrolle tber die
Einstellung und Bedienung des Fahrzeugs.

e  Der Hauptnutzer kann auf die ferngesteuerten
Funktionen des Fahrzeugs zugreifen.

®  Der Hauptnutzer kann die Verwaltung der Be-
nutzer mit dem Online-Konto Skoda ID im Me-
nu Benutzerverwaltung sowie in der Anwen-
dung MySkoda durchfiihren.

®  Eine Anderung oder Léschung des Hauptnutzer-
profils ist nicht moglich. Das Entfernen ist nur
maglich, indem das Infotainment auf die Werks-
einstellungen zurtickgesetzt wird.

Skoda ID Nutzer

®  Der Benutzer ist kein Hauptnutzer, besitzt je-
doch sein eigenes Online-Konto Skoda ID.

®  Der Benutzer kann die Personalisierungsfunktion
sowie bestimmte Dienste in der Anwendung
MySkoda in vollem Umfang nutzen.

®  Samtliche Einstellungen werden im personlichen
Online-Konto des angemeldeten Benutzers ge-
speichert.

Lokaler Nutzer

e  Das lokale Benutzerprofil ist nicht mit dem On-
line-Konto Skoda ID verbunden und wird nicht
mit den Skoda Connect-Diensten synchronisiert.

e  Alle Einstellungsanderungen in Verbindung mit
diesem Profil bleiben ausschliefllich im Fahrzeug
gespeichert.

e Esist moglich, das Skoda ID-Konto zum lokalen
Benutzerprofil hinzuzuftigen. Dadurch wird das
lokale Benutzerprofil in das Benutzerprofil mit
dem Skoda ID-Konto geéndert.

Gast

e Das Gastprofil wird in keiner Weise mit Skoda
Connect-Diensten synchronisiert.

®  Alle Einstellungsanderungen in Verbindung mit
diesem Profil bleiben ausschlief3lich im Fahrzeug
gespeichert.

Tempordrer Nutzer

e Das temporare Benutzerprofil ist vollig anonym
und es werden keinerlei Einstellungen oder Per-
sonalisierungen gespeichert.

e Wenn das temporare Benutzerprofil beim Ver-
lassen des Fahrzeugs aktiv ist, wird bei der
nachsten Fahrt automatisch das Benutzerprofil
Gast ausgewahlt.

Aktuellen Benutzer verwalten
1. Im Infotainment @ > 38 > & > Mein Profil antippen.
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Im angezeigten Mendi sind z. B. die folgenden Optio-
nen einstellbar:

e  Einstellungen fir verknipfte Konten — ermdog-
licht die Verwaltung von Profilverkntpfungen
mit Konten Dritter.

e  Einstellungen fir den Profilschutz — hier kann
festgelegt werden, wie das Profil geschitzt,
oder der Schutz aufgehoben wird.

e  Verwendung eines temporaren Benutzers - dies
ermdglicht es, zu einem véllig anonymen Benut-
zerprofil zu wechseln, das keine Einstellungen
speichert.

e Hinzufiigen eines Skoda ID-Kontos — Das Hinzu-
fligen eines Skoda ID-Kontos andert das lokale
Benutzerprofil in ein Benutzerprofil mit einem
Skoda ID-Konto.

®  Synchronisierung des Online-Kontos - die Syn-
chronisierung erméglicht es, Anderungen an
personalisierten Funktionen eines Benutzerkon-
tos zu speichern und zu Ubertragen, die in einem
anderen Fahrzeug vorgenommen wurden.

®  Personalisierung — der MenUpunkt ist nur fir das
Gastprofil verfugbar. Erstellt ein neues Profil mit
Personalisierung aus dem Gastprofil.

Funktionsbedingungen

Fir die Synchronisierung der Benutzerkonten mit
Online-Konten missen die folgenden Bedingungen
erflllt werden:

Im Infotainment ist ein Hauptnutzer mit aktiven
Skoda Connect-Diensten registriert.

Die Skoda Connect-Dienste sind verfiigbar.

Bedienung

Benutzer anmelden

Nach dem Einschalten der Ztindung und des Infotain-
ments wird der einleitende Anmeldebildschirm zum
zuletzt verwendeten Benutzerkonto angezeigt.

1. Die Anmeldung bestatigen.

Erfolgt die Anmeldung zu einem geschltzten
Benutzerkonto, dann die Fahrzeug-PIN oder die
S-PIN eingeben und die Anmeldung bestatigen.

Zum geschutzten Benutzerkonto anmel-
den

Einige Benutzerkonten konnen geschutzt sein. Ge-
schutzte Konten sind in der Benutzerliste mit dem
Symbol g versehen.

Fir die Anmeldung zum geschuitzten Benutzerkonto
ist die S-PIN, die beim Errichten des Benutzerkontos

in der Anwendung MySkoda erstellt wurde, oder die
Fahrzeug-PIN erforderlich.

@ Zur Einstellung des Kontoschutzes im Infotainment
A > 22 > & MeinProfil > PIN Schutz éndern antippen.

S-PIN wiederherstellen
Die Wiederherstellung der eigenen S-PIN ist in der
Anwendung MySkoda maoglich.

@ Eine Wiederherstellung der Fahrzeug-PIN ist nicht
moglich.

Wenn das Profil durch die Fahrzeug-PIN geschitzt
ist, muss bei Verlust der PIN das Profil entfernt und
neu hinzugefligt werden.

Einstellungen

Benutzerprofil Idschen
1. Im Infotainment @ > 38 > & > Alle Nutzer antippen.
2. Den Finger auf dem zu entnehmenden Profil hal-
ten.
3. @ antippen und die Profilentfernung bestatigen.

@ Eine Loschung des Hauptnutzerprofils ist nicht
moglich. Das Entfernen ist nur moglich, indem das In-
fotainment auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt
wird.

Das aktuelle Benutzerprofil Idschen
1. Im Infotainment @y > 23 > & > Mein Profil > Nutzer aus dem
Fahrzeug entfernen antippen.

2. Den Loschvorgang bestatigen.

Alle Benutzer I6schen

Durch das Zuriicksetzen des Infotainments auf
Werkseinstellungen werden alle Benutzerkonten ge-
|6scht.

1. Die Zindung sowie das Infotainment einschal-
ten.

2. Im Infotainment @ > 38 > &8 > Auf Werkseinstellungen
uricksetzen antippen und das Zurticksetzen bestati-
gen.

@ Um das erfolgreiche Zurucksetzen auf Werksein-
stellungen zu prufen, empfehlen wir, das Loschen

der Benutzerkonten sowie des Hauptnutzerkontos zu
prufen.

Personalisierung

Verwendungszweck

Die Personalisierung ermaglicht es, die Einstellungen
fur personalisierte Fahrzeugfunktionen im aktiven Be-
nutzerprofil zu speichern.



Bei Profilen mit dem Benutzerkonto Skoda ID wird je-
de Anderung an den Funktionseinstellungen nach
dem Ausschalten der Ziindung automatisch im Be-
nutzerkonto gespeichert, solange sich das Fahrzeug
in Reichweite eines vertraglichen Mobilfunknetzes
befindet.

Mit der Anmeldung zum Benutzerkonto in einem an-
deren Fahrzeug der Marke Skoda werden die mit
dem Benutzerkonto verbundenen personalisierten
Funktionen fahrzeugtyp-, ausstattungs- und infotain-
mentabhéngig synchronisiert.

Systemaktualisierung

Verwendungszweck
Die Systemaktualisierung sorgt fur die optimale
Funktion des Infotainments.

Stehen die Skoda Connect-Dienste zur Verfiigung,
dann ist die Systemaktualisierung uber die Funktion
Systemaktualisierung moglich.

Die Funktion Systemaktualisierung ermoglicht eine
Online-Aktualisierung der Fahrzeugsoftware, ohne ei-
ne Werkstatt aufsuchen zu mdssen.

Nahere Informationen sind der folgenden Internetsei-
te zu entnehmen:

[~~] https://go.skoda.eu/online-system-update

[z
Stehen die Skoda Connect-Dienste nicht zur Verfi-
gung, dann setzt sich der Skoda Servicepartner im
Fall von verfligbaren Aktualisierungen mit lhnen in
Verbindung.

Bedienung

Verfligbarkeit von Aktualisierungen
Sobald eine Aktualisierung verfugbar ist, erscheint

im Infotainment der Hinweis bezlglich der Aktualisie-
rungsverfugbarkeit.

Um die verflgbare Aktualisierung anzuzeigen, @ > 38
> €% > ¢ > System-Update antippen.

Aktualisierung herunterladen

Flr das Herunterladen der Aktualisierung ist die Ein-
schaltung der Zindung und der Zugang des Fahr-
zeugs zum Internet notwendig.

1. B> 38> x> L > System-Update antippen.
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2. Um Details Uber die Aktualisierung anzuzeigen,
Update-Details antippen.

Um die Installation herunterzuladen, Herunterladen
antippen.

3. Nach erfolgreichem Herunterladen der Aktua-
lisierung erfolgt die Anzeige des Hinweises,
dass die Aktualisierung fir die Installation bereit
steht.

Aktualisierung installieren

1. Das Fahrzeug sicher auf einer waagerechten Fla-
che abstellen.

2. > 28> x> Q> System-Update antippen.

3. Die Position der fur die Installation bereitstehen-
den Aktualisierung antippen.

Far weitere Informationen Gber den Inhalt der
Aktualisierung die Funktionsflache Details antip-
pen.

4. Zum Start der Installation die Funktionsflache
Weiter antippen und den Anweisungen im Info-
tainmentbildschirm folgen.

5. Das Fahrzeug verlassen und verriegeln.

6. Nach der Rickkehr zum Fahrzeug die Zindung
einschalten und das Ergebnis der Aktualisierung
im Infotainmentbildschirm prifen.

@ Die Installation bereitstehender Aktualisierungen

kann auch vom Abmeldebildschirm aus gestartet
werden.

/A WARNUNG

Wahrend der Installation kann moglicherweise kein

Notruf verfugbar sein.

@ Wahrend der Installation ist es nicht moglich, das
Fahrzeug zu laden sowie die ZUndung einzuschalten.

Funktionsbedingungen
Fir eine erfolgreiche Aktualisierung missen die fol-
genden Bedingungen erftllt sein:
Die Zindung ist ausgeschaltet.
Im Fahrzeug sind die Skoda Connect-Dienste ak-
tiviert.
Die Skoda Connect-Dienste sind verfiigbar.
Das Fahrzeug verfligt Uber eine Internetverbin-
dung.
Der Ladezustand der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
sowie der Hochvoltbatterie ist ausreichend.
Am Diagnoseanschluss des Fahrzeugs ist kein
Gerat angeschlossen.


https://go.skoda.eu/online-system-update
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Problemlésung

Wenn nach erfolgter Aktualisierung eines der folgen-

den Ereignisse auftritt, einen Fachbetrieb aufsuchen:

®  |Im Infotainmentbildschirm erscheint eine Mel-
dung bezuglich einer fehlerhaften Installation der
Aktualisierung.

®  Der Infotainmentbildschirm ist nach dem Ein-
schalten erloschen.

® |m digitalen Kombi-Instrument erscheint eine
Meldung bezuglich einer nicht abgeschlossenen
Aktualisierung.

Connect Store

Verwendungszweck

In der Anwendung Connect Store im Infotainment
sind folgende Aktionen durchfiihrbar:

e  Neue Funktionen und Dienste bestellen

e  Gekaufte Funktionen und Dienste verlangern

®  Anwendungen kaufen, installieren und aktuali-
sieren

Die Funktionen und Dienste kdnnen einer Laufzeitbe-
schrankung unterworfen oder eben auch unbefristet
sein.

Die Funktionen und Dienste kénnen auch nachtrag-
lich auf der Internetseite Skoda Connect Shop erwor-
ben werden.

] https://go.skoda.eu/connect-shop
(=] v [m]
0=
=

Ubersicht

7. Im Infotainment @ > 22 > W antippen.

2. Um eine Liste von Diensten oder Anwendungen
anzuzeigen, den zugehdorigen Reiter wahlen.
Oder:

Q_antippen und einen Teil der Bezeichnung des
gesuchten Dienstes oder der Anwendung einge-
ben.

Funktionsbedingungen

Die Verfugbarkeit der Dienste und Funktionen ist
vom Fahrzeug- und Infotainmenttyp sowie landerab-
hangig.

Fir die Aktivierung neuer Dienste und Funktionen
mussen die folgenden Bedingungen erfllt sein:

Das Infotainment unterstitzt die Aktivierung
neuer Dienste und Funktionen.

Die Fahrzeugausstattung ermaoglicht die Ver-
wendung neuer Dienste oder Funktionen.

Der Fahrzeug-Hauptnutzer ist angemeldet.
Die Skoda Connect-Dienste sind aktiv.

Die Skoda Connect-Dienste sind verfiigbar.
Der Ladezustand der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
ist ausreichend.

Fr bestimmte Dienste oder Funktionen wird eine
aktive Datenverbindung bendtigt.

Aktivierte Dienste und Funktionen sind nicht an die
Glltigkeitsdauer der Skoda Connect-Dienste gekop-
pelt.

Bedienung

In der Anwendung Connect Store konnen die Dienste
und Anwendungen Skoda Auto sowie Anwendungen
von Drittanbietern verwaltet werden.

Dienste und Anwendungen Skoda Con-
nect
1. In der Anwendung Connect Store den Reiter Sko-
da Connect antippen.

Es wird eine Liste der verfiigbaren und aktiven
Dienste und Anwendungen Skoda Auto ange-
zeigt.

Durch Antippen eines Dienstes oder einer Anwen-
dung koénnen Details und andere zugehorige Optio-
nen angezeigt werden.

@ Das Herunterladen von Diensten und Anwendun-
gen Skoda Auto verwendet keine Daten aus dem Da-
tenpaket des Benutzers.

Externe Anwendungen
Externe Anwendungen sind von Skoda Auto Partnern
entwickelte Anwendungen.

Externe Anwendung installieren:
1. Inder Anwendung Connect Store den Reiter Apps
antippen.
2. Auf der Position der gewUlnschten Anwendung
Installieren antippen.
3. Das Herunterladen der Anwendung uber eine
verfugbare Datenverbindung bestatigen.

Externe Anwendung entfernen:
1. In der Anwendung Connect Store den Reiter Apps
antippen.
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Oder:

In der Anwendung Connect Store den Reiter Mei-
neApps antippen.

2. Die Position der Anwendung antippen, die ent-
fernt werden soll.

3. Deinstallieren antippen und die Anwendungsentfer-
nung bestatigen.

Installierte externe Anwendungen anzeigen:
1. In der Anwendung Connect Store den Reiter Mei-
neApps antippen.

Das angezeigte Menu enthalt eine Liste der
installierten Anwendungen und der Anwendun-
gen, fur die Aktualisierungen verfugbar sind.

Zuvor installierte externe Anwendungen anzeigen:
1. In der Anwendung Connect Store % > Zuvor installier-
te Apps antippen.

Es wird eine Liste der Anwendungen angezeigt,
die in der Vergangenheit installiert wurden, aber
derzeit nicht installiert sind.

Aktualisierung der Anwendungen

Wenn eine Aktualisierung der Anwendungen verflg-
bar ist, wird im Benachrichtigungszentrum eine Be-
nachrichtigung angezeigt, dass ein Update verfligbar
ist.

Aktualisierung starten:

1. Im Infotainment-Benachrichtigungszentrum die
Benachrichtigung mit dem verfligbaren Update
antippen.

Oder:
In der Anwendung Connect Store den Reiter Mei-
ne Apps antippen.

2. Fur die Aktualisierung aller Anwendungen durch
das verfugbare Update Al aktualisieren antippen.
Oder:

Fir die Aktualisierung der konkreten Anwen-

dung Updates auf der Position der Anwendung an-
tippen.

Einschrankung

Die Funktionen sind an das Fahrzeug, nicht an das
Hauptnutzerkonto gekoppelt. Diese sind an kein an-
deres Fahrzeug ubertragbar, in dem sich der Benutzer
anmeldet.

Einstellungen

Nutzung des Infotainment-Speichers
1. In der Anwendung Connect Store €& antippen.
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2. Im MenUpunkt Speicher: wird der aktuelle Stand
der Speichernutzung des Infotainments ange-
zeigt.

Durch Antippen kann das Detail der Speicher-
nutzung im Infotainment angezeigt werden.
Automatische Aktualisierungen
Ist diese Funktion aktiviert, dann startet die Aktuali-
sierung automatisch, sobald sie verfligbar ist.

1. In der Anwendung Connect Store €& antippen.
2. Zum Einschalten oder Ausschalten der automa-
tischen Aktualisierung der Anwendungen Skoda
Auto Skoda Auto Apps antippen.
Oder:

Zum Einschalten oder Ausschalten der automa-
tischen Aktualisierung von externen Anwendun-
gen Drittanbieter-Apps antippen.

Inforuf

Verwendungszweck

Der Inforuf kann bei Problemen mit den Skoda Con-
nect-Diensten oder fir Informationen beztiglich der

Produkte und Dienstleistungen der Marke Skoda ge-
nutzt werden.

Funktionsbedingungen
Das Fahrzeug befindet sich in Signalreichweite
eines Mobilfunknetzes.

Bedienung

1. Die Taste j driicken.

Durch Drucken der Tas-
te { erfolgt der Verbin-
dungsaufbau zur lokalen
Infoline.

Pannenruf

Verwendungszweck
Der Pannenruf kann im Pannenfall genutzt werden.

Funktionsbedingungen
Das Fahrzeug befindet sich in Signalreichweite
eines Mobilfunknetzes.
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Bedienung

1. Die Taste ¢ dru-
cken.

e i}
Durch Driicken der Taste
4 # erfolgt der Verbin-
dungsaufbau zum Sko-

da-Pannendienst. Zu-
gleich versendet das
Fahrzeug Informationen
zum Fahrzeugzustand
sowie zur Fahrzeugposi-

$26-0007

tion.

Skoda Connect-Dienste

Ubersicht

Ferngesteuerte Dienste iV

Ferngesteuerte Dienste iV bieten die Moglichkeit an,
beispielsweise folgende Funktionen fernzusteuern:
e  Online-Bedienung der Klimaanlage

®  Ferngesteuertes Laden

e  Abfahrtsplanung

e  Plug & Charge

Infotainment Online

Der Dienst bietet die Moglichkeit an, die Infotain-
ment-Navigation beispielsweise um folgende Funkti-
onen zu erweitern:

®  Online-Verkehrsinformationen

®  Online-Kartenaktualisierung

®  |adestationen

e  Online-Routenimport

Fernzugriff

Der Dienst bietet die Moglichkeit an, auf folgende
Funktionen und Fahrzeuginformationen zuzugreifen:
e  Entriegeln und Verriegeln

e  Fahrzeugzustand

e  |etzte Parkposition

Funktionen auf Anforderung (FoD)

Der Dienst ermdglicht eine Erweiterung der Fahr-

zeugausstattung um weitere Funktionen. Diese sind
Uber den Skoda Connect Shop erhaltlich.

Die Nutzung der Funktionen kann einer Laufzeitbe-
schrankung unterliegen, aber auch eine unbefristete
Nutzung ist moglich.

Informationen zu Funktionen auf Anfrage sind an den
folgenden Stellen verfugbar:

e Anwendung Connect Store im Infotainment

e Mobile Anwendung MySkoda

e  Infoline

e Internetseite Skoda Connect

Um die im Fahrzeug aktivierten Funktionen auf An-

forderung anzuzeigen, im Infotainment gy > 23 > €8 >
wr foD antippen.

Funktionsbedingungen
Der Dienst und die gekoppelten Funktionen sind in
Abhangigkeit der folgenden Bedingungen verfligbar:

In der Privatsphareneinstellung im Infotainment
sind folgende Menlpunkte eingeschaltet.

o SkodaConnect Dienste

o Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste

o Fernzugriff

Im Fahrzeug ist ein Hauptnutzer registriert.

Die Skoda Connect-Dienste sind aktiv.

Die Skoda Connect-Dienste sind verfiigbar.



Anfahren und Fahren

Zindung ein-/ausschalten

Woas soll beachtet werden

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Bei eingeschalteter Zindung und nach der Wahl eines

Modus des Automatikgetriebes setzt sich das Fahr-

zeug langsam in Bewegung.

e Bevor ein Modus des Automatikgetriebes ge-
wahlt wird, das Bremspedal betétigen.

/A WARNUNG

Gefahr der Lenkungsverriegelung!

e  Wahrend der Fahrt muss die Zundung einge-
schaltet sein.

/A WARNUNG

Gefahr des selbsttatigen Losrollens des stehenden

Fahrzeugs!

e  Beim Aussteigen immer priifen, ob das Fahrzeug
mit der Parkbremse gesichert ist.

® HINWEIS

Bei extrem niedrigen Au3entemperaturen kann die
Temperatur der Hochvoltbatterie so weit sinken, dass
das Einschalten der Zundung nicht moglich ist.

Das Einschalten der Zindung ist dann wieder mog-
lich, wenn die Temperatur der Hochvoltbatterie aus-
reichend gestiegen ist.

Funktionsbedingungen
Der Ladezustand der Hochvoltbatterie ist ausrei-
chend.
Der Fahrzeugschlissel befindet sich im Fahrzeu-
ginnenraum.
Oder:

Ein mobiles Gerat mit dem aktivierten digitalen
Schlussel befindet sich im Fahrzeuginnenraum
(gilt fir aktives Bluetooth/UWB) .

Oder:

/137

Ein mobiles Gerat mit dem aktivierten digitalen
Schlussel befindet sich im Ablagefach mit der
Funktion Phone box (gilt fiir NFC) .

Oder:

Eine temporare Zugangskarte befindet sich im
Ablagefach mit der Funktion Phone box.

® HINWEIS

Gefahr des Verlustes oder der Beschadigung des

Schlussels oder mobilen Gerates!

Das System kann den Schltssel oder den digitalen

Schlissel erkennen, auch wenn der Schlissel oder

das mobile Gerat auf dem Fahrzeugdach vergessen

wurde.

®  Den Schlissel oder das mobile Gerat mit dem
digitalen SchlUssel stets bei sich tragen.

Bedienung

Zundung einschalten
1. Den Starterknopf driicken.

Oder:

1. Das Bremspedal treten.

Ziundung ausschalten
1. Den Starterknopf driicken.

Das automatische Ausschalten der Zundung erfolgt
auch beim Aussteigen des Fahrers aus dem Fahrzeug.

Probleml6sung

Das Einschalten der Ziindung ist nicht
moglich, das System hat den Schlissel
nicht erkannt

leuchtet

1. Den physischen Schlussel in den Getrankehalter
vorn einlegen.

Oder:
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Das mobile Gerat mit dem digitalen Schlissel in
das Ablagefach mit der Funktion Phone box ein-
legen.

2. Den Starterknopf driicken.

3. Wenn die Zindung nicht eingeschaltet wird, die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

@ Der physische Schlussel oder der digitale Schlissel
werden maglicherweise nicht erkannt, wenn die Bat-
terie im Schllssel oder im mobilen Gerat entladen ist
oder das Signal gestort wird.

Das Ausschalten der Ziindung ist nicht
maoglich
1. Den Starterknopf halten oder zweimal driicken.

Automatisches Getriebe

Modi

Modus wahlen
1. Den Lenkstock-Wahlhebel nach vorn oder nach
hinten drehen.

AnschlieBend kehrt der Lenkstock-Wahlhebel in
die Ausgangsstellung zurtick.

Der gewahlte Modus wird im Kombi-Instrument an-
gezeigt.
R Riickwirtsgang
Den Modus R nur
bei stehendem Fahr-
zeug wahlen.
N Leerlaufstellung
Es erfolgt keine
Ubertragung der
Motorleistung auf
B die Rader.
p-B Vorwartsfahrt mit
manueller Wahl der Rekuperationsstufe / mit der
Funktion One Pedal Driving

Die Wahl zwischen b und B erfolgt durch das Drehen
des Lenkstock-Wahlhebels nach vorn.

Automatisches Getriebe entriegeln
(@ leuchtet — das automatische Getriebe ist ver-

riegelt
1. Das Bremspedal betatigen und den gewtinsch-
ten Modus wahlen.

/A WARNUNG
Gefahr des selbsttatigen Losrollens des stehenden
Fahrzeugs!

e  Stehendes Fahrzeug durch die Betatigung des
Bremspedals sichern.

Bedienung

Anfahren
1. Die Ziundung einschalten.
2. Das Bremspedal durchgetreten halten.
3. Mit dem Lenkstock-Wahlhebel den gewlnsch-
ten Modus wahlen.
Im Display des Kombi-Instruments wird READY
angezeigt.
4. Das Bremspedal loslassen und das Gaspedal
leicht betatigen.
Voriibergehend anhalten (z. B. an einer
Kreuzung)
1. Den gewahlten Modus p/B belassen und das
Fahrzeug mit dem Bremspedal absichern.
Anhalten
1. Das Bremspedal durchgetreten halten.
2. Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern.
3. Die Ziindung ausschalten.
Rollen des Fahrzeugs
Fur das Rollen des Fahrzeugs mussen die Rader
entsperrt sein, z. B. beim Abschleppen oder in der
Waschanlage. Je nachdem, ob das Menu zur Deakti-
vierung der Wegrollsicherung im Modus N aktiviert
ist , ist einer der folgenden Schritte aus-
zuflhren.
Das Menu ist aktiviert:

1. Die Ziundung einschalten.

2. Das Bremspedal betatigen und den Modus N
wahlen.

3. Den Anweisungen im Infotainment folgen, die
Zundung nicht ausschalten.
Oder:
Das Menu ist deaktiviert:

1. Die Zindung einschalten.
2. Das Bremspedal betatigen und den Modus N
wahlen.
3. Die Wegrollsicherung im Modus N im Infotain-
ment deaktivieren .
4. Den Anweisungen im Infotainment folgen, die
Zundung nicht ausschalten.
@ Anschliefend kann das Aussteigen aus dem Fahr-
zeug erfolgen. Das Fahrzeug kann nicht verriegelt
werden.



Die Wegrollsicherung im Modus N wird in den folgen-
den Fallen erneut aktiviert:

®  Auswahl des Modus b/B oder R

L Einschalten der Parkbremse

e  Aus-und Einschalten der Zindung

Fahrmodus des Fahrzeugs

Funktionsweise

Die Fahrmodi wirken sich z. B. auf die Einstellungen
folgender Systeme aus:

e lenkung

e  Elektroantrieb

e  Klimaanlage

e  Fahrerassistenzsysteme

Ubersicht

Eco-Modus

Der ECO-Modus @ ist fur eine sparsame Fahrweise
geeignet. Die Motorleistung ist eingeschrankt, die
Hochstgeschwindigkeit ist auf 130 km/h reduziert.
Die Climatronic schaltet in den sparsamen Modus
um.

Normal-Modus

Der Normal-Modus 4 ist fir eine normale Fahrwei-
se geeignet.

Sport-Modus

Der Sport-Modus 44 ist fir eine sportliche Fahrweise
geeignet.

Individual-Modus

Der Individual-Modus .4 ermaglicht die individuelle
Einstellung bestimmter Fahrzeugsysteme.

Bedienung

Fahrmodus wahlen
1. Im Infotainment @ > 28 > _4 antippen.
2. Den gewunschten Modus wahlen.

Oder:

1. Die Taste ;£ in der Mittelkonsole driicken.

Im Infotainment erscheint ein Fahrmodusmend.

2. Durch erneutes Driicken der Taste ;! den ge-
wiunschten Modus wahlen.
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Driver profile selection

® Informationen zum aktuell gewahiten Modus
Fahrmodusmenti

Um den Modus Individual einzustellen, »* auf der Ka-
chel antippen.

@ Nach dem Einschalten der Zindung wird aus ge-
setzlichen Grinden automatisch der Fahrmodus Nor-
mal gewahlt.

Rekuperation

Funktionsweise

Durch die Rekuperation wird die nach dem Loslassen
des Gaspedals entstehende elektrische Energie in der
Hochvoltbatterie gespeichert.

Die Verfugbarkeit der Rekuperation schranken bei-
spielsweise folgende Faktoren ein:

e  Sehr hohe Temperatur der Hochvoltbatterie
e  Sehr niedrige Temperatur der Hochvoltbatterie
. Hoher Ladezustand der Hochvoltbatterie

Die starke Rekuperation hat eine ahnliche Wirkung
wie ein starkes Abbremsen mit dem Bremspedal.
Dies kann zu einem Verlust der Bodenhaftung fiih-
ren und die Stabilitat des Fahrzeugs verringern, ins-
besondere bei glatten Straf3enverhaltnissen. Bei un-
gunstigen Witterungsbedingungen oder schwieriger
Verkehrssituation empfiehlt es sich, eine niedrigere
Rekuperationsstufe zu wahlen oder die Rekuperation
ganz auszuschalten.

Mit der hoheren Rekuperationsstufe erfolgt die Stei-
gerung der Verzogerung nach dem Loslassen des
Gaspedals. Wenn das Fahrzeug stark abbremst,
leuchten die Bremsleuchten auf.

Je hoher der Ladezustand der Hochvoltbatterie wird,
desto geringer wird die Kraft der Rekuperationsbrem-
sung.

Die Rekuperation kann auch beim Betatigen des
Bremspedals erfolgen.
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Ubersicht

Anzeige

Die Rekuperationsanzeige informiert wahrend der
Fahrt Gber die aktuelle Fahigkeit des Fahrzeugs, den
nach dem Loslassen des Gaspedals erzeugten Strom
in der Hochvoltbatterie zu speichern.

Die Rekuperationsanzeige erscheint im Display des
Kombi-Instruments.

(® Aktuell genutzte Re-
kuperation

Aktuell verfugbare
Rekuperation

Ist die aktuell verfugba-
re Rekuperation (B) nicht
% weiter eingeschrankt,

dann erfolgt die Darstel-
lung im Display in vollem Umfang. Wenn Einschran-
kungen bestehen, wird der Umfang im Display ent-
sprechend reduziert.

Bedienung

Automatische Rekuperation

Die automatische Rekuperation passt die Kraft der
Rekuperationsbremsung der aktuellen Fahrsituation
an.

1. Den D-Modus des Automatikgetriebes wahlen.
2. Den Eco-Assistenten aktivieren

@ Durch Drucken der Schaltwippe = oder + am Lenk-
rad kann voribergehend die manuelle Wahl der Re-
kuperationsstufe aktiviert werden. Durch Betatigung
des Gaspedals wird erneut die automatische Rekupe-
ration aktiviert.

Rekuperationsstufe manuell wahlen
1. Den D-Modus des Automatikgetriebes wahlen.
2. Den Eco-Assistenten deaktivieren .
3. Die Rekuperationsstufe per Schaltwippen wah-

len.
(® Hohere Rekuperati-
h onsstufe
Q Niedrigere Rekupe-
- L3

rationsstufe

250401

@ Wenn keine Rekuperationsstufe gewahlt wird, be-
wegt sich das Fahrzeug nach dem Loslassen des Gas-
pedals ohne die Rekuperationsbremsung.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
¥D leuchtet - leichte Rekuperation

¥D leuchtet — mittlere Rekuperation
¥D leuchtet - starke Rekuperation

Problemlésung

Fehler der Rekuperation

leuchtet zusammen mit

Meldung bezlglich einer Stérung der Rekupe-
ration

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

One Pedal Driving

Was soll beachtet werden

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Die Funktion One Pedal Driving hat physikalische und

technische Grenzen. Daher kann beim Bremsen eine

Reaktion ausbleiben oder verzogert eintreten.

e  Die Aufmerksamkeit und die Bereitschaft fir
den Bremsvorgang mittels Bremspedal immer
aufrechterhalten.

e Die Geschwindigkeit und den Abstand zu ande-
ren Fahrzeugen an die Verkehrs- und Wetterbe-
dingungen anpassen.

. Im Falle einer Fahrt mit einem beladenen Fahr-
zeug oder Anhanger, eine héhere Bremsintensi-
tat einstellen.

Funktionsweise

Mit der Funktion One Pedal Driving ist die Beschleu-
nigung und das Bremsen mit dem Gaspedal moglich.
Wird das Gaspedal vollstandig losgelassen, dann halt
das Fahrzeug entsprechend der eingestellten Brems-
intensitat an.

Erfolgt die erneute Aktivierung der Funktion One Pe-
dal Driving, dann bremst das Fahrzeug mit der zuletzt
gewahlten Intensitat.

Die Funktion One Pedal Driving nutzt die Rekuperati-
on zum Bremsen.



Bei Verwendung der Funktion One Pedal Driving
kann das Bremspedal zum Bremsen verwendet wer-
den.

Die Funktion One Pedal Driving kann fur alle Fahrmo-
di des Fahrzeugs verwendet werden.

Bedienung

Aktivierung
1. DenB-Modus des Automatikgetriebes wahlen.
Einstellung der Bremsintensitat
1. Im Infotainment @ > 23 > & > AuBen antippen.
2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem MenUpunkt Rekuperationin B wahlen.
3. Die Bremsintensitat wahlen.

Oder:

1. Die Bremsintensitat per Schaltwippen einstellen.

(A Erhdhung der
Bremsintensitat

Verringerung der
Bremsintensitat

oy

@ Die auf das Fahrzeug wirkende Bremskraft hangt
vom Loslassen des Gaspedals ab.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments

¥B leuchtet - standardmafige Bremsung

¥B leuchtet - starke Bremsung

Deaktivierung

1. Einen anderen Modus des automatischen Ge-
triebes wahlen, auBer Modus B.

Einschrankung

Die Funktion One Pedal Driving ist in den folgenden

Fallen nicht verfugbar:

e  Beiaktivierter automatischer Distanzregelung
ACC.

e  Beiaktiviertem Travel Assist.

Probleml6sung

Fehler des Antriebssystems

Erfolgt die Anzeige der Meldung Uber eine Stdrung
des Antriebssystems und besteht die Notwendigkeit,
sich auf eine Bremsung vorzubereiten, dann ermog-
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licht die FunktionOne Pedal Driving méglicherweise
keine ausreichende Verzégerung.

Zusammen mit der Meldung wird /i\ oder
zeigt.

ange-

1. Esist notwendig, sich auf einen Bremsvorgang
mit dem Bremspedal vorzubereiten.
2. Den Anweisungen im digitalen Kombi-Instru-
ment folgen.
Unzureichendes Bremsen mittels der
Funktion One Pedal Driving

(@ leuchtet

1. Das Bremspedal treten.

Wirtschaftliche Fahrweise

Ubersicht

Tlpps fur wirtschaftliche Fahrweise
Unnaotiges Beschleunigen und Bremsen vermei-
den.

e  Den Fahrmodus ECO
Assistenten nutzen.

e Die volle Beschleunigung und zu hohe Ge-
schwindigkeiten vermeiden.

e Den vorgeschriebenen Reifendruck beachten

mit dem Eco-

Unnotigen Ballast entfernen.
Vor Fahrtantritt den Dachgepacktrager abbauen,
wenn dieser nicht bendtigt wird.

e  Elektrische Verbraucher nur fur so lange wie n6-
tig einschalten.

®  Die Fenster wahrend der Fahrt nicht gedffnet
lassen.

Abschleppen

Woas soll beachtet werden

Fahrzeug mittels eines Abschleppseils
oder einer Abschleppstange abschleppen
Beim Abschleppen die landesspezifischen gesetzli-
chen Vorschriften beachten.

Das Abschleppen erfordert Ubung. Beide Fahrer soll-
ten mit den Besonderheiten des Schleppvorgangs
vertraut sein.
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Das Abschleppen eines Fahrzeugs mit einer Ab-
schleppstange ist einfacher und sicherer als das Ab-
schleppen mit einem Abschleppseil.

/A WARNUNG
Unfallgefahr!
o Kein gewundenes Abschleppseil verwenden.

e Zum Abschleppen ein geflochtenes Kunstfaser-
seil verwenden.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Wenn das Abschleppseil verdreht ist, kann sich die

Abschleppdse wahrend des Abschleppens I6sen.

o  Das Abschleppseil darf nicht verdreht sein. Dies
ist sicherzustellen.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Bei ausgeschalteter Zindung besteht die Gefahr, dass

die Lenkungssperre einrastet, der Bremskraftverstar-

ker und die Servolenkung nicht funktionieren.

e  Darauf achten, dass die Zindung eingeschaltet
ist.

® HINWEIS

Die Verwendung einer ungeeigneten Abschleppstan-

ge kann das Fahrzeug beschadigen.

®  Zum Abschleppen eine Abschleppstange ver-
wenden, die fur die Montage an der Abschlep-
pose und der Kugelstange der Anhangevorrich-
tung vorgesehen ist.

®  |st keine geeignete Abschleppstange vorhanden,
dann ist ein Abschleppseil zu verwenden.

Transport mit einem Abschleppfahrzeug
Das Fahrzeug durch ein Abschleppfahrzeug abtrans-
portieren lassen, wenn im Display des Kombi-Instru-
ments die Kontrollleuchte !5 angezeigt wird, oder
wenn die Bedingungen fur das Abschleppen des
Fahrzeugs mit einem Abschleppseil oder einer Ab-
schleppstange nicht erftllt sind

Den Abschleppunternehmer dartiber informieren,
dass das Fahrzeug Uber einen Elektroantrieb verfugt.

Das Fahrzeug muss sich mit den Radern der beiden
Achsen auf dem Abschleppfahrzeug befinden.

Anschieben des Fahrzeugs

Entspricht der technische Zustand des Fahrzeugs
nicht den Bedingungen fur den Abschleppvorgang
mit einem Abschleppseil oder einer Abschleppstange,
oder wenn im Display des Kombi-Instruments die
Kontrollleuchte !5 angezeigt wird, kann das Fahrzeug
ggf. mit Schrittgeschwindigkeit und bis zu einer Ent-
fernung von max. 100 m zum Abschleppfahrzeug ge-
schoben werden.

Bedingungen flr den Abschleppvorgang

Ubersicht
Befestigungspunkte

®  Abschleppdse vorn

e  Abschleppése hinten

e  Kugelstange der werkseitig eingebauten Anhan-
gevorrichtung

[@ Bei Fahrzeugen mit werkseitig verbauter oder

nachgerusteter Anhangevorrichtung befindet sich

hinten keine Aufnahme fir die einschraubbare Ab-

schleppose.

e  Zum Abschleppen des Fahrzeugs die Ose des
Abschleppseils an der Kugelstange der Anhan-
gevorrichtung befestigen .

Bedingungen

Fahrzeug mittels eines Abschleppseils
oder einer Abschleppstange abschleppen
Der technische Zustand des abgeschleppten Fahr-
zeugs muss den folgenden Bedingungen entspre-
chen:

12-Volt-Fahrzeugbatterie funktionsfahig

Zundung eingeschaltet

Bremsen funktionsfahig

Drehung der Rader mittels Lenkrad funktionsfa-

hig

Freie Raddrehung

Bordnetz funktionsfahig

Display des digitalen Cockpits funktionsfahig

Der Modus N des Automatikgetriebes gewahlt

Auto Hold Funktion deaktiviert

Front Assist Funktion deaktiviert



Elektrische Parkbremse ausgeschaltet

Wenn der technische Zustand des Fahrzeugs die
Bedingungen fir das Abschleppen mit einem Ab-
schleppseil oder einer Abschleppstange nicht erftillt,
ist das Fahrzeug von einem Abschleppwagen abzut-
ransportieren.

Einschrankung

Fahrzeug mittels eines Abschleppseils
oder einer Abschleppstange abschleppen
®  Abschleppgeschwindigkeit max. 50 km/h

®  Abschleppstrecke max. 50 km

Abnehmen und Einsetzen
Abdeckkappe vorn abnehmen

1. Auf die Abdeckkap-
pe dricken.

2. Die Abdeckkappe
abnehmen.

Abdeckkappe hinten abnehmen
.~ = ——= 1. Den Schlisselbart
oder einen Schlitz-
schraubendreher in
die Offnung einfiih-
ren.

2. Den Schlisselbart
oder den Schlitz-
schraubendreher
drehen.

3. Die Abdeckkappe

abnehmen.

@ Bei Fahrzeugen mit werkseitig verbauter Anhange-
vorrichtung befindet sich hinten keine Aufnahme fir
die einschraubbare Abschleppdse.
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Abschleppose einbauen
1. Die Abschleppose
einschrauben.
2. Einen geeigneten
Gegenstand (z. B.
einen Radschlissel
eines anderen Fahr-
zeugs oder ein ahn-
liches Werkzeug)
durch die Abschlep-
pose fuhren.
3. Die Abschleppodse festziehen.
Nach dem Abschleppvorgang
1. Die Abschleppdse herausschrauben.
2. Die Abdeckkappe einsetzen.

Selbsthilfe

Anweisungen fiir den Fahrer des Ab-
schleppfahrzeugs beim Abschleppen ei-
nes Fahrzeugs mit einem Abschleppseil
oder einer Abschleppstange
1. Die Warnblinkanlage einschalten.
2. Langsam und stof3frei anfahren.
3. Erstdann beschleunigen, wenn das Seil straff ist.
4. Vollgasbeschleunigungen, starkes Bremsen und
rasante Kurvenfahrten vermeiden.
5. Das Abschleppseil wahrend des Abschleppvor-
gangs stets straff halten.
Anweisungen fiir den Fahrer eines abge-
schleppten Fahrzeugs beim Abschleppen
eines Fahrzeugs mit einem Abschleppseil
oder einer Abschleppstange
1. Uberprtfen, dass der Fahrzeugschlissel oder
der digitale Schlissel sich im Fahrzeug befindet.

. Die ZUndung einschalten.

. Die Warnblinkanlage einschalten.

. Die Funktion Auto Hold deaktivieren.

. Die Funktion Front Assist deaktivieren.

. Den N-Modus des Automatikgetriebes wahlen.
. Die elektrische Parkbremse ausschalten.

. Das Abschleppseil wahrend des Abschleppvor-
gangs stets straff halten.

W NO O~ WN
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Bremsen

Was soll beachtet werden
/A WARNUNG

Probleme und Stoérungen an der Bremsanlage konnen
den Bremsweg des Fahrzeugs verlangern!

A\ GEFAHR

Gefahr der Bremsenuberhitzung!

®  Wenn der Original-Frontspoiler beschadigt ist,
die Luftzufuhr zu den Vorderradbremsen sicher-
stellen.

® HINWEIS

Das Fahrzeug nutzt fir das Bremsen im Modus b
oder B insbesondere die Rekuperationsbremsung. Bei
dieser wird das Fahrzeug vor allem durch die Brems-
kraft des Elektromotors abgebremst. Da dabei keine
Beanspruchung der Bremsanlage erfolgt, kann Korro-
sion an den Bremsscheiben entstehen.
®  Die Bremsen in regelmaf3igen Abstanden durch
mehrmaliges Abbremsen beim gewahlten Mo-
dus Nreinigen, wenn die Verkehrsverhaltnisse
dieses zulassen. Das Fahrzeug nutzt in diesem
Modus keine Rekuperationsbremsung.

Bremsfliissigkeitsstand priifen
Prifbedingungen

Das Fahrzeug steht auf einer waagerechten Fla-
che

Zundung ausgeschaltet

Prifung

Der Fullstand muss im
markierten Bereich lie-
gen.

1. Wenn der Fllstand
unterhalb der Mar-
kierung MIN liegt,
nicht weiterfahren.

2. Keine Flussigkeit
nachftllen.

3. Die Hilfe eines

Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

-

Ein zu niedriger BremsflUssigkeitsstand wird im Kom-
bi-Instrument durch Aufleuchten von (D) angezeigt.
Dennoch empfehlen wir, den Bremsflussigkeitsstand
regelmafig direkt am Behalter zu prifen.

/A WARNUNG

Gefahr des Bremsversagens!

Sinkt der Flussigkeitsstand innerhalb kurzer Zeit

deutlich ab oder sinkt er unter die Markierung MN,

so kann die Bremsanlage undicht geworden sein.

e Nicht weiterfahren! Die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Spezifikation

Die Bremsflussigkeit muss der Norm VW 501 14

entsprechen. Diese Norm entspricht den Anforderun-

gen der Norm FMVSS 116 DOTA4.

Wechsel
Die Bremsflussigkeit von einem Fachbetrieb wech-
seln lassen.

/A WARNUNG

Gefahr des Bremsversagens!

Wenn der Termin flr den Bremsflissigkeitswechsel
Uberschritten wird, kann es bei starkem Bremsen zur
Dampfblasenbildung in der Bremsanlage kommen.

Problemlésung
Bremsflissigkeitsstand zu niedrig

(@ leuchtet

1. Nicht weiterfahren!

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Bremsanlage und ABS gestort
(@ leuchtet zusammen mit

1. Nicht weiterfahren!

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Bremsbelage verschlissen
leuchtet

1. Unverzuglich zum Fachbetrieb mit ent-
sprechend vorsichtiger Fahrweise fahren.

Erhohte Bremsentemperatur

leuchtet

Meldung bezliglich der festgestellten Berga-
bfahrten

Bei der langen Abfahrt kam es zur starken Beanspru-
chung der Bremsen.

1. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise moglich, die Bremswirkung des
rekuperierenden Bremssystems nutzen



@ Je hoéher der Ladezustand der Hochvoltbatterie
wird, desto geringer wird die Kraft der Rekuperati-
onsbremsung.

@ Bei starker Beanspruchung der Bremsen ist es
maoglich, dass sich der Lifter im Bereich unter der
Frontklappe wahrend der Fahrt und nach dem Anhal-
ten des Fahrzeugs einschaltet.

Hohe Bremsentemperatur

leuchtet zusammen mit

Meldung bezulglich der hohen Bremsentem-
peratur

1. Das Fahrzeug sicher abstellen.

2. Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern und
die Zundung eingeschaltet lassen.

3. Abwarten, bis eine weitere Meldung bezliglich
der Uberhitzten Bremsen und der Notwendig-
keit eine Werkstatt aufzusuchen erscheint.

4. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise maoglich.

5. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Bremswirkung verringert

Feuchte, angefrorene, mit Salz zugesetzte oder kor-
rodierte Bremsen kénnen die Bremswirkung beein-
trachtigen sowie Vibrationen und Gerausche verursa-
chen.

1. Die Bremsen in regelmaBigen Abstanden durch
mehrmaliges Abbremsen beim gewahlten Mo-
dus N reinigen, wenn die Verkehrsverhaltnisse
dieses zulassen.

Nach dem Ausschalten der Ziindung ist
die Funktion des Bremskraftverstarkers
eingeschrankt oder nicht verfiigbar

1. Das Bremspedal kraftiger durchtreten.

Elektrische Parkbremse

Woas soll beachtet werden

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Die Parkbremse ist nicht in der Lage, das Fahrzeug
unter allen Umstanden, z. B. auf rutschigem Unter-
grund, an Steigungen zu halten.

/A WARNUNG

Gefahr des selbsttatigen Losrollens des Fahrzeugs!

®  Vor dem Verlassen des Fahrzeugs sicherstellen,
dass die Parkbremse eingeschaltet ist. Das Ein-
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schalten wird durch Aufleuchten des Symbols
(®) im Kombi-Instrument angezeigt.

Bedienung

® HINWEIS

Gefahr einer Fahrzeugbeschadigung!

e  Die Parkbremse in Situationen ausschalten,
wenn ein Rollen des Fahrzeugs erforderlich ist.

Manuelles Einschalten
- 1. Die Taste (®) dru-
cken.

| (®) leuchtet im Kombi-
Instrument auf.

Automatisches Einschalten
Funktionsbedingungen:
Das Fahrzeug steht oder bewegt sich mit einer
Geschwindigkeit von max. 3 km/h.
Die Wegrollsicherung im Modus Nist nicht deak-
tiviert.
Die Parkbremse schaltet sich automatisch nach dem
Ausschalten der Zindung ein.

Oder:

Das Einschalten ist moglich, wenn mindestens zwei
der folgenden Bedingungen erfullt sind:

®  Fahrersitz entlastet

e  Fahrer-Sicherheitsgurt nicht angelegt

e  Fahrertlr gedffnet

@ Unter bestimmten Umstanden ist die Aktivierung
der Parkbremse auch durch ein Assistenzsystem
moglich.

Automatische Abschaltung

Die automatische Abschaltung der Parkbremse er-
folgt, wenn ein Modus des Automatikgetriebes ge-
wahlt wird.

Einstellungen

Deaktivieren der Wegrollsicherung im
Modus N

Wenn ein Rollen des Fahrzeugs erforderlich ist, die
Sicherung wie folgt deaktivieren:

1. Im Infotainment g > 28 > & > Auen antippen.
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2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mendpunkt Bremsen wahlen.
3. Den Menupunkt Bremsen > Wegrolisicherung > Jetzt deaktivie-
ren wahlen.
Meni zur Deaktivierung der Wegrollsi-
cherung im Modus N
Wenn der Modus N gewahlt wird, zeigt das Infotain-
ment ein Ment zum Deaktivieren der Wegrollsiche-
rung an. Dies kann nutzlich sein, wenn es notwendig
ist, das Fahrzeug frei bewegen zu kdnnen, z. B. beim
Abschleppen oder in der Waschanlage.
Das Menu ist wie folgt zu aktivieren oder zu deakti-
vieren:
7. Im Infotainment @ > 38 > &3 > AuBen antippen.
2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mendpunkt Bremsen wahlen.
3. Den MenUpunkt Bremsen > Wegrollsicherung > Pop-up in der
Fahrstufe N anzeigen wahlen und die Funktion aktivie-
ren oder deaktivieren.

Problemlésung
Parken am Hang mit starker Neigung

(@) blinkt
Meldung bezuglich einer Parkposition mit zu
starker Neigung

1. Einen anderen Parkplatz mit geringerer Neigung
aufsuchen.

Parkbremsfehler

(@) leuchtet
Meldung bezuglich eines Parkbremsfehlers

1. Das Fahrzeug anhalten.
2. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
3. Prufen, ob die Parkbremse funktioniert:
o Auswahlen eines beliebigen Modus des Au-
tomatikgetriebes
o Manuelles Einschalten der Parkbremse

Wenn die folgenden Bedingungen erftllt sind, funk-
tioniert die Parkbremse richtig. Die Weiterfahrt ist
dann moglich:
Beim Einschalten leuchtet das Symbol (®) im
Kombi-Instrument auf.
Bei Auswahl des Modus des Automatikgetrie-
bes erlischt das Symbol (®).
Das Symbol () leuchtet im Kombi-Instrument
nicht.

Wenn das Problem mit der Parkbremse weiterhin
besteht:
1. Das Fahrzeug sicher parken, vorzugsweise auf
einer ebenen Flache.
2. Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.
3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

leuchtet
Meldung bezuglich eines Parkbremsfehlers

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Gerauschbildung bei Verwendung der
Parkbremse

Gerausche bei Verwendung der Parkbremse sind
normal. Hierbei handelt es sich um keinen Mangel.

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist entla-
den, die Parkbremse lasst sich nicht aus-
schalten
1. Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie an eine Strom-
quelle, z. B. an die 12-Volt-Fahrzeugbatterie ei-
nes anderen Fahrzeugs, anschlief3en.

Notbremsung bei gestérter Brems-
anlage

Einschalten

1. Die Taste (&) dru-
cken und gedruckt
halten.

Das Fahrzeug fangt
an, stark zu brem-
sen und es ertont
ein akustisches Sig-
nal.

Ausschalten
1. Die Taste (@) loslassen.

Oder:
1. Das Gaspedal treten.

Automatische Haltefunktion
Auto Hold

Verwendungszweck
Auto Hold sichert das Fahrzeug automatisch beim
Anhalten gegen Wegrollen.



Funktionsweise

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Auto Hold ist nicht in der Lage, das Fahrzeug unter al-
len Umstanden, z. B. auf rutschigem Untergrund, an
Steigungen zu halten.

Fahrzeug sichern und I6sen

Beim Anhalten wird das Fahrzeug durch Auto Hold
automatisch gesichert. leuchtet im Kombi-In-
strument auf. Das Bremspedal kann losgelassen wer-
den.

Beim Anfahren wird das Fahrzeug durch Auto Hold
automatisch gelést.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments

leuchtet — Fahrzeug wird durch Auto Hold ge-
gen Wegrollen gesichert
Automatische Sicherung durch die Park-
bremse
Die Sicherung des Fahrzeugs kann unter Umstanden
durch die Parkbremse erfolgen. (?) leuchtet im Kom-
bi-Instrument auf.

Funktionsbedingungen
Die Fahrertur ist geschlossen.
Die ZUndung ist eingeschaltet.
Auto Hold ist aktiviert.

Der N-Modus des Automatikgetriebes ist nicht
gewahlt.

Einstellungen

Aktivieren und deaktivieren
Die Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion er-
folgt im Infotainment wie folgt:

1. &> 38> & > Auen antippen.
2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem MenUpunkt Bremsen wahlen.

3. Den MenUpunkt Auto Hold wahlen und die Funktion
aktivieren oder deaktivieren.

® HINWEIS

Auto Hold deaktivieren, um das Fahrzeug rollen zu
lassen, wenn dies bei der Durchfahrt einer Waschan-
lage erforderlich ist.
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Deaktivierte Auto Hold Funktion einma-
lig aktivieren
Wenn die Auto Hold Funktion deaktiviert ist, kann sie
Uber das Bremspedal aktiviert werden, z. B. beim An-
halten des Fahrzeugs an einer Steigung.
1. Das Fahrzeug mit dem Bremspedal anhalten.
2. Das Bremspedal loslassen und sofort wieder be-
tatigen.
leuchtet im Kombi-Instrument auf.
Nach dem Anfahren wird die Auto Hold Funktion
wieder deaktiviert.
@ Unter bestimmten Umstanden kann ein Assistenz-

system Auto Hold nutzen, auch wenn die Funktion
deaktiviert ist.

Probleml6sung

Anhalten am Hang mit starker Neigung
blinkt
Meldung bezuglich des Anhaltens mit zu
starker Neigung

1. Bereitschaft des Fahrers fiir den Bremsvorgang
mittels Bremspedal.

Elektronisches Motorenge-
rausch (e-Sound)

Funktionsweise

Der e-Sound erzeugt wahrend der Fahrt bei einer Ge-
schwindigkeit bis 25 km/h ein elektronisches Moto-
rengerausch.

@ Das Ausschalten des e-Sound ist nicht moglich.

@ Der Fahrmodus Sport hat einen eigenen Motor-
sound.

/\ WARNUNG

Unfallgefahr!

Auch trotz des e-Sound ist das Fahrzeug fiir andere
Verkehrsteilnehmer maglicherweise nicht deutlich
horbar.

Einstellungen

Die Einstellung des Motorsounds ist im Fahrmodus
Individual einstellbar

Probleml6sung

Funktionsstorung e-Sound
leuchtet
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1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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Fahrerassistenzsysteme

Brems- und Stabilisierungs-
systeme

Ubersicht

Stabilisierungskontrolle (ESC)

ESC hilft, das Fahrzeug in Grenzsituationen, z. B. beim
beginnenden Schleudern des Fahrzeugs, zu stabilisie-
ren. ESC bremst die einzelnen Rader ab, um die
Fahrtrichtung beizubehalten.

blinkt = ESC greift ein

ESC Sport

ESC Sport ermoglicht eine sportlichere Fahrweise.
leuchtet — ESC Sport ist aktiviert

Traktionskontrolle (ASR)

ASR hilft, das Fahrzeug beim Beschleunigen oder bei
der Fahrt auf Fahrbahnen mit geringer Bodenhaftung
zu stabilisieren. ASR reduziert bei durchdrehenden
Radern die auf die Rader Ubertragene Antriebskraft.

blinkt — ASR greift ein

Antiblockiersystem (ABS)

ABS hilft, die Kontrolle Uber das Fahrzeug bei einer
Vollbremsung zu behalten. Ein ABS-Eingriff macht
sich durch pulsierende Bewegungen des Bremspedals
bemerkbar.

Motorschleppmomentregelung (MSR)
MSR hilft, die Kontrolle Uber das Fahrzeug bei plétzli-
cher Geschwindigkeitsreduzierung, z. B. auf vereister
Fahrbahn zu behalten. Falls die Rader der angetriebe-
nen Achse blockieren, erhoht MSR die Motordreh-
zahl. Dadurch wird die Bremswirkung des Motors re-
duziert und die Rader kdénnen sich wieder frei drehen.

Elektronische Differenzialsperre (EDS)
EDS hilft, das Fahrzeug bei der Fahrt auf Fahrbahnen
mit unterschiedlicher Bodenhaftung unter den einzel-
nen Radern zu stabilisieren. EDS bremst ein durchdre-

hendes Rad ab und Ubertragt die Antriebskraft auf ein
anderes Antriebsrad.

Elektronische Differenzialsperre (XDS+)
XDS+ hilft, das Fahrzeug in der Kurve zu halten, in-
dem die kurveninneren Rader effektiv abgebremst
werden.

Multikollisionsbremse (MCB)

MCB hilft, das Fahrzeug nach der Kollision mit einem
Hindernis zu verzogern und zu stabilisieren. Dadurch
wird die Gefahr weiterer Kollisionen reduziert.

Funktionsbedingungen:
Es kam zu einer Frontal-, Seiten- und Heckkolli-
sion einer bestimmten Unfallschwere.
Die Aufprallgeschwindigkeit war hoher als
10 km/h.
Die Bremsen, ESC sowie weitere erforderliche
Anlagen sind nach dem Aufprall funktionsfahig
geblieben.
Das Gaspedal wird nicht betatigt.

Gespannstabilisierung (TSA)

TSA hilft, das Gespann zu stabilisieren. Wenn das Ge-
spann zu schlingern beginnt, stabilisiert TSA das Ge-
spann, indem dieses die einzelnen Fahrzeugrader ab-
bremst.

Funktionsbedingungen:
Die Anhangevorrichtung wurde werkseitig ge-
liefert oder aus dem Skoda Original Zubehor er-
worben.
Der Anhanger ist an der Anhangersteckdose an-
geschlossen.
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 60 km/h.

Elektromechanischer Bremskraftverstar-
ker (eBKV)

eBKYV erleichtert die Betatigung des Bremspedals.
Gleichzeitig wird das Laden der Hochvoltbatterie
durch die Rekuperationsbremsung ermaéglicht.

Nach dem Ausschalten der Z{indung ist die eBKV-
Funktion eingeschrankt oder nicht verflgbar.
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Rekuperationsbremsung

Durch die Rekuperationsbremsung entsteht Energie,
die in der Hochvoltbatterie gespeichert wird. Die
Kraft der Bremswirkung ist vom gewahlten Fahrmo-
dus sowie vom Ladezustand der Hochvoltbatterie ab-
hangig.

Bei der Rekuperationsbremsung kénnen pulsierende
Bewegungen des Bremspedals sowie schwankende
Verzdgerungen des Fahrzeugs auftreten.

Einstellungen
ASR deaktivieren/aktivieren
1. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Fingerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem MenuUpunkt Bremsen wahlen.

3. Den Menupunkt Bremsen wahlen.
4. Die Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Bei der Deaktivierung leuchtet = im Kombi-Instru-

ment auf.
erlischt bei erneuter Aktivierung.
Die Deaktivierung der ASR kann in den folgenden Si-
tuationen hilfreich sein:
e Fahren mit Schneeketten
e  Fahrenim Tiefschnee oder auf sehr lockerem
Untergrund
e  Anfahren des festgefahrenen Fahrzeugs
ESC Sport aktlweren/deaktlweren
. Im Infotainment @ > 38 > & > AuBen antippen.

2. Durch Flngerbewegung seitwarts den Bild-
schirm mit dem Mendpunkt Bremsen wahlen.

3. Den Menupunkt Bremsen wahlen.
4. Die Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Bei der Aktivierung leuchtet = im Kombi-Instrument

auf.
erlischt bei der Deaktivierung.

Problemlésung

ESC oder ASR gestort / durch das Sys-
tem abgeschaltet
leuchtet

1. Die Ziundung aus- und wieder einschalten.

2. Wenn die Kontrollleuchte nach dem Zurtickle-
gen einer kurzen Strecke nicht erlischt, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

ABS gestort

leuchtet

1. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise maoglich.

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Bremsanlage und ABS gestort
(@ leuchtet zusammen mit

1. Nicht weiterfahren!
2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Elektromechanischer Bremskraftverstar-
ker gestort

(@ leuchtet

1. Nicht weiterfahren!

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

leuchtet

1. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise moglich.

2. Unverzuglich die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.

Front Assist

Funktionsweise

Front Assist (iberwacht den Abstand zum vorausfahr-
enden Fahrzeug und weist darauf hin, wenn der si-
chere Abstand unterschritten wird. In Grenzsituatio-
nen hilft es, durch Bremseingriffe eine Kollision zu ver-
meiden.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
] leuchtet - sicherer Abstand unter-

COHCD schritten
i@) leuchtet — Warnung bei Kollisionsgefahr

Notbremsung bei einer Kollisionsgefahr
Bei einer Kollisionsgefahr leuchtet als Warnung das
Symbol {3) auf. Wenn Sie nicht auf die Warnung rea-
gieren, wird das Fahrzeug abgebremst.

Bei einer Fahrgeschwindigkeit bis 30 km/h wird das
Fahrzeug ohne vorhergehende Warnung abgebremst.



Die Notbremsung kann durch Betatigung des Gaspe-
dals oder durch einen Lenkeingriff abgebrochen wer-
den.

Bei der Notbremsung steigt der Druck in der Brems-
anlage. Das Bremspedal kann nicht Gber den ge-
wohnlichen Pedalweg betatigt werden.

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 5 km/h.

Einschrankung

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Front Assist reagiert in begrenzter Weise auf sich im
Gegenverkehr bewegende Fahrzeuge und Objekte.
Nahert sich das Fahrzeug einem Hindernis mit ei-

ner sehr hohen Geschwindigkeit, konnen die System-
reaktionen verzogert erfolgen.

Die Funktion kann z. B. in den folgenden Fallen einge-
schrankt oder nicht verfugbar sein:

e Ungefahr 30 s nach dem Anfahren (die Kontroll-
leuchte @ leuchtet im Kombi-Instrument auf)

®  Beim Durchfahren einer scharfen Kurve

®  Beieinem ESC-Eingriff

Einstellungen

Automatische Aktivierung
Front Assist wird beim Einschalten der Zundung au-
tomatisch aktiviert.

Aktivierung/Deaktivierung des Systems
1. Im Infotainment @ > 38 > @& > Sicherheit > §3) antip-
pen.

Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-
viert werden. Hierzu die Taste @) in der Mittelkonsole
driicken.

Aktivierung/Deaktivierung der System-
funktionen
1. Im Infotainment @y > 38 > @& > Sicherheit > §a) antip-
pen.

®  Ausweichunterstiitzung — bei aktivierter Funktion kann
das System helfen, durch Brems- und Lenkein-
griffe einem Hindernis auszuweichen

®  Kreuzungsassistent — bei aktivierter Funktion kann das
System hilfreich sein, um einen Seitenaufprall
mit einem Fahrzeug beim Passieren einer Kreu-
zung zu verhindern

Oder:

1. Im Infotainment @ > 28 > @) > Fahrt antippen.
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e Abstandswarnung — Aktivierung/Deaktivierung der

Abstandswarnanzeige
Die Funktionen kénnen auch im Menu aktiviert oder
deaktiviert werden. Hierzu die Taste @) in der Mittel-
konsole dricken.
Anzeige der Systemdeaktivierung im
Display des Kombi-Instruments

leuchtet

@ Front Assist beim Umgang mit dem Fahrzeug auf
einem Lastzug, einer Autofahre u. A. deaktivieren.

Probleml6sung

Front Assist nicht verfligbar
leuchtet zusammen mit

1. Den Front-Radarsensor reinigen.

2. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fir As-
sistenzsysteme reinigen.

3. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

4. Wenn Front Assist weiterhin nicht verflgbar ist,
die Bremsleuchten am Fahrzeug oder am ange-
kuppelten Anhanger prifen.

5. Wenn die Bremsleuchten funktionieren und
Front Assist weiterhin nicht verflugbar ist, die
Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Es erfolgte eine unbegriindete Warnung
oder ein Systemeingriff

1. Den Front-Radarsensor reinigen.

2. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fir As-
sistenzsysteme reinigen.

3. Wenn das System auch dann nicht richtig funkti-
oniert, Front Assist deaktivieren.

4. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Video - Front Assist
s Front Assist - Kreuzungsassistent

https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-
crossroad-assist

OFS]



https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-crossroad-assist
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-crossroad-assist
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-crossroad-assist

152 / Fahrerassistenzsysteme

Fuf3gianger- und Radfahrerer-
kennung

Funktionsweise

Die FuBganger- und Radfahrererkennung hilft, durch
die Notbremsung eine Kollision mit querenden oder
sich in Langsrichtung bewegenden Fuf3gangern oder
Radfahrern zu vermeiden.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
u@) leuchtet - Kollisionsgefahr

Kollisionsgefahr in einem Geschwindig-
keitsbereich von 5-30 km/h

Das System |6st die Notbremsung aus.

Kollisionsgefahr in einem Geschwindig-

keitsbereich von 30-85 km/h

Das System warnt zuerst vor einer Kollisionsgefahr.

Erfolgt keine Reaktion seitens des Fahrers, dann lost
das Fahrzeug die Notbremsung aus.

Funktionsbedingungen
Front Assist ist aktiviert.
Die Fahrgeschwindigkeit betragt 5-85 km/h.

Geschwindigkeitsbegrenzer

Funktionsweise

Der Geschwindigkeitsbegrenzer regelt die maximale
Fahrgeschwindigkeit entsprechend dem eingestellten
Geschwindigkeitslimit.

Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung

Der Geschwindigkeitsbegrenzer mit vorausschauen-
der Regelung stellt eine Systemerweiterung des Ge-
schwindigkeitsbegrenzers dar.

Wenn das System ein Geschwindigkeitsgebot er-
kennt, wird eine Meldung im Display des Kombi-In-
struments angezeigt.

Das System stellt die Geschwindigkeitsbegren-
zung automatisch entsprechend dem erkannten Ge-
schwindigkeitsgebot ein, und zwar auch dann, wenn
der Geschwindigkeitsbegrenzer deaktiviert ist.

Das System nutzt folgende Quellen, um die Situation
auszuwerten:

e  Navigationsdaten
o  Verkehrszeichenerkennung

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
() leuchtet - der Geschwindigkeitsbegrenzer ist
LIM aktiviert

leuchtet - die Geschwindigkeitsregelung ist ak-
tiv
blinkt — der eingestellte Grenzwert ist Uberschritten
Beim Start der Geschwindigkeitsregelung wird der
eingestellte Grenzwert angezeigt.

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 30 km/h.

Bedienung
1. Zum Einschalten des Geschwindigkeitsbegren-
zers die Taste @ am Multifunktionslenkrad dri-
cken.
2. Den MenUpunkt fur den Geschwindigkeitsbe-
grenzer im Kombi-Instrument wahlen.

SPEED + CANCEL

RESUME

SPEED -

RESUME Regelung starten oder wieder aufnehmen™
CANCEL Regelung unterbrechen
SPEED+ Limit schrittweise erhohen:
1 km/h (erste gefederte Stellung)
10 km/h (zweite gefederte Stellung)
SPEED - Limit schrittweise verringern:
1 km/h (erste gefederte Stellung)
10 km/h (zweite gefederte Stellung)
SET  Regelung starten

1 Wenn kein Geschwindigkeitslimit eingestellt ist, wird die aktuelle Geschwindigkeit als Geschwindigkeitslimit

eingestellt.



Zwischen Geschwindigkeitsbegrenzer,
ACC und Travel Assist wechseln
1. Die Taste @ am Multifunktionslenkrad driicken.
2. Im Kombi-Instrument das gewiinschte Men(
wahlen.

Grenzwertiiberschreitung
1. Das Gaspedal véllig durchtreten.

Die Regelung wird fortgesetzt, sobald unter den ein-
gestellten Grenzwert verzogert wird.

Geschwindigkeitsregelung unterbrechen
Betatigung des Hebels in die Stellung CANCEL
Nach einem ESC-Eingriff

Nach der Deaktivierung der ASR

Nach der Aktivierung des ESC Sport

Bei der Uberhitzung der Bremsen

Einschrankung

Die Funktionsfahigkeit des Geschwindigkeitsbegren-
zers mit vorausschauender Regelung kann z. B. in den
folgenden Fallen eingeschrankt sein:

e Nicht aktuelle oder nicht verfugbare Kartenun-
terlagen der Navigation

Nicht verftgbare Verkehrszeichenerkennung
Unzureichender GPS-Signalempfang

Fahrt ohne aktive Zielfiihrung

Anderung der von der Navigation berechneten
Route

e  Unglnstige Witterungsverhaltnisse

Einstellungen

Geschwindigkeitsbegrenzer mit voraus-
schauender Regelung aktivieren/deakti-
vieren
1. Im Infotainment @ > 38 > @& > Fahrt > G antippen.
2. Den Geschwindigkeitsbegrenzer aktivieren oder
deaktivieren.

Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-
viert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittelkonsole
dricken.

Probleml6sung
Geschwindigkeitsbegrenzer gestort

I L|M leuchtet
[ )

1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
2. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fur As-
sistenzsysteme reinigen.
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3. Wenn das System auch dann nicht funktioniert,
die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Automatische Distanzrege-
lung (ACC)

Was soll beachtet werden
A WARNUNG

®  Seien Sie in den folgenden Situationen beson-
ders aufmerksam und eingriffsbereit.

Regelung entsprechend dem Fahrzeug
auf der Nebenspur

Wenn sich |hr Fahrzeug bei einer Geschwindigkeit
Uber 80 km/h schneller als das Fahrzeug auf der
Nebenspur auf der Fahrerseite bewegt, kann es da-
zu kommen, dass |hr Fahrzeug entsprechend diesem
Fahrzeug geregelt wird.

Bei Kurvenfahrt

Bei Kurvenfahrt kann ein Fahrzeug auf der Nebenspur
in den erfassten Bereich gelangen. |hr Fahrzeug wird
entsprechend diesem Fahrzeug geregelt.

Schmales oder versetzt fahrendes Fahr-
zeug

5250411

ACC erkennt ein schmales oder versetzt fahrendes
Fahrzeug erst dann, wenn sich dieses im vom Radar
erfassten Bereich befindet.
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Fahrspurwechsel anderer Fahrzeuge

Ein Fahrzeug, das in geringem Abstand auf die Fahr-
spur wechselt, kann vom ACC moglicherweise nicht
rechtzeitig erkannt werden.

Stehendes Fahrzeug

Auf ein stehendes Fahrzeug kann ACC méglicher-
weise nicht reagieren.

Fahrzeuge mit besonderer Ladung oder
speziellen Aufbauten

Eine Ladung oder Aufbauten, die auBBerhalb des Fahr-
zeugs hinausragen, konnen vom ACC mdoglicherweise
nicht erkannt werden.

Funktionsweise

ACC-Regelung

ACC halt die eingestellte Geschwindigkeit. Wenn sich
Ihr Fahrzeug dem vorausfahrenden Fahrzeug anna-
hert, fangt ACC an, automatisch den eingestellten
Abstand zu diesem Fahrzeug zu halten.

Das Halten der eingestellten Geschwindigkeit und
des Abstands wird nachstehend als Regelung be-
zeichnet.

/A WARNUNG
ACC reagiert nicht auf querende oder entgegenkom-
mende Objekte.

@ ACC ist vor allem fir den Gebrauch auf Autobah-
nen vorgesehen.

pACC (Vorausschauende Geschwindig-
keitsregelung)
pACC stellt eine Systemerweiterung des ACC dar.

pACC passt die Geschwindigkeit entsprechend den
Informationen an, die aus den folgenden Quellen
stammen:

®  Navigationsdaten
®  Verkehrszeichenerkennung
®  Sensoren, Radargerate und Kameras

pACC mit Nutzung von online geteilten
Daten

Um die Situation besser zu bewerten, nutzt das Sys-
tem Daten aus, die gemeinsam mit anderen Fahr-
zeugen geteilt werden (je nach Fahrzeugausstattung
kann diese Funktion im Fahrzeug und auf dem jeweili-
gen Markt nicht verfuigbar sein).

Bei Nutzung online geteilter Daten passt das System
die Fahrzeuggeschwindigkeit an die lokale Durch-
schnittsgeschwindigkeit anderer Fahrzeuge an. Die
Regelung erfolgt nur, wenn die geteilte Geschwindig-
keit niedriger ist als die aktuell eingestellte.

Fir die Nutzung von geteilten Daten missen folgen-
de Bedingungen erftllt werden:

Travel Assist oder ACC ist aktiviert.

Die Internetverbindung zum Fahrzeug besteht.
Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste (gemeinsame Nut-
zung von Standort-, Fahrzeug- und Benutzerda-
ten) sind eingeschaltet.

Im Fahrzeug besteht eine aktive Online-Daten-
Lizenz fUr Travel Assist.

Reaktion auf Ampelsignale

Bei Erkennung eines roten Ampelsignals stoppt das
Fahrzeug automatisch (je nach Fahrzeugausstattung
kann diese Funktion im Fahrzeug und auf dem jeweili-
gen Markt nicht verfiigbar sein).

Befindet sich beim Anhalten kein Fahrzeug voraus,
dann muss das Anfahren manuell erfolgen.

Die Reaktion auf Ampeln ist in folgenden Fallen nicht
verflgbar:

e Das Fahrzeug fahrt auf einer Autobahn.
®  Travel Assist ist nicht verfligbar.

Abbiegefunktion

Bei Anzeige einer Abbiegeabsicht durch Betétigung
des Blinkerhebels kann das System das Fahrzeug vor
der nachstgelegenen wahrscheinlichen Abbiegestelle
verzogern. Diese Verzogerung erfolgt unabhangig da-
von, ob eine Zielflhrung aktiv ist.



Reisegeschwindigkeit

Wird wahrend der Autobahnfahrt eine niedrig-

ere Wunschgeschwindigkeit als die aktuell glltige
Hochstgeschwindigkeit eingestellt, dann tbernimmt
das System diese nach kurzer Zeit als Reisegeschwin-
digkeit. Das Fahrzeug beschleunigt anschlie3end
nicht automatisch Uber diese eingestellte Geschwin-
digkeit hinaus. Die Reisegeschwindigkeit steht ab un-
gefahr 90 km/h zur Verfugung.

Geschwindigkeitsbereich
Ausstattungsabhangig ermdoglicht ACC eine Ge-
schwindigkeitseinstellung in einem Bereich von 20~
210 km/h.

Wird die Regelung bei einer Geschwindigkeit von un-
ter 20 km/h gestartet, so wird die Geschwindigkeit
automatisch auf 20 km/h erhoht bzw. entsprechend
der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeugs
geregelt.

Abstandsstufe
Der Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug ist in
flnf verschiedenen Ebenen einstellbar.

/A WARNUNG

e  Einen minimalen Abstand gemaf3 den landes-
spezifischen gesetzlichen Bestimmungen einhal-
ten.

e  Beiunglnstigen Witterungsverhaltnissen immer
einen grof3eren Abstand einstellen.

Automatisches Anhalten und Anfahren

des Fahrzeugs

Das Fahrzeug kann mithilfe des ACC bis zum Still-

stand verzdgert werden und sich automatisch wieder

in Bewegung setzen.

Die Fahrzeugbereitschaft fir das automatische An-

fahrmandver zeigt die Meldung im Display des Kom-

bi-Instruments an.

Die Bereitschaft fir das automatische Anfahrmano-

ver ist zeitlich begrenzt, diese Zeit ist durch eine der

folgenden Optionen verlangerbar:

e  Betatigung des Hebels in die Stellung RESUME

e  Ergreifen des Lenkrads (gilt fir Fahrzeuge mit
der Handerkennung am Lenkrad)

Manuelles Anfahren des Fahrzeugs

®  Betatigung des Gaspedals

®  Betatigung des Hebels in die Stellung RESUME

/A WARNUNG
®  Prifen Sie vor jedem Anfahren die Fahrbahn und
seien Sie bereit, zu bremsen.
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Uberholen

Wenn Ihr Fahrzeug auf die Uberholspur wechselt und
kein anderes vorausfahrendes Fahrzeug erkannt wird,
beschleunigt ACC bis zu der eingestellten Geschwin-
digkeit.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments

o) leuchtet - ACCist aktiviert

>

leuchtet - die Regelung ist aktiv

Beim Start der Regelung wird die eingestellte Ge-
schwindigkeit angezeigt.

©)

30

leuchtet — ACC verzogert nicht ausreichend

1. Das Bremspedal treten.

leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der zulassigen Geschwindigkeit

leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der aufgehobenen Geschwindig-
keitsbegrenzung

leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden Vorfahrt

leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden Ampel

leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend dem sich nahernden Kreis-
verkehr

leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der sich nahernden Kreu-

zung
leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der sich nahernden Links-
kurve
leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindig-
keit entsprechend der sich nahernden Rechts-
kurve
leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden Linksabfahrt
leuchtet — ACC regelt die Fahrgeschwindigkeit
entsprechend der sich nahernden Rechtsab-
fahrt

Wenn das Symbol weif3 leuchtet, wurde ein bevor-
stehendes Ereignis erkannt, die Regelung erfolgt je-
doch nicht.
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Bedienung
1. Zum Einschalten von ACC die Taste @& am Mul-
tifunktionslenkrad driicken.

2. Den Menlpunkt ACC im Kombi-Instrument
wahlen.

SPEED +

CANCEL  pisTANCE

RESUME Regelung starten oder wieder aufnehmen™
CANCEL Regelung unterbrechen
SPEED+ Limit schrittweise erhohen:

1 km/h (erste gefederte Stellung)

10 km/h (zweite gefederte Stellung)
SPEED- Limit schrittweise verringern:

1 km/h (erste gefederte Stellung)

10 km/h (zweite gefederte Stellung)
DISTANCE Abstandsstufe einstellen
SET Regelung starten

Zwischen ACC, Geschwindigkeitsbe-
grenzer und Travel Assist wechseln
1. Die Taste @ am Multifunktionslenkrad driicken.
2. Im Kombi-Instrument das gewunschte Menu
wahlen.

Regelung starten
1. SET antippen.

Das Fahrzeug wird mit der aktuellen Geschwin-
digkeit geregelt.
@ Wenn die Geschwindigkeit nicht gespeichert ist,
koénnen Sie die Regelung mit der aktuellen Geschwin-
digkeit auch starten, indem Sie den Hebel in die Stel-
lung RESUME einstellen.

Regelung wieder aufnehmen
1. Wenn eine Geschwindigkeit gespeichert ist, den
Hebel in die Stellung RESUME einstellen.

Das Fahrzeug wird mit der eingestellten Ge-
schwindigkeit geregelt. Die eingestellte Ge-
schwindigkeit wird im Display des Kombi-Instru-
ments angezeigt.

Geschwindigkeitsbegrenzung oder ein
bevorstehendes Ereignis ablehnen

Wenn pACC im Display des Kombi-Instruments ein
bevorstehendes Ereignis oder eine andere als die ge-
speicherte Geschwindigkeit anzeigt, konnen Sie dies
wie folgt ablehnen:

1. Den Hebel in die Stellung RESUME einstellen.
Das Fahrzeug wird mit der zuvor eingestellten
Geschwindigkeit geregelt.
Oder:
1. sET antippen.
Das Fahrzeug wird mit der aktuellen Geschwin-
digkeit geregelt.

Geschwindigkeitsbegrenzung unmittel-
bar ibernehmen

Wenn pACC im Display des Kombi-Instruments eine
hohere als die gespeicherte Geschwindigkeit anzeigt,
kénnen Sie diese sofort wie folgt iibernehmen:

1. Den Hebel in die Stellung SPEED+ oder SPEED- ein-
stellen.

Oder
1. Das Gaspedal treten.

Das Fahrzeug wird auf die neu eingestellte Geschwin-
digkeit beschleunigt.

Geschwmdlgkeltsregelung unterbrechen
Nach der Betatigung des Bremspedals wahrend
der Fahrt
Betatigung des Hebels in die Stellung CANCEL
Nach einem ESC-Eingriff
Nach der Deaktivierung der ASR
Nach der Aktivierung des ESC Sport
Abstandsstufe einstellen

1. Den Schalter DISTANCE in die gefederte Stellung =

oder + einstellen.

1 Wenn kein Geschwindigkeitslimit eingestellt ist, wird die aktuelle Geschwindigkeit als Geschwindigkeitslimit

eingestellt.



Im Display wird die ein-
gestellte Abstandsstufe
angezeigt.

1. Mit dem Schal-
ter DISTANCE die
gewlinschte Ab-
standsstufe einstel-
len.

Fur eine voribergehende Beschleuni-
gung
1. Das Gaspedal treten.

Das Fahrzeug beschleunigt, die Regelung wird voru-
bergehend unterbrochen. Nach dem Loslassen des
Gaspedals wird die Regelung wieder aufgenommen.

Einschrankung

Auf die Verwendung des ACC in den folgenden Fallen

verzichten:

e Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

®  Das Fahrzeug bewegt sich auf unbefestigtem
oder rutschigem Untergrund.
Das Fahrzeug fahrt durch eine scharfe Kurve.

Das Fahrzeug fahrt auf einer geneigten Fahr-
bahn oder in Spurrinnen.

Das Fahrzeug fahrt in einer zu engen Fahrspur.
Das Fahrzeug fahrt durch eine Baustelle.

Die Funktionsfahigkeit des pACC kann z. B. in den fol-
genden Fallen eingeschrankt sein:

e Nicht aktuelle oder nicht verfligbare Kartenun-
terlagen der Navigation

Nicht verfligbare Verkehrszeichenerkennung
Unzureichender GPS-Signalempfang

Fahrt ohne aktive Zielfihrung

Anderung der von der Navigation berechneten
Route

e  Ungunstige Witterungsverhaltnisse

Sind die Navigationskartendaten veraltet, dann kann
pACC auf nicht mehr existierende Geschwindigkeits-
begrenzungen reagieren und die Geschwindigkeit un-
erwartet andern.

Einstellungen

Aktivierung/Deaktivierung und Einstel-
lung
1. Im Infotainment @ > 28 > &) > Fahrt antippen.
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®  Reaktion auf zuldssige Geschwindigkeit — Ein-/Ausschalten der
Geschwindigkeitsregelung entsprechend der zu-
lassigen Geschwindigkeit

[ Reaktion auf Streckenverlauf — Ein-/Ausschalten der
Geschwindigkeitsregelung entsprechend dem
Streckenverlauf (z. B. Geschwindigkeitsverringe-
rung vor der Kurve)

®  Reaktionauf Ampel — Ein-/Ausschalten der Regelung
entsprechend der erkannten Ampel

®  Reaktion auf Stoppschild — Ein-/Ausschalten der Re-
gelung entsprechend dem erkannten STOPP-
Schild

®  Reakt. auf lokale Durchschnittsgeschw. — Ein-/Ausschalten der
Regelung entsprechend den online geteilten Da-
ten

Die Funktionen kénnen auch im Mena aktiviert oder

deaktiviert werden. Hierzu die Taste &) in der Mittel-
konsole dricken.

Probleml6sung
ACC nicht verfiigbar

leuchtet zusammen mit

1. Den Front-Radarsensor reinigen.

2. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fur As-
sistenzsysteme reinigen.

3. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

4. Wenn ACC weiterhin nicht verfligbar ist, die
Bremsleuchten am Fahrzeug oder am angekup-
pelten Anhanger prifen.

5. Wenn die Bremsleuchten funktionieren und
ACC weiterhin nicht verfugbar ist, die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Spurhalteassistent Lane As-
sist

Verwendungszweck

Lane Assist hilft, das Fahrzeug innerhalb der Fahrspur
zu halten. Es orientiert sich nach Begrenzungslinien.
Zu diesen konnen Begrenzungsstriche, Fahrbahnran-
der oder Objekte wie Bordsteine ggf. Leitplanken
zahlen.

Das System ist vor allem fur den Gebrauch auf Au-
tobahnen und gut ausgeschilderten Straf3en vorgese-
hen.
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Funktionsweise

Wenn sich das Fahrzeug einer Begrenzungslinie na-
hert, fihrt das System eine Lenkbewegung in die
entgegengesetzte Richtung von der Begrenzungslinie
aus und warnt durch Lenkradvibrationen. Der Lenk-
eingriff kann manuell Ubersteuert werden.

Wenn das System wahrend des Eingriffs eine In-
aktivitat des Fahrers oder eine unsachgemaf3e Len-
kung feststellt, erscheint im Display des Kombi-In-
struments eine Warnmeldung, die darauf hinweist,
dass die Fahrt in der Mitte der Fahrspur erfolgen
muss oder die Lenkung zu Ubernehmen ist.

Erfolgt auf die Warnung keine Reaktion, dann ist
die Aktivierung des Assistenten fir Notsituationen
je nach Fahrzeugausstattung maéglich.

Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
ohne das System Side Assist.

Bei einem Spurwechsel mit eingeschaltetem Blink-
licht erfolgt kein Systemeingriff.

Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit dem System Side Assist.

Wenn Side Assist bei einem Spurwechsel vor einem
annahernden Fahrzeug mithilfe der Kontrollleuchte
in der Au3enspiegelabdeckung warnt, dann erfolgt
ein Systemeingriff auch bei eingeschaltetem Blink-
licht.

Reduzierter Modus i

Im reduzierten Modus erfolgt beim Uberfahren un-
terbrochener Begrenzungslinien kein Lenkeingriff, das
System warnt nur durch Lenkradvibrationen.

Ein Systemeingriff erfolgt in den folgenden Fallen:

®  Die Ruckspiegelkamera wertet die Unkonzent-
riertheit oder Mudigkeit des Fahrers aus.

e Das System wertet eine gefahrliche Verkehrsla-
ge aus, z. B. ein entgegenkommendes Fahrzeug.

e Wenn Side Assist vor einem anndhernden Fahr-
zeug mithilfe der Kontrollleuchte ' in der Au-
Benspiegelabdeckung warnt (gilt fir Fahrzeuge
mit dem System Side Assist) .

Statusanzeige im Display des Kombi-In-

struments

/ .\ leuchtet - System ist aktiviert und nicht ein-

I \ griffsbereit

leuchtet — System ist aktiviert und eingriffs-
bereit

leuchtet — System greift ein

1@\ leuchtet - System ist deaktiviert
10OFF\

Displayanzeige

Fahrspurbegrenzung
rechts hervorgehoben:
System greift bei der
Annaherung an die Be-
grenzungslinie rechts ein.

Warnung durch Lenkradvibrationen
Die Lenkradvibrationen werden in den folgenden Si-
tuationen ausgelost:

®  Das System ist nicht in der Lage, das Fahrzeug
innerhalb der Fahrspur zu halten.

e  Beim Uberfahren unterbrochener Begrenzungs-
linie bei aktiviertem reduziertem Modus.

e  Das Fahrzeug uberfahrt die Begrenzungslinie oh-
ne eingeschaltetes Blinklicht (gilt fir Fahrzeuge
ohne das System Side Assist) .

e  Das Fahrzeug uberfahrt die Begrenzungslinie oh-
ne eingeschaltetes Blinklicht. Wenn Side Assist
vor einem annahernden Fahrzeug mithilfe der
Kontrollleuchte ' in der AuBBenspiegelabde-
ckung warnt, dann wird eine Lenkradvibration
auch bei eingeschaltetem Blinklicht ausgelost
(gilt fur Fahrzeuge mit dem System Side Assist) .

Bei Vibrationen die Lenkbewegung korrigieren.

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 65 km/h.
Die Begrenzungslinien sind gut sichtbar.

Einschrankung
Die Systemfunktion kann z. B. in den folgenden Fallen
eingeschrankt sein:

e Der Sichtbereich des Sensors ist durch die ver-
schmutzte Scheibe, durch ein Hindernis oder ein
vorausfahrendes Fahrzeug beschrankt.

e  Das System ist nicht in der Lage, gefahrliche
Verkehrslagen in der Gegenrichtung zu erken-
nen.

e  Die Funktion der Rickspiegelkamera ist nicht
verfugbar, ggf. ist das System nicht in der Lage,
Mudigkeit oder Unkonzentriertheit des Fahrers
zu erkennen.



e  Side Assist ist nicht verfligbar (gilt fir Fahrzeuge
mit dem System Side Assist) .

e Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.
Das Fahrzeug fahrt durch eine scharfe Kurve.
Das Fahrzeug fahrt auf einer geneigten Fahr-
bahn oder in Spurrinnen.
Das Fahrzeug fahrt in einer zu engen Fahrspur.
Das Fahrzeug fahrt durch eine Baustelle.

/A WARNUNG

Gefahr eines fehlerhaften Lenkeingriffs!

Bestimmte Gegenstande oder Markierungen auf der

Fahrbahn konnen falschlicherweise als Begrenzungsli-

nien erkannt werden.

®  Lassen Sie die Hande immer am Lenkrad und
seien Sie bereit, den Lenkeingriff zu Ubersteuern.

Einstellungen

Automatische Aktivierung
Lane Assist wird automatisch immer beim Einschal-
ten der Zindung aktiviert (gilt nur fur einige Lander) .

Aktivierung/Deaktivierung des Systems
1. Im Infotainment @ > 38 > @& > Fahrspuren > /g’ antip-
pen.

Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-
viert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittelkonsole
driicken.

@ Die Aktivierung oder Deaktivierung des Systems
ist im Bedienungszentrum des Infotain-
ments moglich, wenn die Funktionsflache Lane Assist
eingestellt ist.

Aktivierung/Deaktivierung des reduzier-
ten Modus
1. Im Infotainment @ > 38 > @& > Fahrspuren > g, >
Reduzierter Modus antippen.
Die Funktion kann auch im Menu aktiviert oder deak-

tiviert werden. Hierzu die Taste @& in der Mittelkonso-
le druicken.

@ Nach dem Ausschalten der Zindung wird automa-
tisch die letzte Einstellung des reduzierten Modus ge-
speichert.

Problemlésung

Meldung bezliglich der Unverfiigbarkeit
des Systems
leuchtet
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1. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fur As-
sistenzsysteme reinigen.

2. Die Zindung aus- und nach kurzer Zeit wieder
einschalten.

3. Sollte das System weiterhin nicht verflgbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Meldung beziiglich der Systemeinschran-
kun

1. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fur As-
sistenzsysteme reinigen.

2. Prufen, ob die Riickspiegelkamera nicht verdeckt
oder beschadigt ist.

3. Die Zindung aus- und nach kurzer Zeit wieder
einschalten.

4. Sollte das System weiterhin nicht verfugbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Travel Assist

Verwendungszweck

Travel Assist hilft, das Fahrzeug innerhalb der Fahr-
spur zu halten, und regelt gleichzeitig die Fahrge-
schwindigkeit sowie den Abstand zu vorausfahrenden
Fahrzeugen.

Bei Fahrzeugen mit dem System Side Assist hilft die-
ses ebenfalls bei einem Spurwechsel.

Funktionsweise

Travel Assist nutzt folgende Funktionen:

e  LlaneAssist

e ACC

e Aufmerksamkeitswarnung

e  Side Assist (je nach Fahrzeugausstattung)

@ Travel Assist ist vor allem fir den Gebrauch auf

Autobahnen und gut ausgeschilderten Stra3en vor-
gesehen.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

. Lassen Sie die Hande immer am Lenkrad und
seien Sie bereit, die Lenkung zu Gbernehmen.

e  Die Hinweise in der Funktionsbeschreibung von
Lane Assist und ACC sind zu beachten.
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Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
leuchtet — das System ist aktiviert, die Ge-
schwindigkeitsregelung und die adaptive Spur-
fUhrung sind aktiv

leuchtet — das System ist aktiviert, die Ge-
schwindigkeitsregelung ist aktiv

leuchtet — das System ist aktiviert, die adaptive
Spurfuhrung ist aktiv

‘Aﬁ leuchtet - Sie haben das Lenkrad losgelassen,
¥ die Lenkung ubernehmen

‘f\q leuchtet - Sie haben das Lenkrad losgelassen,
&Y die Lenkung sofort Gibernehmen

Wenn Sie nicht auf die Warnung reagieren, dann
erfolgt eine automatische Systemabschaltung oder
ausstattungsabhangig die Einschaltung des Assisten-
ten flr Notsituationen

Adaptive Spurfiihrung
Die Funktion halt die vom Fahrer gewahlte Position
innerhalb der Fahrspur.

Travel Assist mit Nutzung von online ge-
teilten Daten

Um die Situation besser zu bewerten, nutzt das Sys-
tem Daten aus, die gemeinsam mit anderen Fahrzeu-
gen geteilt werden (ausstattungsabhangig kann die
angefihrte Funktion im Fahrzeug und auf dem jewei-
ligen Markt moglicherweise nicht verfligbar sein).

Fir die Nutzung von geteilten Daten missen folgen-
de Bedingungen erftllt werden:
Travel Assist ist aktiviert.
Die Internetverbindung zum Fahrzeug besteht.
Positionsdaten fiir Skoda Connect Dienste (gemeinsame Nut-
zung von Standort-, Fahrzeug- und Benutzerda-
ten) sind eingeschaltet.
Im Fahrzeug besteht eine aktive Online-Daten-
Lizenz flr Travel Assist.
Spurwechsel mithilfe des Assistenten
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit dem System Side Assist.
Die Funktion ermaoglicht einen automatischen Spur-
wechsel, indem der Blinkerhebel verstellt wird.
Die Funktion ist ausschlief3lich fir den Gebrauch auf
Autobahnen vorgesehen.
@ Ausstattungsabhangig kann die angefiihrte Funkti-

on im Fahrzeug und auf dem jeweiligen Markt mogli-
cherweise nicht verfligbar sein.

Displayanzeige

Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit Funktion des Spurwechsels mithilfe des Assisten-
ten.

(® Angedeutete Fahr-
bahn wahrend eines
Uberholmanévers.

Pfeile, die den Sta-
tus des Spurwech-
sels mithilfe des As-
sistenten anzeigen.
®  \oller Pfeil -

ein Spurwech-

sel in Pfeilrich-
tung ist moglich. Die Nebenspur wird her-
vorgehoben.

®  Konturpfeil - ein Spurwechsel in Pfeilrich-
tung ist nicht moglich.

Wenn das System erkennt, dass ein Spurwechsel si-
cher ist, wird im Display ein voller Pfeil in der gegebe-
nen Richtung angezeigt.

1. Den Blinkerhebel verstellen. Das Fahrzeug
wechselt die Fahrspur.

leuchtet - die Funktion ist aktiviert und ein
Spurwechsel ist nicht moglich

4 leuchtet — ein Spurwechsel in Pfeilrichtung ist
= maoglich

leuchtet - angedeutete Fahrbahn wahrend des
Spurwechsels

Funktionsbedingungen
Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
ohne Funktion des Spurwechsels mithilfe des Assis-
tenten.

ACC ist aktiviert.

Die Aufmerksamkeitswarnung ist verfigbar.

Die Fahrgeschwindigkeit betragt max.

200 km/h.

Die Begrenzungslinien sind gut sichtbar.
Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit Funktion des Spurwechsels mithilfe des Assisten-
ten.

Travel Assist ist aktiviert.

ACC, Side Assist und die Aufmerksamkeitswar-

nung sind verflgbar.



Die Funktion des Spurwechsels mithilfe des As-
sistenten ist aktiviert.

Der Fahrer hat die Hande am Lenkrad.

Das Fahrzeug fahrt auf einer Autobahn.

Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 65 km/h.
Die Begrenzungslinien sind gut sichtbar.

Einschrankung

Travel Assist dient lediglich zur Unterstitzung und
entbindet Sie nicht von der Verantwortung fur das
Autofahren.

Die Funktion kann z. B. in den folgenden Fallen einge-

schrankt oder nicht verfligbar sein:

e  Der Sichtbereich des Sensors ist durch die ver-
schmutzte Scheibe, durch ein Hindernis oder ein
vorausfahrendes Fahrzeug beschrankt.

e Wenn unglnstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

e Das Fahrzeug fahrt durch eine komplizierte Ver-
kehrssituation.

Das Fahrzeug fahrt durch eine scharfe Kurve.

Das Fahrzeug fahrt auf einer geneigten Fahr-
bahn oder in Spurrinnen.

Das Fahrzeug fahrt in einer zu engen Fahrspur.
Das Fahrzeug fahrt durch eine Baustelle.
Es ist keine Internetverbindung verfiigbar.

Die Aufmerksamkeitswarnung ist nicht verflg-
bar.

Neben diesen Einschrankungen auch die ACC-Ein-
schrankungen beachten.

/A WARNUNG

Gefahr eines fehlerhaften Lenkeingriffs!

Bestimmte Gegenstande oder Markierungen auf der

Fahrbahn kénnen falschlicherweise als Begrenzungsli-

nien erkannt werden.

®  |assen Sie die Hande immer am Lenkrad und
seien Sie bereit, den Lenkeingriff zu Ubersteuern.

Einstellungen

Aktivierung
1. Den ACC-Hebel in die Stellung RESUME einstellen.

Oder:
1. Am ACC-Hebel die Taste seT driicken.

Die Regelung mit der aktuellen Geschwindigkeit und
die adaptive Spurfihrung werden gestartet.
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Spurwechsel mithilfe des Assistenten ak-
tivieren/deaktivieren

Die Funktion kann ausschlief3lich im Infotainment ak-
tiviert oder deaktiviert werden. Hierzu @ > 38 > (@& >
Fahrspuren > Assistierter Spurwechsel antippen.

Die Funktion kann auch im Menu aktiviert oder deak-
tiviert werden. Hierzu die Taste @& in der Mittelkonso-
le druicken.

Zwischen Travel Assist, ACC und Ge-

schwindigkeitsbegrenzer wechseln
1. Die Taste @ am Multifunktionslenkrad driicken.
2. Im Kombi-Instrument das gewunschte MenU
wahlen.

@ Nach dem Ausschalten der Zindung wird automa-
tisch der zuletzt gewahlte Modus gespeichert.

Deaktivierung
1. Das Bremspedal treten.

Oder:
1. Den ACC-Hebel in die Stellung CANCEL einstellen

@ Weitere Einstellungen sind mit ACC und Lane As-
sist identisch.

Problemlésung

Meldung beziiglich der Unverfiigbarkeit
des Systems
leuchtet

1. Den Anweisungen zur Problemlésung bei Lane
Assist ,ACC und der
Aufmerksamkeitswarnung folgen.

2. Sollte das System weiterhin nicht verfugbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Video - Travel Assist

s Spurwechsel mithilfe des Assistenten — Funkti-
onsweise
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-as-
sisted-lane-change

n' A 0]



https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-assisted-lane-change
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-assisted-lane-change
https://go.skoda.eu/video-manuals-epiq-assisted-lane-change
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Spurwechselassistent Side
Assist

Verwendungszweck

Das System macht auf Fahrzeuge aufmerksam, die
bei einem Spurwechsel eine Gefahr darstellen kon-
nen.

Funktionsweise
Das System Uberwacht den Bereich neben und hinter
dem Fahrzeug.

Das System warnt vor einem annahernden Fahrzeug
durch die Kontrollleuchte [ in der AuBenspiegelab-
deckung auf der Fahrzeugseite, wo das Fahrzeug er-
kannt wird.

@ Die Helligkeitsstufe der Kontrollleuchte andert sich
automatisch in Abhangigkeit der gegebenen Licht-
verhaltnisse.

/A WARNUNG

Bei starker Sonneneinstrahlung kann die Kontroll-
leuchte nur bedingt sichtbar sein.
Fahrsituationen, in denen eine System-
warnung erfolgt

Ihr Fahrzeug wird vom Fahrzeug (A) iberholt. Je
schneller sich das Fahrzeug (&) nahert, desto friiher
erfolgt die Warnung durch die Kontrollleuchte.

Das Fahrzeug (B) wird von Ihrem Fahrzeug mit einer

um max. 10 km/h héheren Geschwindigkeit Uberholt.

Wenn die Geschwindigkeit wahrend des Uberholvor-
gangs hoher ist, erfolgt keine Warnung durch die
Kontrollleuchte.

Kontrollleuchte
leuchtet - hinter Ihrem Fahrzeug befindet sich ein
anderes Fahrzeug

blinkt - hinter Ihrem Fahrzeug befindet sich ein an-
deres Fahrzeug, auf derselben Seite ist das Blinklicht
eingeschaltet

Bei Fahrzeugen mit Lane Assist blinkt die Kontroll-
leuchte auch dann, wenn Ihr Fahrzeug die Begren-

zungslinie in Richtung des annahernden Fahrzeugs

Uberschreitet. Das System I6st dabei eine Lenkrad-
vibration aus.

Dafiir muss Lane Assist mit Lenkradvibration akti-
viert und die Begrenzungslinie zwischen den Fahrzeu-
gen erkannt sein.

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 12 km/h.
An der Anhangersteckdose ist kein Zubehor an-
geschlossen.

Einschrankung

Das System kann die Fahrspurbreite nicht erkennen.
Deswegen kann dieses z. B. in den folgenden Fallen
auf ein Fahrzeug in einer ferner gelegenen Fahrspur
aufmerksam machen:

®  Das Fahrzeug fahrt auf einer Fahrbahn mit en-
gen Fahrspuren oder am Fahrspurrand.

®  Das Fahrzeug fahrt durch eine Kurve.

Das System kann auf Objekte langs der Fahrbahn,
wie z. B. hohe Leitplanken, Larmschutzwande oder
Tunnelwande, aufmerksam machen.

Die Warnung vor einem Fahrzeug muss seitens des

Systems in den folgenden Fallen gar nicht erfolgen

oder die Warnung kann fehlerhaft ausgegeben wer-

den:

e  Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.
Ein sehr schnell herannahendes Fahrzeug.
Das Fahrzeug fahrt durch eine scharfe Kurve
oder einen Kreisverkehr.

e  Das Fahrzeug bewegt sich auf unbefestigtem
oder rutschigem Untergrund.

®  Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie wurde abge-
klemnmt - die Funktion ist zu aktivieren, indem
die AuBBenspiegel angeklappt und wieder ausge-
klappt werden

Einstellungen

Automatische Aktivierung
Gilt nur fur einige Lander.

Der Spurwechselassistent Side Assist wird automa-
tisch beim Einschalten der Ziindung aktiviert.



Aktivierung/Deaktivierung und Einstel-
lung der Helligkeitsstufe
1. Im Infotainment @ > 88 > @& > Fahrspuren > 8,, antip-
pen.

Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-
viert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittelkonsole
drucken.

Probleml6sung

Spurwechselassistent gestort
leuchtet
Meldung bezuglich der Unverfligbarkeit oder
Funktionseinschrankung
1. Den hinteren Radarsensoren reinigen.
2. Die Ziindung aus- und wieder einschalten.
3. Sollte das System weiterhin nicht verfligbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Verkehrszeichenerkennung

Verwendungszweck

Die Verkehrszeichenerkennung zeigt Verkehrszeichen
im Display des Kombi-Instruments an. Diese weist
auch auf eine Geschwindigkeitstberschreitung oder
das Risiko keines Anhaltens vor einer roten Ampel
hin.

/A WARNUNG

Vorrang vor den im Display angezeigten Verkehrszei-

chen hat stets das Folgende:

e Verkehrszeichen im durchfahrenen Streckenab-
schnitt

e  Eine durch Rechtsvorschriften festgelegte Ge-
schwindigkeitsbegrenzung, die durch keine
Verkehrszeichen im durchfahrenen Streckenab-
schnitt umgesetzt ist

Funktionsweise
Angezelgte Verkehrszeichen
Geschwindigkeitsgebote
Uberholverbote
Gefahrenzeichen

Zusatzzeichen, z. B. Geschwindigkeitsbegren-
zung bei Nasse
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Fahren auf StraBBen ohne Geschwindig-
keitsgebote

Wenn Sie sich auf einer Stra3e ohne Geschwindig-
keitsbegrenzungen befinden, wird im Display das Ver-
kehrszeichen @ angezeigt.

Beispiel fur Verkehrszeichenanzeige

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
? leuchtet - Kartenunterlagen nicht verfligbar

? leuchtet - eingestellte Warnung entspricht
OFF nicht den gesetzlichen Vorschriften

Geschwindigkeitseinheiten

Die Geschwindigkeitsangaben in den angezeigten
Verkehrszeichen beziehen sich auf die landesublichen
Geschwindigkeitseinheiten.

Z. B. kann sich die Anzeige ® landerspezifisch auf
30 km/h oder 30 mph beziehen.

Einschrankung

Die Systemfunktion kann z. B. in den folgenden Fallen

eingeschrankt sein:

. Der Sensor wird durch die Sonne oder den Ge-
genverkehr geblendet.

. Der Sichtbereich des Sensors ist durch ein Hin-
dernis oder ein vorausfahrendes Fahrzeug be-

schrankt.

e Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

e  Das Fahrzeug bewegt sich mit hoher Geschwin-
digkeit.

e  Die Verkehrszeichen sind verdeckt, beschadigt
oder entsprechen nicht der Norm.

. Die Verkehrszeichen sind an blinkenden Leucht-
schildern befestigt.

e  Die Kartenunterlagen der Navigation sind nicht
aktuell oder nicht verfligbar.

Einstellungen

Automatische Aktivierung

Beim Einschalten der Zundung erfolgt eine automati-
sche Systemaktivierung in einen Einstellungsstatus,
der den gesetzlichen Vorschriften entspricht.
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Aktivierung/Deaktivierung und Einstel-
lung
7. Im Infotainment @ > 38 > @ > Fahrt antippen.
= Geschwindigkeitswarnung — Einstellung einer Warnung beim
Uberschreiten der zulassigen Geschwindigkeit

o Wamton — Einstellung einer akustischen War-
nung beim Uberschreiten der zulissigen Ge-
schwindigkeit
Infoton bei Ander. des Tempolimits
Deaktiv. bei assist. Geschw.-Regel. — Deaktivierung der Ge-
schwindigkeitswarnung bei der Fahrt mit den
Systemen pACC oder Travel Assist.

o Speedwarnung — Erhohung der Geschwindigkeits-
begrenzung fiir die Warnung beim Uberschrei-
ten der zulassigen Geschwindigkeit™

= Ampelwarnung und Hinweise — Einstellung der Warnung roter
Ampelschaltung

Die Funktionen kénnen auch im Menu aktiviert oder

deaktiviert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittel-

konsole dricken.

Problemlésung

Verkehrszeichenerkennung gestoért
leuchtet zusammen mit
Meldung bezuglich der Unverfugbarkeit oder
Funktionseinschrankung
1. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fir As-
sistenzsysteme reinigen.
2. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
3. Sollte das System weiterhin nicht verfugbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Proaktives Insassenschutz-
system Crew Protect Assist

Verwendungszweck

Das System des Proaktiven Insassenschutzes 16st in
gefahrlichen Situationen Ma3nahmen zum Schutz der
Fahrzeuginsassen aus.

Funktionsweise
Wenn das System die Situation als kritisch auswer-
tet, |6st es folgende Sicherheitsmaf3nahmen aus:

Die Warnblinkanlage wird eingeschaltet.
Geoffnete Fenster werden bis auf einen kleinen
Spalt geschlossen.

e  Die vorderen-Sicherheitsgurte werden am Kor-
per gestrafft.

@ Die Systemreaktion ist vom gewahlten Fahrmodus
abhangig.
Anzeige des Systemeingriffs im Display
des Kombi-Instruments

e leuchtet - System greift ein

)

Gefahr eines Frontalaufpralls
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit dem System Front Assist.

Das System l6st SicherheitsmafBnahmen aus, wenn
es die drohende Gefahr eines Frontalaufpralls er-
kennt.

Gefahr eines Heckaufpralls

Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit dem Spurwechselassistenten Side Assist.

Das System lost Sicherheitsmafinahmen aus, wenn
es die drohende Gefahr eines Heckaufpralls erkennt.
Gefahr bei der Inaktivitat des Fahrers
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit dem Assistenten fur Notsituationen Emergency
Assist.

Das System I6st Sicherheitsmafnahmen aus, wenn
es die drohende Gefahr bei Inaktivitat des Fahrers
erkennt.

Gefahren bei der Kreuzungspassage

Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit dem Kreuzungsassistenten.

Das System l6st SicherheitsmafBnahmen aus, wenn
es die drohende Gefahr eines Seitenaufpralls bei einer
Kreuzungspassage erkennt.

Einschrankung

Die Funktion kann z. B. in den folgenden Fallen einge-
schrankt oder nicht verfugbar sein:

Bei der Deaktivierung der ASR

®  Beider Aktivierung des ESC Sport

o Beider Auswahl des Fahrmodus Sport

e Beim Rickwartsfahren

1 Der MenUpunkt Toleranz bedeutet eine Erhohung der Geschwindigkeitsbegrenzung ungefahr um 1 km/h und

3 % der zulassigen Geschwindigkeit.



e Wenn eine Storung des ESC, des reversiblen Si-
cherheitsgurts oder des Airbag-Systems vor-
liegt

e Wenn eine Storung oder eine Einschrankung des
Systems Front Assist vorliegt

®  Wenn eine Storung oder eine Einschrankung des
Assistenten fur Notsituationen Emergency As-
sist vorliegt

®  \Wenn eine Storung oder eine Einschrankung des
Spurwechselassistenten Side Assist vorliegt

®  \Wenn eine Storung oder eine Einschrankung des
Kreuzungsassistenten vorliegt

Einstellungen

Automatische Aktivierung
Das System wird beim Einschalten der Zindung au-
tomatisch aktiviert.

Problemlésung

Proaktives Insassenschutzsystem ge-
stort

leuchtet zusammen mit

Meldung bezuglich der Unverfugbarkeit oder
Funktionseinschrankung

1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

2. Sollte das System weiterhin nicht verflgbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Midigkeitserkennungsassis-
tent Driver Alert

Funktionsweise
Der Assistent Uberwacht das Fahrverhalten des Fah-
rers und warnt vor Mudigkeit.

Aufderdem wertet er das Blickverhalten und die Kopf-
bewegung des Fahrers Uber die Kamera im Rickspie-
gel aus.

@ Die Kamera zeichnet das Bild nicht auf und sendet
es nicht weiter.

Erkennt das System beim Fahrer MUdigkeitserschei-
nungen, wird eine Fahrpause empfohlen. Im Display
des Kombi-Instruments leuchtet das Symbol g auf.
Gleichzeitig ertdnt ein akustisches Signal und eine
Warnmeldung wird angezeigt.
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/\ WARNUNG

Der Mudigkeitserkennungsassistent dient lediglich
zur Unterstitzung und entbindet Sie nicht von der
Verantwortung fir die Steuerung des Fahrzeugs.

/A WARNUNG

Bei dem sog. Sekundenschlaf erfolgt keine Warnung

seitens des Assistenten.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-

struments

)  leuchtet - Mudigkeit erkannt, Pausenempfeh-
lung

%) leuchtet - kritische Mudigkeit oder Schlaf er-
kannt

@® leuchtet - kritischer Fahrerzustand erkannt

v

Erfolgt auf die Warnung keine Reaktion, dann ist

die Aktivierung des Assistenten flr Notsituationen

maglich.

Zuruckstellen der Pausenempfehlung

Das Zurlckstellen der Pausenempfehlung erfolgt in

den folgenden Fallen:

e  Eswird angehalten und die ZUndung wird aus-
geschaltet

e  Eswird angehalten, der Sicherheitsgurt wird ab-
gelegt und die Fahrertlr wird gedffnet

e  Eswird fir langer als 30 Minuten angehalten

@ In einigen Situationen kann das System falschli-
cherweise eine Pausenempfehlung ausgeben.

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 50 km/h.

Einschrankung

Die Systemfunktion kann z. B. in den folgenden Fallen

eingeschrankt sein:

e  Einschrankung des Sichtbereichs der Kamera im
Rickspiegel, z. B. durch Abdecken, Beschlagen
Usw.
Blendung der Kamera, z. B. durch Sonnenlicht
Verdeckte Augen des Fahrers

Starke Ablenkung des Fahrers durch auf3ere Ein-
flusse

®  Falsch eingestellter Spiegel oder Fahrersitz
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Einstellungen

Automatische Aktivierung
Das System wird beim Einschalten der Zindung au-
tomatisch aktiviert.

Aktivierung/Deaktivierung
1. Im Infotainment @ > a8 > @) > Sicherheit > g antip-
pen.

Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-
viert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittelkonsole
dricken.

Problemlésung

Midigkeitserkennungsassistent gestort
leuchtet zusammen mit
Meldung bezuglich der Unverfugbarkeit oder
Funktionseinschrankung

1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

2. Prufen, ob die Rickspiegelkamera nicht verdeckt
oder beschadigt ist.

3. Die Systemeinstellungen im Menu im Infotain-
ment prufen.

4. Sollte das System weiterhin nicht verfigbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Einschrankung oder Nichtverfugbarkeit
der Funktion der Riickspiegelkamera
leuchtet zusammen mit
Meldung bezliglich der Unverfligbarkeit oder
Funktionseinschrankung
1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
2. Prufen, ob die Rickspiegelkamera nicht verdeckt
oder beschadigt ist.
3. Sollte das System weiterhin nicht verfugbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Aufmerksamkeitswarnung

Funktionsweise

Die Aufmerksamkeitswarnung tberwacht das Fahr-
verhalten des Fahrers und warnt vor einer Ablenkung.
Bewertet das Maf3 der Ablenkung, z. B. bei der Bedie-
nung des Infotainments oder der Lenkradbedienung.

AufB3erdem wertet sie das Blickverhalten und die
Kopfbewegung des Fahrers tber die Kamera im
Rlckspiegel aus.

@ Die Kamera zeichnet das Bild nicht auf und sendet
es nicht weiter.

Bei erkannter Ablenkung leuchtet im Display des
Kombi-Instruments @ auf. Ein akustisches Signal er-
tont und eine Warnmeldung wird angezeigt.

/A WARNUNG

Die Aufmerksamkeitswarnung dient lediglich zur Un-
terstltzung und entbindet Sie nicht von der Verant-
wortung fir die Steuerung des Fahrzeugs.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-

struments

6 leuchtet — mangelnde Aufmerksamkeit erkannt,

- Ausgabe der Empfehlung, sich der Fahrzeug-

steuerung zu widmen

s leuchtet - eine kritische Ablenkung erkannt

Erfolgt auf die Warnung keine Reaktion, dann ist

die Aktivierung des Assistenten fur Notsituationen
moglich.

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 20 km/h.

Einschrankung

Die Systemfunktion kann z. B. in den folgenden Fallen

eingeschrankt sein:

®  Einschrankung des Sichtbereichs der Kamera im
Ruickspiegel, z. B. durch Abdecken, Beschlagen
USW.
Blendung der Kamera, z. B. durch Sonnenlicht
Verdeckte Augen des Fahrers

e  Starke Ablenkung des Fahrers durch auf3ere Ein-
flusse

e  Falsch eingestellter Spiegel oder Fahrersitz

Einstellungen

Automatische Aktivierung
Das System wird beim Einschalten der Zindung au-
tomatisch aktiviert.

Aktivierung/Deaktivierung
7. Im Infotainment @ > 38 > (@& > Sicherheit > & antip-
pen.
Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-

viert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittelkonsole
drucken.



Problemlésung

Aufmerksamkeitswarnung gestort
leuchtet zusammen mit
Meldung bezuglich der Unverfligbarkeit oder
Funktionseinschrankung

1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

2. Prifen, ob die Riickspiegelkamera nicht verdeckt
oder beschadigt ist.

3. Die Systemeinstellungen im MenU im Infotain-
ment priifen.

4. Sollte das System weiterhin nicht verfligbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Einschréankung oder Nichtverfiigbarkeit
der Funktion der Rickspiegelkamera
leuchtet zusammen mit
Meldung bezlglich der Unverfiigbarkeit oder
Funktionseinschrankung
1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
2. Prifen, ob die Riickspiegelkamera nicht verdeckt
oder beschadigt ist.
3. Sollte das System weiterhin nicht verfugbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Assistent fiir Notsituationen
Emergency Assist

Verwendungszweck

Der Assistent fur Notsituationen erkennt die Inaktivi-
tat des Fahrers, die z. B. durch einen plotzlichen Be-
wusstseinsverlust verursacht werden kann. Das Sys-
tem nimmt anschlieBend Maf3nahmen vor, um das
Fahrzeug méglichst sicher bis zum Stillstand zu ver-
zégern.

Funktionsweise

Wenn der Assistent die Inaktivitat des

Fahrers erkennt

e  FEinakustisches Signal ertdnt und im Display des
Kombi-Instruments erscheint eine Warnmel-

dung des Systems Lane Assist , Tra-
vel Assist , der Aufmerksamkeits-
warnung oder des Mudigkeitser-

kennungsassistenten .

e Wenn der Fahrer nach wiederholter Warnung
die Lenkung nicht tbernimmt, erfolgt das Ein-
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schalten der Warnblinkanlage und das Fahrzeug
wird automatisch abgebremst.

e  Stuft der Assistent die Situation als Notfall
ein, dann ist die Auslosung der automatischen
Bremsung auch nach einer kurzen Warnmeldung
moglich.

®  Je nach Ausstattung kann das Fahrzeug auf der
Autobahn automatisch die Spur wechseln und
am Fahrbahnrand sicher anhalten.

®  Nachdem das Fahrzeug zum Stillstand gekom-
men ist, erfolgt das Einschalten der Parkbremse.
Ausstattungsabhangig kann ein Notruf eingelei-
tet werden.

Anzeige des Systemeingriffs im Display

des Kombi-Instruments

&= leuchtet - System greift ein

Sos

Unterbrechung der automatischen

Bremsung

e  Durch starke Betatigung des Brems- oder Gas-
pedals

e  Durch ruckartige Bewegung des Lenkrads von
einer Seite zur anderen

Funktionsbedingungen
Lane Assist oder Travel Assist ist aktiviert und
die Begrenzungslinien der Fahrspur sind erkannt.
Der Mudigkeitserkennungsassistent oder die
Aufmerksamkeitswarnung ist aktiviert

Einstellungen

Automatische Aktivierung
Der Assistent fir Notsituationen wird automatisch
beim Einschalten der Zindung aktiviert.

Probleml6sung

Assistent fir Notsituationen gestort
leuchtet
Meldung beztglich der Unverfugbarkeit oder
Funktionseinschrankung

1. Die Zdndung aus- und wieder einschalten.
2. Sollte das System weiterhin nicht verfligbar

sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.



168 / Fahrerassistenzsysteme

Assistent der automatischen
Rekuperation Eco Assist

Verwendungszweck

Eco Assist unterstutzt eine sparsame Fahrweise und
die Rekuperation mithilfe von Anweisungen im Dis-
play des Kombi-Instruments.

Funktionsweise

Erkennt das System, dass es maoglich ist, sparsamer
zu fahren, werden im Display des Kombi-Instruments
folgende Informationen angezeigt:

®  Symbol eines sich ndhernden Ereignisses, z. B.
Geschwindigkeitsbegrenzung, Kreuzung u. A.

® = - Empfehlung, das Gaspedal loszulassen

Nach dem Loslassen des Gaspedals passt das Fahr-
zeug die Fahrgeschwindigkeit sowie die Rekuperation
der aktuellen Situation an.

Durch Driicken der Schaltwippe = oder + bei aktivier-
tem Eco Assist wird am Lenkrad voriibergehend die
manuelle Wahl der Rekuperationsstufe aktiviert.
Durch Betatigung des Gaspedals wird erneut die au-
tomatische Rekuperation aktiviert

Das System nutzt folgende Quellen, um die Situation
auszuwerten:

e  Navigationsdaten

®  Verkehrszeichenerkennung

®  Sensoren, Radargerate und Kameras

Nahert sich das Fahrzeug dem vorausfahrenden Fahr-
zeug an, kann Eco Assist per Rekuperierung und
Bremssystem bis zum Stillstand verzégern. Anschlie-
Bend ist das manuelle Anfahren notwendig.

/A WARNUNG

Eco Assist reagiert nicht auf querende oder entge-
genkommende Objekte.

Stehendes Fahrzeug

Auf ein stehendes Fahrzeug kann Eco Assist mégli-
cherweise nicht reagieren.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments
(® leuchtet — Eco Assist verzogert nicht ausrei-

chend
1. Das Bremspedal treten.
Leuchtet - Empfehlung, das Gaspedal loszu-
Ve lassen

leuchtet — Eco Assist regelt

leuchtet - vorausfahrendes Fahrzeug wurde er-
kannt

@ leuchtet - zulassige Geschwindigkeit voraus
wurde erkannt

.JO\ leuchtet — Kreisverkehr voraus wurde erkannt

N

.l:\. leuchtet - Kreuzung voraus wurde erkannt

T
]
Y/
/
({ leuchtet — Kurvenfahrt nach rechts voraus
wurde erkannt

leuchtet — Kurvenfahrt nach links voraus wur-
de erkannt

\)
li“ leuchtet — Ausfahrt rechts voraus wurde er-
1 kannt

Einschrankung

Die Funktion ist in den folgenden Fallen nicht verflg-
bar:

Bei der Aktivierung des ACC

Bei der Aktivierung des Systems Travel Assist
Bei der Auswahl des Fahrmodus Sport

Wenn eine Stérung oder eine Einschrankung des
Systems Front Assist vorliegt

e Beider Uberhitzung der Bremsen

Einstellungen
Aktivierung/Deaktivierung
1. Im Infotainment @ > 38 > (@& > Fahrt > N antippen.

Das System kann auch im Menu aktiviert oder deakti-
viert werden. Hierzu die Taste @ in der Mittelkonsole
dricken.



Problemlésung

Eco Assist nicht verfigbar
Meldung beziglich der Unverfiigbarkeit oder Funkti-
onseinschrankung.
1. Den Front-Radarsensor reinigen.
2. Die Frontscheibe im Bereich der Kamera fur As-
sistenzsysteme reinigen.
3. Die Ziindung aus- und wieder einschalten.
4. Sollte das System weiterhin nicht verfligbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.
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Parklenkassistenzsysteme

Einparkhilfe Park Pilot

Verwendungszweck

Der Assistent ist daftr vorgesehen, beim Einparken
vor einem sich nahernden Hindernis mithilfe von
akustischen und optischen Signalen zu warnen.

Funktionsweise

Wenn ein Hindernis erkannt wird, erscheint im Info-
tainment ein grafischer Hinweis und es ertont ein
akustisches Signal.

Mit der Verringerung des Abstands zum Hindernis
verkurzt sich das Intervall zwischen den Signalen. Bei
einem Abstand von weniger als 30 cm zum Hindernis
ertont ein Dauerton.

Rangierbremsfunktion

Reagiert der Fahrer auf die Warnung nicht, dann I6st
das System bei einer Geschwindigkeit unter 10 km/h
eine Notbremsung aus, um die Aufprallfolgen zu min-
dern.

Das System kann auch eine Notbremsung einleiten,
wenn das Gaspedal plétzlich betatigt wird, es inter-
pretiert dies als eine Verwechslung von Brems- und
Gaspedal.

Die Rangierbremsfunktion wird automatisch beim
Einschalten der Zundung aktiviert.

Die Aktivierung oder Deaktivierung der Rangier-
bremsfunktion ist im Infotainment durch Antippen
von > 58> > & > @ maoglich.

Ubersicht

Die erfassten Bereiche sind ausstattungsabhangig un-
terschiedlich.

@ Aus-/Einschalten der akustischen Signale

@% Deaktivierte Rangierbremsfunktion
Systemstorung

I Verschmutzte oder verdeckte Sensoren

W Hindernis in einem Abstand von unter 30 cm

Hindernis in einem Abstand von Gber 30 cm

Funktionsbedingungen
Die Fahrgeschwindigkeit ist niedriger als
15 km/h.
An der Anhangersteckdose ist kein Zubehor an-
geschlossen.

Bedienung

Einschalten
1. Den Rickwartsgang einlegen.

Oder:
1. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.

Automatisches Einschalten bei der Vor-
wartsfahrt

Bei der Anndherung an ein Hindernis mit einer Ge-
schwindigkeit von weniger als 10 km/h.

Beim automatischen Einschalten ist keine Notbrem-
sung aktiviert.
Ausschalten

1. Den Rickwartsgang herausnehmen.

2. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.

PARK

Automatische Abschaltung
Die Fahrgeschwindigkeit ist hoher als 15 km/h.



Einschrankung

Die Warnung vor einem Hindernis muss seitens des
Systems z. B. in den folgenden Fallen gar nicht erfol-
gen oder die Warnung kann fehlerhaft ausgegeben
werden:

®  Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.
Die erfassten Hindernisse bewegen sich.

Sensorsignale werden von der Oberflache der
Hindernisse nicht reflektiert.

(] Es handelt sich um ein kleineres Hindernis, z. B.
einen Stein oder eine Saule.

Einstellungen
Das Meni fir die automatische Aktivierung und die
Lautstarkeeinstellung wird wie folgt angezeigt:

1. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.

2. & im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Den MenUpunkt Einparkhilfe wahlen.

Oder:

1. Den Riuckwartsgang einlegen.
2. & im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Den MenUpunkt Einparkhilfe wahlen.

Oder:

1. Im Infotainment @ > 28 > [ > £ antippen.
2. Den MenUpunkt Einparkhilfe wahlen.

Problemlésung
Einparkhilfe Park Pilot gestort

leuchtet
Meldung bezuglich der Unverfugbarkeit oder
Funktionseinschrankung

1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

2. Sollte das System weiterhin nicht verflgbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Nach dem Einschalten werden nicht alle
abgetasteten Bereiche im Infotainment-
bildschirm angezeigt
1. Das Fahrzeug einige Meter vorwarts oder riick-
warts bewegen.
2. Wenn die abgetasteten Bereiche weiterhin nicht
angezeigt werden, die Hilfe eines Fachbetriebs in
Anspruch nehmen.
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Riickfahrkamera

Funktionsweise

Beim Rickwartsfahren wird im Infotainmentbild-
schirm der Bereich hinter dem Fahrzeug mit Orientie-
rungslinien angezeigt.

@ Die Kamera ist mit einer Reinigungsanlage ausge-
stattet. Die Reinigung erfolgt automatisch zusammen
mit dem Waschen der Heckscheibe oder mithilfe der
Funktionsflache ggeim Infotainmentbildschirm.

Ubersicht

Park Assist

(® Einparkhilfe-Ansicht

Abstand ungefihr 40 cm

(© Die Linien zeigen den Fahrweg an, der beim ak-
tuellen Lenkeinschlag angesteuert wird. Der Ab-

stand zwischen den Seitenlinien entspricht unge-
fahr der Fahrzeugbreite inkl. Auf3enspiegel.

Ubersicht der Funktionsflachen

r 1 Uberwachung des Bereichs hinter dem Fahr-
zeug (Breitbilddarstellung)

J5  Modus fur Heranfahren an einen Anhanger

g« Funktionsflache fir die Reinigung der Riickfahr-
kamera

@  Aus-/Einschalten der akustischen Signale der
Einparkhilfe

Modus fiir Heranfahren an einen Anhan-

ger

® Einparkhilfe-Ansicht
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Manovrierhilfe zur Anhangerdeichsel

Bei Fahrzeugen mit werkseitig eingebauter Anhan-
gevorrichtung unterstitzt dieser Modus den Fahrer
beim Heranfahren des Fahrzeugs an eine Anhanger-
deichsel. Im Bildschirm wird eine Linie fiir das Heran-
fahren an die Anhangerdeichsel angezeigt.

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet
Fahrgeschwindigkeit niedriger als 15 km/h

Bedienung
Einschalten

1. Den Rickwartsgang einlegen.
Oder:

1. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.
Oder:

1. Im Infotainment # > 28 > [@d antippen.
Ausschalten

1. Den Rickwartsgang herausnehmen.

2. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.

Oder:

1. Den Rickwartsgang herausnehmen.
2. X im Infotainmentbildschirm antippen.

Automatische Abschaltung
Die automatische Systemabschaltung erfolgt bei Vor-
wartsfahrt mit einer Geschwindigkeit Gber 15 km/h.

Einschrankung

Das Kamerabild ist im Unterschied zur Augensicht
verzerrt. Die Anzeige nur bedingt verwenden, um den
Abstand zu schatzen.

Einige Gegenstande, z. B. schmale Saulen, Maschend-
rahtzaune, Gitter oder Fahrbahnunebenheiten, kon-
nen im Bildschirm maoglicherweise nur unzureichend
angezeigt werden.

Umgebungsansicht Top View

Verwendungszweck

Die Umgebungsansicht unterstutzt den Fahrer beim
Einparken und Rangieren durch die Anzeige der Fahr-
zeugumgebung.

Ubersicht

(® Auswahl des Kamerabilds
Ausgewihltes Kamerabild
(© Abstand ungefahr 40 cm

(@ Die Linien zeigen den Fahrweg an, der beim ak-
tuellen Lenkeinschlag angesteuert wird. Der Ab-
stand zwischen den Seitenlinien entspricht unge-
fahr der Fahrzeugbreite inkl. AuBBenspiegel.

Auswahl des Kamerabilds

Die Auswahl des jeweiligen Kamerabilds erfolgt im

Infotainment durch Bildschirmberihrung im Bereich

auf, neben, vor oder hinter der Fahrzeugsilhouette.

Der ausgewahlte Bereich wird vortibergehend her-

vorgehoben.

Ubersicht der Funktionsflachen

Die Anzeige der Funktionsflachen variiert je nach aus-

gewahltem Kamerabild.

r 1 Uberwachung des Bereichs hinter dem Fahr-
zeug (Breitbilddarstellung)

M Modus flr Heranfahren an einen Anhanger

& Modus zur Einfahrt in die Waschanlage

.00 Iransparente Fahrzeugsilhouette

8 Farbige Kennzeichnung der Entfernung zum
Hindernis

&% 3D-Modus

g« Funktionsflache fir die Reinigung der Rickfahr-
kamera

3D-Modus



(® Einparkhilfe-Anzeige
Auswahl des Kamerabilds
(© 3D-Bild mit beweglicher Perspektive

®  Zum Einschalten des 3D-Kamerabilds &% im In-
fotainmentbildschirm antippen.

e  Umdie Ansicht zu andern, die 3D-Fahrzeugsil-
houette im Bildschirm antippen und durch Wi-
schen mit dem Finger die Ansicht in die ge-
winschte Richtung einstellen.

Oder:

Auswahl des Kamerabilds in der Einparkhilfe-
Anzeige antippen.

Modus zur Einfahrt in die Waschanlage

® Einparkhilfe-Anzeige

Fahrzeugfront mit angezeigter Fahrspur in ge-
rader Richtung

Dieser Modus unterstutzt den Fahrer mit einer einge-
blendeten Fahrspur beim Einfahren in die Waschanla-

ge.

1. Zum Einschalten & im Infotainmentbildschirm
antippen.

Funktionsbedingungen
Zundung eingeschaltet
Fahrgeschwindigkeit niedriger als 15 km/h

Bedienung

Einschalten

1. Den Ruckwartsgang einlegen.
Oder:

1. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.
Oder:

1. Im Infotainment @ > 38 > [@ antippen.

Ausschalten
1. Den Ruckwartsgang herausnehmen.

2. Die Taste B, in der Mittelkonsole dricken.
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Oder:

1. Den Ruckwartsgang herausnehmen.
2. X im Infotainmentbildschirm antippen.

Automatische Abschaltung
Die automatische Systemabschaltung erfolgt bei Vor-
wartsfahrt mit einer Geschwindigkeit tber 15 km/h.

Einschrankung

Das Kamerabild ist im Unterschied zur Augensicht
verzerrt. Die Anzeige nur bedingt verwenden, um den
Abstand zu schatzen.

Einige Gegenstande, z. B. schmale Saulen, Maschend-
rahtzaune, Gitter oder Fahrbahnunebenheiten, kon-
nen maoglicherweise nur unzureichend angezeigt wer-
den.

Das Bild unter der transparenten Fahrzeugsilhouette
enthalt historische Daten, die geldscht werden, nach-
dem das Fahrzeug fir kurze Zeit angehalten wurde.

Gegenstande in unmittelbarer Nahe der Fahrzeug-
ecken konnen auf3erhalb des Sichtfelds der Kame-
ras liegen und deshalb moglicherweise nicht im Bild-
schirm angezeigt werden.

Probleml6sung

Meldung beziiglich der Unverfigbarkeit
des Systems
1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Ausparkassistent

Funktionsweise

Der Ausparkassistent
warnt beim Rickwarts-
fahren vor herannahen-
den Fahrzeugen.

Reagiert der Fahrer auf
die Warnung nicht, dann
|6st das System bei ei-
ner Geschwindigkeit un-
ter 10 km/h eine Not-
bremsung aus, um die

Aufprallfolgen zu mindern.

Systemanzeige

Wenn ein herannahendes Fahrzeug im Bereich hinter
Ihrem Fahrzeug erkannt wird, erscheint im Infotain-
ment ein grafischer Hinweis. Beim Rickwartsfahren
ertont gleichzeitig ein Dauerton.
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W Fahrzeug im Kollisionsbereich - Kollisionsgefahr!

Herannahendes Fahrzeug

Funktionsbedingungen
An der Anhangersteckdose ist kein Zubehér an-
geschlossen.

Einschriankung

Die Warnung vor einem sich nahernden Objekt muss
seitens des Systems in den folgenden Fallen gar nicht
erfolgen oder die Warnung kann fehlerhaft ausgege-
ben werden:

®  Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

. Der Sichtbereich der Sensoren ist durch ein Hin-
dernis beschrankt.

®  Ein sehr schnell herannahendes Objekt.

e  Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie wurde abge-
klemnmt - die Aktivierung der Funktion erfolgt
durch den Lenkradeinschlag in die rechte oder
linke Endlage.

/A WARNUNG

Das System muss keine Warnung bezlglich von Per-
sonen hinter dem Fahrzeug abgeben.

Einstellungen
Automatische Aktivierung
Gilt nur fur einige Lander.

Die Aktivierung des Ausparkassistenten erfolgt auto-
matisch beim Einschalten der Ziindung.

Das Menu fur die Systemaktivierung oder -deaktivie-
rung wird wie folgt angezeigt:

1. Die Taste 8, in der Mittelkonsole driicken.

2. @ im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Den MenUpunkt Ausparkassistent wahlen.

Oder:

1. Den Rickwartsgang einlegen.
2. @ im Infotainmentbildschirm antippen.

3. Den Menupunkt Ausparkassistent wahlen.
Oder:

7. Im Infotainment & > 38 > [@ > & antippen.
2. Den Menupunkt Ausparkassistent wahlen.

Probleml6ésung

Ausparkassistent gestort
leuchtet
Meldung beztglich der Unverfligbarkeit oder
Funktionseinschrankung
1. Den hinteren Radarsensoren reinigen.
2. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
3. Sollte das System weiterhin nicht verfigbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Ausstiegswarnung

Verwendungszweck

Der Assistent warnt beim Offnen der Tiir vor sich
nahernden Objekten, um eine eventuelle Kollision zu
vermeiden.

Funktionsweise
Der Assistent Uberwacht den Bereich neben und hin-
ter dem Fahrzeug.

Situation, bei der eine Systemwarnung

Warnung bei drohender Kollision

e  Die Kontrollleuchte [ in der AuBenspiegelabde-
ckung auf der Seite, wo das Objekt erkannt
wurde, flackert und leuchtet anschlieBend auf.

e  Ein Warnsignal ertént.

Warnung, wenn keine unmittelbare Kolli-

sionsgefahr besteht

e Die Kontrollleuchte [ in der AuBenspiegelabde-
ckung auf der Seite, wo das Objekt erkannt
wurde, leuchtet auf.



@ Die Kontrollleuchte leuchtet auch auf, wenn die Tur
geschlossen ist und das automatische Getriebe sich
im Modus P befindet.

Funktionsbedingungen
Das Fahrzeug bewegt sich nicht.
Die Zindung ist eingeschaltet.
Die Geschwindigkeit des sich nahernden Ob-
jekts ist hoher als 2 km/h.
An der Anhangersteckdose ist kein Zubehdr an-
geschlossen.
Der Assistent bleibt noch etwa 3 Minuten lang aktiv:
e  Nach dem Ausschalten der Zindung

e Nach dem Entriegeln des Fahrzeugs und Offnen
einer Tar

Einschrankung

Die Warnung vor einem sich nahernden Objekt muss
seitens des Systems in den folgenden Fallen gar nicht
erfolgen oder die Warnung kann fehlerhaft ausgege-
ben werden:

®  Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

. Der Sichtbereich der Sensoren ist durch ein Hin-
dernis beschrankt.

Ein sehr schnell herannahendes Objekt.

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie wurde abge-
klemmt - die Funktion ist zu aktivieren, indem
die AuBBenspiegel angeklappt und wieder ausge-
klappt werden

Einstellungen
Automatische Aktivierung
Gilt nur fur einige Lander.
Die Aktivierung der Ausstiegswarnung erfolgt auto-
matisch beim Einschalten der Zidndung.
Das Men fur die Systemaktivierung oder -deaktivie-
rung wird wie folgt angezeigt:
1. Die Taste 8, in der Mittelkonsole driicken.
2. £ im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Den MenUpunkt Ausstiegswarnung wahlen.

Oder:

1. Den Riuckwartsgang einlegen.

2. & im Infotainmentbildschirm antippen.

3. Den MenUpunkt Ausstiegswarnung wahlen.
Oder:

1. Im Infotainment @ > 38 > [ > £ antippen.
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2. Den MenUpunkt Ausstiegswarnung wahlen.

Problemlésung

Ausstiegswarnung gestort
leuchtet
Meldung bezlglich der Unverfugbarkeit oder
Funktionseinschrankung
1. Den hinteren Radarsensoren reinigen.
2. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

3. Sollte das System weiterhin nicht verflgbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Intelligenter Parklenkassis-
tent

Verwendungszweck

Der Assistent ist dafur vorgesehen, das Fahrzeug in
einer Reihe langs oder quer geparkter Fahrzeuge au-
tomatisch einzuparken.

Funktionsweise

Funktionen des Intelligenten Parklenkassistenten:

e  Suche nach passenden Parkllicken.
Automatisches Rickwarts-Einparken in eine
Langs- oder Querparklicke.

e  Automatisches Vorwarts-Einparken in eine
Querparklicke.

®  Vorwarts-Ausparken aus einer Langsparkltcke.

Wahrend des Ein- oder Ausparkvorgangs Ubernimmt

das System automatisch die Fahrzeuglenkung.

Das System zeigt Informationen und Hinweise im In-

fotainmentbildschirm an.

Erkennt das System wahrend des Parkvorgangs eine

Aufprallgefahr, dann erfolgt eine Notbremsung, um

die Aufprallfolgen zu mindern.

Funktionsbedingungen
Es erfolgt kein Eingriff der ASR.
Es erfolgt kein Fahrereingriff in den automati-
schen Lenkvorgang.
An der Anhangersteckdose ist kein Zubehér an-
geschlossen.

Bedienung

Einschalten/Ausschalten
1. Die Taste B in der Mittelkonsole driicken.

PARK
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Bei eingeschaltetem System leuchtet in der Taste das
Symbol

Parkliicke suchen
1. An einer Reihe geparkter Fahrzeuge in einem
Abstand von 0,5-1,5 m vorbeifahren.

o Um eine quer zur Fahrbahn stehende Park-
IGcke zu suchen, langsamer als 20 km/h
fahren.

o Um eine langs zur Fahrbahn stehende Park-
lGcke zu suchen, langsamer als 40 km/h
fahren.

Vor dem Einparkvorgang
1. Wenn eine passende Parklicke gefunden wird,
anhalten und den Anweisungen im Infotain-
mentbildschirm folgen.
2. Wenn das System mehrere Parkllicken anbietet,
die gewiinschte Parklicke durch Antippen im
Infotainmentbildschirm wahlen.

Varianten des Einparkvorgangs

[A] Rickwarts quer einparken
Rickwarts langs einparken

Vorwarts quer einparken
¢ Symbol antippen - Parkmodus wechseln

Einparkvorgang
A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
e  Wahrend des Einparkvorgangs nicht zwischen
die Lenkradspeichen greifen.

1. Die Funktionsflache Start im Infotainmentbild-
schirm antippen.

2. Das Fahrzeugumfeld beachten und den Anwei-
sungen im Infotainmentbildschirm folgen.

@ Der Einparkvorgang kann jederzeit durch die Beta-
tigung des Bremspedals fir weniger als 10 s unter-
brochen werden. Nach dem Loslassen des Bremspe-
dals wird der Einparkvorgang fortgesetzt.

Einparkvorgang beenden
Der Einparkvorgang kann jederzeit auf eine der fol-
genden Arten beendet werden:

®  Durch Dricken der Taste B, in der Mittelkonsole
®  Durch Antippen des Symbols X im Infotain-
mentbildschirm
Durch einen Lenkeingriff
Durch die Betatigung des Bremspedals fur lan-
gerals10s

Ohne vorangegangene Parkliickensuche
automatisch einparken
Vorwarts einparken:
1. Teilweise in eine passende Querparkltcke vor-
warts einparken.
2. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken oder

Pe im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Den Anweisungen im Bildschirm folgen.

Rickwarts einparken:
1. Das Fahrzeug hinter einer geeigneten Langs-
oder Querparklicke anhalten.
2. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken oder

Pe im Infotainmentbildschirm antippen.
3. Den Anweisungen im Bildschirm folgen.

Aus einer Langsparkliicke ausparken
1. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken oder
Pe im Infotainmentbildschirm antippen.

2. Den Anweisungen im Bildschirm folgen.

Einschrankung
In einigen Landern ist der Intelligente Parklenkassis-
tent aus gesetzlichen Griinden nicht verftgbar.

Wenn die Parklicke zu klein ist, ist ein Ausparkvor-
gang mithilfe des Parklenkassistenten nicht maoglich.
Im Infotainmentbildschirm wird die entsprechende
Meldung angezeigt.

Auf die Verwendung des Parklenkassistenten in den

folgenden Fallen verzichten:

e Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

e  Das Fahrzeug bewegt sich auf unbefestigtem
oder rutschigem Untergrund.

e Am Fahrzeug sind Schneeketten oder ein Not-
rad montiert.

e Das System bietet eine nicht passende Parkli-
cke zum Einparken an.

e Der Uberhangwinkel fir das Einparken in die
Parkllcke ist zu grof3.



. Die Hindernisse kdnnen vom System madglicher-
weise nicht richtig erkannt werden:

o Die Hindernisse bewegen sich.

o Sensorsignale werden von der Oberflache
der Hindernisse nicht reflektiert, z. B. Stof-
fe, Schaumstoffe, diinne Folien.

o Die Hindernisse sind von geringer Grofe, z.
B. ein Stein oder eine schmale Saule.

o Ein Hindernis, das hoher als 20 cm ist, kann
zum Abbruch des Vorgangs fihren.

Probleml6sung

Meldung beziiglich der Unverfiigbarkeit
des Systems
1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
2. Sollte das System weiterhin nicht verfiigbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Unkorrekte resultierende Position des
Fahrzeugs in der Parkliicke

Der korrekte Einparkvorgang ist vom Umfang der
Rader abhangig. Sollten andere Rader mit von Skoda
Auto zugelassenen Abmessungen verbaut werden,
dann das System anschlief3end von einem Fachbe-
trieb neu einstellen lassen.

Parklenkassistent mit Memo-
ry-Funktion

Verwendungszweck

Der Assistent ermaoglicht es, das Fahrzeug tber eine
zuvor gespeicherte Strecke auf einem uniberdachten
Parkplatz automatisch einzuparken und anschlieend
wieder auszuparken.

@ Der Assistent ermoglicht kein Ein- oder Ausparken
auf einem Uberdachten Parkplatz aufgrund der Un-
verfugbarkeit des GPS-Signals.

Funktionsweise

Der Parklenkassistent mit Memory-Funktion ermog-
licht die Speicherung von max. 5 Parkltcken, in die
wiederholt automatisch eingeparkt oder aus diesen
ausgeparkt werden kann.

Das System speichert die Position sowie die Bezeich-
nung der Parkltcke.

Beim Ein- oder Ausparken aus der gespeicherten
Parklticke Ubernimmt das System automatisch die
Fahrzeuglenkung.
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Das System zeigt Informationen und Hinweise im In-
fotainmentbildschirm an.

Erkennt das System eine Aufprallgefahr, dann erfolgt
eine Notbremsung, um die Aufprallfolgen zu mindern.

Funktionsbedingungen
Es erfolgt kein Eingriff der ASR.
Das GPS-Signal ist erreichbar.
Es erfolgt kein Fahrereingriff in den automati-
schen Lenkvorgang.
An der Anhangersteckdose ist kein Zubehor an-
geschlossen.

Bedienung
/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!
e  Wahrend des Einparkvorgangs nicht zwischen
die Lenkradspeichen greifen.

Einschalten
1. Die Taste B in der Mittelkonsole driicken.

PARK

2. P#im Infotainmentbildschirm antippen.

Bei eingeschaltetem System leuchtet in der Taste das

Symbol

Parkliicke speichern
1. Die ZUndung einschalten.

. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.

. P#im Infotainmentbildschirm antippen.

. Das Fahrzeug einparken.

. Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern und
die Zundung eingeschaltet lassen.

. Parkvorgang speichern im Infotainmentbildschirm antip-
pen.

7. Die Parkitcke mithilfe der angezeigten Tastatur
benennen und speichern.

In die abgespeicherte Parkliicke einpar-
ken

1. Die Zindung einschalten.

2. Die Taste B, in der Mittelkonsole dricken.

3. P#im Infotainmentbildschirm antippen.

4. In einem Abstand von max. 50 m von der ge-
speicherten Parkllicke mit einer Geschwindig-
keit von weniger als 45 km/h an die Parkltcke
heranfahren.

5. Sobald die Strecke zur gespeicherten Parkllicke
vom System erkannt wird, Start im Infotainment-
bildschirm antippen.

6. Den Anweisungen im Bildschirm folgen.

g~ wN

[0}
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Sobald der Parkvorgang beendet ist, wird die ent-
sprechende Meldung angezeigt und es ertont ein
akustisches Signal.

Ausparkvorgang aus der abgespeicher-
ten Parkliicke speichern

Das Manover kann nur gespeichert werden, wenn
das Fahrzeug auf derselben Parkliicke steht, bei der
die letzte Abspeicherung erfolgte.

1. Die Zindung einschalten.

2. Die Taste B, in der Mittelkonsole dricken.

3. P8im Infotainmentbildschirm antippen.

4. Die abgespeicherte Parkllcke auswahlen, von
der aus dem Fahrzeug das Ausparken angelernt
werden soll.

5. Das Bremspedal betatigen und Ausparken im Info-
tainmentbildschirm antippen.

6. Aus der Parkltcke manuell ausparken.

7. Fertig antippen oder weiterfahren, die Parkltcke
wird automatisch gespeichert.

Aus der abgespeicherten Parkliicke aus-
parken

1. Die Ziundung einschalten.

2. Die Taste B, in der Mittelkonsole driicken.

3. B#im Infotainmentbildschirm antippen.

4. Die abgespeicherte Parklicke auswahlen, aus

der das Ausparken erfolgen soll.
5. Start im Infotainmentbildschirm antippen.

6. Den Anweisungen im Bildschirm folgen.

Parklicke nach dem Ausschalten der
Zindung speichern
1. Das Fahrzeug einparken und die Zindung aus-
schalten.
2. Trainiertes Parken speichern im Infotainmentbildschirm
antippen.
3. Die Parklticke mithilfe der angezeigten Tastatur
benennen und speichern.

Parkvorgang unterbrechen
Der Parkvorgang kann jederzeit auf eine der folgen-
den Arten beendet werden:

. Durch Drlicken der Taste B in der Mittelkonsole

®  Durch einen Lenkeingriff
®  Durch die Betatigung des Bremspedals fur lan-
gerals10s

@ Der Parkvorgang kann jederzeit durch die Betati-
gung des Bremspedals fir weniger als 10 s unterbro-
chen werden. Nach dem Loslassen des Bremspedals
wird der Parkvorgang fortgesetzt.

Einschrankung

In einigen Landern ist der Parklenkassistent mit Me-
mory-Funktion aus gesetzlichen Grinden nicht ver-
fugbar.

Ist ein Einparkvorgang mithilfe des Parklenkassisten-
ten mit Memory-Funktion nicht moglich, wird im
Infotainmentbildschirm die entsprechende Meldung
angezeigt.

Auf die Verwendung des Parklenkassistenten in den
folgenden Fallen verzichten:

e Das GPS-Signal ist nicht erreichbar.

e Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

e Das Fahrzeug bewegt sich auf unbefestigtem
oder rutschigem Untergrund.

e Am Fahrzeug sind Schneeketten oder ein Not-
rad montiert.

e Das System bietet eine nicht passende Parkli-
cke zum Einparken an.

e Der Uberhangwinkel fir das Einparken in die
Parkltcke ist zu grof3.

®  Die Hindernisse kdnnen vom System maglicher-
weise nicht richtig erkannt werden:

o Die Hindernisse bewegen sich.

o Sensorsignale werden von der Oberflache
der Hindernisse nicht reflektiert, z. B. Stof-
fe, Schaumstoffe, diinne Folien.

o Die Hindernisse sind von geringer Grof3e, z.
B. ein Stein oder eine schmale Saule.

o Ein Hindernis, das hoher als 20 cm ist, kann
zum Abbruch des Vorgangs fuhren.

Problemlésung

Meldung bezuglich der Unverfiigbarkeit
des Systems
1. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
2. Sollte das System weiterhin nicht verfigbar
sein, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Unkorrekte resultierende Position des
Fahrzeugs in der Parkliicke

Der korrekte Einparkvorgang ist vom Umfang der
Rader abhingig. Wenn andere von Skoda Auto zuge-
lassene Rader montiert werden, das System von ei-
nem Fachbetrieb neu einstellen lassen.



Fernbedientes Parken

Funktionsweise

Mit dieser Funktion kann das Fahrzeug Uber die An-
wendung MySkoda auf einem kompatiblen Mobilte-
lefon ein- oder ausgeparkt werden.

Die Fahrzeugbewegung wird durch das Halten von Fg
in der Anwendung MySkoda gesteuert.

Sie konnen die Bewegung des Fahrzeugs jederzeit
unterbrechen, indem Sie Pg loslassen und die Bewe-
gung durch das Halten von Fgwieder aufnehmen.

Die Unterbrechung des Mandvers erfolgt auch, wenn
das Fahrzeug ein Hindernis erkennt oder Uber eine
grof3ere Bodenwelle fahrt.

Erkennt das System wahrend des Parkvorgangs eine
Kollisionsgefahr, dann erfolgt eine Notbremsung, um
den Aufprall zu verhindern oder die Aufprallfolgen zu
mindern.

Ein-/Ausparkvorgang mithilfe des Intelli-
genten Parklenkassistenten
Die Funktion ermoglicht die folgenden Aktionen:

e  Einparken in eine Quer- oder Langsparklucke.
®  Ausparken aus einer Querparklicke.

e  Einstellung des Fahrzeugs, sodass ein sicheres
Ausparken aus einer Langsparklicke maoglich ist.

Einparkvorgang mithilfe des Parklenkas-
sistenten mit Memory-Funktion

Mit dieser Funktion kann auf einem zuvor gespeicher-
ten Parkplatz geparkt werden.

@ Der Assistent ermoglicht kein Einparken auf einem
Uberdachten Parkplatz, dies aufgrund des fehlenden
GPS-Signals.

Funktionsbedingungen
Das Mobiltelefon ist voll funktionsfahig und
kompatibel.
Im Mobiltelefon ist die Anwendung MySkoda in-
stalliert.
Das Mobiltelefon ist gekoppelt und mittels Blue-
tooth® mit dem Fahrzeug verbunden

Der Fahrer tragt den Fahrzeugschltssel oder
den digitalen Schlussel bei sich und halt sich in
unmittelbarer Fahrzeugnahe auf (kein Fahrzeug-
schlissel ist im Fahrzeug zuriickzulassen).

Das GPS-Signal ist erreichbar (gilt fir einen Ein-
parkvorgang mithilfe des Parklenkassistenten
mit Memory-Funktion) .
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Bedienung

Kopplung und Verbindung eines Telefons
mit dem Fahrzeug

Um die Funktion zum fernbedienten Parken nutzen zu
konnen, muss das Telefon Uber Bluetooth® mit dem
Fahrzeug gekoppelt und verbunden werden.

@ In diesem Fall handelt es sich um kein Koppeln und
Verbinden mit dem Infotainment zur Nutzung von
Telefondiensten oder Audio-Streaming.

1. Die ZUndung einschalten.

2. Im Infotainment @ > 88 > €8 > Verbindungen > Smartpho-
ne-Apps mit Fahrzeug verbinden > Neue Verbindung herstellen antip-
pen.

3. Den im Infotainmentbildschirm angezeigten
QR-Code einlesen.

4. Den Verbindungsaufbau abwarten, ggf. die an-
gezeigten Meldungen bestatigen.

Einparken

1. Die gewunschte Parklicke auswahlen.

2. Im Infotainmentbildschirm Fgy antippen.

3. Die Aufforderung zum Verlassen des Fahrzeugs
abwarten.

4. Aus dem Fahrzeug aussteigen und den Schlissel
oder den digitalen SchlUssel bei sich behalten.

5. Den Bereich um das Fahrzeug herum und die
Parklticke prifen.

6. In der Anwendung Myékoda das Mend ,Parken*”
offnen und eventuelle Meldungen bestatigen.

7. e lange gedrickt halten.

8. P gedriickt halten, das Fahrzeug setzt sich in
Bewegung und fuhrt das Einparkmandver aus.

@ Sie konnen die Bewegung des Fahrzeugs jederzeit
unterbrechen, indem Sie Pg loslassen und die Bewe-
gung durch das Halten von Fgwieder aufnehmen.

Nach dem Einparken wird der Motor automatisch ab-
gestellt, die Parkbremse eingeschaltet und das Fahr-
zeug verriegelt.
Im Display des Mobiltelefons erscheint eine Meldung,
dass das Parkmandver abgeschlossen ist, sowie zu-
satzliche Informationen.
Ausparken aus einer Querparkliicke
1. In der Anwendung MySkoda das Men(i ,Parken*
offnen und eventuelle Meldungen bestatigen.
2. =awe gedrickt halten, um die Zindung einzuschal-
ten.
3. Den Bereich um das Fahrzeug herum prtifen.
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4. In der Anwendung MySkoda die gewiinschte
Ausparkrichtung wahlen, hierzu  bzw. 1t an-
tippen.

5. Rg gedriickt halten, das Fahrzeug setzt sich in
Bewegung und fuhrt das Ausparkmanover aus.

Im Display des Mobiltelefons erscheint eine Meldung,
dass das Parkmandver abgeschlossen ist, sowie zu-
satzliche Informationen.

Ausparken aus einer Langsparkliicke
1. In der Anwendung MySkoda das Menu ,Parken®
offnen und eventuelle Meldungen bestatigen.

2. =@ne gedriickt halten, um die Zindung einzuschal-
ten.

3. Den Bereich um das Fahrzeug herum prufen.

4. In der Anwendung MySkoda die gewiinschte
Ausparkrichtung wahlen, hierzu ~ bzw. & an-
tippen.

5. Rg gedriickt halten. Das Fahrzeug bewegt sich
und bringt die Vorderrader in eine Position, die
ein sicheres Ausparken ermoglicht.

Einschrankung

Bei der Nutzung der Funktion ist der Benutzer ver-
pflichtet, die allgemein gultigen gesetzlichen Vorga-
ben des jeweiligen Landes zu beachten, wodurch

die Nutzung der Funktion Fernbedientes Parken in
einigen Landern moglicherweise nicht zur Verfligung
steht. Dies insbesondere im Zusammenhang mit ei-
ner Verletzung der gesetzlichen Bestimmungen tber
die obligatorische Anwesenheit des Fahrers im Fahr-
zeug und die Pflicht, dem Fahren volle Aufmerksam-
keit zu widmen.

In den meisten Landern gilt die Person, die die Funk-
tion nutzt, weiterhin als Fahrer und Verkehrsteilneh-
mer. Bei der Verwendung der Funktion Fernbedientes
Parken ist diese Person fir den Betrieb des Fahrzeugs
weiterhin verantwortlich.

Die Verwendung der Funktion Fernbedientes Parken

ist in den folgenden Fallen nicht zu verwenden:

®  Wenn ungunstige Witterungsverhaltnisse be-
stehen.

®  Das Fahrzeug bewegt sich auf unbefestigtem
oder rutschigem Untergrund.

®  Am Fahrzeug sind Schneeketten oder ein Not-
rad montiert.

®  Das System bietet eine nicht passende Parklu-
cke zum Einparken an.

e Der Uberhangwinkel fiir das Einparken in die
Parklicke ist zu grof3.

. Die Hindernisse konnen vom System maoglicher-
weise nicht richtig erkannt werden:

o Die Hindernisse bewegen sich.

o Sensorsignale werden von der Oberflache
der Hindernisse nicht reflektiert, z. B. Stof-
fe, Schaumstoffe, diinne Folien.

o Die Hindernisse sind von geringer Grofe, z.
B. ein Stein oder eine schmale Saule.

Problemlésung

Unterbrechung der Telefonverbindung
mit dem Fahrzeug

Die Verbindungsunterbrechung zwischen dem Tele-
fon und dem Fahrzeug kann z. B. in folgenden Fallen
geschehen:

®  Eingehender Anruf

®  Grof3e Entfernung zwischen Telefon und Fahr-
zeug

e  Bluetooth® Storsignal

Den Anweisungen im Display des Mobiltelefons fol-
gen, wenn die Verbindung unterbrochen wird.



Hochvoltsystem

Hochvoltsystem und Hoch-
voltbatterie

Woas soll beachtet werden

Warnaufkleber in Bezug auf Hochspan-
nung
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Die Warnaufkleber befinden sich auf unter Hoch-
spannung stehenden Bauteilen.

A\ GEFAHR

Ein unsachgemafer Umgang mit dem Hochvoltsys-
tem und der Hochvoltbatterie kann zum tédlichen
Stromschlag, zu Verbrennungen oder Verletzungen
flhren.

Es ist stets davon auszugehen, dass die Hoch-
voltbatterie geladen ist und das Hochvoltsystem
unter Spannung steht. Das gilt auch bei ausge-
schaltetem Elektroantrieb und ausgeschalteter
Zindung.

Die Bauteile des Hochvoltsystems weder anfas-
sen noch mithilfe von Gegenstanden berthren.
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Es handelt sich z. B. um die Hochvoltkabel und
die Hochvoltbatterie.

Keine Arbeiten am Hochvoltsystem und an der
Hochvoltbatterie durchfihren.

Arbeiten am Hochvoltsystem und davon beein-
flussten Systemen durfen ausschlieBlich von da-
flr qualifizierten Servicetechnikern durchgefihrt
werden.

Die Bauteile des Hochvoltsystems weder 6ffnen
noch reparieren.

Orangefarbene Hochvoltkabel weder austau-
schen noch ausbauen oder abklemmen.

Die Abdeckung der Hochvoltbatterie weder 6ff-
nen noch austauschen oder ausbauen.

Eine Beschadigung des Fahrzeugs oder der
Hochvoltbatterie kann zum Austritt von giftigen
und entziindlichen Gasen flhren. Die Fenster
offnen, um die Entliftung austretender Gase si-
cherzustellen, und das Fahrzeug verlassen.

Den Kontakt mit Flussigkeiten und Gasen ver-
meiden, die aus der Hochvoltbatterie austreten.
Im Brandfall das Fahrzeug verlassen und sich im
sicheren Abstand aufhalten. Die Rettungskrafte
darUber unterrichten, dass es sich um ein Fahr-
zeug mit Hochvoltbatterie handelt

/A VORSICHT

Beim Aufsetzen mit dem Unterboden, z. B. auf der
Fahrbahn, oder bei einem Unfall konnen Schaden an
der Hochvoltbatterie entstehen.

Unverzuglich einen Fachbetrieb aufsuchen und
die Hochvoltbatterie prufen lassen.

® HINWEIS

Bei einem Fahrzeug mit entladener Hochvoltbatterie
besteht bei langeren Standzeiten die Gefahr einer ir-
reversiblen Beschadigung der Hochvoltbatterie.

Eine entladene Hochvoltbatterie umgehend wie-
der aufladen!
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® HINWEIS

Beim Fahrzeugstillstand Gber mehrere Monate hinaus

kann eine Selbstentladung der Hochvoltbatterie erfol-

gen.

Dies kann bei hohen Umgebungstemperaturen und

zu niedrigem Ladezustand eine Beschadigung der

Hochvoltbatterie zur Folge haben.

e  Stets flr einen ausreichenden Ladezustand der
Hochvoltbatterie sorgen!

Ubersicht

Das Hochvoltsystem im Fahrzeug besteht aus den
folgenden Hauptbauteilen:

Hochvoltbatterie

DC/DC-Wandler

Leistungselektronik

Elektromotor

Hochvolt-Klimakompressor

Ladegerat fur die Hochvoltbatterie
Ladesteckdose

Orangefarbene Hochvoltkabel und Stecker
Hochvoltheizung

@ Die Hochvoltbatterie befindet sich unter dem Fahr-
zeugboden und ist fur den Benutzer nicht zuganglich.

Problemlésung

Hohe Temperatur der Hochvoltbatterie -
Brandgefahr!
| leuchtet zusammen mit /\
Meldung bezuglich der Brandgefahr, dauer-
hafter Warnton

1. Das Fahrzeug unverzuglich, unter Bertcksichti-
gung der aktuellen Verkehrslage, anhalten.

2. Das Fahrzeug an einer sicheren Stelle, vor-
zugsweise in einem offenen Bereich, in einem
ausreichenden Abstand zu Gebauden, anderen
Fahrzeugen und brennbaren Gegenstanden ab-
stellen.

3. Das Fahrzeug mit der elektrischen Parkbremse
sichern.

4. Die Zindung ausschalten.

5. Den Fahrzeugschlussel fir die Rettungskrafte
gut sichtbar aufbewahren, z. B. in der Mittelkon-
sole.

6. Aus dem Fahrzeug aussteigen und dafur sorgen,
dass sich keine weiteren Personen und Tiere im
Fahrzeug befinden.

7. Sich mit den Mitfahrern in einen sicheren Ab-
stand zum Fahrzeug sowie zum Stra3enverkehr,
z. B. hinter die Leitplanke, begeben.

8. Die Brandgefahr unverziglich den Rettungskraf-
ten melden und mitteilen, dass es sich um ein
Fahrzeug mit Hochvoltbatterie handelt.

9. Nicht versuchen, das Problem selbst zu behe-
ben!

Im Zusammenhang mit Brandgefahr ertont am Fahr-
zeug ein Warnsignal und die Warnblinkanlage wird
aktiviert.

Gleichzeitig kann das System folgende Maf3nahmen

durchfihren:

®  Die Turen, gegebenenfalls die Gepackraumklap-
pe werden entriegelt.
Der Ladevorgang wird beendet.
Die Fenster bzw. das Schiebe-/Ausstelldach
werden geschlossen.

e  Die gesperrten Fensterhebertasten werden ent-
sperrt.

/A WARNUNG

Gefahr eines todlichen Stromschlags, Verbrennungs-

oder Verletzungsgefahr!

Im Falle eines Brandes konnen giftige und entzindli-

che Gase freigesetzt werden. Die Bauteile des Hoch-

voltsystems kdnnen unter Spannung stehen.

e Das Fahrzeug verlassen und sich von ihm fern-
halten.

Die Deaktivierung des Dauerwarntons ist nur in ei-
nem Fachbetrieb moglich. Wir empfehlen, die Deakti-
vierung von einem Skoda Servicepartner durchfiihren
zu lassen.

Fehler des elektrischen Antriebssystems
| leuchtet
~/ Meldung beziiglich einer Stérung des elektri-
schen Systems

1. Nicht weiterfahren! Das Fahrzeug anhalten und
die Zindung ausschalten.

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

leuchtet
Meldung bezuglich einer Stoérung des elektri-
schen Systems

1. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise maoglich.

2. Unverzuglich die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.



Niedriger Ladezustand der Hochvoltbat-
terie

leuchtet

Meldung bezuglich geringer Reichweite

1. Die Hochvoltbatterie laden.

Hochvoltbatterie entladen

leuchtet

Meldung beztglich keiner Restreichweite
Gefahr einer Beschadigung der Hochvoltbatterie.

1. Das Sofortladen starten.

Reichweitenberechnung nicht moglich
leuchtet

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Elektrisches System (berhitzt
I. Meldung bezuglich einer Uberhitzung des
=D elektrischen Systems

1. Nicht weiterfahren! Das Fahrzeug anhalten und
die ZUndung ausschalten.

2. Kein KihImittel nachftllen!

3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Ladezeit verlangert sich

Bei ausschlieBlichem Gleichstrom-Laden (DC) und
intensiver Fahrzeugnutzung kann der Ladestrom au-
tomatisch reduziert werden. Das Fahrzeugsystem
schutzt damit die Hochvoltbatterie vor Verschleif3.

Gesundheitszustand der
Hochvoltbatterie

Funktionsweise

Die Hochvoltbatterie unterliegt einem natdrlich be-
dingten physikalischen und chemischen Alterungs-
und Verschleif3prozess. Der richtige Umgang tragt zur
langfristigen Aufrechterhaltung der Kapazitat bzw.
der Reichweite bei.

Um den Gesundheitszustand der Hochvoltbatterie
anzuzeigen, im Infotainment @ > 38 > & > Service >
Fahrzeugdaten antippen.

Der Gesundheitszustand der Hochvoltbatterie in %
ist das Verhaltnis der aktuellen nutzbaren Gesamtka-
pazitat zur ursprunglichen nutzbaren Gesamtkapazi-
tat.
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Die Kilometerangabe zeigt die seit der letzten Aktu-
alisierung gefahrene Strecke an. Zur Ermittlung des
aktuellen Batteriezustands ist eine Aktualisierung er-
forderlich.

Der angezeigte Wert des Batteriegesundheitszus-
tands ist lediglich ein Richtwert und kann abhangig
von variablen Bedingungen wie Au3entemperatur
oder Messzeitpunkt abweichen. Fur die Beurteilung
der Berechtigung eines Garantieanspruchs gemaf3
den Bedingungen von Skoda bei (ibermaBiger Kapazi-
tatsminderung der Hochvoltbatterie ist ausschlief3lich
der vom Skoda Servicepartner gemessene Wert
mafgeblich.

@ Wir empfehlen, die Aktualisierung mindestens alle
10.000 km oder alle 6 Monate durchzufthren.

Selbsthilfe

Voraussetzungen fir die Aktualisierung
des Gesundheitszustands der Hochvolt-
batterie

Die AuBBentemperatur liegt nicht unter O °C.

Der Ladezustand betragt 3-10 %.
Gesundheitszustand der Hochvoltbatte-
rie aktualisieren

1. Das Fahrzeug an der Ladestation stehen lassen -
abhangig von der Au3entemperatur:

o 0-10°C: mind. 4 Std.

o 10-25°C: mind. 2 Std.

o 25°Cund mehr: mind. 1 Std.

2. Das Fahrzeug an die Ladestation anschlief3en.
3. Die Hochvoltbatterie auf 100 % laden.

4. Das Fahrzeug von der Ladestation trennen.

5. Das Fahrzeug stehen lassen - abhangig von der

AuBBentemperatur:

o 0-10°C: mind. 2 Std.

o 10-25°C: mind. 1 Std.

o 25°Cund mehr: mind. 30 Min.

Wenn die Aktualisierung erfolgreich ist, wird der Kilo-
meterwert zurlckgesetzt.

Kalibrierung der Hochvoltbat-
terie

Verwendungszweck
Die folgenden Informationen gelten fiir Fahrzeuge
mit LFP-Hochvoltbatterie.
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Die Ladezustandsanzeige kann aufgrund der physika-
lischen Eigenschaften der Hochvoltbatterie ungenau
werden.

Die Kalibrierung gewahrleistet die korrekte Anzeige
des Ladezustands der Hochvoltbatterie.

Der Kalibrierung erfolgt unter folgenden Bedingun-
gen automatisch:

Die Hochvoltbatterie regelmafig auf 100 % la-
den, beispielsweise alle zwei Wochen.

Nach dem Laden das Fahrzeug fur langere Zeit
stehen lassen, z. B. Uber Nacht.

Automatische Kalibrierung der Hochvolt-
batterie aktivieren

Diese Funktion ist abhdngig von der Fahrzeugaus-
stattung verfligbar.

1. Im Infotainment das MenU gy > 33> B > «-+ wah-
len.

2. Prufen, ob im Ment die Option fur automatische
Kalibrierung vorhanden ist.

3. Falls ja, die Funktion aktivieren.

Wenn nach dem Ladevorgang eine Standzeit erfor-
derlich ist, wird im Hauptmenu fir die Ladevorgang-
Einstellung eine entsprechende Textmeldung ange-
zeigt.

Bedienung

Kalibrierung der Hochvoltbatterie
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit LFP-Hochvoltbatterie.

Wenn langere Zeit keine Kalibrierung durchgefuhrt
waurde, fordert das Fahrzeugsystem auf dem Abmel-
debildschirm zur Durchfihrung einer Kalibrierung auf

Die Kalibrierung so bald wie moglich durchfihren.

Der Ladezustand der Hochvoltbatterie muss vor der
Kalibrierung unter 70 % liegen.

Fir eine erfolgreiche Kalibrierung das Wechselstrom-
Laden (AC) verwenden.

1. Im Infotainment auf dem Abmeldebildschirm die
Kalibrierung der Hochvoltbatterie aktivieren.

Das Fahrzeugsystem wahlt automatisch den So-
fortlademodus und setzt die obere Ladegrenze
auf 100 %.

2. Komfortverbraucher (z. B. Klimaanlage) aus-
schalten.

3. Das Fahrzeug an die Ladestation anschlie3en.

Nach Ladebeginn startet die Kalibrierung auto-
matisch.
4. Die Hochvoltbatterie auf 100 % laden.

5. Prifen, ob im Hauptment fur die Ladevorgang-
Einstellung gy > 33 > B die Meldung uber die
erforderliche langere Standzeit nach dem Lade-
vorgang angezeigt wird.

Falls ja, das Fahrzeug fur langere Zeit stehen las-
sen, z. B. Uber Nacht.

@ Bei Gleichstrom-Laden (DC) kann es wahrend der
Kalibrierung zu einer Reduzierung der Ladeleistung
kommen.

Falls der Kalibrierungsvorgang unterbrochen wird,
startet er beim nachsten Ladevorgang automatisch
neu.

Systemerzwungene Kalibrierung der
Hochvoltbatterie

Wenn das System die Abweichung des Ladezustands
als kritisch bewertet, wird automatisch eine Kalibrie-
rung aktiviert. Im Abmeldebildschirm wird Batteriekalibrie-
rung aktiv angezeigt

Den Kalibrierungsvorgang unverzuglich durchfuhren.

Solange der Kalibrierungsvorgang nicht erfolgreich

abgeschlossen ist, kdnnen keine anderen Lademodi
gewahlt werden, z. B. zeitgesteuertes Laden (Laden
zur Abfahrtszeit).

Nach erfolgreicher Kalibrierung werden die vor der
Kalibrierung gewahlten Ladeeinstellungen wiederher-
gestellt, z. B. die obere Ladegrenze.

/A WARNUNG

Das Aufschieben der Kalibrierung kann zu fehlerhaf-

ter Reichweitenberechnung und Routenplanung in

der Navigation fihren. Es droht ein Liegenbleiben im

StraBBenverkehr.

e  Den Kalibrierungsvorgang so bald wie moglich
erfolgreich durchfihren.

Reichweite

Was beeinflusst die Reichweite

Die Reichweite ist vor allem von der Fahrweise und
dem gewahlten Fahrmodus abhangig. Deshalb emp-
fehlen wir, nicht zu schnell zu fahren und auf ein rasan-
tes Beschleunigen zu verzichten

Ferner ist die Reichweite von den Witterungsverhalt-
nissen sowie der Art der Verwendung der Komfort-
verbraucher, insbesondere der Klimaanlage, abhangig.



Deshalb empfehlen wir, insbesondere bei kalten Tem-
peraturen das Fahrzeug in einer Garage zu parken
oder die Temperatur im Fahrzeuginnenraum vor der
Fahrt wie folgt zu erhéhen, um den Verbrauch der
Komfortverbraucher nach Fahrtantritt zu reduzieren:

e  Das zeitversetzte Laden mit Innenraumvorwar-
mung einstellen .

e Die Innenraumvorwarmung mithilfe der Stand-
klimatisierung einstellen, wenn es nicht maglich
ist, das Fahrzeug an das Stromnetz anzuschlie-
Ben

@ Bei einem Neuwagen ist die Reichweitenschatzung
ungenau. Es ist erforderlich, etwa 500 km mit der
Ublichen Fahrweise zurtickzulegen. Dadurch erhalt
das Fahrzeug genligend Informationen, um eine ge-
nauere Reichweitenschatzung zu berechnen.

@ Die Reise clever einplanen. Das Tool fur die Reich-
weitenberechnung auf den Skoda-Internetseiten nut-
zen.

@ Nach der Zieleingabe im Navigationssystem wird
die Reichweitenangabe auf der Grundlage der ausge-
wabhlten Routendaten neu berechnet.

[~] https://go.skoda.eu/range-calculator
[m] %5 ]
b

e
Fahrleistungsverfiigbarkeit

Ubersicht

Anzeige

Die Anzeige der Fahrleistungsverfigbarkeit stellt

wahrend der Fahrt die Informationen uber den aktu-

ellen Stand des Elektroantriebs bereit. Dies ist wich-

tig, um die Verkehrssituation richtig einschatzen zu

kénnen, z. B. ob geniigend Uberholleistung zur Verfi-

gung steht.

Die Anzeige der Fahrleistungsverfligbarkeit erfolgt im

Display des Kombi-Instruments.

(A Aktuell genutzte
Fahrleistung

Aktuell verfigbare
Fahrleistung
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Ist die aktuell verfugbare Fahrleistung (B) in keiner
Weise eingeschrankt, dann wird diese im Display in
vollem Umfang dargestellt. Wenn Einschrankungen
bestehen, wird der Umfang im Display entsprechend
reduziert.

Die Verfugbarkeit der Fahrleistung (B) schranken bei-
spielsweise folgende Faktoren ein:

e  Sehr hohe Temperatur der Hochvoltbatterie

e  Sehr niedrige Temperatur der Hochvoltbatterie
e  Niedriger Ladezustand der Hochvoltbatterie

/A WARNUNG

Unfallgefahr durch Begrenzung der Hochstgeschwin-

digkeit und Beschleunigung!

e Die Fahrweise immer an die aktuell verfligbare
Fahrleistung anpassen.

Bei stark betatigtem Gaspedal fixiert das System des
Fahrzeugs fur eine begrenzte Zeit die aktuell verfig-
bare Fahrleistung , z. B. fur Uberholmanéver. Nach
Ablauf dieser Zeit oder nach dem Loslassen des Gas-
pedals, steht die Fahrleistung wieder entsprechend
den aktuellen Bedingungen zur Verfugung.

Problemlésung

Unzureichende Fahrleistung bei zu nied-
rigem Ladezustand der Hochvoltbatterie

* leuchtet
Meldung beztglich unzureichender Fahrleis-
tung, Warnton

Es droht ein Liegenbleiben im Straenverkehr.

Die Fahrgeschwindigkeit ist auf max. 7 km/h be-
grenzt.

Komfortfunktionen, z. B. die Klimaanlage, sind einge-
schrankt.

1. Mit entsprechend vorsichtiger Fahrweise an die
nachstgelegene Ladestation fahren oder das
Fahrzeug an einer sicheren Stelle abstellen.

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Eingeschrankte Fahrleistung bei zu nied-
rigem Ladezustand der Hochvoltbatterie
leuchtet
Meldung bezuglich eingeschrankter Fahr-
leistung, Warnton

Die Fahrgeschwindigkeit ist auf max. 130 km/h be-
grenzt.

1. Die Hochvoltbatterie laden.
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Wird die Hochvoltbatterie nicht geladen, dann redu-
ziert sich die Fahrleistung weiter und reicht fir den
Fahrzeugbetrieb nicht aus.

Unzureichende Fahrleistung bei sehr
niedriger Temperatur der Hochvoltbatte-
rie

* leuchtet
Meldung beztglich unzureichender Fahrleis-
tung, Warnton

Die Fahrgeschwindigkeit ist auf max. 7 km/h be-
grenzt.

Komfortfunktionen, z. B. die Klimaanlage, sind einge-
schrankt.

Die Fahrleistung erhoht sich, nachdem die Hochvolt-
batterie erwarmt ist. Die Erwarmung der Hochvolt-
batterie erfolgt auf eine der folgenden Arten:

1. Das Fahrzeug fur ungefahr 10 Minuten an eine
Ladestation anschlieen.

2. Die Zindung einschalten.
Oder:

1. Sofern es die Verkehrsverhaltnisse zulassen, das
Fahrzeug ungefahr 10 Minuten lang fahren.

2. Das Fahrzeug anhalten, die Zindung aus- und
wieder einschalten.

Dann wie folgt vorgehen:

L] Wenn die Kontrollleuchte s erlischt, ist die
Hochvoltbatterie ausreichend warm.

e Wenn die Kontrollleuchte s weiterhin leuch-
tet, den Vorgang zum Erwarmen der Hochvolt-
batterie wiederholen.

[@ Bei einer geplanten Abfahrt bei kalter Witterung
empfehlen wir, eine Vorwarmung des Fahrzeuginnen-
raums mithilfe der Standklimatisierung einzustellen.

Eingeschrankte Fahrleistung bei sehr
niedriger Temperatur der Hochvoltbatte-
rie

leuchtet

Meldung bezuglich eingeschrankter Fahr-
leistung, Warnton

Die Fahrgeschwindigkeit ist auf max. 130 km/h be-
grenzt.

1. Weiterfahren, um die Hochvoltbatterie zu er-
warmen.



Ladevorgang

Allgemeine Informationen
zum Laden

Woas soll beachtet werden
/A WARNUNG

Gefahr eines todlichen Stromschlags, Verbrennungs-

oder Verletzungsgefahr!

e  Dierichtige Vorgehensweise zum Laden beach-
ten. Das Ladekabel nicht wahrend des Ladevor-
gangs trennen.

®  Zur Bedienung der Ladestation die Anweisun-
gen an der Ladestation beachten.

®  Niemals an explosionsgefahrdeten Orten laden.
Bauteile des Ladekabels konnen Funken auslo-
sen und dadurch explosive Dampfe entzinden.

e Nuran ordnungsgemaf installierten und un-
beschadigten Netzsteckdosen sowie an einer
fehlerfreien Elektroinstallation laden. Die Netz-
steckdosen und die Elektroinstallation in regel-
mafigen Abstanden prifen lassen.

e  Das Ladekabel an eine Steckdose anschlief3en,
die vor Feuchtigkeit und Flussigkeiten geschitzt
ist.

®  Das Ladekabel niemals zusammen mit einem
Verlangerungskabel, einer Steckdosenleiste, ei-
nem Adapter oder einer Zeitschaltuhr verwen-
den.

Keine beschadigten Ladekabel verwenden.

Die Stecker der Ladekabel sowie der Netzsteck-
dosen vor Feuchtigkeit und Fltssigkeiten schit-
zen.

e  Wahrend des Ladens keine Arbeiten am Fahr-
zeug durchfihren.

®  Vor dem Einschalten der Zindung immer das
Ladekabel entfernen. Die Schutzkappe aufste-
cken und die Batterieladeklappe schlie3en.

® HINWEIS

Brandgefahr sowie Gefahr einer Fahrzeugbeschadi-
gung!
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e  Niemals mehrere Fahrzeuge gleichzeitig an den
Netzsteckdosen eines Sicherungskreises laden.

e Die maximale Belastbarkeit des verwendeten Si-
cherungskreises beachten. Wenn das Ladekabel
zusammen mit anderen Verbrauchern in eine
Steckdose des gleichen Stromkreises gesteckt
wird, kann es zur Uberlastung des Stromkrei-
ses sowie zum Abbruch des Ladevorgangs kom-
men.

@® HINWEIS

Gefahr von irreversiblen Schaden an der Hochvolt-

batterie!

e Wenn das Fahrzeug flr einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird, die Hochvoltbatterie nach
spatestens vier Monaten laden.

Erstmaliges Laden und Laden nach lan-
gerer Standzeit

Wenn die Hochvoltbatterie neu ist oder lange nicht
geladen wurde, wird der maximale Ladezustand mog-
licherweise erst nach wiederholtem Ladevorgang er-
reicht. Hierbei handelt es sich um keinen Mangel.

Empfohlene Hinweise zum Laden
® HINWEIS

Die Nichtbeachtung der folgenden Hinweise flhrt zu
einer schnelleren Alterung sowie einem schnelleren
Verschleif3 der Hochvoltbatterie.

Die Hochvoltbatterie unterliegt einem natdrlich be-
dingten Alterungs- und Verschleif3prozess. Der richti-
ge Umgang tragt zur langfristigen Aufrechterhaltung
der Kapazitat und der Lebensdauer bei. Deshalb emp-
fehlen wir, die folgenden Hinweise zu beachten:

e Die Funktion Battery Care Mode nutzen (gilt fir
Fahrzeuge mit NMC-Hochvoltbatterie) .

e  Die Hochvoltbatterie nur vor einer langeren
Fahrt auf 100 % laden. Hierzu das zeitversetz-
te Laden (Laden zum Abfahrtszeitpunkt) nutzen.
Nachdem die Hochvoltbatterie vollstandig gela-
den worden ist, so bald wie mdglich losfahren
(gilt fur Fahrzeuge mit NMC-Hochvoltbatterie) .



188 / Ladevorgang

e | angere Standzeiten des Fahrzeugs bei hohem
Ladezustand der Hochvoltbatterie vermeiden
(qilt fir Fahrzeuge mit NMC-Hochvoltbatterie) .

e  Beilangeren Standzeiten des Fahrzeugs die
Hochvoltbatterie in einem Bereich von 40-70 %
geladen lassen.

e  Eine vollstandige Entladung der Hochvoltbatte-
rie vermeiden, z. B. bei langen Standzeiten mit
niedrigem Ladezustand. Die untere Batterielade-
grenze mindestens auf 20 % einstellen.

®  Die Hochvoltbatterie iberwiegend mit Wech-
selstrom (AC) laden.

Beim Schnellladen mit Gleichstrom (DC) erfolgt
der Ladevorgang mit sehr hohem Ladestrom.
Haufiges Schnellladen (DC) kann zur dauerhaf-
ten Reduzierung der Ladekapazitat der Hoch-
voltbatterie fuhren.

®  Wenn mdglich, langere Standzeiten des Fahr-
zeugs bei hohen Aufentemperaturen, insbeson-
dere bei direkter Sonneneinstrahlung, vermei-
den.

@ Ist der Ladezustand der Hochvoltbatterie nach der
Fahrt niedrig, dann empfehlen wir, den Ladevorgang
unmittelbar zu starten.

@ Wahrend des Ladevorgangs konnen Funktionen,
die die Ladegeschwindigkeit verringern, wie z. B. die
Klimaanlage oder die Sitzheizung, nicht oder nur ein-
geschrankt verflgbar sein.

Ubersicht

Lademdglichkeiten
e  Offentliche Ladestation — Wechselstrom (AC)

e  Offentliche Schnellladestation — Gleichstrom
(BQ)
e | adestation - Wechselstrom (AC) (Wallbox)

®  Netzsteckdosen - Wechselstrom (AC)

@ Beim Laden mit einer Ladestation (Wallbox) wer-
den eine héhere Ladeleistung und eine kirzere Lade-
zeit als beim Laden Uber eine Netzsteckdose erreicht.

@ Informationen zu den Lademdglichkeiten sind der
folgenden Internetseite zu entnehmen:

[~] https://go.skoda.eu/home-charging
[=] 3% =]

@ Informationen zum Einkauf einer geeigneten Lade-
station (Wallbox) bei einem Skoda Partner erfragen.

® HINWEIS

Die Installation der Ladestation (Wallbox) muss von

qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

e  \order Installation der Ladestation (Wallbox)
die Elektroinstallation des Hauses prifen lassen.

. Die Elektroinstallation sowie die Ladestation
(Wallbox) regelméaBig vom Fachpersonal priifen
lassen.

Ladesteckdose und Ladevorgangsanzei-

(® Ladevorgangsanzei-

(®) Ladesteckdose (AC)
(© Ladesteckdose (DC)
Aufkleber.

e  Aufkleber mit
Informationen
zur Ladevor-
gangsanzeige

. Hinweisschild

bezlglich der Lade-Kompatibilitat

@ Die Ladevorgangsanzeige dient auch zur Beleuch-
tung der Ladesteckdose. Diese leuchtet weif3 z. B.
nach dem Entriegeln oder Einparken des Fahrzeugs
und dem Aufklappen der Batterieladeklappe.

Aufkleber mit Informationen zur Lade-
vorgangsanzeige

AR
e ¥ e i$]
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% Ladestecker wurde in die Ladesteckdose ge-
steckt und es erfolgt der Verbindungsaufbau zwi-
schen dem Fahrzeug und dem Ladeort.
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Ladevorgangsanzeige blinkt weif3.

&L, Zeitversetztes Laden ist aktiviert, hat aber noch
nicht begonnen.
Ladevorgangsanzeige blinkt grun.

%1 Hochvoltbatterie wird geladen.
Ladevorgangsanzeige pulsiert grin.

imi Hochvoltbatterie ist geladen, Ladevorgang ist ab-
geschlossen.
Ladevorgangsanzeige leuchtet grun.

Die Ladevorgangsanzeige kann auch Probleme beim
Laden anzeigen

Einschrankung

Folgende Faktoren beeinflussen die Ladezeit:

e Witterungsverhaltnisse

e  Temperatur der Hochvoltbatterie

e  |adezustand der Hochvoltbatterie

e  Ladeleistung, die aus der Ladestation oder dem
Stromnetz geliefert wird

Aufgrund der physikalischen Eigenschaften der Hoch-

voltbatterie andert sich in den folgenden Fallen

die Fahigkeit der Hochvoltbatterie, Energie aufzuneh-

men. Dadurch wird der Ladevorgang immer langsa-

mer:

e  Beilangen Standzeiten bei sehr kalten oder sehr
warmen Witterungsverhaltnissen

&  Mit zunehmendem Ladezustand

Probleml6sung

Durch die Kontrollleuchte in der Lade-
steckdose angezeigte Probleme

leuchtet
(]

1. Den Ladestecker abziehen und erneut in die La-
desteckdose bis zum Anschlag einstecken.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, ist Fol-
gendes zu prufen:

o  Die Ladestation oder das Kabel sind am
Stromnetz angeschlossen und zeigen keine
Warnungen oder Fehlermeldungen an.

o Siesind richtig autorisiert, wenn die Lade-
station dies erfordert.

o Das Kabel ist angeschlossen und ordnungs-
gemafl in der Ladesteckdose verriegelt.

o Das Fahrzeug zeigt keine Fehlermeldungen
in Bezug auf das Hochvoltsystem an.
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3. Wenn die vorstehend angefihrten Sachverhalte
in Ordnung sind und das Problem weiterhin be-
steht, die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

o . pulsiert dreimal grun und dann einmal rot
Gleichzeitig leuchtet im Kombi-Instrument
b auf.
Der Ladestecker ist in der Ladesteckdose nicht ver-
riegelt und das Fahrzeug wird mit einem deutlich ge-
ringeren Ladestrom notgeladen.

1. Den Ladestecker erneut in die Ladesteckdose
bis zum Anschlag einstecken.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, ein ande-
res Ladekabel oder eine andere Ladestation ver-
wenden.

3. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Ladevorgang startet nicht oder wird ab-
gebrochen

Es wird eine Meldung angezeigt, dass kein Laden
maglich ist.

1. Das Ladekabel vom Fahrzeug abziehen und er-
neut einstecken.

Oder:

Eine andere Lademaglichkeit nutzen.

2. Wenn der Ladevorgang nicht startet oder er-
neut abgebrochen wird, die Hilfe eines Fachbet-
riebs in Anspruch nehmen.

Ladezeit verlangert sich

Wenn die Hochvoltbatterie nach der Fahrt zu heif3 ist,
kann der Ladestrom bei anschlieBendem Laden sys-
tembedingt reduziert werden, um die Hochvoltbatte-
rie vor Uberhitzung zu schiitzen. Hiermit verldngert
sich die Ladezeit.

1. Prifen, ob ein reduzierter Ladestrom (AC) im
Menu fur die Ladevorgang-Einstellung im Info-
tainment , ggf. im Ladegerat (Wall-
box, Universal-Ladekabel) nicht eingestellt ist.

2. Prifen, ob die Kontrollleuchte in der Ladesteck-
dose keinen Fehler anzeigt.

Schnellladen mit Gleichstrom (DC) ist
nicht moglich

Es wird eine Meldung angezeigt, dass kein Schnellla-
den moglich ist.

1. Die Hochvoltbatterie mit Wechselstrom (AC) la-
den.
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2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Ladevorgang ist unerwartet beendet
worden

1. Den Ladezustand im Hauptbildschirm fir die
Ladevorgang-Einstellung im Infotainment priifen

, ob die eingestellte obere Batterie-
ladegrenze bereits nicht erreicht wurde.

2. Bei einer Fehlermeldung auch die Ladestation
prifen, ggf. eine andere Ladestation ausprobie-
ren.

Ladestecker lasst sich nicht abziehen
Im Display des Kombi-Instruments wird eine Mel-
dung bezuglich des Uberhitzten Ladesteckers ange-
zeigt.

1. Warten, bis der Ladestecker abgekuhlt ist.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Oder:

Eine Stérung am Verriegelungsmechanismus der La-
desteckdose liegt vor.

1. Den Ladestecker I6sen, indem dieser mecha-
nisch entriegelt wird

Selbsthilfe

Mechanische Entriegelung des Ladeste-
ckers von der Ladesteckdose

/ ‘ Wenn der Ladestecker
nach abgeschlossenem
Ladevorgang und dem
Driicken der Taste & in
der Ladesteckdose ver-
riegelt bleibt, wie folgt
vorgehen:

1. Vorsichtig an der
Ose (&) ziehen.

2. Den Ladestecker
von der Ladesteckdose abziehen.

3. Das Fahrzeug umgehend von einem Fachbetrieb
prufen lassen.

Technische Daten

Hinweisschilder

Das Hinweisschild gibt Uber die Kompatibilitat der
Ladekomponenten des Fahrzeugs und des Ladeorts
Auskunft.

A B Kennzeichnung des

Steckertyps fur das La-
den mit Wechselstrom
¢ (AQ)

[A] Schild am Fahrzeug
sowie am Ladeka-
belstecker, der in das Fahrzeug eingeschoben
wird
Schild an der Ladestation sowie am Ladekabel-
stecker, der in die Ladestation eingeschoben wird
(sofern das Kabel nicht zum Lieferumfang der La-

destation gehort)
A B Kennzeichnung des
Steckertyps fir das La-
G o den mit Gleichstrom
(DC) am Fahrzeug sowie

am Ladekabelstecker

[A] Spannung bis 500 V
Spannung bis 920 V
Kapazitat der Hochvoltbatterie
Im Hinblick auf die verwendete Technologie ist die
nominale (brutto) Kapazitat der Hochvoltbatterie im-
mer hoher als die nutzbare (netto) Gesamtkapazitat.

Laden mit Wechselstrom
(AC)

Bedienung

Lademaoglichkeiten mit Wechselstrom (AC):
e  Ladestation (Wallbox)

e  Offentliche Ladestation

®  Netzsteckdosen

Vor dem Ladevorgang

1. Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern.

2. Die Zindung ausschalten.

Die eingeschaltete Ziindung kann die Ladezeit
verlangern.

3. Erfolgt der Ladevorgang nicht an einer Ladesta-
tion mit integriertem Ladekabel, dann das Lade-
kabel an der Steckdose des Ladegerats oder an
einer Netzsteckdose anschlief3en.

4. Das Ladekabel vollstandig abwickeln.



Ladekabel anschlieBen

1. Das Fahrzeug entriegeln und auf die Batteriela-
deklappe drucken.

2. Die Batterieladeklappe aufklappen.

Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose
leuchtet weif3.

3. Den Ladekabelstecker in die Ladesteckdose ste-
cken.

4. Prifen, ob der Ladestecker gerade und bis zum
Anschlag in der Ladesteckdose gesteckt ist.

Der Ladestecker wird in der Ladesteckdose au-
tomatisch verriegelt. Die Ladevorgangsanzeige
in der Ladesteckdose blinkt weif3.

Ladevorgang starten
Der Ladevorgang startet nach dem Anschlief3en des
Ladekabels automatisch.

Oder:

Wenn erforderlich, den Ladevorgang an der Ladesta-
tion starten.

Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose pul-
siert grin. Im Display des Kombi-Instruments wird
die Restladezeit angezeigt und blinkt

Ladevorgang unterbrechen und erneut
starten
1. Die Funktionsflache fir den sofortigen Ab-
bruch des Ladevorgangs im Mendi fir die La-
devorgang-Einstellung im Infotainment antippen

Der Ladevorgang wird unterbrochen. Der Lade-
stecker bleibt in der Ladesteckdose verriegelt.
2. Um den Ladevorgang wieder zu starten, die
Funktionsflache fur den sofortigen Start des
Ladevorgangs im Infotainment antippen
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Automatische Beendigung des Ladevor-
gangs und Entriegelung des Ladeste-
ckers

Nach dem Erreichen der oberen Batterieladegrenze
wird der Ladevorgang automatisch beendet.

Im Falle der Einstellung der automatischen Entriege-
lung des Ladesteckers erfolgt nach Abschluss des La-
devorgangs die Entriegelung, und der Stecker bleibt
anschliefend entriegelt .

Wird der Ladestecker nicht entriegelt, liegt das daran,
dass bei eingeschalteter Zindung eingeschaltete Ge-
rate mit Strom versorgt werden, z. B. die Klimaanlage.

Um den verriegelten Ladestecker zu entriegeln, die
Taste @ auf dem Schlissel driicken.

Manuelle Beendigung des Ladevorgangs
1. Die Taste @ auf dem Schlussel driicken oder die
Zentralverriegelungstaste & in der Mittelkonsole
dricken.

Der Ladevorgang wird unterbrochen, der Lade-
stecker wird fir ungefahr 45 s entriegelt und
kann abgenommen werden.

Nach ungefahr 45 s wird der Ladestecker wie-
der verriegelt. Wenn die obere Batterieladegren-
ze nicht erreicht wurde, wird der Ladevorgang
fortgesetzt.

Oder:
1. Den Hinweisen an der Ladestation folgen.

Der Ladestecker bleibt in der Ladesteckdose
verriegelt und muss durch Driicken der Taste

@ auf dem Schlussel oder durch Driicken der
Zentralverriegelungstaste & in der Mittelkonsole
entriegelt werden.

Nach dem Ladevorgang

1. Wenn der Ladestecker in der Ladesteckdose
verriegelt bleibt, lasst sich dieser mit der Taste
@ auf dem Schlissel entriegeln.

2. Den Ladestecker von der Ladesteckdose abzie-
hen.

3. Die Batterieladeklappe schlief3en.

4. Ggf. das Ladekabel vom Ladegerat oder von der
Netzsteckdose abziehen.

@ Wenn Sie das Ladekabel nach dem Laden am
Stromnetz angeschlossen lassen, wird die Hochvolt-
batterie nicht durch elektrische Verbraucher im Fahr-
zeug entladen. Diese Verbraucher werden durch das
Stromnetz mit Strom versorgt.
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Laden mit Gleichstrom (DC)

Bedienung

Lademaoglichkeiten mit Gleichstrom (DC):

e  Offentliche Ladestation

e Die Ladestation (Wallbox), die das Laden mit
Gleichstrom (DC) erméglicht

@ Beim Laden wird eine hohere Ladeleistung er-
reicht. Die Ladezeit verkurzt sich wesentlich.

Batterieladeklappe aufklappen und
Schutzkappe der Ladesteckdose (DC)
abnehmen

1. Das Fahrzeug entriegeln und auf die Batteriela-
deklappe drucken.
2. Die Batterieladeklappe aufklappen.

Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose
leuchtet weif3.

3. Die untere Schutzkappe der Ladesteckdose
(DC) abnehmen.

4. Die untere Schutzkappe der Ladesteckdose
(DC) auf die Batterieladeklappe aufstecken.

Ladekabel anschlie3en
3 1. Den Ladekabelste-

cker in die Lade-
steckdose stecken.

2. Prifen, ob der La-
destecker bis zum
Anschlag in der
Ladesteckdose ge-
steckt ist.

Der Ladestecker
wird in der Lade-
steckdose automatisch verriegelt. Die Ladevor-
gangsanzeige in der Ladesteckdose blinkt weif3.

Ladevorgang starten
Der Ladevorgang startet nach dem Anschlieen des
Ladekabels automatisch.

Oder:

Wenn erforderlich, den Ladevorgang an der Ladesta-
tion starten.

Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose pul-
siert gran. Im Display des Kombi-Instruments wird
die Restladezeit angezeigt und es blinkt
Automatische Beendigung des Ladevor-
gangs

Nach dem Erreichen der oberen Batterieladegrenze
wird der Ladevorgang automatisch beendet. Der La-
destecker wird in der Ladesteckdose entriegelt und
kann abgenommen werden.

Manuelle Beendigung des Ladevorgangs
1. Den Hinweisen an der Ladestation folgen.

Nach abgeschlossenem Ladevorgang wird der
Ladestecker automatisch entriegelt. Die Lade-
vorgangsanzeige in der Ladesteckdose leuchtet
gran.

Oder:

1. Die Funktionsflache fur den Abbruch des Lade-
vorgangs im Mend fur die Ladevorgang-Einstel-
lung im Infotainment antippen

Der Ladevorgang wird beendet. Der Ladeste-
cker wird in der Ladesteckdose automatisch
entriegelt.

Um den Ladevorgang erneut zu starten, muss
der Ladestecker abgenommen und der Ladevor-
gang danach komplett von Anfang an gestartet
werden.
Nach dem Ladevorgang

1. Wenn der Ladestecker in der Ladesteckdose
verriegelt bleibt, lasst sich dieser mit der Taste
& auf dem Schlussel entriegeln.

2. Den Ladestecker von der Ladesteckdose abzie-
hen.

3. Die Abdeckkappe der Ladesteckdose einsetzen.

4. Die Batterieladeklappe schliefen.

Ladevorgang einstellen

Funktionsweise

Anwendungen zur Ladevorgang-Einstel-
lung

Mithilfe der folgenden Anwendungen ist z. B. das
zeitversetzte Laden (fir die Abfahrtszeit) oder die
obere Batterieladegrenze einstellbar:

e Mend fir die Ladevorgang-Einstellung im Info-
tainment



e Anwendung MySkoda

Informationen zum eingestellten zeitver-
setzten Laden

Die folgenden Informationen gelten nur fir das Laden
mit Wechselstrom (AC).

Die Funktionsfahigkeit ist von der kompatiblen Infra-
struktur und deren Einstellung abhangig.

Wenn das Laden zum Abfahrtszeitpunkt eingestellt
ist, dann setzt der Ladevorgang so ein, dass der
Abschluss punktlich zur eingestellten Abfahrtszeit er-
folgt. Ist das Laden zu bevorzugten Zeiten eingestellt,
so erfolgt der Ladevorgang vorrangig innerhalb dieses
Zeitraums.

Wenn der Ladezustand nach der Verbindung des
Fahrzeugs mit dem Ladegerat niedriger als die einge-
stellte untere Batterieladegrenze ist, wird die Hoch-
voltbatterie sofort bis zur eingestellten unteren Lade-
grenze geladen. Dies erfolgt unabhangig vom zeitver-
setzten Laden.

Liegt die vorgesehene Abfahrtszeit vor dem vollstan-
digen Ladevorgang, erreicht die Hochvoltbatterie zum
Abfahrtszeitpunkt nicht den gewUlinschten Ladezu-
stand. Die Ladegeschwindigkeit ist von der verwen-
deten Infrastruktur und deren Einstellung abhangig.

Mochte man friher als zur eingestellten Abfahrtszeit
losfahren:

1. Die Abfahrtszeit anpassen.
Oder:

Das Sofortladen starten.
2. Prufen, ob der Ladevorgang am Fahrzeug gest-

artetist.

Voraussetzungen fiir den Start des zeit-

versetzten Ladens
Das Fahrzeug ist mit einem Ladegerat verbun-
den, das das zeitversetzte Laden unterstitzt.
In der Ladevorgang-Einstellung ist das zeitver-
setzte Laden aktiviert

Die Ladestation (Wallbox) ist als Ladeort gespei-
chert

Ubersicht

Hauptmeni fir die Ladevorgang-Einstel-
lung anzeigen
1. Die Zindung einschalten.

2. Im Infotainment @ > 28 > B antippen.
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120 km
Mn

Ladeanzeige mit voreingestellten Vorwahloptio-
nen und Informationen

Optimierung des Ladevorgangs
Aktuelle Informationen zum Laden
Ladezustand

Untere Ladegrenze

@@ePE® ®

Men( mit Lademodi (der Umfang hangt vom ge-
wahlten Ladeort ab)

e  Sofortladen

e Laden zum Abfahrtszeitpunkt

L Laden und Klimatisieren zum Abfahrtszeit-
punkt

®  |aden zu bevorzugten Zeiten
e  Bidirektionales Laden

Stromverbrauchsanzeige bei mittels Navigation
geplanter Reise

Anzeige des MenUs mit Ladeorten
Gewahlter Ladeort

Reichweite

Obere Ladegrenze
Ladezustandsanzeige

®O®OO® ®

Ladevorgang stoppen / Gestoppten Ladevorgang
wieder aufnehmen

(N Aktuelle Ladegeschwindigkeit

Einstellungen

Optimierung des Ladevorgangs

Die Funktion dient zur Vorwarmung der Hochvolt-
batterie auf die optimale Temperatur fur das Laden
mit Gleichstrom (DC).

1. Im Infotainment @ > 33 > B > Optimieren antippen.

@ Die Funktion ist besonders beim Laden bei winter-
lichen Witterungsverhaltnissen natzlich.
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Einstellung der Ladeorte
Im folgenden MenU kénnen Ladeorte hinzugeftigt
und eingestellt werden.
Das System fiigt einen neuen Ladeort auf der Grund-
lage der aktuellen Fahrzeug-GPS-Position hinzu.
Daher ist es beim Hinzufligen eines neuen Ladeorts
erforderlich, der Anwendung den Zugriff auf Stand-
ortdaten zu erlauben.
1. Die Zindung einschalten.
2. Im Infotainment @ > 88 > B > Ladeorte antippen.
3. Den Ladeort sowie eine der Vorwahloptionen
fur die Einstellung des Ladeorts wahlen.
In der angezeigten Vorwahloption kénnen fol-
gende MenUpunkte eingestellt oder eingeschal-
tet werden:
Abfahrtszeit
Wochentag/Wochentage
Wiederholung fur den/die gewahlten Wo-
chentag/Wochentage
Reduzierter Ladestrom
Einstellung der unteren Ladegrenze
Der Ladevorgang startet sofort, wenn der
Ladezustand den eingestellten Wert unter-
schritten hat.
o Einstellung der oberen Ladegrenze
Bevorzugte Ladezeiten
Automatische Entriegelung des Ladeka-
belsteckers
4. Die gewahlte Vorwahloption aktivieren oder
deaktivieren.
@ Falls der Zugriff auf Standortdaten nicht erlaubt
wurde, muss dieser fir das weitere Hinzufligen von
Ladeorten in den Anwendung-Einstellungen aktiviert
werden
@ Die am Ladeort gespeicherten Einstellungen haben
Vorrang vor den Einstellungen im Hauptmen fir die
Ladevorgang-Einstellung
@ Um einen Ladeort umzubenennen oder zu l6schen,
den Finger darauf gedrickt halten und die gewUnsch-
te Option wahlen.
Weitere Ladevorgang-Einstellungen
1. Im Infotainment @ > 38 > B > -~ antippen.

In der angezeigten Vorwahloption kdnnen fol-
gende Funktionen aktiviert oder deaktiviert
werden:

o Battery Care Mode (gilt fur Fahrzeuge mit
NMC-Hochvoltbatterie)

o Automatische Kalibrierung der Hochvolt-
batterie (gilt fur Fahrzeuge mit LFP-Hoch-
voltbatterie)

Vehicle-to-Load
Reduzierung des Ladestroms (AC) (gilt fir
nicht gespeicherte Ladeorte)

o Automatische Entriegelung des Ladeka-
belsteckers (AC) (gilt fir nicht gespeicherte
Ladeorte)

Plug & Charge

Einstellung automatischer Ladestopps
Optimierung der Schnellladung bei aktiver
ZielfUhrung

Battery Care Mode
Die folgenden Informationen gelten fir Fahrzeuge
mit NMC-Hochvoltbatterie.

Die Funktion Battery Care Mode hilft, die Lebensdau-
er der Hochvoltbatterie zu verlangern, indem die obe-
re Ladegrenze automatisch in Abhangigkeit der Tem-
peratur der Hochvoltbatterie eingestellt wird.

@ Die obere Ladegrenze kann einmalig erhoht wer-
den (z. B. vor einer langeren Reise).

@ Ist die Funktion fur zeitversetztes Laden einge-
stellt, senkt die Funktion Battery Care Mode die obe-
re Ladegrenze nicht, sondern die Aufladung der
Hochvoltbatterie erfolgt auf den zum Zeitpunkt der
Abfahrt eingestellten Wert.

Vehicle-to-Load

Die Funktion Vehicle-to-Load ermdglicht die Strom-
versorgung elektrischer Gerate mittels des V2L-
Adapters aus der Ladesteckdose (AC).

Weitere Informationen

Die aus der Hochvoltbatterie des Fahrzeugs entnom-
mene Energiemenge wird anhand des Ublichen Ener-
gieverbrauchs wahrend der Fahrt in eine virtuelle
Strecke umgerechnet. Der Gesamtwert ergibt sich
aus der Summe von virtueller Strecke und tatsachlich
gefahrener Strecke.

Zur Anzeige im Infotainment @ > 38 > & > Service >
Fahrzeugdaten antippen.

Funktionsbedingungen:
Die Funktion ist aktiviert.



Der Ladezustand der Hochvoltbatterie ist hoher
als 20 %.

Plug & Charge

Die Funktion Plug & Charge ermoglicht die Autorisie-
rung des Benutzers an der Ladestation ohne Verwen-
dung eines weiteren Zubehors (z. B. RFID-Karte/Chip
oder mobile Anwendung).

Die Autorisierung des Benutzers erfolgt automatisch
nach dem Anschluss des Ladekabels an das Fahrzeug.
Die Kosten werden vom dazugehérigen Vertrag (z. B.
Powerpass) abgebucht, den der Benutzer in der An-
wendung MySkoda gewahlt hat.

Funktionsbedingungen:
Die Funktion Plug & Charge wird von der Lade-
station unterstutzt.
In der Anwendung MySkoda ist die Aktivierung
des gultigen Plug & Charge-Vertrags fur Ihr
Fahrzeug bestatigt.
Im Infotainment sind die Skoda Connect Dienste einge-
schaltet .
Im Infotainment ist die Funktion Plug & Charge
aktiviert.
Wenn die Autorisierung mithilfe der Funktion Plug &
Charge nicht erfolgt, dann wie folgt vorgehen:
1. Die Funktion im Infotainment deaktivieren.
2. Das Ladekabel vom Fahrzeug abziehen und nach
kurzer Zeit wieder einstecken.
3. Die Autorisierung an der Ladestation auf eine
andere Weise durchfihren.

Weitere Informationen zur Funktion Plug & Charge
sind den Skoda-Internetseiten zu entnehmen.

@ https://go.skoda.eu/plug-and-charge

o
2T

Bidirektionales Laden

Verwendungszweck
Die bidirektionale Ladefunktion ermdglicht:

®  Strom in der Hochvoltbatterie des Fahrzeugs zu
speichern

®  Strom aus der Hochvoltbatterie des Fahrzeugs
zu entnehmen, z. B. in den heimischen Batterie-
speicher
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Bedingungen
Die Ladestation (Wallbox) ermoglicht das Laden
mit Gleichstrom (DC).
Die Ladestation (Wallbox), die die bidirektionale
Ladefunktion unterstutzt, ist fur diese Funktion
durch die Gesellschaft Skoda Auto a.s. geneh-
migt und ist mit dem Fahrzeug kompatibel.
Die Ladestation (Wallbox) ist als Ladeort gespei-
chert

Einstellungen
1. Im Infotainment @y > 38 > B antippen.
2. Im MenU mit Lademodi den bidirektionalen La-
demodus wahlen.

@ Die bidirektionale Ladefunktion ist standardmafig
auf einen Ladebereich von 20-80 % eingestellt.

Liegt der Ladezustand unter 20 %, dann ermaoglicht
die bidirektionale Ladefunktion nur noch das Laden.
Wird das Fahrzeug an die Ladestation (Wallbox) an-
geschlossen und liegt der Ladezustand des Fahrzeugs
unter der eingestellten unteren Ladegrenze, dann be-
ginnt das Fahrzeug sofort zu laden, bis es die untere
Ladegrenze erreicht.

Um bei Verwendung der bidirektionalen Ladefunkti-
on eine ausreichende Leistung sicherzustellen, emp-
fehlen wir, die untere Ladegrenze auf einen hdheren
Wert als die standardmaBigen 20 % einzustellen

Liegt der Ladezustand des Fahrzeugs tber 80 %,
dann ermdglicht die bidirektionale Ladefunktion nur
noch das Entladen.

Um das Fahrzeug zu mehr als 80 % aufzuladen, ist die
bidirektionale Ladefunktion in den Sofortlademodus
umzuschalten.

@ Einige Ladestationen (Wallbox) schalten automa-
tisch in den Sofortlademodus um.

@ Bei Verwendung der bidirektionalen Ladefunktion
kann die Abfahrtsvoreinstellung nur an der Ladestati-
on (Wallbox) erfolgen.

Die entnommene Energiemenge wird anhand des
Ublichen Energieverbrauchs wahrend der Fahrt in ei-
ne virtuelle Strecke umgerechnet. Der Gesamtwert
ergibt sich aus der Summe von virtueller Strecke und
tatsachlich gefahrener Strecke.

Zur Anzeige im Infotainment @ > 38 > & > Service >
Fahrzeugdaten antippen.
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Ladekabel

Allgemeine Informationen zu
den Ladekabeln

Was soll beachtet werden

Wir empfehlen, ausschlief3lich von der Gesellschaft
Skoda Auto gelieferte Ladekabel zu verwenden. Bei
diesen sind die Zuverlassigkeit sowie die richtige
Funktion garantiert.

/A WARNUNG

Gefahr von Kurzschluss sowie von schweren oder

todlichen Verletzungen!

e  Zum Aufladen der Hochvoltbatterie ausschlief3-
lich ein geeignetes Ladekabel verwenden.

® HINWEIS

®  Das Ladekabel regelmaflig von einem dafir qua-
lifizierten Servicetechniker prifen lassen.

Hinweise fir den Umgang mit dem Lade-

kabel
Die Teile des Ladekabels vor unerwtiinschter Be-
anspruchung, z. B: vor Uberfahren, Sturz, Zug,
Knick oder Biegen Uber scharfe Kanten, schiit-
zen.

. Beim Abziehen des Ladekabels nicht am Kabel,
sondern ausschlief3lich am Stecker ziehen.

®  Nach der Verwendung des Ladekabels die
Schutzkappen einsetzen.

. Die Teile des Ladekabels vor intensiver Son-
neneinstrahlung schitzen (die AuBentemperatur
darf 50 °C nicht Uberschreiten).

. Die Teile des Ladekabels nicht ins Wasser ein-
tauchen und vor Schnee oder Eis schitzen.

Vor dem Fahren im Ausland

Es konnen folgende landerspezifische Unterschiede
im Stromnetz bestehen:

e  Unterschiedliche Arten von Netzsteckdosen

e  Unterschiedliche Ma3nahmen bei Stérungen
e Unterschiedliche Schutzvorkehrungen gegen

elektrischen Stromschlag, z. B. geerdetes/unge-
erdetes Stromnetz

@ In Landern mit ungeerdetem Stromnetz ermdg-
licht das Universal-Ladekabel die Deaktivierung
oder Aktivierung der Schutzleiteriberwachung

Prifen, ob Ihr Ladekabel fir den landesspezifischen
Ladevorgang geeignet ist. Bei Unklarheiten empfeh-
len wir, einen Skoda Servicepartner aufzusuchen.

Ubersicht

Ladekabeltypen
Ladekabel (Mode 2) firr gangige Netzsteckdo-
sen mit Wechselstrom (AC)

e | adekabel (Mode 3) fir Ladestationen mit
Wechselstrom (AC)

e  Universal-Ladekabel (Mode 2) fir Netzsteckdo-
sen mit Wechselstrom (AC)

Stauraume fir die Ladekabel

®  Staufach flr die Ladekabel

. Ladekabeltasche

Technische Daten

Hinweisschild am Ladekabelstecker

Das Hinweisschild gibt Uber die Kompatibilitat der
Ladekomponenten des Fahrzeugs und des Ladeorts
Auskunft.

¢ Kennzeichnung des Steckertyps

fr das Laden mit Wechselstrom
(AC)



Ladekabel Mode 2

Ubersicht

(A Stecker fur den An-
schluss am Strom-
netz

Steuerungsbox

(© Stecker in die Lade-
steckdose des Fahr-
zeugs

Das Ladekabel kann zum
Laden von Fahrzeugen
an einer gangigen Netz-
steckdose mit Wechselstrom (AC) verwendet wer-
den.

Die technischen Daten sind auf dem Etikett des Ka-
bels angegeben. Die Werte kdnnen je nach Kabeltyp
abweichen.

Steuerungsbox

Durch die Steuerungsbox ist der Ladekabelstecker
so lange stromlos, bis er in die Ladesteckdose des
Fahrzeugs gesteckt wird.

Nachdem das Ladekabel an die Ladesteckdose an-
geschlossen wurde, flhrt die Steuerungsbox auto-
matisch einen Selbsttest durch. Dabei leuchten alle
Warn- und Kontrollleuchten kurz auf.

Temperaturiberwachung
Das Ladekabel ist mit einer Temperaturiiberwachung
in der Steuerungsbox und am Stecker fur den An-
schluss am Stromnetz ausgestattet.
Die Temperaturiberwachung I6st aus, wenn sich das
Ladekabel zu stark erwarmt. Dazu kann es z. B. bei
vorheriger Mitnahme in einem Uberhitzten Gepack-
raum oder starker Sonneneinstrahlung kommen.
Betriebsanzeige mittels Kontrollleuchten
an der Steuerungsbox

Netzstecker (in einer

-] '-@ gangigen Netzsteck-
. dose gesteckt)
L= o Kontrollleuchte
=] .—@ Steuerungsbox
(© Kontrollleuchte
® '_@ Fahrzeug

- (® Wamleuchte

(& Kontrollleuchte

Ladekabel ist einsatzbereit
m leuchtet
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Das Ladekabel ist am Stromnetz angeschlossen
und an der Ladesteckdose des Fahrzeugs nicht an-
geschlossen.

Ladevorgang lauft
M @ = leuchtet, ¥ = blinkt

Die Hochvoltbatterie wird geladen.

Ladevorgang beendet
M & &= 0 leuchtet

Das Ladekabel ist am Stromnetz sowie an der Lade-
steckdose des Fahrzeugs angeschlossen. Der Lade-
vorgang wurde beendet.

Probleml6sung

Stromnetzfehler
& = blinkt, @ mm leuchtet

Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Eine andere gangige Netzsteckdose verwenden.

2. Das Stromnetz von einer Fachkraft prifen las-
sen.

3. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Ladekabel Gberhitzt
& = blinkt, @ = blinkt
Der Ladestrom wird begrenzt oder der Ladevorgang
wird unterbrochen.

1. Das Ladekabel abziehen und abkuhlen lassen.

2. Eine andere gangige Netzsteckdose verwenden.

3. Das Stromnetz von einer Fachkraft prifen las-
sen.

4. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Oder:
&% ww blinkt, @ = blinkt
Der Ladestrom wird begrenzt oder der Ladevorgang
wird unterbrochen.
1. Das Ladekabel abziehen und abkuhlen lassen.
2. Erneut an einer gangigen Netzsteckdose an-
schlief3en.
3. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Fehler an der Steuerungsbox
&% = blinkt, @ = leuchtet

Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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Fehler am Fahrzeug
(=1 blinkt, ® = leuchtet/blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

@ Die Steuerungsbox kann auch folgende Situationen
als Fehler erkennen:

®  Ander 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist ein Ladege-
rat angeschlossen.

e Das Fahrzeug befindet sich in direkter Nahe zu
Hochspannungsleitungen.

e  Das Fahrzeug steht nicht auf den Radern, son-
dern ist z. B. mit einer HebebUlhne angehoben.

Ladekabel Mode 3

Ubersicht
Das Ladekabel kann
zum Laden von Fahrzeu-
gen an Ladestationen
) mit Wechselstrom (AC)
' verwendet werden, die
. Uber kein integriertes La-
= dekabel verfugen.

Technische Daten

Nennstrom 20A/32A

Netzspannung 250V (1phasig) / 480 V (3pha-
sig)

Netzfrequenz 50 Hz

Ladekabelstecker Typ 2

Schutzklasse P44

Kabelgewicht 2,5kg

Umgebungstem-

peratur bei Be- -30 °C bis +50 °C

trieb

Luftfeuchtigkeit o

bei Betrieb max. 95 %

Die Daten sind der dem Ladekabel beiliegenden An-

leitung zu entnehmen.

Universal-Ladekabel Mode 2

Verwendungszweck

Das Universal-Ladekabel kann zum Laden von Fahr-
zeugen an folgenden Netzsteckdosen mit Wechsel-
strom (AC) verwendet werden:

e  Gangige Netzsteckdose

®  Industriesteckdose

Was soll beachtet werden

Wir empfehlen, ausschlieflich von der Gesellschaft
Skoda Auto gelieferte Ladekabel zu verwenden. Bei
diesen sind die Zuverlassigkeit sowie die richtige
Funktion garantiert.

/A WARNUNG

Gefahr von Kurzschluss sowie von schweren oder

todlichen Verletzungen!

e Zum Aufladen der Hochvoltbatterie ausschlie3-
lich ein geeignetes Ladekabel verwenden.

e  Das Ladekabel niemals zusammen mit Folgen-
dem verwenden:

Verlangerungskabel

Kabeltrommel

Steckdosenleiste

Adapter

Zeitschaltuhr

Warnsymbole

Das Ladekabel in einem Temperaturbereich von

-30 °C bis +50 °C verwenden.

Das Ladekabel bis max. 4000 m Uber dem

Meeresspiegel verwenden.

Das Ladekabel verfugt Uber einen geschalteten

Schutzleiter.

Das Ladekabel in Ubereinstimmung mit allen

glltigen Entsorgungsvorschriften entsorgen.

Das Ladekabel nicht zusammen mit Verlange-

rungskabeln und Kabeltrommeln verwenden.

Das Ladekabel nicht zusammen mit einer

Steckdosenleiste verwenden.

Gefahr eines Stromschlags bei unsachgema-

Bem Gebrauch.

Zusammenhangende Betriebshinweise, insbe-

sondere Warn- und Sicherheitshinweise beach-

ten.

O 0O O O
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Ubersicht
(A Austauschbares
Netzkabel
@ Stecker fir den An-
f@ schluss an der Steu-

erungsbox
(© Stecker fir den An-

y ’ ‘ ! schluss am Strom-
@*Z : . :“’"'®; netz
W - (@ Ladekabel mit Steu-
erungsbox

(®) Stecker in die Ladesteckdose des Fahrzeugs
(F) Steuerungsbox

Austauschbares Netzkabel anschlieBen und trennen

Steuerungsbox

Durch die Steuerungsbox ist der Ladestecker so lan-
ge stromlos, bis er in die Ladesteckdose des Fahr-
zeugs gesteckt wird.

Nachdem das Ladekabel an die Netzsteckdose ange-
schlossen wurde, leuchten alle Kontrollleuchten an
der Steuerungsbox kurz rot auf.

Nachdem das Ladekabel an die Ladesteckdose des
Fahrzeugs angeschlossen wurde, fihrt die Steuer-
ungsbox automatisch einen Selbsttest durch. Dabei
leuchten alle Warn- und Kontrollleuchten kurz auf und
erléschen nacheinander.

(A Ein-/Ausschalttaste

© mit Kontrollleuchte
m @ und Funktion der La-
22 f destrombegrenzung
@.ﬁ o g Kontrollleuchte

Netzstecker (in der
Netzsteckdose ge-
steckt)

(© Kontrollleuchte
Fahrzeug

(© Kontrollleuchte Steuerungsbox

(®) Resettaste mit Kontrollleuchte

Betriebsanzeige mittels Kontrollleuchten
an der Steuerungsbox

leuchtet

Ladekabel an das Stromnetz angeschlossen
und ladebereit.

©- )

525-0456

pulsiert
Hochvoltbatterie wird geladen.
Fehleranzeige
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Einstellungen

In der Steuerungsbox sind die folgenden Funktionen

einstellbar:

®  |adestrombegrenzung

®  Schutzleiteriberwachung deaktivieren/aktivie-
ren

Ladestrombegrenzung

Die Ladestrombegrenzung dient z. B. dazu, eine

Uberhitzung des Ladekabels zu verhindern.

1. Die Taste ) fir mind. 2 s halten.

Nach der Einstellung des Ladestromwerts blin-
ken die Kontrollleuchten @ f, &= und §.
Der eingestellte reduzierte Wert (LOW) wird
links von der Taste (¥ angezeigt.
Der eingestellte nicht reduzierte Wert (HIGH)
wird rechts von der Taste (¥) angezeigt.
@ Das Universal-Ladekabel ist werkseitig auf den be-
grenzten Ladestrom voreingestellt. Bei der nachsten
Verwendung des Kabels kommt der zuletzt einge-
stellte Wert zur Anwendung.
Schutzleiteriberwachung deaktivie-
ren/aktivieren
Bei einem ungeerdeten Stromnetz wird eine Feh-
lermeldung fir den Schutzleiter angezeigt. Dessen
Uberwachung ist wie folgt zu deaktivieren:
1. Die Tasten ® und @ halten, bis die Kontroll-
leuchte § sechsmal blinkt.
2. Nach 1 s die Tasten () und @ erneut halten, bis
die Kontrollleuchte § sechsmal blinkt.
Bei einem geerdeten Stromnetz die Schutzleiter(-
berwachung aktivieren:
1. Die Tasten () und @ halten, bis die Kontroll-
leuchte § sechsmal blinkt.
Die Kontrollleuchten 8 und & erléschen und
pulsiert.

Austauschbares Netzkabel an-
schlief3en und trennen

A GEFAHR

Lebensgefahr!

Vor einem Handling der Kabel muss:

. Das Ladekabel von der Ladesteckdose des Fahr-
zeugs getrennt sein

e Austauschbares Netzkabel von der Netzsteck-
dose getrennt sein
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Austauschbares Netzkabel an die Steuer-
ungsbox anschlieBen

®

3

1. Den Stecker (B) teilweise in die Steuerungsbox
einstecken.

2. Die Abdeckkappe (&) aufklappen.
3. Den Stecker (B) bis Anschlag einstecken.
4. Die Abdeckkappe (&) zuklappen.

Austauschbares Netzkabel von der Steu-

erungsbox trennen
2 ® ®
ire- 2 fiipin

1. Die Abdeckkappe (&) aufklappen.

2. Den Stecker (B) teilweise herausziehen.
3. Die Abdeckkappe @ zuklappen.

4. Den Stecker (B) vollstandig herausziehen.

Problemlésung

Ladekabel tiberhitzt
pulsiert, ¢ i leuchtet

Der Ladestrom wird begrenzt. Nach dem Abkuhlen
wird der Ladevorgang ohne Einschrankung fortge-
setzt.

1. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Die Ursache kann der Anschluss einer mehrphasigen

Steckdose als einer einphasigen Steckdose sein. Wir

empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft prifen
zu lassen.

Oder:

() leuchtet, ¢ @y leuchtet

Der Ladestrom wird begrenzt.

1. Das Ladekabel abziehen und abkuihlen lassen.

2. Eine andere gangige Netzsteckdose verwenden.
Wir empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft
prifen zu lassen.

Instabiles Stromnetz
() leuchtet, ¢ @ blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen. Nach der
Stromnetzstabilisierung wird der Ladevorgang fort-
gesetzt.

Wir empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft
prifen zu lassen.

Uberspannung im Stromnetz
(¥ leuchtet, @ ™ blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Das Ladekabel abziehen und nach 60 s wieder
anschlief3en.

Wir empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft
prifen zu lassen.

Schutzleiter im Stromnetz unterbrochen
oder nicht vorhanden
( leuchtet, @ & blinkt
1. Sollte das Stromnetz geerdet sein, die Hilfe ei-
nes Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
2. Das Stromnetz von einer Fachkraft prifen las-
sen.
Oder:

1. Wenn das Stromnetz nicht geerdet ist, die
Schutzleiteriberwachung deaktivieren

Stromnetz unkorrekt angeschlossen
() leuchtet, @ rt = @ blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen.
1. Das Ladekabel abziehen.

Wir empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft
prufen zu lassen.

Fehlerstrom durch Steuerungsbox er-
kannt

() leuchtet, @ r® & 8 leuchtet, © blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Die Taste @ fir einige Sekunden driicken.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.



Wir empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft
prifen zu lassen.

Steuerungsbox iberhitzt
pulsiert, ¢ § leuchtet

Der Ladestrom wird begrenzt. Nach dem Abkuhlen
wird der Fehler automatisch behoben und der Lade-
vorgang wird fortgesetzt.

1. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Oder:
(® leuchtet, ¢ § leuchtet

Die Steuerungsbox ist Uberhitzt, der Ladevorgang
wird unterbrochen. Nach dem Abkuhlen wird der
Fehler automatisch behoben und der Ladevorgang
wird fortgesetzt.

1. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Fehler an der Steuerungsbox
(® leuchtet, @ § blinkt oder leuchtet

Oder:
(® leuchtet, @ =i 8 leuchtet, © leuchtet
Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Das Ladekabel abziehen und nach 60 s wieder
anschlief3en.
2. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
Wir empfehlen, das Stromnetz von einer Fachkraft
prufen zu lassen.
Schwerwiegender Fehler an der Steuer-
ungsbox
(® blinkt, @ 8 leuchtet
Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-

men.
Deaktivierte Schutzleiteriiberwachung
pulsiert, ¢ rfa &5 leuchtet

1. Wenn das Stromnetz geerdet ist, die Schutzlei-
terliberwachung aktivieren .

Fehler im Ladesystem des Fahrzeug
( leuchtet, ¢ & blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen. Nach der Sta-
bilisierung des Ladesystems des Fahrzeugs wird der
Ladevorgang fortgesetzt.
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1. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Oder:
(® leuchtet, @ &5 leuchtet
Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Das Ladekabel abziehen und nach 60 s wieder
anschlief3en.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Fehler am Ladekabel
(® leuchtet, ¢ g blinkt

Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Fehler in der Kontrollleuchtenanzeige
(® leuchtet, @ rm & 8 leuchtet

Oder:
©® &y =i 8 leuchtet, © leuchtet
Der Ladevorgang wird unterbrochen.

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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Technische Daten
Ladekabel mit Steuerungsbox (ohne aus-

tauschbares Netzkabel)

Kabelvariante
(Leistung)

7,2 kW

Nennstrom

32 A/ 1phasig

sig

Netzspannung

100-240V

Netzfrequenz

50 Hz/ 60 Hz

Uberspannungs-
kategorie (EN
60664)

Eingebauter Feh-
lerstromschutz-
schalter

Typ A-AC 30 mA/DC 6 mA

Stecker fir die La-
desteckdose des
Fahrzeugs

Typ 2

Schutzklasse

Schutzart

IP55

Kabelgewicht

3kg

Umgebungstem-
peratur bei Be-
trieb

-30°Cbis +50 °C

Luftfeuchtigkeit
bei Betrieb

5%-95%

Betriebliche Hohe
Uber dem Meer

max. 4000 G. d. M.

Einige technische Daten sind auf dem Ladekabel-Eti-

kett angegeben.

Austauschbares Netzkabel

Folgende technische Daten sind auf dem Kabel ange-

geben:

®  Netzspannung

. Nennstrom
e  Schutzart

11 kW

16 A/ 3pha-
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Raum unter der Frontklappe

Frontklappe

Bedienung
Vor dem Offnen
/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!
®  Alle Personen vom Raum unter der Frontklappe
fernhalten.

® HINWEIS

Gefahr einer Fahrzeugbeschadigung!

(] Sicherstellen, dass die Scheibenwischerarme an
die Frontscheibe angeklappt sind.

Offnen

1. Am Entriegelungshebel unterhalb der Schalttafel
ziehen.

2. Die Verriegelung I6sen und die Klappe anheben.

3. Die Klappenstutze aus der Halterung herausneh-
men.

4. Das Ende der Stitze in die Klappenoffnung ste-
cken.

Schlief3en
1. Die Klappe anheben.

2. Die Klappenstutze aushangen und in die Halte-
rung einsetzen.

3. Die Klappe nach unten klappen und aus etwa
20 cm Abstand fallen lassen.

4. Prufen, ob die Klappe geschlossen ist.

® HINWEIS

Es besteht Verformungsgefahr fir die Klappe!

e  Eine nicht geschlossene Klappe nicht nachdri-
cken.

e Die Klappe wieder 6ffnen und schlief3en.

Probleml6sung

Schnee im Raum unter der Frontklappe
Bei winterlichen Witterungsverhaltnissen kann sich
unter Umstanden Schnee im Raum unter der Front-
klappe ansammeln. Aufgetauter Schnee kann dann
eine Wasserlache unter dem Fahrzeug bilden. Hierbei
handelt es sich um keinen Mangel.

Kahimittel

Vorschriften

Spezifikation

Zum Nachfullen den Kihimittelzusatz G12evo
(TL 774 L) verwenden.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Kihlsystems sowie
des Motors!

Ein KuhImittelzusatz, der der richtigen Spezifikati-
on nicht entspricht, kann den Korrosionsschutz des
Kuhlsystems verringern.

Fiillstand priifen und nachfiillen
Prifbedingungen

Das Fahrzeug steht auf einer waagerechten Fla-
che

Zundung ausgeschaltet
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Fillstand prifen

Der Fllstand muss im
markierten Bereich lie-
gen.
1. Wenn der Full-
stand unterhalb

der Markierung MIN
liegt, das Kuhimittel

nachfullen.
® HINWEIS
Gefahr einer Beschadigung des Raums unter der
Frontklappe!

. Das KihImittel nicht oberhalb des markierten
Bereichs nachftillen. Das Kuhimittel konnte bei
Erwarmung aus dem Kuhlsystem gedruickt wer-
den.

® HINWEIS

Im Behalter muss eine geringe Menge Kuhimittel vor-

handen sein.

. Bei leerem Behalter kein Kihimittel nachfullen.

. Nicht weiterfahren! Die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

Nachfiillen

A\ VORSICHT

Verbrihungsgefahr!

Das Kuhlsystem steht unter Druck.

e Den Verschlussdeckel des Kihimittelausgleichs-
behalters nicht unmittelbar nach dem Anhalten
und Ausschalten der Zindung 6ffnen.

1. Ein Tuch auf den Verschlussdeckel des Behalters
legen und den Deckel vorsichtig abschrauben.

2. Das KuhImittel der richtigen Spezifikation nach-
flllen .

3. Den Verschlussdeckel zuschrauben, bis dieser
einrastet.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Kihlsystems sowie
des Motors!

Ein KihImittelzusatz, der der richtigen Spezifikati-
on nicht entspricht, kann den Korrosionsschutz des
Kihlsystems verringern.

Problemlésung

KuhImittelstand zu niedrig
leuchtet — der KihImittelstand ist zu niedrig

1. Den Kuhlmittelstand prifen.

Der KuhImittelstand ist in Ordnung:

1. Nicht weiterfahren!

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch
nehmen.

Es ist kein KihImittel der richtigen Spezi-
fikation verfiigbar

1. Destilliertes oder demineralisiertes Wasser
nachftllen.

2. Das richtige Mischungsverhaltnis des KuhImit-
tels so bald wie moglich von einem Fachbetrieb
korrigieren lassen.

Es wurde ein anderes als destilliertes oder deminerali-
siertes Wasser nachgefullt:

1. Das KihImittel so bald wie moglich von einem
Fachbetrieb wechseln lassen.

Das Auffiillen einer ausreichenden Men-
ge Kihimittel ist lhrerseits nicht moéglich

1. Nicht weiterfahren!

2. Die Zindung ausschalten.

3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Es besteht ein KihIimittelverlust

1. Das KuhImittel nachfillen und die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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12-Volt-Fahrzeugbatterie und Sicherun-

gen

12-Volt-Fahrzeugbatterie

Was soll beachtet werden

Das Ab- und Anklemmen der 12-Volt-Fahrzeugbat-
terie darf nur von einem Fachbetrieb durchgefiihrt
werden.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Hochvoltsystems

und der Hochvoltbatterie bei unsachgemafier Hand-

habung!

e Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie weder austau-
schen noch ausbauen oder abklemmen.

e Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

® HINWEIS

Bei Verwendung einer ungeeigneten 12-Volt-Fahr-

zeugbatterie erlischt die Betriebserlaubnis.

e  Beim Austausch der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
darf nur eine fur lhr Fahrzeug vorgesehene 12-
Volt-Fahrzeugbatterie Verwendung finden. Wir
empfehlen, eine 12-Volt-Fahrzeugbatterie aus
den Skoda Original Teilen zu verwenden.

Symbolerlauterung auf der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie

Schutzbrille tragen!

Die Batteriesaure der 12-Volt-Fahrzeugbatte-

rie ist stark atzend und kann ernsthafte Verlet-

zungen verursachen. Schutzhandschuhe sowie
Augenschutz tragen.

Feuer, Funken und offenes Licht von der 12-
Volt-Fahrzeugbatterie fernhalten! Nicht rau-
chen!

steht ein hochexplosives Knallgasgemisch!

Kinder von der 12-Volt-Fahrzeugbatterie fern-
halten!

e Beim Laden der 12-Volt-Fahrzeugbatterie ent-

@ Die Hinweise in der Betriebsanleitung beach-
ten!

Automatische systembedingte Entlade-

schutzmaBnahme

e  Ausschalten bestimmter Verbraucher ggf. deren
Leistungsbegrenzung

Maogliche Ursachen der Batterieentla-
dung

e \Verschlissene 12-Volt-Fahrzeugbatterie

e  Niedrige Temperaturen

e  langzeitiger Fahrzeugstillstand

Priifen und Laden

Zustand prifen
Der Zustand der 12-Volt-Fahrzeugbatterie wird bei
der Inspektion in einem Fachbetrieb gepruft.

Saurestand prifen

Die folgenden Informationen gelten fir eine 12-Volt-

Fahrzeugbatterie mit Saurestandsanzeige.

1. Vor der Prufung auf
die Anzeige klop-
fen, damit Luftbla-
sen frei werden.

®  Schwarze Farbung
- der Saurestand ist
in Ordnung.

®  Farblose oder hellgelbe Farbung - zu niedriger
Saurestand, die 12-Volt-Fahrzeugbatterie muss
gewechselt werden.

Ladevorgang
/A WARNUNG

Explosionsgefahr!

e  Wahrend des Ladevorgangs wird Wasserstoff
freigesetzt. Eine Explosion kann auch durch Fun-
ken bspw. beim Abklemmen oder Losen der Ka-
belstecker verursacht werden.
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e  Niemals eine gefrorene oder aufgetaute 12-
Volt-Fahrzeugbatterie aufladen.

e Das sogenannte Schnellladen der 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie nicht selbst durchfihren, sondern
von einem Fachbetrieb durchflihren lassen.

Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie wird automatisch beim
Laden der Hochvoltbatterie geladen.

Das Laden der 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist ggf. tiber
ein 12-Volt-Ladegerat moglich.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der 12-Volt-Fahrzeugbat-

terie!

e  Zum vollstandigen Ladezustand der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie einen Ladestrom von max. des
0,1-Vielfachen der Batteriekapazitat einstellen.

Voraussetzungen fiir den Ladevorgang
Zindung ausgeschaltet

Stromverbraucher ausgeschaltet
Ladevorgang

Unter der Frontklappe: Massepunkt und @-Pol fir die Batte-
rieladung

(A Massepunkt

() @-Pol fiir das Laden der 12-Volt-Fahrzeugbatte-
rie (unter der Abdeckkappe)

1. Die Abdeckkappe des @-Pols aufklappen.

2. Die @-Klemme des Ladegerats an den @-Pol
anklemmen.

3. Die ©-Klemme des Ladegerats an den Masse-
punkt (&) anklemmen.

4. Das Netzkabel des Ladegerats in die Steckdose
stecken und das Gerat einschalten.

5. Nach erfolgtem Ladevorgang das Ladegerat
ausschalten und das Netzkabel aus der Steckdo-
se ziehen.

6. Die Klemmen des Ladegerats von der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie abklemmen.

7. Die Abdeckkappe des @-Pols einrasten.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der 12-Volt-Fahrzeugbat-

terie!

e  FEine entladene 12-Volt-Fahrzeugbatterie kann
leicht gefrieren!

Problemlésung

Stoérung der Spannungsversorgung der
12-Volt-Fahrzeugbatterie

leuchtet

Meldung im Display des Kombi-Instruments
bezuglich einer Stérung der Spannungsversorgung
der 12-Volt-Fahrzeugbatterie

1. Das Fahrzeug sicher abstellen.

2. Den Motor abstellen.

3. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

leuchtet

Meldung im Display des Kombi-Instruments
bezlglich einer Stérung der Spannungsversorgung
der 12-Volt-Fahrzeugbatterie

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Storung der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
leuchtet
Meldung im Display des Kombi-Instruments
bezlglich einer Storung an der 12-Volt-Fahrzeugbat-
terie

1. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Ladezustand der 12-Volt-Fahrzeugbatte-
rie nicht ausreichend

leuchtet

Meldung im Display des Kombi-Instruments
bezlglich schwacher oder entladener 12-Volt-Fahr-
zeugbatterie

1. Die Zindung einschalten. Die Hochvoltbatterie
fangt an, die 12-Volt-Fahrzeugbatterie zu laden.
Oder:

Eine Strecke von mehreren Kilometern zurtickle-
gen, um die 12-Volt-Fahrzeugbatterie zu laden.
Oder:

Die Hochvoltbatterie laden. Die 12-Volt-Fahr-

zeugbatterie wird gleichzeitig mit der Hochvolt-
batterie geladen.

Oder:



Die 12-Volt-Fahrzeugbatterie mit einem Lade-
gerat laden.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Starthilfekabel verwenden

Verwendungszweck

Mithilfe von Starthilfekabeln kann ein Fahrzeug mit
entladener oder defekter 12-Volt-Fahrzeugbatterie
mittels der 12-Volt-Fahrzeugbatterie eines anderen
Fahrzeugs in Betrieb genommen werden.

Woas soll beachtet werden
/A WARNUNG

Explosions- und Veratzungsgefahr!
e Auf die Inbetriebnahme des Fahrzeugs mithil-

fe der 12-Volt-Fahrzeugbatterie eines anderen

Fahrzeugs unter den folgenden Bedingungen

verzichten:

o  Die entladene 12-Volt-Fahrzeugbatterie ist
gefroren. Eine entladene 12-Volt-Fahrzeug-
batterie kann bereits bei Temperaturen we-
nig unter O °C gefrieren.

o Der Saurestand der 12-Volt-Fahrzeugbat-
terie ist zu niedrig

Starthilfekabel mit ausreichendem Querschnitt und
mit isolierten Polzangen verwenden.

Die Nennspannung der beiden Batterien muss 12 V
betragen. Die Kapazitat (in Ah) der stromgebenden
12-Volt-Fahrzeugbatterie darf nicht deutlich unter
der Kapazitat der entladenen 12-Volt-Fahrzeugbatte-
rie liegen.

Selbsthilfe

Fahrzeug mithilfe der 12-Volt-Fahrzeug-
batterie eines anderen Fahrzeugs in Be-
trieb nehmen

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr! Gefahr einer Fahrzeugbeschadi-

gung!

(] Die Starthilfekabel so verlegen, dass diese nicht
von sich drehenden Teilen im Motorraum erfasst
werden.

® HINWEIS

Kurzschlussgefahr!

®  Die nichtisolierten Teile der Polzangen durfen
sich nicht berthren.
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e  Dasan den Pluspol der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
angeklemmte Kabel darf nicht mit elektrisch lei-
tenden Fahrzeugteilen in Berihrung kommen.

e Die Fahrzeuge durfen sich nicht berihren.

Starthilfekabel anklemmen

1. Die Zundung ausschalten.

2. Die Polzangen der Starthilfekabel an der ent-
ladenen 12-Volt-Fahrzeugbatterie [ und der
stromgebenden 12-Volt-Fahrzeugbatterie
entsprechend der Reihenfolge in der Legende
anklemmen.

lllustrative Abbildung des Anschlussplans

(® @-Pol der entladenen 12-Volt-Fahrzeugbatterie

@-Pol der stromgebenden 12-Volt-Fahrzeugbat-
terie

(© ©-Pol der stromgebenden 12-Volt-Fahrzeugbat-
terie (oder Massepunkt)

(@ % Massepunkt des Fahrzeugs mit entladener 12-
Volt-Fahrzeugbatterie

Unter der Frontklappe: Massepunkt und @-Pol der 12-Volt-
Fahrzeugbatterie (unter der Abdeckkappe)

Fahrzeug in Betrieb nehmen
1. Den Motor des stromgebenden Fahrzeugs star-
ten und im Leerlauf laufen lassen (gilt fir Fahr-
zeuge mit Verbrennungsmotor) .

Oder:

Den Elektroantrieb des stromgebenden Fahr-
zeugs einschalten (gilt fur Fahrzeuge mit Elekt-
romotor) .
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2. Die Zindung des Fahrzeugs mit der entladenen
12-Volt-Fahrzeugbatterie einschalten.

Wenn das Fahrzeug mit der entladenen 12-Volt-
Fahrzeugbatterie nicht innerhalb von 10 s fahr-
bereit wird, den Vorgang nach ungefahr 30 s
wiederholen.

Kabel abklemmen
1. Die Kabel in umgekehrter Reihenfolge zum An-
klemmen abklemmen.

Sicherungen

Was soll beachtet werden

® HINWEIS

Brandgefahr und Gefahr einer Beschadigung der

elektrischen Anlage!

e  Die Sicherungen nicht reparieren und diese auch
nicht durch starkere Sicherungen ersetzen.

®  Die defekte Sicherung durch eine neue Siche-
rung mit gleicher Amperezahl ersetzen.

®  Wir empfehlen, Ersatzsicherungen aus dem
Skoda Original Zubehdr zu verwenden. Bei die-
sen ist eine zuverlassige und gefahrlose Absiche-
rung der elektrischen Anlage des Fahrzeugs ga-
rantiert.

®  Wenn eine neu eingesetzte Sicherung wieder
durchbrennt, die Hilfe eines Fachbetriebs in An-
spruch nehmen.

[@ Zu einer Sicherung kénnen mehrere Verbraucher
gehoren. Zu einem Verbraucher kdnnen mehrere Si-
cherungen gehdren.

® HINWEIS

Schmutz und Feuchtigkeit in den Sicherungen kon-

nen zu Schaden an der elektrischen Anlage fihren!

e Die Sicherungen vor dem Eindringen von
Schmutz und Feuchtigkeit schiitzen.

Hochvoltsystem-Sicherung (Sicherung
fir Rettungskrafte)

Die Hochvoltsystem-Sicherung ist mit einem oran-
gefarbenen Aufkleber versehen, damit die Rettungs-
krafte die Hochspannung im Fahrzeug so schnell wie
moglich abschalten konnen.

A\ WARNUNG

Lebensgefahr oder Gefahr eines Stromschlags sowie

von schweren Verbrennungen!

e Die Hochvoltsystem-Sicherung nicht selbst
wechseln!

o Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Funktionsweise

Sicherungen schutzen die Fahrzeugsysteme vor
Schaden durch iibermaBigen Strom. Beim Uber-
schreiten der jeweiligen Stromstarke brennt die Si-
cherung durch.

AT

Durchgebrannte Sicherung

5250467

Bedingungen fiir den Sicherungs-
wechsel

Zindung ausgeschaltet

Fahrertur geoffnet

Alle Verbraucher ausgeschaltet

Herausnehmen und Einsetzen

1. Die Sicherung mit
der Klammer wech-
seln, die sich un-
terhalb der Abde-
ckung des Siche-
rungskastens im
Raum unter der
Frontklappe befin-
det.

[ Das passende Ende der Klammer entsprechend
den Sicherungsabmessungen verwenden.



12-Volt-Fahrzeugbatterie und Sicherungen / 209

Sicherungen in der Schaltta- Siche-
fel r;JSr?]S__ Verbraucher
. . mer
Ubersicht
54 Scheinwerfer hinten rechts, Scheinwerfer
hinten Mitte
| 25 |Fahrer-Gurtstraffer
Fensterheber (rechte Fahrzeugseite), Zent-
E 26 ralverriegelung (rechte Fahrzeugseite), Au-
y = Benspiegel rechts (Heizung, Anklappfunkti-
on, Einstellung der Spiegelflache)
27 | Beifahrer-Gurtstraffer
Hochvoltbatterie-Steuerungssystem - si-

- 28 chere Abschaltung des Hochvoltsystems
Siche- Die Sicherung darf nur von einem Fachbe-
rf:mr?ws—_ Verbraucher trieb gewechselt werden!

nljler 29 | Anhangevorrichtung

- 30 |Infotainment
2 |Airbags 371 | Anhangevorrichtung
3 |Anhangevorrichtung Fahrzeugauenbeleuchtung hinten, hoch-
4 | Frontkamera flr Assistenzsysteme, Innen- 32 |gesetzte Bremsleuchte, Kennzeichenleuch-
spiegel mit automatischer Verdunkelung te
5 | FahrzeugauBenbeleuchtung 33 | USB-Anschlisse vorn, USB-Anschlisse
6 Innen- und Ambientebeleuchtung hinten
7 Beheizung der Vordersitze 34 | Heizung/Klimaanlage
8 | Schiebe-/Ausstelldach 36 |Geblase fur Heizung/Klimaanlage
Fensterheber (linke Fahrzeugseite), Zentral- 38 Einstellbare Lendenwirbelstitze der Vor-
9 verriegelung (linke Fahrzeugseite), AuBen- dersitze
spiegel links (Heizung, Anklappfunktion, 39 |Bedienungshebel unter dem Lenkrad
Elnst.ellung der.Spleg.elfIache) 40 | Alarmhomn

10 | Scheinwerfer hinten links 41 | Datenbus

11| Anhdngevorrichtung Innenraumtemperatur- und CO,-Sensor,

. . 4 2 )

13 |Zenihorieqeng Schobenveschonge | | 2| iecschebennenng

- - PP 9 9 Regen-Lichtsensor, Bedienung der Licht-
14 |Musikverstarker 44 |funktion, Alarmanlage, Diagnoseanschluss,
17 AuBeerpiegell, Radarsensoren hinten, Ein- Tastenleiste in der Schalttafel, Dachmodul
parkhilfe-Assistent 45 | Bedienungshebel unter dem Lenkrad
Lenkséulenverriegelung, KESSY (schliissel- 46 | Infotainmentbildschirm
18 |l SchlieBsyst Ant fur den di-
goiEEIZn %cﬁﬂiﬁl em), Antennen fiir den di 47 | Adaptive Fahrwerksregelung (DCC)
19 | Kombi-Instrument, Notruf, Online-Dienste 52 |12-Volt-Steckdose in der Mittelkonsole
20 | Phone box 59 rL}JiﬁtBe—rl]A\nschl[Jsse vorn, USB-Anschlisse
Ruickfahrki icht (Tc
21 ViL:;N)a rkamera, Umgebungsansicht (Top 60 | Diagnoseanschiuss
22 | Motorsteuerungssystem 67 | Antriebssystem

66

Heckscheibenwischer
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Siche- Siche-
rungs- Verbraucher rungs- Verbraucher
num- num-
mer mer
67 |Heckscheibenheizung 13 |Elektrischer Bremskraftverstarker — Ventile
Selbsthilfe 14 | Fahrmotor, fahrzeug_e|genes Ladegerat
Sich hsel 15 | Spule des Hauptrelais
Icherungen wecnsein - - " - -
1. Die Abdeckung des 16 Kuhlmlttelpumpe_, KL{hIerJanuaen
Sicherungskastens 17 Pumpe und Ventile fir Thermomanage-
abnehmen. ment der Hochvoltbatterie
2. Die Sicherung 18 |Motorsteuerungssystem
wechseln. 19 | Kuhlerlufter
3. Die Abdeckung an- .
setzen und einras- Selbsthilfe

ten.

Sicherungen im Raum unter
der Frontklappe

Ubersicht

Siche-
rerlSr?i- Verbraucher
mer
1 Radar vorn, Radarsensoren vorn
2 |Motorsoundgenerator
4 Frontscheibenwischer
5 |Allradantrieb
6 Linker Frontscheinwerfer
7 Rechter Frontscheinwerfer
8 |Hupe
9 | Klimaanlage, elektrische Heizung
10 | KUhlerlufter
11 |Elektrischer Bremskraftverstarker — Motor

Sicherungen wechseln
i 1. Die Verriegelungs-

tasten der Abde-
ckung des Siche-
rungskastens dru-
cken und gedrickt
halten.

2. Die Abdeckung ab-
nehmen.

3. Die Sicherung
wechseln.

4. Die Abdeckung ansetzen und einrasten.

® HINWEIS

Gefahr eines Wassereintritts in den Sicherungskas-

ten!

e Die Abdeckung richtig ansetzen und sicher ein-
rasten.
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Reifen und Felgen

Woas soll beachtet werden

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

. Keine verschlissenen oder beschadigten Reifen
(z. B. Locher, Einschnitte, Risse und Beulen) ver-
wenden.

@ HINWEIS

e  Reifen vor dem Kontakt mit Schmierstoffen und
Kraftstoff schiitzen.

(] Rader und Reifen immer kahl, trocken und dun-
kel lagern. Reifen ohne Felgen sollten stehend
aufbewahrt werden.

Leichtmetallrader vom Streugut reinigen.
Leichtmetallfelgen mit geschliffener Oberflache
nicht mit Schneeketten verwenden.

Ursachen fir den ungleichmafligen Rei-

fenverschleif3

. Unkorrekter Reifendruck

. Fahrweise, z. B. schnelle Kurvenfahrt, rasantes
Beschleunigen und Bremsen

e  Radstellungsfehler

e  Unkorrekte Radauswuchtung

Radertausch

Zur gleichmafiigen Ab-
nutzung der Reifen emp-
fehlen wir, die Rader al-
le 10 000 km entspre-
chend dem Schema zu

. tauschen.

Hinweise fir die Reifenmontage

e  Beilaufrichtungsgebundenen Reifen die korrek-
te Laufrichtung unbedingt beachten. Die Lauf-
richtung ist durch Pfeile auf der Reifenflanke ge-
kennzeichnet. Das laufrichtungsgebundene Rei-
fenprofilmuster besteht Ublicherweise bei Win-
ter- und Ganzjahresreifen.

/211

. Reifen immer achsweise ersetzen.

Erganzende Informationen

Nur freigegebene Radialreifen gleicher Bauart, Grof3e
(Abrollumfang) und gleicher Profilausfihrung auf ei-
ner Achse verwenden.

Freigegebene Reifengréfien sind in der technischen
Fahrzeugdokumentation sowie in der Konformitats-
erklarung, im sog. COC-Dokument aufgelistet.

Die Konformititserklarung kann bei einem Skoda
Partner eingeholt werden (gilt fir einige Lénder und
einige Modellvarianten) .

Ubersicht

Erlauterung der Reifenbeschriftung
Z.B.225/50R1895T

225 Reifenbreite in mm

50 Hohen-/Breitenverhaltnis in %

R Kennbuchstabe flr Reifenbauart - Radial
18 Felgendurchmesser in Zoll

95 Lastindex

T Geschwindigkeitssymbol

Lastindex
Der Lastindex gibt die hochstzulassige Tragfahigkeit
eines jeden einzelnen Reifens an.

92 630kg
94 670 kg
95 690 kg
96 710kg
97 730kg

Geschwindigkeitssymbol

Das Geschwindigkeitssymbol gibt die hochstzulassi-
ge Fahrzeuggeschwindigkeit mit montierten Reifen
der jeweiligen Kategorie an.

T 190km/h
/A WARNUNG

e Die fur die montierten Reifen hochstzulassige
Tragfahigkeit und Geschwindigkeit nicht Uber-
schreiten.
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ReifenverschleiBanzeiger

Im Profilgrund der Berei-
fung befinden sich Ver-
schleif3anzeiger, die die
zulassige Mindestprofil-
tiefe anzeigen.

Markierungen an den
Reifenflanken durch die
 Buchstaben TWI oder

H andere Symbole, z. B. A,
" kennzeichnen die Lage

der Verschleif3anzeiger.

Bei der Prifung der Profiltiefe missen alle Verschleif3-
anzeiger Uberprtift werden.

Ein Reifen ist als verschlissen zu betrachten, wenn
einer oder mehrere der VerschleiBanzeiger mit dem
Reifenprofil biindig abschlief3en.

@ Die Profiltiefe lasst sich mit einem Profiltiefenmes-
ser am Eiskratzer messen. Der Eiskratzer befindet
sich an der Innenseite der Gepackraumklappe.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

e  Die Profiltiefe in regelmafigen Abstanden pri-
fen.

e  Keine verschlissenen Reifen verwenden.
Reifen-Herstellungsdatum

Das Herstellungsdatum ist auf der Reifenflanke ange-
geben.

Z.B.DOT ... 21 26 bedeutet, dass der Reifen in der
271. Woche des Jahres 2026 hergestellt wurde.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

e Keine Reifen verwenden, die alter als 6 Jahre
sind.

Problemlésung

Hilfe bei einer Reifenpanne
e  Pannenset

Anderung des Reifendrucks
leuchtet

1. Das Fahrzeug anhalten.
2. Die Reifen und die Reifendrtcke prifen.

Reifen mit geandertem Druck anzeigen
7. Im Infotainment @ > 28 > & > Service antippen.

Ganzjahres- oder Winterrei-
fen

Verwendungszweck

Ganzjahres- oder Winter-Reifen verbessern die Fah-
reigenschaften bei winterlichen Witterungsverhaltnis-
sen.

Was soll beachtet werden

Um bestmdgliche Fahreigenschaften zu erhalten, sind
auf allen 4 Radern Reifen mit einer Mindestprofiltiefe
von 4 mm zu fahren.

Winterreifen zum zugehdrigen Zeitpunkt gegen
Sommerreifen auswechseln. Sommerreifen weisen
auf schnee- und eisfreier Fahrbahn sowie bei Tem-
peraturen Uber 7 °C bessere Fahr- und Bremseigen-
schaften auf.

Wenn Ganzjahres- oder Winterreifen verbaut wer-
den, die Uber eine niedrigere Geschwindigkeitska-
tegorie verfligen, als die tatsachlich angegebene
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs, dann ist wie
folgt vorzugehen:

1. Im Infotainment die Geschwindigkeitsbegren-
zung entsprechend der Kategorie der montier-
ten Reifen einstellen.

2. Im Fahrersichtfeld ein Warnschild mit dem Ma-
ximalwert der fur die montierten Reifen vorge-
sehenen Geschwindigkeitskategorie befestigen
(gilt nur fir einige Lander) .

Ubersicht

Ganzjahres- oder Winterreifen sind mittels M+S mit
einem Bergspitzen- und Schneeflockensymbol 4 ge-
kennzeichnet.

Das Symbol 4 am Reifen informiert Gber die Haftfa-
higkeit auf Schnee.

Das Symbol 4 auf dem Aufkleber des Reifenherstel-
lers informiert Uber die Haftfahigkeit auf Eis.

Einstellungen
Die Einstellung der Geschwindigkeitsbegrenzung fur
Reifen erfolgt im Infotainment wie folgt:

1. Im Infotainment @ > 38 > @& > Fahrt antippen.

2. Den MenUpunkt Winterreifenwarnung wahlen und die
Geschwindigkeitsbegrenzung einstellen.



Schneeketten

Verwendungszweck
Die Schneeketten verbessern das Fahrverhalten bei
winterlichen StraBBenverhaltnissen.

Woas soll beachtet werden
/A WARNUNG

Unfallgefahr sowie Gefahr von Reifenschaden!
. Die Ketten nicht auf schnee- und eisfreien Stre-
cken verwenden.

@ HINWEIS

e Vor der Montage der Schneeketten die Radvoll-
blenden abnehmen.

. Die Schneeketten nur auf die Vorderrader mon-
tieren.

Technische Daten
Zulassige Felgen-/Reifenkombinationen fiir die Mon-
tage der Schneeketten:

Felgengrofe Reifengrofie
7Jx17 ET41 215/55R17
7Jx18 ET41 215/50R18

Nur solche Schneeketten verwenden, deren Glieder
und Schldsser nicht gréfer als 13 mm sind.

Rad wechseln und Fahrzeug
anheben

Was soll beachtet werden

(] Das Reserverad, der Wagenheber sowie der
Radschlussel gehdren nicht zum Ausstattungs-
umfang des Fahrzeugs.

®  Beieiner Reifenpanne das Pannenset verwen-
den.

e  Lasstsich der beschadigte Reifen mithilfe des
Pannensets nicht reparieren, die Hilfe eines
Fachbetriebs in Anspruch nehmen oder den
Pannendienst kontaktieren.

e st das Fahrzeug werkseitig mit SEAL-Reifen mit
erhohter Bestandigkeit gegen Luftverlust bei
Perforation ausgerustet, dann verfiigt dieses
Uber kein Pannenset.
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Selbsthilfe
Vor dem Wechsel
/A WARNUNG

Wahrend des Radwechsels dirfen sich keine Perso-
nen im Fahrzeug aufhalten. Alle Personen sollten sich
wahrend des Radwechsels abseits der Straf3e, z. B.
hinter der Leitplanke, aufhalten.

1. Das Fahrzeug sicher abstellen und gegen Weg-
rollen sichern.

Das Rad, das in diagonaler Richtung gegeniber
dem zu wechselnden Rad liegt, vorn und hinten
mit geeigneten Mitteln blockieren.

2. Die Zindung ausschalten.

3. Alle Turen, die Gepackraum- und Frontklappe
schlieBBen.

4. Wenn ein Anhanger angekuppelt ist, diesen ab-
kuppeln.

Vor dem Losen der Schrauben
®  Wenn das Fahrzeug uber Abdeckkappen der
Radschrauben verfuigt, diese abnehmen

®  Wenn das Fahrzeug uber Radvollblenden ver-
flgt, diese abnehmen .

Hinweise fir Fahrzeuge mit Anti-Dieb-

stahl-Radschrauben

Einige Fahrzeuge kdnnen tber Anti-Diebstahl-Rad-

schrauben verfugen, die die Rader vor einem Dieb-

stahl schitzen.

1. Das Aufsatzstlick
bis zum Anschlag
auf die Anti-Dieb-
stahl-Radschraube
stecken.

Schrauben I6sen
/A WARNUNG

e  Wenn beim Losen der Schraube auf das Schlus-
selende getreten wird, sich am Fahrzeug festhal-
ten, um eine bessere Stabilitat zu erhalten.



214 /Réder

1. Den Schlussel auf
die Radschraube
oder auf das Auf-
satzstlick stecken.

2. Die Schraube maxi-
mal eine halbe Um-
drehung drehen,
damit sich das Rad
nicht I6sen und he-
runterfallen kann.

Aufnahmestege fiir den Wagenheber
Die Aufnahmestege befinden sich am Unterholm des
Fahrzeugs.

G=

® 19,4cm
16,3 cm

Wagenheber ansetzen und Fahrzeug an-
heben

/A WARNUNG

e Der Wagenheber gehort nicht zum Ausstat-
tungsumfang des Fahrzeugs. Zum Anheben des
Fahrzeugs einen Werkstatt-Wagenheber mit ei-
ner Tragfahigkeit verwenden, die dem maximal
zulassigen Gewicht des beladenen Fahrzeugs
entspricht.

e  Beim Anheben des Fahrzeugs die in der Bedie-
nungsanleitung des Wagenheberherstellers auf-
geflihrten Hinweise beachten.

e  Das Fahrzeug immer mit verschlossenen Turen
anheben.

e  Keine Korperteile unter das angehobene Fahr-
zeug einflhren.

®  Die Zindung des angehobenen Fahrzeugs nicht
einschalten.

1. Den Wagenheber an dem Aufnahmesteg anset-
zen, der dem zu wechselnden Rad am nachsten
liegt.

2. Das Fahrzeug so anheben, dass das Rad vom
Boden abgehoben ist.

RCEE

® HINWEIS
Gefahr einer Fahrzeugbeschadigung!
e  Darauf achten, dass der Wagenheber korrekt am
Steg des Unterholms angesetzt wird.
Rad wechseln
1. Die Schrauben herausschrauben und auf eine
saubere Unterlage legen.
Das Rad vorsichtig abnehmen.
. Das Rad ansetzen.
. Die Schrauben leicht einschrauben.
. Das Fahrzeug absenken.

® HINWEIS

Die folgenden Informationen gelten fiir werkseitig

verbaute oder aus dem Skoda Original Zubehér gelie-

ferte Radblenden.

e Die Anti-Diebstahl-Radschraube laut der auf der
Rickseite der Radblende gekennzeichneten Po-
sition einbauen.

Schrauben festziehen

/A WARNUNG
Unfallgefahr'
Schrauben nicht fetten oder olen.

e  Keine korrodierten oder beschadigten Schrau-
ben verwenden.

g~ wN

1. Die gegenuberliegenden Radschrauben einschl.
der Anti-Diebstahl-Radschraube nacheinander
festziehen.

2. Die Abdeckkappen der Radschrauben wieder
einsetzen

Oder:

Die Radvollblenden wieder einsetzen

@ Das Etikett mit der Code-Nummer der Anti-Dieb-
stahl-Radschrauben aufbewahren. Anhand dieses
kann ein Ersatz-Aufsatzstiick aus den Skoda Original
Teilen erworben werden.

Nach dem Wechsel

1. Den Reifendruck an dem montierten Rad prufen,
ggf. korrigieren.

2. Bei Fahrzeugen mit Reifenkontrollanzeige die
Reifendruckwerte im System speichern.

3. Das Anzugsdrehmoment der Radschrauben des
montierten Rads so bald wie maglich prifen las-
sen.

Das vorgeschriebene Anzugsdrehmoment be-
tragt 140 Nm.



4. Bis zur Prifung des Anzugsdrehmoments mit
entsprechend vorsichtiger Fahrweise fahren.
5. Den beschadigten Reifen wechseln.

/A WARNUNG

Ein zu niedriges Anzugsdrehmoment kann zum Ldsen

des Rads wahrend der Fahrt fihren.

Ein zu hohes Anzugsdrehmoment kann zur Beschadi-

gung der Gewinde und zu Verformungen der Felge

flhren.

e  Das Anzugsdrehmoment der Radschrauben des
montierten Rads so bald wie mdglich prifen las-
sen.

Pannenset

Was soll beachtet werden

Die Reparatur mit dem Pannenset ersetzt keinesfalls

die dauerhafte Reifeninstandsetzung.

Die Reparatur dient nur zum Erreichen des nachsten

Fachbetriebs.

e Den mittels des Pannensets reparierten Reifen
so bald wie moglich wechseln.

e Den Fremdkorper, z. B. Schraube oder Nagel,
nicht aus dem beschadigten Reifen entfernen.

Ubersicht

Das Set befindet sich in einer Box unter dem variab-
len Ladeboden im Gepackraum.

Die Konformitatserklarung ist dem Luftkompressor
oder der Bordbuchmappe beigelegt.

i

%

(@]
B =

'_® —
Variante 1
@ Aufkleber mit der Geschwindigkeitsangabe
Ersatz-Ventileinsatz
(© Einflllschlauch mit Verschlussstopfen
(® EIN-und AUS-Schalter
() Druckanzeige
(F) Taste fiir den Druckabbau
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(@ Luftkompressor (die Anordnung der Bedienungs-
elemente kann in Abhangigkeit vom Typ des
Luftkompressors unterschiedlich sein)

() Ventileinsatzdreher
(D Reifenfiillflasche

@ 12-Volt-Kabelstecker
(® Reifenfiillschlauch

Variante 2

Aufkleber mit der Geschwindigkeitsangabe
Reifenfllflasche

EIN- und AUS-Schalter

Druckanzeige

Taste fur den Druckabbau

O@EO®®

Luftkompressor (die Anordnung der Bedienungs-
elemente kann in Abhangigkeit vom Typ des
Luftkompressors unterschiedlich sein)

12-Volt-Kabelstecker
Reifenflllschlauch

@@

Einschrankung

Auf die Verwendung des Sets in den folgenden Fallen
verzichten:

e  Die Felge ist beschadigt.

Die AuBBentemperatur liegt unter =30 °C.
Reifeneinstiche sind grofer als 4 mm.

An der Reifenflanke liegen Schaden vor.

Das auf der Reifenftliflasche angegebene Min-
desthaltbarkeitsdatum ist abgelaufen.

Selbsthilfe

Vor der Verwendung des Sets
Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-
te 1.

1. Das Fahrzeug sicher abstellen und gegen Weg-
rollen sichern.
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2.

Die Zundung ausschalten.

3. Alle Mitfahrer aussteigen lassen. Wahrend der

4.

5.

Radreparatur sollten sie sich auBerhalb der Fahr-
bahn aufhalten, z. B. hinter den Leitplanken.

Alle Tiren, die Gepackraum- und Frontklappe
schliefen.

Wenn ein Anhanger angekuppelt ist, diesen ab-
kuppeln.

Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-

te 2.
1.

2.
3.

Das Fahrzeug sicher abstellen und gegen Weg-
rollen sichern.

Die Zundung ausschalten.

Alle Mitfahrer aussteigen lassen. Wahrend der
Radreparatur sollten sie sich auBerhalb der Fahr-
bahn aufhalten, z. B. hinter den Leitplanken.

. Alle Turen, die Gepackraum- und Frontklappe

schlief3en.

. Wenn ein Anhanger angekuppelt ist, diesen ab-

kuppeln.

. Die Ventilkappe des beschadigten Reifens ab-

schrauben.

. Die Reifenflllflasche mit Dichtungsmittel hin und

her schitteln.

Reifen abdichten
Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-

te 1.
1.

2.

7.
8.

Die Ventilkappe des beschadigten Reifens ab-
schrauben.

Mit dem Ventileinsatzdreher den Ventileinsatz
herausschrauben und auf eine saubere Unterla-
ge legen.

. Die Reifenfllflasche mit Dichtungsmittel hin und

her schitteln.

. Den Einflllschlauch auf die Reifenfillflasche

schrauben. Die Folie am Verschluss wird durch-
stof3en.

. Den Verschlussstopfen vom Einflllschlauch ent-

fernen und auf das Reifenventil stecken.

. Die Flasche mit dem Boden nach oben halten

und das gesamte Dichtungsmittel in den Reifen
flllen.

Den Einfllschlauch vom Ventil abnehmen.

Den Ventileinsatz einschrauben.

Vor dem Aufpumpen des Reifens
Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-

te 1.

1.

Den Reifenftllschlauch von der Riickseite des
Kompressors abnehmen.

B

1.

2.

Das Schlauchendstiick (&) an den Kompressor
anschlief3en, sodass die Fihrungsvorspriinge
im Kompressor mit den Bohrungen im Schlau-
chendsttlick bindig abschlieBen.

Den Schlauch durch Drehung in Pfeilrichtung fi-
xieren.

Reifen aufpumpen
Die folgenden Informationen gelten fir die Varian-

te 1.
1.

2.
3.
. Den Stecker des Luftkompressors in die 12~

Den Reifenftllschlauch des Luftkompressors auf
das Reifenventil stecken.

Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern.
Die Zindung einschalten.

Volt-Steckdose stecken.

. Den Luftkompressor einschalten.
. Sobald ein Druck von 2,0-2,5 bar erreicht wur-

de, den Luftkompressor ausschalten.

Die maximale Laufzeit des Luftkompressors laut
Anweisungen des Pannenset-Herstellers beach-
ten.

. Wenn der Luftdruck von 2,0-2,5 bar nicht er-

reicht wurde, den Reifenfullschlauch vom Ventil
abnehmen.

. Ungefahr 10 Meter vor- oder zurtckfahren, da-

mit sich das Dichtungsmittel im Reifen verteilen
kann.

. Den Reifenflllschlauch erneut auf das Ventil ste-

cken und den Aufpumpvorgang wiederholen.

® HINWEIS

Gefahr eines Kompressorschadens!

Die maximale Laufzeit des Luftkompressors betragt 8
Minuten.

Nach Ablauf der maximalen Laufzeit des Luft-
kompressors diesen einige Minuten abkuhlen
lassen.



Reifen abdichten und aufpumpen
Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-
te 2.

1. Das Flaschenventil (&) an den Kompressor an-
schlieBen, sodass die Vorspriinge im Kompres-
sor mit den Bohrungen in der Flasche blndig
abschlief3en.

2. Die Flasche durch Drehung in Pfeilrichtung fixie-

ren.

3. Den Aufkleber mit der Geschwindigkeitsangabe
von der Flasche abziehen und im Fahrersichtfeld

befestigen.

4. Den Reifenfullschlauch von der Rickseite des
Kompressors abnehmen.

0- K

1. Das Schlauchendsttick (&) an die Flasche an-
schlieBen, sodass die Vorspriinge in der Fla-
sche mit den Bohrungen im Schlauch blndig
abschlief3en.

2. Den Schlauch durch Drehung in Pfeilrichtung fi-

xieren.
3. Das andere Schlauchende auf das Reifenventil
stecken.

4. Den Kompressor mit der Flasche auf einer ebe-

nen Flache platzieren.
5. Das Fahrzeug mit der Parkbremse absichern.
6. Die Zindung einschalten.

7. Den Stecker des Luftkompressors in die 12-
Volt-Steckdose stecken.

8. Den Luftkompressor einschalten.
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9. Sobald ein Druck von 2,0-2,5 bar erreicht wur-
de, den Luftkompressor ausschalten.

Die maximale Laufzeit des Luftkompressors von
8 Minuten beachten.

10. Wenn der Luftdruck von 2,0-2,5 bar nicht er-
reicht wurde, den Reifenfillschlauch vom Ventil
abnehmen.

11. Ungefahr 10 Meter vor- oder zurtickfahren, da-
mit sich das Dichtungsmittel im Reifen verteilen
kann.

12. Den Reifenfillschlauch erneut auf das Ventil ste-
cken und den Aufpumpvorgang wiederholen.

® HINWEIS

Gefahr eines Kompressorschadens!

Die maximale Laufzeit des Luftkompressors betragt 8

Minuten.

e  Nach Ablauf der maximalen Laufzeit des Luft-
kompressors diesen einige Minuten abkuhlen
lassen.

Nach dem Aufpumpen des Reifens
/A WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Der Reifenftllschlauch und der Luftkompressor kon-

nen beim Aufpumpen heif3 werden.

e  Den Luftkompressor sowie den Schlauch einige
Minuten abkuhlen lassen.

Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-
te 1.

1. Den Reifenfullschlauch vom Kompressor ent-
koppeln, dies erfolgt durch Drehen entgegen der
Pfeilrichtung.

2. Den Schlauch entnehmen und wieder auf die
Ruckseite des Kompressors anbringen.

3. Die Ventilkappe des beschadigten Reifens wie-
der aufschrauben.

4. Den Kompressorstecker von der 12-Volt-Steck-
dose abziehen.

Die folgenden Informationen gelten fiir die Varian-
te 2.

1. Den Reifenflllschlauch vom Reifenventil abneh-
men.

2. Den Reifenfillschlauch von der Reifenflliflasche
durch Drehen entgegen der Pfeilrichtung entsi-
chern, abnehmen und wieder auf die Riickseite
des Kompressors aufsetzen.



218/ Réder

3. Die Flasche vom Kompressor durch Drehen ent-
gegen der Pfeilrichtung entsichern und diese
entnehmen.

4. Die Ventilkappe des beschadigten Reifens wie-
der aufschrauben.

5. Den Kompressorstecker von der 12-Volt-Steck-
dose abziehen.

Nach der Verwendung des Sets
Wenn ein Reifendruck von 2,0 bar nicht erreicht wer-
den kann, ist der Reifen zu stark beschadigt und lasst
sich mit dem Pannenset nicht abdichten:

1. Nicht weiterfahren!

2. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.

Bei einem Reifendruck von 2,0-2,5 bar kann die Fahrt
mit max. 80 km/h bzw. 50 mph fortgesetzt werden.

1. Vollgasbeschleunigungen, starkes Bremsen und
rasante Kurvenfahrten vermeiden.

Hinweise fiir das Fahren mit repariertem
Reifen

1. Im Fahrersichtfeld den Aufkleber mit der Ge-
schwindigkeitsangabe befestigen.

2. Den Druck im reparierten Reifen nach 10 Minu-
ten Fahrt prifen.

3. Wenn der Reifendruck 1,3 bar und geringer ist,
nicht weiterfahren! Die Hilfe eines Fachbetriebs
in Anspruch nehmen.

4. Wenn der Reifendruck hoher als 1,3 bar ist, den
Druck auf den richtigen Wert von mind. 2 bar
korrigieren und die Fahrt fortsetzen.

Reifendruck

Was soll beachtet werden

/A WARNUNG

®  Den Reifendruck stets der Beladung anpassen.

. Den Druck in allen Reifen mindestens einmal
monatlich und vor jeder langeren Fahrt prifen.

e Den Druck an kalten Reifen prifen. Den erhéh-
ten Druck bei warmen Reifen ggf. nicht reduzie-
ren.

o  Den Reifendruck in der Umgebung und bei
den Umgebungstemperaturen einstellen, dies
entsprechend dem Fahrzeugbetrieb.

/A WARNUNG
Unfallgefahr!

. Bei sehr schnellem Reifendruckverlust ist zu ver-
suchen, das Fahrzeug vorsichtig ohne heftige
Lenkbewegungen und ohne starkes Bremsen
zum Stehen zu bringen.

Ubersicht

Aufkleber mit vorgeschriebenen Reifen-
druckwerten
Der Aufkleber mit vorgeschriebenen Reifendruck-
werten befindet sich an der mittleren Karosseriesaule
auf der Fahrerseite.

(® Reifendruck bei Teil-

é > beladung
(AP O Reifendruck bei vol-

S
x
%
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e oo e o o ler Beladung
ﬁﬁiﬁﬁ}é den Reifen
? I@l Diese Angabe dient
tion fiir den vorge-
schriebenen Reifen-
Reifengrof3en fir Ihr Fahrzeug dar. Diese sind in
der technischen Fahrzeugdokumentation sowie
kument aufgefiihrt.
(@ Reifendruckwert fir die Reifen der Vorderachse

Tiro oo oo x| (©) Informationen zu
lediglich als Informa-
druck. Diese stellt keine Auflistung freigegebener
in der Konformitatserklarung, im sog. COC-Do-
(® Reifendruckwert fir die Reifen der Hinterachse

Reifenkontrollanzeige

Funktionsweise
Das Fahrzeug verfugt Uber ein Reifendruck-Kontroll-
system.

A\ WARNUNG

Das System ersetzt nicht die regelmaflige Wartung
und Kontrolle der Reifen. Der Fahrer ist daftir verant-
wortlich, dass der korrekte Reifendruck stets einge-
halten wird, auch wenn das System noch keine War-
nung wegen niedrigen Reifendrucks anzeigt.

Die Reifenkontrollanzeige weist auf eine Reifendruck-
anderung hin.

Warnung bei einer Reifendruckanderung
leuchtet

1. Das Fahrzeug anhalten.
2. Die Reifen und die Reifendrtcke prifen.



Reifen mit gedndertem Druck anzeigen
1. Im Infotainment @y > 38 > & > Service antippen.

Einschrankung

Das System kann bei sehr schnellem Reifendruckver-
lust nicht warnen, z. B. bei einem plotzlichen Reifen-
schaden.

Die Systemfunktion kann z. B. in den folgenden Fallen
eingeschrankt sein:
e UngleichmaBige Belastung der Rader, z. B. beim
Anhangerbetrieb
Sportliche Fahrweise
Fahren auf unbefestigten Straflen
Montierte Schneeketten

Einstellungen

Reifendruckwerte speichern
1. Im Infotainment @ > a8 > & > Service antippen.
2. Im angezeigten Menu SET antippen.
3. Des Weiteren den Anweisungen im Bildschirm
folgen.
In welchem Fall sind die Reifendruckwer-
te zu speichern
®  Anderung des Reifendrucks
®  \Wechsel eines oder mehrerer Rader
e  Positionstausch eines Rads am Fahrzeug
e  Immer nach Zurlcklegen einer Fahrstrecke von
10 000 km oder 1x jahrlich

Probleml6sung

Funktionseinschrankung / Systemsto-
rung
blinkt fur ungefahr 1 Minute und leuchtet wei-
ter

1. Das Fahrzeug anhalten.
2. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
Wenn die Kontrollleuchte (!} nach dem Einschal-

ten der Zindung erneut blinkt, liegt ein System-
fehler vor.

3. Die Weiterfahrt ist mit entsprechend vorsichti-
ger Fahrweise maoglich.

4. Die Hilfe eines Fachbetriebs in Anspruch neh-
men.
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Abdeckkappen der Rad-
schrauben

Abnehmen und Einsetzen

Abdeckkappen abnehmen

1. Die Abziehklammer
bis zum Anschlag
auf die Abdeckkap-
pe stecken.

2. Die Abdeckkappe
abnehmen.

Abdeckkappen einsetzen
1. Die Abdeckkappe bis zum Anschlag auf die Rad-
schraube einsetzen.

Radvollblende

Abnehmen und Einsetzen

Blende abnehmen

Die folgenden Informationen gelten fiir werkseitig
verbaute oder aus dem Skoda Original Zubehér gelie-
ferte Aero-Blenden.

1. Den Bugel zum Abnehmen der Radblenden am
Rand der Blende, so nah wie maoglich in der Mit-
te, einhaken.

2. Die Mitte der Radblende durch Ziehen l6sen und
die Blende abnehmen.

@ Um das Abnehmen zu erleichtern, ist es moglich,
den Radschlussel durch die Bugeldse zu stecken und
an den beiden Schitsselenden zu ziehen.

Blende einsetzen

Die folgenden Informationen gelten fiir werkseitig
verbaute oder aus dem Skoda Original Zubehér gelie-
ferte Aero-Blenden.
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1. Die Blende an die Radfelge ansetzen und die ein-
zelnen Speichen der Blende nacheinander ein-
drucken, bis diese vollstandig einrasten.

2. Die Mitte der Radblende eindriicken, bis diese
vollstandig einrastet.

@® HINWEIS
(] Den Handdruck verwenden, nicht an die Rad-
blende schlagen.

Blende abnehmen

Die folgenden Informationen gelten nicht fir Aero-
Blenden. Gilt fur andere werkseitig verbaute oder aus
dem Skoda Original Zubehér gelieferte Blenden.

1. Den Bugel zum Abnehmen der Radblenden am
Rand einer der Offnungen in der Blende einhn-
gen.

2. Den Radschlussel durch den Blgel stecken, am
Reifen abstutzen und die Blende abnehmen.

Blende einsetzen

Die folgenden Informationen gelten nicht fiir Aero-
Blenden. Gilt fiir andere werkseitig verbaute oder aus
dem Skoda Original Zubehér gelieferte Blenden.

1. Die Blende am vorgesehenen Ventilausschnitt an
die Felge ansetzen.

Bei Verwendung einer Anti-Diebstahl-Rad-
schraube muss sich diese an der auf der Blende
gekennzeichneten Stelle befinden.

2. Die Blende, am Ventil beginnend, beidseitig in
die Felge drucken, bis diese am gesamten Um-
fang einrastet.

® HINWEIS
(] Den Handdruck verwenden, nicht an die Rad-
blende schlagen.
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Ausstattung im Gepackraum
Ubersicht

//

(® Unter dem variablen Ladeboden:
®  Staufach fir die Ladekabel

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Die Ladekabel kdnnen bei einem Unfall aus dem Ge-
packraum herausgeschleudert werden.

. Die Kabel im Ladekabelstauraum aufbewahren.

® HINWEIS

e Indas Staufach unter dem variablen Ladeboden
keine verschmutzten oder nassen Ladekabel ein-
legen.

Notausstattung

Ubersicht

Platzierung der Notausstattung im Ge-
packraum

(® Verbandskasten
Bordwerkzeug
(© Warndreieck

@ Um an das Bordwerkzeug leichter zu gelangen,
den variablen Ladeboden in die Parkstellung einstel-
len

Warndreieck herausnehmen

1. Die Sicherungstas-
te drlcken und
das Warndreieck
herausnehmen.

Staufach fir die Reflexweste
Das Staufach fur die Reflexweste befindet sich im
Ablagefach der Vorder- und Hintertur.
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Bordwerkzeug
Ubersicht

Ausstattungsabhangig mussen nicht alle folgenden
Bestandteile im Bordwerkzeug enthalten sein.

C‘P?C‘P@L

Variante 1

e

Variante 2

(A Aufsatzstiick firr die Anti-Diebstahl-Radschrau-
ben

Abschleppdse
(© Bligel zum Abziehen der Radvollblenden

(® Abziehklammer fir die Abdeckkappen der Rad-
schrauben

(® Pannenset

Fur einige Lander kann auch ein Reifendruckmesser
zum Ausstattungsumfang des Fahrzeugs gehoren.

® HINWEIS
e Beider Verwendung des Druckmessers darauf
achten, dass das Ventil nicht beschadigt wird.

Befestigungselemente im Ge-
packraum

Ubersicht

(A Verzurrése zur Befestigung der Befestigungsnet-
ze

Verzurrdse zur Befestigung der Ladung und der
Befestigungsnetze
Belastung jeder einzelnen Ose max. 50 kg

(© Taschenhaken
Belastung max. 4 kg

(@ Haken zur Befestigung der Ladung und der Be-
festigungsnetze
Belastung max. 2,5 kg

Weitere Befestigungselemente

(A Cargo-Element
Belastung max. 8 kg

Ein Staufach fur das Cargo-Element befindet sich
unter dem variablen Ladeboden im Gepackraum.

1. Das Cargo-Element zusammenklappen und
am variablen Ladeboden im Gepackraum
befestigen.

Haken an der Haltedse des TOP TETHER-Sys-
tems zur Befestigung der Ladung und der Kabel-
tasche
Belastung max. 5 kg



Starre Gepackraumabde-
ckung

Herausnehmen und Einsetzen
/A WARNUNG

e Auf die Gepackraumabdeckung keine Gegen-
stande ablegen.

Herausnehmen

1. Die Haltebander aushangen.

2. Die angehobene Abdeckung festhalten und auf
den beiden Seiten auf die Unterseite der Abde-
ckung dricken.

3. Die Abdeckung herausnehmen.

Einsetzen

1. Die Aufnahme &)
gegenuber der Hal-
terung (B) an beiden
Gepackraumseiten
einsetzen.

2. Auf die Abdeckung
von oben drlcken,
bis diese einrastet.

3. Die Haltebander
einhangen.

Abdeckung hinter den Ruicksitzen ver-
stauen

1. Die Abdeckung im vorderen Bereich schrag hin-
ter die Osen vorn (&) einschieben.
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2. Auf die Abdeckung driicken, bis diese zwischen
den Ricksitzen und der Halterung (B) einrastet.

Variabler Ladeboden im Ge-
packraum

Einstellungen
Die maximale Belastung des variablen Ladebodens in
der oberen Position betragt 75 kg.

In die obere oder untere Position einstel-

e X

1. Den variablen Ladeboden anheben.
2. Den variablen Ladeboden zu sich heranziehen.

Zum Einstellen in die untere Position den vari-
ablen Ladeboden im vorderen Bereich auf die
Flache (&) legen.

Zum Einstellen in die obere Position den variab-
len Ladeboden im vorderen Bereich auf die Fla-
che (B legen.

3. Den variablen Ladeboden bis zum Anschlag nach
vorn drucken.

4. Den variablen Ladeboden auflegen.

Parkstellung

Um z. B. an das Bordwerkzeug leichter zu gelangen,

kann der variable Ladeboden in der oberen Position in

die Parkstellung eingestellt werden.

=S = 1. Den hinteren Teil
des variablen Lade-
bodens nach vorn
umklappen.
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M 5 = , ]
1. Den variablen Ladeboden nach vorn umklappen.

2. Den variablen Ladeboden im umgeklappten Zu-
stand in die Seitenverkleidung einschieben.

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Wenn der variable Ladeboden wahrend der Fahrt in
die Parkstellung gebracht wird, kann er bei einem
Unfall oder einem plotzlichen Mandver in das Fahr-
zeuginnere geschleudert werden.

e  Darauf achten, dass der variable Ladeboden im-
mer eben ist, wenn die Fahrt mit vorgeklappten
oder geneigten Ricksitzlehnen erfolgt.
Uberpriifen, dass die Riicksitzlehnen wahrend
der Fahrt ordnungsgemaf in aufrechter Position
gesichert sind, wenn der variable Ladeboden in
die Parkstellung gestellt ist.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des variablen Ladebo-

dens, der Gepackraumverkleidung oder des Bassto-

ners!

e  Den variablen Ladeboden vorsichtig handhaben.

e Die Ladung im Gepackraum gleichmafig vertei-
len und so befestigen, dass diese nicht verrut-
schen kann.

e Keine ungesicherten Gegenstande, insbesonde-
re keine spitzen Gegenstande, in dem Raum un-
ter dem variablen Ladeboden transportieren.

Herausnehmen und Einsetzen
1. Den variablen Ladeboden bis zu einem Abstand
von etwa 15 cm unterhalb der Gepackraumab-
deckung anheben und herausnehmen.
2. Das Einsetzen erfolgt in umgekehrter Reihenfol-
ge.

Innenraumausstattung vorn
Ubersicht

4 »

Make-up-Spiegel

Zettelhalter

Ablagefach (je nach Fahrzeugausstattung):
®  Phone box

®  Kabeldurchftihrung

Ablagefach

Belastung max. 3 kg

Im Fach befindet sich ein Kartenhalter sowie ein
Brillenfach.

1. Zum Offnen des Fachs am Griff ziehen.
(® Ablagefach
e  Flaschenablage mit einem Inhalt von max.
1,51
e  Staufach fur den Abfallbehalter
e  Staufach fur die Reflexweste
(® Ablagefach
®  12-Volt-Steckdose
e  USB-Anschlusse
Die USB-Anschlisse kénnen zum Aufladen
sowie zur Datenubertragung genutzt wer-
den.
(@ Zu sffnende Armlehne mit Ablagefach
1. Zum Offnen des Fachs die Armlehne anhe-
ben.

() Getrankehalter
Einlegbare Fuf3matten

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

e FuBmatten immer sicher mittels Clips im Pedal-
bereich auf der Fahrerseite befestigen.

@@

©)



Innenraumausstattung hinten
Ubersicht

® Kileiderhaken
Belastung max. 2 kg
USB-Anschliisse
Die USB-Anschlusse sind lediglich zum Aufladen
verwendbar.
(© Ablagetasche
e  Telefontasche

(©® Ablagefach
®  Flaschenablage mit einem Inhalt von max.
11

. Staufach fur den Abfallbehalter
e  Staufach fir die Reflexweste

/A WARNUNG

®  Anden Haken nur leichte Bekleidung aufhan-
gen. In den Taschen der Kleidungsstticke keine
schweren und scharfkantigen Gegenstande be-

lassen.

®  Zum Aufhangen der Kleidung keine Kleiderbugel
verwenden.

® HINWEIS

¢  Indie Ablagetasche (C) keine Gegenstinde ein-
legen, die die Tasche beschadigen konnten.
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Ablagefach fiir den Regen-
schirm

Ubersicht

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Karosserie sowie der

Innenverkleidung des Fahrzeugs!

e  Indas Ablagefach ausschliefllich den Regen-
schirm aus dem Skoda Original Zubehér einle-
gen.

e  Den Regenschirm immer bis zum Anschlag in
das Ablagefach einschieben.

Phone box

Woas soll beachtet werden
/A VORSICHT

Verbrennungsgefahr wahrend des Ladevorgangs!

(] Das Telefon kann warm werden, dieses vorsich-
tig aus dem Ablagefach herausnehmen.

®  Keine metallischen Gegenstande im Bereich un-
ter dem Telefon zuruicklassen. Wenn sich im Ab-
lagefach ein heif3 gewordener metallischer Ge-
genstand befindet, das Telefon herausnehmen
und den Gegenstand im Ablagefach abkihlen
lassen!

® HINWEIS

Es besteht die Gefahr der Loschung oder Beschadi-

gung flr gespeicherte Daten!

®  |Im Bereich der Telefonablage keine Ausweiskar-
ten, Zahlungs- und Kreditkarten mit Magnet-
streifen oder Chip aufbewahren.

Funktionsweise
Die Phone box ladt das Telefon drahtlos mit einer La-
deleistung von bis zu 15 W auf.



226 / Stauraume und Innenraumausstattung

Empfehlungen fir die optimale Funktion
Das Telefon mit dem Display nach oben gerich-
tet ablegen.

®  Das Telefon ohne die Schutzhlille einlegen.
e  Das Telefon in die Mitte des dafur bestimmten
Bereichs positionieren.

Ubersicht

1 Indas Ablagefach fur
das Telefon keine Ge-
rate platzieren, die gro-
Ber als der Ablagefach-
bereich sind.

Ladezustandsanzeige
Der Ladezustand wird durch ein Symbol in der Sta-
tusleiste im Infotainmentbildschirm angezeigt.

(] - das Telefon befindet sich im Ablagefach, ist
erkannt und wird geladen.

® B - das Telefon befindet sich im Ablagefach, ist
erkannt, doch kann nicht geladen werden.

e Kein Symbol angezeigt - der Ladevorgang ist
abgeschaltet, das Telefon befindet sich nicht im
Ablagefach / das Telefon unterstutzt kein draht-
loses Laden / das Telefon ist vollstandig gela-
den / die Funktion ist nicht verfigbar.

Funktionsbedingungen
Die Zindung ist eingeschaltet.
Das Telefon unterstiitzt den Qi-Standard.
Zwischen der Auflage und dem Telefon befindet
sich kein Gegenstand.

Bedienung

Laden aus-/einschalten
7. Im Infotainment g > 38 > % > B antippen.
2. Den MenUpunkt fir das drahtlose Laden mobiler
Gerate wahlen.

Problemlésung

Das Telefon kann nicht aufgeladen wer-
den

Im Infotainmentbildschirm wurde eine Meldung dari-
ber angezeigt, dass das Mobiltelefon nicht geladen
werden kann. In der Statusleiste leuchtet das Symbol

e  Prifen, ob sich zwischen der Auflage und dem
zu ladenden Telefon kein Gegenstand befindet.
Ist dies der Fall, das Telefon sowie den Gegen-
stand herausnehmen. Das Telefon wiederholt in
die Mitte des dafiir bestimmten Bereichs positi-
onieren.

(] Prifen, ob sich die Position des zu ladenden Te-
lefons nicht geandert hat. Ist dies der Fall, das
Telefon herausnehmen und wieder in die Mitte
des daflr bestimmten Bereichs positionieren.

Getrankehalter

Ubersicht

/A VORSICHT

Verbrihungsgefahr!

®  Niemals heife Getrankebehalter in den Getran-
kehalter stellen.

O HINWEIS

Gefahr von Schaden an der elektrischen Anlage so-
wie an den Verkleidungen durch verschuttete Getran-
ke!

Getrankehalter vorn

® Verstellbare Trenn-
wand mit Kartenhal-
ter

Endpositionen der
verstellbaren Trenn-
wand

Im hinteren Halterbe-
reich kann eine Flasche
mit einer Hand gedffnet
werden.

1. Die Flasche in den Halter eindriicken und den
Verschluss aufdrehen.

® HINWEIS

(] Die verstellbare Trennwand so einsetzen, dass
die seitlichen Nuten nicht sichtbar sind.



Getrankehalter hinten

Abfallbehalter

Beutel ersetzen

12-Volt-Steckdose

Was soll beachtet werden

Die Steckdosen konnen fiir den Anschluss von einem
oder mehreren Zubehorteilen Verwendung finden.
Die Gesamtleistungsaufnahme aller angeschlossenen
Zubehorgerate darf 120 W nicht Uberschreiten.

® HINWEIS

Es besteht die Gefahr einer Beschadigung der Siche-

rung bzw. der elektrischen Anlage des Fahrzeugs!

®  Die Steckdosen nur fir den Anschluss von frei-
gegebenem elektrischem Zubehdr mit einer Ge-
samtleistungsaufnahme von bis zu 120 Watt
verwenden.

Kurzfristig kann ein Zubehdrteil mit einer Leistungs-
aufnahme von bis zu 180 W angeschlossen werden,
daflr mussen die folgenden Bedingungen erfiillt sein:

Zundung eingeschaltet
Nutzung von nur einer Steckdose
Spannungsentnahmedauer fir max. 10 min.
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® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der angeschlossenen Ver-

braucher!

e Die Verbraucher vor dem Ein- oder Ausschalten
der ZUndung ausschalten.

® HINWEIS

Risiko einer Entladung der 12-Volt-Fahrzeugbatterie
durch angeschlossene Verbraucher!

Die Steckdosen funktionieren auch bei ausgeschalte-
ter Zundung.

V2L Adapter

Verwendungszweck

Der V2L-Adapter, nachstehend nur ,Adapter”, er-
maglicht die Stromversorgung elektrischer Gerate
aus einer Ladesteckdose (AC) Uber die Vehicle-to-Lo-
ad-Funktion.

Was soll beachtet werden
Die im Kapitel beztglich des Hochvoltsystems aufge-
flhrten Sicherheitshinweise beachten

/A WARNUNG

Gefahr eines todlichen Stromschlags, Verbrennungs-

oder Verletzungsgefahr!

e Den Adapter niemals an explosionsgefahrdeten
Orten verwenden. Bauteile des Adapters kon-
nen Funken auslosen und dadurch explosive
Dampfe entziinden.

e Wenn elektrische Gerate zu heif3 werden, diese
sofort ausschalten und vom Stromnetz trennen.

® HINWEIS

Die Verwendung eines ungeeigneten Adapters kann

zu Schaden an der Ladesteckdose fihren!

e Wirempfehlen die ausschlielliche Verwendung
des Adapters aus dem Skoda Original Zubehér.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Adapters sowie der

angeschlossenen elektrischen Gerate!

e  Darauf achten, dass um den Adapter herum aus-
reichend Platz fir eine gute Bellftung vorhan-
den ist. Keine Abdeckung des Adapters wahrend
des Gebrauchs.

Den Adapter vorsichtig handhaben.
Keinen beschadigten Adapter verwenden.
Den Adapter an einem trockenen Ort lagern.
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o  Den Adapter nicht auseinander nehmen und kei-
ne anderen Veranderungen daran vornehmen.
Schaden, die durch Modifikationen oder Demon-
tage verursacht werden, sind von der Garantie
ausgeschlossen.

e Nicht abgeschirmte Gerate kdnnen das Infotain-
ment und die Elektronik des Fahrzeugs storen.

e  Wahrend des Gebrauchs regelmafiig prifen, ob
der Adapter und der Stecker des elektrischen
Gerats fest sitzen.

®  Die Hinweise in den Bedienungsanleitungen der
elektrischen Gerate beachten.

®  Den Adapter nicht zusammen mit einem Ver-
langerungskabel, einer Kabeltrommel oder einer
Steckdosenleiste verwenden.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der elektrischen Anlage

des Fahrzeugs!

®  Niemals Gerate, die elektrische Energie abge-
ben, wie z. B. Solarzellen, an den Adapter an-
schlieBen.

®  Den Adapter nur fur den Anschluss von freige-
gebenem elektrischem Zubehor verwenden.

Funktionsweise

Der Adapter ermdglicht es, Strom von der Hochvolt-
batterie des Fahrzeugs zu beziehen, um externe elekt-
rische Gerate zu betreiben.

Der Adaptertyp kann je nach Land variieren.

Der Adapter versorgt elektrische Gerate mit 230 V
Wechselstrom

Das fahrzeugeigene Ladegerat unterstutzt einen La-
destrom von max. 16 A.

Sinkt die Leistungsaufnahme der angeschlossenen
elektrischen Gerate unter 20 W, wird die Funktion
Vehicle-to-Load nach ca. 30 min automatisch deakti-
viert.

Wenn der Adapter in der Ladesteckdose eingesteckt
ist, kann das Fahrzeug nicht bewegt werden.

1. Den Adapter vor der Fahrt von der Ladesteck-
dose entfernen.

Statusanzeige im Display des Kombi-In-
struments

® leuchtet - das elektrische Gerat ist an die Adap-
tersteckdose angeschlossen

Ubersicht

P

Stecker in die Lade-
steckdose des Fahr-
zeugs
Steckerkappe
Kontrollleuchte
Schutzkappe
Steckdose fur An-
schluss von elektri-
schen Geraten

@EO® ®

Illustratives Bild

Funktionsbedingungen
Die Funktion ist aktiviert.

Der Ladezustand der Hochvoltbatterie ist hoher
als 20 %.

Bedienung

Vor der Verwendung des Adapters
1. Das Fahrzeug entriegeln und mit der Parkbrem-
se sichern.

Adapter anschlief3en

.

. Auf die Batterieladeklappe dricken.

. Die Batterieladeklappe aufklappen.

3. Die Kappe vom Stecker abnehmen und den
Adapter in die Ladesteckdose einstecken.

4. Prufen, ob der Adapter gerade und bis zum An-

schlag in der Ladesteckdose gesteckt ist.

N

Der Adapter wird in der Ladesteckdose automa-
tisch verriegelt.

Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose
blinkt weif3.

Stromversorgung starten
1. Die hintere Adapterschutzkappe aufklappen.
2. Das elektrische Gerat an der Adaptersteckdose
anschlief3en.

Die Kontrollleuchte am Adapter leuchtet grin.



Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose
erlischt.

Das elektrische Gerat ist angeschlossen und
wird mit Strom versorgt.
Im Display des Kombi-Instruments wird % an-
gezeigt.

3. Die hintere Adapterschutzkappe zuklappen.

Stromversorgung beenden

1. Die hintere Adapterschutzkappe aufklappen.

2. Das elektrische Gerat von der Adaptersteckdose
trennen.
Die Kontrollleuchte am Adapter erlischt.

3. Die hintere Adapterschutzkappe zuklappen.

Nach der Verwendung des Adapters

1. Wenn der Ladestecker in der Ladesteckdose
verriegelt bleibt, lasst sich dieser mit der Taste
& auf dem Schlussel oder mit der Taste @ in der
Mittelkonsole entriegeln.
Die Ladevorgangsanzeige in der Ladesteckdose
blinkt weif3 und erlischt nach kurzer Zeit.

2. Den Adapter von der Ladesteckdose abziehen.

3. Die Batterieladeklappe schlief3en.

Einschrankung
Der Adapter kann nicht gleichzeitig mit Wechsel-
strom (AC) verwendet werden.

Einstellungen

Deaktivieren/aktivieren
1. Im Infotainment @ > 38 > B > « =+ antippen.

2. Den MenUpunkt Vehicle to Load wahlen.

Probleml6sung

Durch die Kontrollleuchte in der Lade-
steckdose angezeigte Probleme

- leuchtet

Ein Fehler ist auf der Seite der Spannungsver-
sorgung aufgetreten.
1. Den Adapter trennen.
2. Die Zindung aus- und wieder einschalten.
3. Prifen, ob die Funktion im Infotainment aktiviert
ist.
4. Den Adapter anschlie3en.

5. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.
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Unterbrechung der Stromzufuhr zu
elektrischen Geraten
Der Stromverbrauch der angeschlossenen elektri-
schen Gerate sank unter 20 W und die Funktion wur-
de nach etwa 30 Minuten automatisch deaktiviert.
Um die Stromversorgung wieder zu starten, wie folgt
vorgehen:

1. Eine der Turen oder die Gepackraumklappe off-

nen (gilt fur das entriegelte Fahrzeug) .

Oder:
Die Taste @ auf dem physischen Schltssel dri-
cken (gilt fir das verriegelte Fahrzeug) .

2. Startet die Spannungsversorgung nicht, dann
den Adapter trennen.

3. Die Zindung aus- und wieder einschalten.

4. Prifen, ob die Funktion im Infotainment aktiviert
ist.

5. Den Adapter anschlief3en.

6. Wenn das Problem weiterhin besteht, die Hilfe
eines Fachbetriebs in Anspruch nehmen.

Technische Daten
Die Betriebstemperatur der Umgebung betragt -40
°C bis +90 °C.

Ladekabeltasche

Ubersicht
Die maximale Belastung
der Tasche betragt 5 kg.
Die Tasche kann an der
Haltedse des TOP TE-

THER-Systems befestigt
werden.

A\ WARNUNG
Verletzungsgefahr!
Die Ladekabel konnen bei einem Unfall aus der Ta-
sche herausgeschleudert werden.

(] Die Kabel nur dann in der Tasche verstauen,
wenn die Ricksitzlehnen korrekt in senkrechter
Position verriegelt sind.

(] Die Kabel nur dann in der Tasche verstauen,

wenn die Gepackraumabdeckung korrekt in das

Fahrzeug eingesetzt ist.
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® HINWEIS

e Indie Tasche keine verschmutzten oder nassen
Ladekabel einlegen.
®  Keine scharfkantigen Gegenstande in die Tasche

einlegen.
USB-Anschliisse

Ubersicht

\

Die USB-Anschlisse in der Mittelkonsole konnen
zum Aufladen mit einer Gesamtladeleistung von bis
zu 90 W sowie zur Datenubertragung genutzt wer-
den.

Die USB-Anschlusse hinten sind lediglich zum Aufla-
den mit einer Gesamtladeleistung von bis zu 90 W
verwendbar.
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Dachgepacktrager und Anhangevorrich-

tung

Dachgepacktrager
Ubersicht

Das maximale Gewicht der Ladung inkl. der Dachqu-
ertrager wahrend der Fahrt betragt 75 kg.

Das maximale Gewicht der Ladung inkl. der Dachqu-
ertrager bei stehendem Fahrzeug betragt 250 kg.

@ Die Dachquertrager werden an der Dachreling be-
festigt.

e Eswird empfohlen, die Dachquertrager aus dem
Skoda Original Zubehor zu verwenden.

Abnehmbare Anhangevor-
richtung

Was soll beachtet werden
/A WARNUNG

Unfallgefahr sowie Gefahr einer Fahrzeugbeschadi-

gung!

e  Vor jeder Fahrt mit eingesetzter Kugelstange
deren richtigen Sitz und Befestigung im Aufnah-
meschacht prifen.

o  Die Kugelstange nicht verwenden, wenn diese
beschadigt oder unvollstandig ist.

e  Keine Anpassungen an der Anhangevorrichtung
vornehmen.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Der Schmutz im Aufnahmeschacht verhindert das si-

chere Befestigen der Kugelstange!

e Den Aufnahmeschacht der Anhangevorrichtung
sauber halten.

® HINWEIS

e  Beim Umgang mit dem Schlussel nicht zu viel
Kraft anwenden, eines der Bauteile konnte be-
schadigt werden.

® HINWEIS

Ist die Anhangevorrichtung komplett ausgebaut,
dann muss diese unbedingt durch die Original-Ver-
starkung des hinteren Stof3fangers ersetzt werden,
deren Bestandteil auch eine Aufnahme fir die Ab-
schleppdse ist.

@ Die Fahrzeugbeleuchtung sowie das Kennzeichen
mussen immer sichtbar sein.

e  Beinicht verwendeter Anhangevorrichtung die
Kugelstange ausbauen.

@ Eine nachgerlstete, nicht abnehmbare Anhange-
vorrichtung darf die Fahrzeugbeleuchtung sowie das
Kennzeichen nicht verdecken.

e Die allgemein verbindlichen landesspezifischen
gesetzlichen Bestimmungen sind zu beachten.

@ Bei Fahrzeugen mit werkseitig verbauter oder
nachgerusteter Anhangevorrichtung befindet sich
hinten keine Aufnahme fur die einschraubbare Ab-
schleppose.

e  Zum Abschleppen des Fahrzeugs die Ose des
Abschleppseils an der Kugelstange der Anhan-
gevorrichtung befestigen .

Ubersicht

Platzierung der Kugelstange
Die abnehmbare Kugelstange befindet sich in einer
Box im hinteren Bereich des Gepackraums.
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/A WARNUNG

Wenn die Anhangevorrichtung aus dem Fahrzeug
entfernt wird, diese in die Box im Gepackraum legen
und mit dem Sicherungsband an der Befestigungsose
befestigen.

Trager der Anhangevorrichtung und Ku-
gelstange

17

(® Aufnahmeschacht

Abdeckkappe fur den Aufnahmeschacht
(© Schutzkappe

Verriegelungskugel

Handrad

Kugelkopf der Kugelstange
Zentrierung

Grune Markierung am Handrad

Weif3e Markierung an der Kugelstange
Rote Markierung am Handrad
Schlussel

Schlosskappe

OPOLOREO®®O®

Bereitschaftsstellung einstellen
Die Kugelstange kann nur dann montiert werden,
wenn sich diese in der Bereitschaftsstellung befindet.

1. Die Kappe (&) vom Schloss abnehmen.

2. Den Schllssel (B) in das Schloss einstecken. Der
Pfeil auf dem Schlissel muss zum Symbol &
zeigen.

3. Den Schlussel (B) in Pfeilrichtung bis zum An-
schlag drehen. Der Pfeil auf dem Schitssel muss
zum Symbol 3 zeigen.

4. Das Handrad (C) herausziehen.

5. Das Handrad in Pfeilrichtung bis zum Anschlag
drehen. Das Handrad (©) bleibt in dieser Stellung
arretiert.

Bedingungen fiir das Einsetzen der
Kugelstange

Die Kugelstange muss sich in der Bereitschaftsstel-
lung befinden.

Der Schiissel (&) befindet sich in der entriegel-
ten Stellung, der Pfeil auf dem SchlUssel zeigt
zum Symbol 3.

Die Verriegelungskugel (B) kann vollstandig in
die Kugelstange hineingedriickt werden.

Die rote Markierung (€) am Handrad zeigt zur
weif3en Markierung an der Kugelstange.
Zwischen dem Handrad und der Kugelstange ist
ein deutlicher Spalt von ungefahr 4 mm vorhan-
den.

Die Anlageflachen der Kugelstange sowie des
Aufnahmeschachts sind sauber.



Der Schltssel kann in der Bereitschaftsstellung nicht
vom Schloss abgezogen werden. Die so eingestellte
Kugelstange ist einbaubereit.

Kugelstange einsetzen
Einsetzen

1. Die Abdeckkappe vom Aufnahmeschacht (&) ab-
nehmen.

2. Die Kugelstange von unten fassen.
3. Die Kugelstange in den Aufnahmeschacht bis
zum Einrasten einsetzen.

Das Handrad (B) dreht sich selbsttatig zurtick und
liegt an der Kugelstange an.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

e Die Finger beim Befestigen der Kugelstange au-
Berhalb des Drehbereichs des Handrads halten.

Sichern

1. Den Schliissel (&) drehen.
Der Pfeil auf dem Schlissel muss zum Symbol &
zeigen.

2. Den Schlissel abziehen.

3. Die Kappe (B) auf das Schloss stecken.
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Befestigung priifen
P b

Die Kugelstange
sitzt fest im Auf-
nahmeschacht. Bei
starkem Rutteln
weist diese kein
Spiel auf.

Die griine Markie-
rung (&) am Hand-
rad zeigt zur wei-
Ben Markierung an
der Kugelstange.
Das Handrad liegt dicht an der Kugelstange an.

Der Schlussel ist abgezogen und die Kappe
steckt auf dem Schloss.

Kugelstange abnehmen

® HINWEIS

Gefahr einer Fahrzeugbeschadigung!

®  Beim Entriegeln darf kein Anhanger bzw. kein
anderes Zubehor an der Kugelstange angekup-
pelt sein.

@ Vor dem Abnehmen der Kugelstange die Schutz-
kappe auf den Kugelkopf stecken.

1. Die Kappe (&) vom
Schloss abnehmen.

2. Den Schliissel (B in
das Schloss einste-
cken.

Der Pfeil auf dem
Schllssel muss zum
Symbol @ zeigen.

3. Den Schlissel dre-
hen.

Der Pfeil auf dem Schlissel muss zum Symbol G
zeigen.
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1. Die Kugelstange
von unten fassen.
2. Das Handrad (&)
herausziehen und
bis zum Anschlag
in Pfeilrichtung dre-
hen.

Dieses in dieser

Stellung festhalten.

Wird das Handrad
nicht bis zum Anschlag gedreht, dann dreht sich
dieses nach dem Abnehmen der Kugelstange
zurlck, liegt an der Kugelstange an und rastet in
der Bereitschaftsstellung nicht ein.

3. Die Kugelstange nach unten vom Aufnahme-
schacht abziehen.

Die Kugelstange rastet gleichzeitig in der Bereit-
schaftsstellung ein.

Nach dem Ausbau der Kugelstange die Abdeckkappe
fur den Aufnahmeschacht einsetzen.

Bedienung

Die folgenden Informationen beschreiben den Vor-
gang fur das An- und Abkuppeln eines Anhangers.
Die Informationen beziehen sich auch auf ein anderes
Zubehdr, z. B. auf einen Fahrradtrager.

Informationen Uber die Anhangerstitzlast, die Ver-
wendung des Fahrradtragers und anderen Zubehors,
sind unter zu finden.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

e Die Sicherungsose nicht zum Abschleppen ver-
wenden.

e Die Ladung richtig verteilen und befestigen.

e Die zulassige Anhangelast nicht Gberschreiten.

e Die maximal zulassige Anhangersttzlast oder
die maximale Lange des verwendeten Zubehdrs
sind nicht zu Uberschreiten.

@ Die Anhangevorrichtung verfugt tber eine 13-poli-
ge elektrische Steckdose. Wenn der Anhanger Uber
einen 7-poligen Stecker verflgt, einen Adapter aus
dem Skoda Original Zubehér verwenden.

Ankuppeln
1. Die Zindung aus-
So— schalten.

2. Die Kugelstange
einbauen.

3. Die elektrische
Steckdose (&) he-
rausschwenken.

4. Die Anhangerdeich-
sel auf den Kugel-
kopf stecken.

5. Den elektrischen Anhangerstecker in die Steck-
dose (&) einstecken.

6. Das Abrei3seil des Anhangers an der Sicherung-
sose (B) einhangen. Das Abreifseil muss in allen
Anhangerstellungen gegenlber dem Fahrzeug
durchhangen.

Abkuppeln
Das Abkuppeln erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Stromversorgung des Anhangerstrom-
netzes

Bei der elektrischen Verbindung zwischen Fahrzeug
und Anhanger wird der Anhanger vom Fahrzeug mit
Strom versorgt.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Fahrzeugelektronik!
Die Gesamtleistungsaufnahme samtlicher am Anhan-
gerstromnetz angeschlossener Verbraucher darf max.
350 W betragen.

Problemlésung

Beim Herausnehmen der Kugelstange -
die Kugelstange fiel nach dem Losen
nicht frei in die Hand
1. Auf die Kugelstange mit der anderen Hand von
oben nach unten dricken.
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Service-Ereignisse

Service-Intervalle

Die Einhaltung der Service-Intervalle und der Service-
leistungen ist fur die Lebensdauer und die Werte-
rhaltung des Fahrzeugs von entscheidender Bedeu-
tung. Die Nichtbeachtung kann eine Fahrzeugbescha-
digung sowie das Erléschen der Garantie zur Folge
haben. Insbesondere Verzégerungen beim rechtzeiti-
gen Wechseln oder Nachftllen von Betriebsflussig-
keiten kénnen zu irreversiblen Schaden am Motor und
seinen Komponenten fihren.

Auf den falligen Service-Termin werden Sie durch das
Symbol A sowie die entsprechende Meldung im Dis-
play des Kombi-Instruments hingewiesen.

Die Service-Intervalle sind auf normale Betriebsbe-
dingungen abgestimmt.

Bei erschwerten Betriebsbedingungen empfehlen wir,
einige Tatigkeiten vor Falligkeit des nachsten Service
oder zwischen den angegebenen Service-Intervallen
ausflhren zu lassen.

Wenn Sie sich bezlglich friiherer Arbeiten vor dem
geplanten Service-Intervall unsicher sind, wenden Sie
sich an einen Fachbetrieb.

Uber den Typ des Service-Intervalls, die Moglichkeit
einer Anderung und die Service-Umfange informiert
Sie der Fachbetrieb auf Anfrage.

@ Alle Serviceleistungen und das Wechseln bzw.
Nachftllen von Betriebsfllssigkeiten sind fur den
Kunden kostenpflichtig, auch wahrend des Garantie-
zeitraums, es sei denn, die Garantiebestimmungen
von Skoda Auto oder sonstige verbindliche Vereinba-
rungen bestimmen etwas anderes.

Service-Nachweis

Ein Fachbetrieb hinterlegt die Service-Nachweise im
Informationssystem mit der Bezeichnung Digitaler
Serviceplan.

Wir empfehlen lhnen, sich den Service-Nachweis von
einem Fachbetrieb ausdrucken zu lassen.
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Service-Termin anzeigen
1. Im Infotainment @ > 38 > & > Service > Service antip-
pen.

Angaben zuriicksetzen

Wir empfehlen, die Angaben hinsichtlich der Ser-
vice-Ereignisse nicht selbststandig zurlickzusetzen.
Es kann zu einer falschen Einstellung der Service-In-
tervalle und dadurch auch zu eventuellen Stérungen
am Fahrzeug kommen.

Servicearbeiten, Anpassun-
gen und technische Anderun-
gen

Die Anweisungen und Richtlinien von Skoda Auto
sind bei der Verwendung des Zubehors sowie bei der
Durchfiihrung von allen Anpassungen, Reparaturen
oder technischen Anderungen am Fahrzeug zu be-
achten.

Die Einhaltung dieser Anweisungen und Richtlinien
erfolgt im Interesse der Verkehrssicherheit und des
guten technischen Zustands des Fahrzeugs.

Skoda Servicepartner

Alle Skoda Servicepartner arbeiten nach den Anwei-
sungen und Richtlinien von Skoda Auto. Service- und
Reparaturleistungen werden somit rechtzeitig und in
entsprechender Qualitat durchgefuhrt. Die Einhal-
tung der Richtlinien und Anweisungen erfolgt im In-
teresse der Verkehrssicherheit und des guten techni-
schen Zustands des Fahrzeugs.

Deshalb empfehlen wir, alle Anpassungen, Reparatu-
ren und technische Anderungen am Fahrzeug von
Skoda Servicepartnern durchfihren zu lassen.

Skoda Original Teile

Skoda Original Teile sind durch Skoda Auto geneh-
migt, d. h., sie entsprechen genau den Skoda Auto
Vorschriften und sind mit den in der Serienproduktion
verwendeten Teilen identisch.

Bei diesen Teilen steht Skoda Auto fiir die Sicherheit,
Zuverlassigkeit und lange Betriebsdauer ein.
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Die Skoda Servicepartner haften fir etwaige Mangel
der Skoda Original Teile bei deren Verkauf 2 Jahre
nach der gesetzlichen Sachmangelhaftung, solange
nicht im Kaufvertrag oder in sonstigen Bestimmun-
gen etwas anderes vereinbart wurde.

Skoda Original Zubehér

Bei diesem Zubehér steht Skoda Auto fiir die Sicher-
heit, Zuverlassigkeit und Eignung fur Ihren Fahrzeug-
typ ein.

Die Skoda Servicepartner haften fiir etwaige Mangel
des Skoda Original Zubehors bei dessen Verkauf 2
Jahre nach Einbau bzw. Ubergabe nach der gesetzli-
chen Sachmangelhaftung, solange nicht im Kaufver-
trag oder in sonstigen Bestimmungen etwas anderes
vereinbart wurde.

Nach dem Einlesen des folgenden Verweises oder
des QR-Codes wird die Internetseite mit Informatio-
nen Uber das Skoda Original Zubehor angezeigt.

] https://go.skoda.eu/accessories

[=] 25 [s]

=]
Spoiler

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

e Den Original-Spoiler am vorderen Stof3fanger
ausschlieBlich in der Kombination mit dem
Original-Spoiler auf der Gepackraumklappe ver-
wenden.

®  Der Original-Spoiler am vorderen Stof3fanger
kann weder eigenstandig ohne den Spoiler auf
der Gepackraumklappe, noch in der Kombinati-
on mit einem ungeeigneten Spoiler auf der Ge-
packraumklappe belassen werden.

. Eventuelle Reparaturen, der Austausch, das Hin-
zufligen oder Entfernen von Spoilern, sind mit
dem Skoda Servicepartner zu konsultieren.

® HINWEIS

®  Am Heckspoiler des Fahrzeugs keine Trager, z. B.

Fahrrad- oder Gepacktrager befestigen.

Komponentenschutz

Einige elektronische Fahrzeugkomponenten (z. B. das
Kombi-Instrument) sind werkseitig mit einem Kom-
ponentenschutz ausgestattet. Dieser sorgt fur die
Funktionseinschrankung dieser Komponenten bei ei-
nem nicht legitimen Einbau in ein anderes Fahrzeug
(z. B. nach einem Diebstahl) oder beim Betrieb au3er-

halb des Fahrzeugs. Der Komponentenschutz ermdg-
licht dem Fachbetrieb den berechtigten Einbau oder
Austausch von Komponenten und Steuergeraten.

Erscheint im Kombi-Instrument oder im Infotain-
mentbildschirm eine Meldung zum Komponenten-
schutz, dann mit einem Fachbetrieb in Verbindung
treten. Skoda Auto empfiehlt die Inanspruchnahme
der Dienste eines Skoda Servicepartners.

Nachristung eines kundenspezifischen
Steuergerates (KFG)

Fur die Mdglichkeit der Nachristung eines kunden-
spezifischen Steuergerates (KFG) aus dem Skoda
Originalzubehérprogramm ist der Skoda Servicepart-
ner anzusprechen.

Skoda Prepaid-Service

Die folgenden Informationen gelten fiir die Tschechi-
sche Republik.

Infornvwationen zum Skoda Prepaid-Service sind bei ei-
nem Skoda Partner zu erfragen oder der folgenden
Internetseite zu entnehmen:

[~] https://go.skoda.eu/predplaceny-servis
(=] ¥7%3 (=]

E'\-

Innenraum

Was soll beachtet werden
@ HINWEIS

Zur Reinigung und Pflege der einzelnen Mate-
rialien dafur vorgesehene Reinigungsmittel ver-
wenden.

®  Keinen Dampf/ aggressive Reinigungsmittel
oder chemische Losungsmittel verwenden. Lo-
sungsmittel kdnnen die Airbag-Module irrepara-
bel beschadigen.

Naturleder / Kunstleder / Suedia-Mikro-
faser / Stoff

@ HINWEIS
Verunreinigungen so bald wie moglich entfer-
nen.

. Fir Suedia-Mikrofaser- oder Kunstleder-Sitzbe-
zuge keine Lederreiniger, Bohnerwachs, Schuh-
creme, Fleckenentferner u. A. verwenden.
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e  Darauf achten, dass das Naturleder beim Rei-
nigen nicht durchfeuchtet wird und dass kein
Wasser in die Nahte einsickert.

e  Die Dachverkleidung nicht mit einer Burste reini-
gen.

® HINWEIS

Gefahr des Ausbleichens der Bezugsstoffe!

e  Auf langere Standzeiten in der prallen Sonne
verzichten ggf. die Bezlige durch Abdecken
schitzen.

e  Wahrend des Gebrauchs kénnen sich auf den
Leder- und Suedia-Mikrofaser-Materialien ge-
ringfligige erkennbare Anderungen, z. B. Falten
oder Verfarbungen, zeigen. Es handelt sich hier-
bei um keinen Materialmangel.

e  Einige Bekleidungsstoffe, z. B. dunkler Jeans-
stoff, besitzen teilweise keine ausreichende
Farbechtheit. Dadurch kénnen auf den Sitzbezl-
gen deutlich sichtbare Verfarbungen entstehen.
Es handelt sich nicht um einen Mangel am Be-
zugsstoff.

. Scharfkantige Reif3verschlisse, Niete, Schellen
und ahnliche Kleidungsstucke kénnen die Be-
zugsstoffe im Fahrzeug beschadigen. Solche Be-
schadigungen kénnen nicht als eine gerechtfer-
tigte Beanstandung anerkannt werden.

Kunststoffteile

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Schalttafel!

e  Keine Duftstoffe und Lufterfrischer an der
Schalttafel befestigen.

Fensterscheiben

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Heizfaden oder der

Scheibenantennel!

e Keine Aufkleber auf die Heizfaden kleben.

®  Zum Reinigen der Scheiben keine scharfen Ge-
genstande (z. B. Topfkratzer u. A.) verwenden.

Bezuge der elektrisch beheizten Sitze
® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Heizungssystems!
e Die Sitze weder mit Wasser noch mit anderen
Flussigkeiten reinigen.
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(] Die Sitze nicht durch das Einschalten der Hei-
zung trocknen.

Sicherheitsgurte

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Sicherheitsgurte!

e  Die Sicherheitsgurte nicht chemisch reinigen.

e  Gereinigte Gurte vor dem Aufrollen trocknen
lassen.

Hinweise zur Reinigung

Naturleder / Kunstleder / Suedia-Mikro-

faser / Stoff

®  Staub und Schmutz auf der Oberflache mit ei-
nem Staubsauger entfernen.

®  Frische Verunreinigungen mit einem leicht mit
Wasser angefeuchteten Baumwoll- oder Woll-
tuch ggf. mit milder Seifenlésung™ entfernen
und mit einem trockenen Tuch abwischen.

e Hartnackige Flecken mit einem dafir vorgese-
henen Reinigungsmittel entfernen.

e  Fir die regelmafige Pflege des Naturleders da-
flr vorgesehene Mittel verwenden.

Kunststoffteile

®  \erunreinigungen mit Wasser, einem leicht an-
gefeuchteten Tuch oder Schwamm ggf. mit ei-
nem dafur vorgesehenen Reinigungsmittel ent-
fernen.

Fensterscheiben

e Verunreinigungen mit klarem Wasser entfernen
und mit einem daftir vorgesehenen Wischtuch
trocknen.

Infotainmentbildschirm

e  Vor der Reinigung das Infotainment ausschalten.

e  Verunreinigungen mit dafur vorgesehenen Reini-
gungsmitteln entfernen.

® HINWEIS

Gefahr einer Bildschirmbeschadigung!

e  Beider Entfernung von Schmutz nicht auf den
Bildschirm driicken.

Display des digitalen Kombi-Instruments

e  Vor der Reinigung die Zindung ausschalten.

®  \erunreinigungen mit einem leicht angefeuchte-
ten weichen Baumwoll- oder Wolltuch entfer-
nen.

" Eine milde Seifenldsung enthalt 2 Essloffel weif3e Neutralseife auf 1 Liter lauwarmes Wasser.
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® HINWEIS

Gefahr einer Displaybeschadigung!

e  Fir die Entfernung von Schmutz keinen Flissig-
reiniger verwenden.

Beziige der elektrisch beheizten Sitze
e  Verunreinigungen mit einem dafur vorgesehe-
nen Reinigungsmittel entfernen.

Sicherheitsgurte
®  \erunreinigungen mit einem weichen Tuch und
milder Seifenlésung™ entfernen.

Aufienseite

Woas soll beachtet werden

/\ WARNUNG

Unfallgefahr!

Nach der Fahrzeugwasche kann die Funktion der

Bremsanlage durch Feuchtigkeit und im Winter durch

Eis beeintrachtigt werden.

e Die Bremsen durch mehrmaliges Abbremsen bei
hoherer Fahrgeschwindigkeit trocknen und reini-
gen.

® HINWEIS

e Vogelkot, Insektenrlckstande, Streu- und
Meersalzreste u. A. so bald wie méglich entfer-
nen.

e  Fir die Entfernung von Schmutz keine rau-
en Schwamme, Topfkratzer oder Ahnliches ver-
wenden.

e  Zur Reinigung und Pflege der einzelnen Mate-
rialien dafir vorgesehene Reinigungsmittel ver-
wenden.

e  Keine aggressiven Reinigungsmittel oder chemi-
sche Lésungsmittel verwenden.

®  Das Fahrzeug nicht in staubiger Umgebung po-

lieren.

® HINWEIS

®  |ackschaden so bald wie moglich ausbessern
lassen.

®  Matt lackierte Teile weder mit Poliermitteln noch
Hartwachsen behandeln.

®  Folien nicht polieren.

®  Wir empfehlen, Turdichtungen und Fensterftih-
rungen mit den dafur vorgesehenen Mitteln aus
dem Skoda Original Zubehér zu behandeln. Bei

diesen ist sichergestellt, dass die Schutzlack-
schicht der Dichtungen und Fensterfihrungen
nicht angegriffen wird.

®  Zur Reinigung der Riickfahrkamera keine scheu-
ernden Reinigungsmittel verwenden.

® HINWEIS

Bei Fahrzeugen mit Aero-Blenden kann Schmutz zwi-

schen die Radfelge und die Blende gelangen. Dies

kann zu Schaden an der Felgenlackierung flhren.

e  Die Felgen auch unter den Aero-Blenden regel-
mafig reinigen, um Schaden zu vermeiden.

Vor der Durchfahrt einer Waschanlage

e  Die Ublichen Vorgaben der Waschanlage beach-
ten, z. B. alle Fenster schlief3en, die Auf3enspiegel
anklappen u. A.

®  Den Scheibenwischerhebel in die Position OFF
einstellen.

e Wenn sich an Ihrem Fahrzeug besondere Anbau-
teile befinden, die Vorgaben des Waschanlagen-
betreibers beachten.

® HINWEIS
Vor der Durchfahrt einer Waschanlage muissen die
folgenden Bedingungen erfillt werden, wenn ein Rol-
len des Fahrzeugs erforderlich ist:
Zndung eingeschaltet
Lenkstock-Wahlhebel des automatischen Ge-
triebes im Modus N
Elektrische Parkbremse ausgeschaltet
Auto Hold Funktion deaktiviert

Wahrend des Waschvorgangs des Fahr-
zeugs in der Waschanlage

® HINWEIS

Gefahr des Blockierens der Rader durch automati-

sches Umschalten in den p-Automatik-Getriebemo-

dus!

e Wenn sich das Fahrzeug in der Waschanlage frei
bewegen muss, ist das Gewicht auf dem Fah-
rersitz nicht zu verandern, fur den Fall, dass die
Person nicht angeschnallt ist.

Nach dem Waschen mit einer Wachs-

konservierung

(] Die Scheibenwischerblatter mit trockenem
Wischtuch abwischen.

1 Eine milde Seifenldsung enthalt 2 Essloffel weif3e Neutralseife auf 1 Liter lauwarmes Wasser.



Waschen mit einem Hochdruckreiniger

526-0040

(D HINWEIS
Den Wasserstrahl nicht direkt in den Bereich un-
ter der Frontklappe richten. Ein Symbol auf der
Abdeckung weist darauf hin.

e Die Bedienungshinweise fur den Hochdruckrei-
niger befolgen, insbesondere die Hinweise be-
zUglich des Drucks und des Spritzabstands zur
Fahrzeugoberflache.

®  Den Wasserstrahl nicht direkt auf die folgenden
Fahrzeugteile richten:
©  Bauteile des Hochvoltsystems, z. B. Lade-

steckdose, Hochvoltkabel u. A.

Bereich unter der Frontklappe

Folien

Schlief3zylinder

Karosseriefugen

Anhangersteckdose

Schwenkbare Kugelstange

Kameraobjektive und Sensoren

Kunststoffteile, verchromte und eloxierte

Teile

Schnee und Eis entfernen
@ HINWEIS

Schnee und Eis mit einem Kunststoffkratzer
oder einem geeigneten Enteisungsmittel entfer-
nen.
Kameras mit einem Handfeger reinigen.
Den Kratzer nur in eine Richtung bewegen.
Weder Kratzer noch sonstige scharfe Gegen-
stande fir Folien verwenden.

e  Schnee und Eis nicht mit heilem oder warmem
Wasser entfernen.

e  Schnee und Eis nicht von Oberflachen mit grob-
em Schmutz entfernen.

O 0O O O 0o 0O O o
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Fahrzeuge, ausgeliefert mit werkseitiger
Mattlackierung

Es wird nicht empfohlen, Zier- oder Schutzfolien auf
ein Fahrzeug mit matter Lackierung aufzubringen.

® HINWEIS

Es besteht die Gefahr, dass die Nylonbursten einer

Autowaschanlage die matte Lackierung zerkratzen!

e  Das Fahrzeug mit matter Lackierung nicht in au-
tomatischen Waschanlagen waschen.

@ HINWEIS
Die matte Lackierung weder polieren noch
wachsen.

e  Keine Reinigungsmittel auf Wachsbasis verwen-
den.

e  Keramischer Mattlackschutz sollte nicht zur Ver-
wendung kommen. Keramischer Schutz kann
den Farbton beeintrachtigen und eine eventuelle
Lackreparatur unmaoglich machen.

Ladekabel reinigen
/A WARNUNG

Gefahr eines Stromschlags!

®  Das Ladekabel ausschlieBlich nach dem Trennen
vom Fahrzeug sowie von der Ladestation reini-
gen.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Ladekabels!

®  Die Kontakte des Ladekabels durfen nicht mit
Wasser in Berihrung kommen.

®  Das Ladekabel mit trockenem Wischtuch abwi-
schen.

®  Beigrof3erer Verschmutzung ein in reinigungs-
mittelfreiemn Wasser angefeuchtetes Wischtuch
verwenden.

e  Das Ladekabel bei langerer Nichtbenutzung rei-
nigen, bevor dieses wiederverwendet wird.

V2L-Adapter reinigen

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung des Adapters!

e  Die Kontakte des Adapters durfen nicht mit
Wasser oder anderen Verunreinigungen in Be-
ruhrung kommen.

Hinweise zur Reinigung

Hinweise zum Hochvoltsystem
®  Den Ladevorgang beenden und die Batterielade-
klappe schlief3en.
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e  Die ZUndung ausschalten.

e Bauteile des Hochvoltsystems, z. B. orangefar-
bene Kabel, dirfen nicht beschadigt sein.

Handwasche

(] Das Fahrzeug von oben nach unten, mit weich-
em Schwamm oder Waschhandschuh und
reichlich Wasser ggf. mit zusatzlichen geeigne-
ten Reinigungsmitteln waschen.

. Fur Folien und Scheinwerfer eine milde Seifenlo-
sung? verwenden.

. Kameras mit klarem Wasser abwaschen und mit
einem geeigneten sauberen Wischtuch trock-
nen.

(D HINWEIS
Den Schwamm oder Waschhandschuh regelma-
Big auswaschen.

®  Fur Rader, Schweller und den unteren Fahrzeug-
bereich einen anderen Schwamm als fir die Ubri-
gen Fahrzeugteile verwenden.

®  Fur die Scheibenwischerblatter keine I6sungs-
mittelhaltigen Reiniger, harte Schwamme und
andere scharfkantige Gegenstande verwenden,
da beim Reinigen die Grafitschicht der Scheiben-
wischerblatter beschadigt werden kann.

®  Das Fahrzeug nicht in der prallen Sonne wa-
schen.

e  Die Scheinwerfer nicht trocken reinigen und kei-
ne scharfen Gegenstande verwenden.

e Beim Waschen keinen Druck auf die Karosserie
ausuben.

e Die Temperatur des Waschwassers darf max.
60 °C betragen.

Nach der Handwasche
Die folgenden Informationen gelten flr mit werkseiti-
ger Glanzlackierung ausgelieferte Fahrzeuge.

e Das Fahrzeug abspulen und mit einem geeigne-
ten sauberen Tuch abwischen.

Die folgenden Informationen gelten fir mit werkseiti-
ger Mattlackierung ausgelieferte Fahrzeuge.

e  Das Fahrzeug abspulen und mit einem geeigne-
ten sauberen Tuch in einer Richtung abwischen.

Fahrzeuglack
Die folgenden Informationen gelten fir mit werkseiti-
ger Glanzlackierung ausgelieferte Fahrzeuge.

. Den Lack mindestens zweimal im Jahr mit Hart-
wachs konservieren.

®  Fir Lack, der durch langjahrige Sonneneinstrah-
lung und Witterungseinfllisse matt geworden
ist, ist ein Poliermittel zu verwenden.

Die folgenden Informationen gelten fiir mit werkseiti-
ger Mattlackierung ausgelieferte Fahrzeuge.

® HINWEIS

Es besteht die Gefahr, dass die Nylonbirsten einer

Autowaschanlage die matte Lackierung zerkratzen.

e  Das Fahrzeug mit matter Lackierung nicht in au-
tomatischen Waschanlagen waschen.

(D HINWEIS
Die matte Lackierung weder polieren noch
wachsen.

e  Keine Reinigungsmittel auf Wachsbasis verwen-
den.

. Keramischer Mattlackschutz sollte nicht zur Ver-
wendung kommen. Keramischer Schutz kann
den Farbton beeintrachtigen und eine eventuelle
Lackreparatur unmdglich machen.

Pflegehinweise fir werkseitige Mattlackierung:

®  Zur Reinigung weiche und saubere Mikrofaser-
tlcher mit empfohlenen Reinigungsmitteln ver-
wenden.

e Die Oberflache mit reichlich Wasser von sicht-
barem Staub und Verschmutzungen reinigen.

e  Baumharz, Vogelkot, Insektenrickstande und
sonstige Verschmutzungen mit Wasser aufwei-
chen und beseitigen. AnschlieBend mit einem
speziellen Mattlackreiniger einsprihen und mit
einem Mikrofasertuch abwischen.

e  Fingerabdriicke und Fett mit einem weichen
Mikrofasertuch entfernen.

e  Asphaltflecken mit einem dafiir vorgesehenen
Reinigungsmittel entfernen.

Folien
Die Folien altern und werden sprode, das ist vollig
normal, es handelt sich um keinen Mangel.

Die folgenden Faktoren wirken sich auf die Lebens-
dauer oder die Farbechtheit der Folien negativ aus:
®  Sonneneinstrahlung

®  Feuchtigkeit

e  |uftverschmutzung

1 Eine milde Seifenldsung enthalt 2 Essloffel weif3e Neutralseife auf 1 Liter lauwarmes Wasser.



(] Steinschlag, z. B. durch den Abprall von der La-
dung beim Transport auf dem Dachgepacktra-
ger

Hohlraumkonservierung

Korrosionsgefahrdete Hohlraume des Fahrzeugs sind

werkseitig durch Konservierungswachs dauerhaft ge-

schutzt.

®  Ausgelaufenes Wachs mit einem Kunststoffsc-
haber entfernen, Flecken mit Reinigungsbenzin
reinigen.

(] Wir empfehlen, die betroffene Stelle anschlie-
Bend mit Hartwachs zu behandeln.

Unterbodenschutz
Der Unterboden ist werkseitig gegen chemische und
mechanische Einflisse dauerhaft geschiitzt.

e Die Schutzschicht vor Beginn und am Ende der
kalten Jahreszeit von einem Fachbetrieb prifen
lassen.

Rader
®  Die Rader nach dem Waschen mit einem geeig-
neten Mittel konservieren.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!

Eine starke Verschmutzung der Rader kann sich als
Unwucht der Rader auswirken.

Anhangevorrichtung
e Den Kugelkopf der Anhangevorrichtung ggf. mit
einem geeigneten Schmierfett behandeln.

V2L Adapter
/A WARNUNG

Gefahr eines Stromschlags!

®  Den Adapter ausschlieflich nach dem Trennen
vom Fahrzeug sowie von elektrischen Verbrau-
chern reinigen.

®  Den Adapter mit einem trockenen oder leicht
angefeuchteten Tuch reinigen.

®  Zur Reinigung von Kontakten dafur vorgesehene
Reinigungsmittel verwenden, gegebenenfalls ei-
nen Fachbetrieb aufsuchen.
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Technische Daten und Vorschriften

Vorschriften zu den techni-
schen Daten

Die Abgasnorm, die Angaben Uber den Kraftstoffver-
brauch und weitere Angaben uber Ihr Fahrzeug sind
in der technischen Fahrzeugdokumentation sowie in
der Konformitatserklarung, im sog. COC-Dokument
aufgefuhrt.

Die aufgefihrten Angaben wurden gemaf3 Regeln
und unter Bedingungen festgestellt, die durch
Rechtsvorschriften oder technische Vorschriften fest-
gelegt sind.

Diese und weitere Angaben Uber |hr Fahrzeug sowie
die Konformitatserklarung kénnen bei einem Skoda
Partner eingeholt werden.

Die Angaben in der technischen Fahrzeugdokumen-
tation und in der Konformitatserklarung haben Vor-
rang vor den Angaben in der Betriebsanleitung. Die-
se Angaben und Werte gelten fur lhr Fahrzeug im
Zustand und in der Konfiguration zum Zeitpunkt der
Auslieferung vom Hersteller. Das Nachrusten eines
Zubehors kann diese Angaben und Werte negativ
beeinflussen, insbesondere die Werte bezliglich des
Kraftstoffverbrauchs, die in der Fahrzeugdokumen-
tation und in der Konformitatserklarung spezifiziert
sind.

Die aufgefuhrten Fahrleistungswerte wurden ohne

fahrleistungsmindernde Ausstattungen, z. B. Klimaan-
lage, ermittelt.

Fahrzeugkenndaten

Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer befindet sich
an den folgenden Stellen:

® |m Raum unter der Frontklappe rechts

®  Aufeinem Schild unter der Frontscheibe in der
unteren linken Ecke

o  Auf dem Typschild unten an der rechten mittle-
ren Karosseriesaule des Fahrzeugs

XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

XXXX kg
1- XXXX kg
2- XXXX kg

Typschild

(A Fahrzeughersteller
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN)
FIN-Anzeige

1. Im Infotainment @ > 38 > & antippen.
2. Den Bildschirm mit der FIN-Anzeige wahlen.

Motornummer
Die Motornummer ist auf dem Motorblock einge-

pragt.

Gewicht und Achslasten

Die maximal zulassigen Gewichte sind auf dem Typ-
schild aufgefihrt.

Das Typschild befindet sich unten an der rechten
mittleren Karosseriesaule des Fahrzeugs.

X XXX

XXXXXXXXXXXXXXX
XXX XXXXXXXXKKXXX

(® Zulsssiges Gesamtgewicht

Zulassiges Gespann-Gesamtgewicht im belade-
nen Zustand, wenn das Fahrzeug zum Ziehen
verwendet wird



(© Maximal zulissige Achslast vorn
(® Maximal zulassige Achslast hinten

Zuladung

Aus dem Unterschied zwischen dem zulassigen Ge-
samtgewicht des Fahrzeugs und dem Betriebsge-
wicht lasst sich die ungefahre maximale Zuladung
berechnen.

In Bezug der Zuladung sind folgende Gewichte mit
einzurechnen:

®  Das Gewicht der Mitfahrer

e  Das Gewicht aller Gepacksticke und anderer
Lasten

®  Das Gewicht der Dachlast einschlieflich des
Dachgepacktragergewichts

(] Das Gewicht der Ausstattungen, die vom Be-
triebsgewicht ausgeschlossen sind

®  Die Anhangestutzlast bei Anhangerbetrieb

/A WARNUNG

Unfallgefahr sowie Gefahr einer Fahrzeugbeschadi-

gung!

e  Die angegebenen Werte fur die zulassigen Ge-
wichte nicht Gberschreiten.

Betriebsgewicht

Angabe liber das Betriebsgewicht
Die Angabe entspricht dem mdglichst geringen Be-
triebsgewicht ohne weitere gewichtserhohende Aus-
stattungen. Diese beinhaltet auch 75 kg als Fahrerge-
wicht, das Gewicht der Betriebsflissigkeiten sowie
des Bordwerkzeugs.

Betriebsgewicht
Elektromotor-Typ Betriebsgewicht (kg)
85 kW Elektromotor 1542
99 kW Elektromotor 1542
155 kW Elektromotor 1544

@ Das genaue Fahrzeuggewicht in einem Fachbetrieb
erfragen.
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Fahrzeugabmessungen

Abmessungen

Angabe Wert (mm)

Fahrzeughohe @ bei Betriebs-

gewicht 1547-1607

(je nach Fahrwerkstyp)

Fahrze_ugbreite mit angeklapp- 5000

ten Spiegeln

Fahrzeggbreite mit abgeklapp- 1837

ten Spiegeln

Bodenfreiheit des Fahrzeugs

bei Betriebsgewicht 140-157

(je nach Fahrwerkstyp)

Fahrzeuglange 4171

?  Fahrzeughéhe einschlieBlich der Dachantenne
und des werkseitig montierten Dachgepacktra-
gers.

Anhangevorrichtung

Technische Daten

Befestigungspunkte der Anhangevor-
richtung

(& Befestigungspunkte an der Karosserie
Abstand der Befestigungspunkte
(© Abstand der Befestigungspunkte

(@ Lange des hinteren Uberhangs zur Mitte des Ku-
gelkopfes

Abstand des vorderen Befestigungspunkts zur
Mitte des Kugelkopfes

(®) Abstand des hinteren Befestigungspunkts zur
Mitte des Kugelkopfes

(@ Abstand des hinteren Stof3fangers zur Mitte des
Kugelkopfes (gemaf3 der Norm ECE-R 55)
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(H) Abstand der Mitte des Kugelkopfes zur Fahrbahn
(geméaf der Norm ECE-R 55)

Abstand der Schwer-
punktlage der Belastung

Zulassiges Gesamtge-
wicht des Zubehors inkl.

Kugelkopf der An- Belast:
Die seitlichen Befestigungspunkte werden von der vo?én;g\e/or?iihtjr:g : clastung
Fahrzeugseite aus montiert.
. 30cm 75 kg
Angaben in mm 60 cm 35kg
1035,9 70 cm Okg
© 1037,3 Verwendung des Fahrradtrégers
® 859 Skoda Auto empfiehlt die Beachtung der nachfolgen-
den Tabelle hinsichtlich der Beladung und Anzahl von
@ 603 Fahrradern auf dem Fahrradtrager:
388
® . Maximale fahr- | Zulassiges Ge- | Anzahl der Fahr-
©@ min. 65 zeugspezifische | samtgewicht rader
® 350-420 Anhéngestlitz- | des Zubehors
- - - - - last inkl. Belastung
Maximale Stiitzlast bei Anhangerbetrieb
Die maximale Stiitzlast bei Anhangerbetrieb betragt 50kg 50 kg 2
75 kg. 55 kg 55 kg 2
g
Die fir Ihr Fahrzeug giiltige Angabe ist der techni- ab 75kg 75kg 3

schen Fahrzeugdokumentation, z. B. der Fahrzeugzu-
lassungsdokumentation, dem COC-Dokument, zu
entnehmen oder bei einem Skoda Partner zu erfra-
gen.

Sonstige Angaben, z. B. auf dem Typschild der An-
hangevorrichtung angefiihrt, geben lediglich Uber die
Prifwerte der Vorrichtung Auskunft.

Stitzlast mit montiertem Zubehor

Bei Verwendung des Zubehdrs, z. B. Fahrradtrager,
ist dessen Maximallange sowie dessen zulassiges Ge-
samtgewicht inkl. Belastung zu beachten.

Die Maximallange des montierten Zubehérs, vom
Kugelkopf der Anhangevorrichtung gemessen, darf
70 cm nicht Uberschreiten.

Das zulassige Gesamtgewicht des verbauten Zube-
hors inkl. dessen Belastung betragt max. 75 kg

und variiert in Abhangigkeit vom Abstand der Last-
Schwerpunktlage vom Kugelkopf der Anhangevor-
richtung.

Beladung des Fahrradtragers und maximale Léange zu den
Fahrradhalterungen

(A Die maximale Lange betragt 500 mm bei der Be-
ladung von 2 Fahrradern und des zulassigen Zu-
behor-Gesamtgewichts einschlief3lich Zuladung
von 55 kg

Die maximale Lange betragt 700 mm bei der Be-
ladung von 3 Fahrradern und des zuldssigen Zu-
behor-Gesamtgewichts einschlieBllich Zuladung
von 75 kg

e Wirempfehlen, Fahrradtrager aus dem Skoda
Original Zubehor zu verwenden.

®  Um den Luftwiderstand und die Belastung zu
verringern, empfehlen wir, Korbe, Taschen, Kin-
dersitze und Batterien von den Fahrradern zu
entfernen.

/A WARNUNG
Unfallgefahr!




Die maximale Stitzlast nicht tGberschreiten.
Die zulassige Anhangelast sowie das Gewicht
eines anderen Zubehors, z. B. des Fahrradtra-
gers, nicht Uberschreiten.

® HINWEIS

Gefahr einer Beschadigung der Anhangevorrichtung

und des Fahrzeugs selbst!

e  Bei Verwendung des Zubehors, z. B. eines Fahr-
radtragers, die Maximallange sowie das zulassi-
ge Gesamtgewicht des Zubehors inkl. Belastung
beachten.

Zulassige Anhangelasten

Die Angaben in der technischen Fahrzeugdokumen-
tation haben Vorrang vor den Angaben in der Be-
triebsanleitung.

/A WARNUNG

Unfallgefahr!
®  Die zulassige Anhangelast nicht Uberschreiten.

Elektromotor- Zulassige Anhéangelast (kg)
Typ Gebremst 2 Ungebremst
85 kW Elektro- 500 500
motor

99 kW Elektro- 500 500
motor

155 kW Elekt- 1200 750
romotor

?  Bei Steigungen bis 12 %.
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Kundeninformationen

Aufkleber und Schilder
Ubersicht

Werkseitig befinden sich im Bereich unter der Front-
klappe und auf einigen Fahrzeugteilen Aufkleber und
Schilder mit wichtigen Informationen fir den Betrieb
des Fahrzeugs.

(] Die Aufkleber und Schilder niemals entfernen.
Diese sollten lesbar bleiben.

Konformititserklarung

Kurzfassung der Konformitatserkla-
rung

Das Fahrzeug ist mit Geraten ausgestattet, die in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der gel-
tenden EU-Vorschriften mit der Kennzeichnung CE
(Conformité Européenne) versehen sind. Fur den
Markt Gro3britannien (England, Wales und Schott-
land) entspricht diese Kennzeichnung dem Zeichen
UKCA (UK conformity assessed), soweit gesetzlich
nichts anderes bestimmt ist.

CE ¥

Informationen zu den Funkan-
lagen im Fahrzeug

Funkanlagen-Konformitatserkla-
rung
Ubersicht iiber die Funkanlagen im Fahrzeug

EU sowie Lander, die Funkanlagen an-
hand von EU-Richtlinien genehmigen

Ihr Fahrzeug verfugt Uber verschiedene Funkanlagen.
Die Hersteller der Funkanlagen erklaren, dass die An-

lagen den Vorgaben der Richtlinie 2014/53/EU ent-
sprechen.

Ukraine

Dieses Fahrzeug verfligt Uber verschiedene Funkanla-
gen. Auf dem Markt Ukraine ist als Importeur die
folgende Gesellschaft zustandig:

Eurocar Ltd.

67, Beresteiskyi Avenue
Kyiv, 03062

Ukraine

Die Hersteller der Funkanlagen erklaren, dass die An-
lagen den Vorgaben der Technischen Vorschrift Uber
Funkanlagen, die durch den Beschluss des Ministerka-
binetts der Ukraine vom 25. 5. 2017 Nr. 355 geneh-
migt wurde, entsprechen.

& UA - fur den Betrieb von Funkanlagen in der Ukra-
ine ist eine Genehmigung gemaf der ukrainischen
Gesetzgebung erforderlich.

Die Gesellschaft HELLA GmbH & Co. KGaA erklart,
dass die Funkanlage Typ 013854 den Technischen
Vorschriften fur Funkanlagen entspricht. Der vollstan-
dige Text der Konformitatserklarung ist auf der Web-
site unter folgender Adresse abrufbar: https://
www.hella.com/vw.

Grof3britannien

Dieses Fahrzeug verflgt Uber verschiedene Funkanla-
gen. Auf dem Markt Grofbritannien ist als Importeur
dieser Funkanlagen in Ubereinstimmung mit der Vor-
schrift Uber Funkanlagen 2017 die folgende Gesell-
schaft zustandig:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.

Yeoman Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

United Kingdom

Tirkei

Ihr Fahrzeug verfligt iber verschiedene Funkanlagen.
In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/AB



ist als Importeur? fiir die Tirkei die folgende Gesell-
schaft zustandig:

Yice Auto Motorlu Araclar
E5 Karayolu Fil Yokusu no:16
Cevizli Maltepe

Istanbul

Turkey

Moldawien

Ihr Fahrzeug verflgt Gber verschiedene Funkanlagen.
In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU
ist als Importeur fur Moldawien die folgende Gesell-
schaft zustandig:

DAAC Auto SRL
Importator oficial Skoda
Str. Calea Orheiului 111/6
MD-2020, mun. Chisinau

Israel
1.3 Israel - MoC, Sl

55-10341: Konformitatsgenehmigungsnummer des
Ministeriums fir Kommunikation

Aufgrund des Risikos von Funkfrequenzstorungen
sind Anderungen am Gerat, die die drahtlose Funkti-
on des Gerats beeintrachtigen kdnnten, einschlieflich
der Anderung der Software, des Austauschs der Ori-
ginalantenne oder der Hinzufigung der Moglichkeit,
eine externe Antenne anzuschlie3en, ohne Genehmi-
gung des Ministeriums fur Kommunikation verboten.

Geratebezeichnung: Infotainmentbildschirm
Name des Herstellers: LG Electronics
Name und Anschrift des Importeurs:
Champion Motors Ltd.

9 Halechi St.

Bnei Brak 51100

Israel

Modell: LCWO5-SKE5

Herstellungsland: Vietnam

Marke: Skoda Auto a.s.

Israel
Bitte beachten Sie, dass in den Fahrzeugen drahtlose
Gerate eingebaut werden, fur die das Ministerium fur
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Kommunikation dem Importeur Champion Motors
Ltd. 513973255 eine Konformitatsbescheinigung
ausgestellt hat.

Mafnahmen, die die Eigenschaften des drahtlos funk-
tionierenden Gerats verandern kénnen, wie z. B. Soft-
wareanderungen, das Ersetzen der ursprunglichen
Antenne oder das Hinzufiigen der Moglichkeit, eine
externe Antenne anzuschlie3en, sind bei drahtlosen
Geraten ohne Genehmigung des Ministeriums fir
Kommunikation aufgrund von Bedenken hinsichtlich
drahtloser Stérungen untersagt.

Taiwan
Funkanlagen - Konformitatserklarung

Kein Unternehmen oder Benutzer ohne Erlaubnis
durch das DGT darf Folgendes nicht: die Frequenz
andern, die Ubertragungsleistung verbessern oder
die urspriinglichen Eigenschaften sowie die Leistung
flr ein zugelassenes leistungsarmes Funkfrequenzge-
rat andern. Leistungsarme Funkfrequenzgerate dir-
fen die Flugsicherheit nicht beeintrachtigen oder ge-
setzlich zulassige Kommunikation stéren. Andernfalls
muss der Benutzer den Betrieb sofort einstellen, bis
keine Stérung mehr auftritt. Besagte gesetzlich zulas-
sige Kommunikation bedeutet Funkkommunikation,
die in Ubereinstimmung mit dem Telekommunikati-
onsgesetz erfolgt. Leistungsarme Funkfrequenzgera-
te mussen fur Interferenzen durch gesetzlich zulas-
sige Kommunikation oder Gerate mit ISM-Funkwel-
lenstrahlung anfallig sein.

Anzeige der Informationen zu den Funk-
anlagen

Auf den Skoda-Internetseiten stehen folgende Infor-
mationen zu den Funkanlagen zur Verfligung:

(] Informationen zur Richtlinie 2014/53/EU zur
Angleichung rechtlicher Vorschriften der Mit-
gliedsstaaten in Bezug auf die Vermarktung von
Funkanlagen.

e Informationen zur Technischen Vorschrift Giber
Funkanlagen, die durch den Beschluss des Mi-
nisterkabinetts der Ukraine vom 25.5.2017
Nr. 355 genehmigt wurde.

(] Konformitatserklarung (Declaration of Confor-
mity) der Hersteller der Funkanlagen.

Die Anzeige der Informationen erfolgt mittels des fol-
genden Verweises oder durch das Einlesen des QR-
Codes:

" Diese Informationen gelten ausschlieflich fir Produkte, die durch unseren offiziellen Vertreter, die Gesell-

schaft Yuce Auto Motorlu Araclar, eingefuhrt werden.



248 / Kundeninformationen

[~] https://go.skoda.eu/red-doc
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Dann wie folgt vorgehen:

1. Die gewlnschte Region wahlen.

2. Das gewinschte Fahrzeugmodell wahlen.
Beispiele fir die Kennzeichnung von
Funkanlagen
Aufgrund der kleinen Grof3e einiger Funkanlagen sind
hier Beispiele fur die Kennzeichnung von Funkanlagen
aufgefihrt.

® @ _©
La & CE€

® O
<y I
®©

® © ®
QN € ¢ @NTC

O CINC
«m™ &
(® Serbien

Australien und Neuseeland

(© Europa (Lander, die Funkanlagen anhand von EU-
Richtlinien genehmigen)

(® Armenien
(® Russland (Lander der russischen Zollunion)
Vietnam

Mongolei
Ukraine
Philippinen
Taiwan
Weif3russland
Grof3britannien
Marokko
Oman

@EeO0RLOO®O®O®

Ausgestrahlte Frequenzbereiche,

Sendeleistungen

Ausstattungsabhangig konnen einige angefihrte An-
lagen im Fahrzeug und auf dem jeweiligen Markt
moglicherweise nicht verfugbar sein.

Funkschliissel der Zentralverriegelung

Frequenzbereich

Max. Sendeleistung

433,05-434,79 MHz

10 mW

6,0-8,5 GHz (6,52 GHz,
7,04 GHz, 7,56 GHz)

UWB-Box

Frequenzbereich Max. Sendeleistung
6,0-8,5 GHz -41,3 dBm/MHz / max.
(6,4896 GHz, -0,75mW /0 dBm
6,9888 GHz, e.irp.
7,4880 GHz,
7,9872 GHz)

Zentralsteuergerat

Frequenzbereich

Max. Sendeleistung

433,05-433,79 MHz

10 mW

Schlissellose Fahrzeugverriegelung

Frequenzbereich

Max. Sendeleistung

125 kHz

76 dBpA/m

89 dBpA/m

Infotainment-System

Frequenzbereich

Max. Sendeleistung

MW (AM): 531-1602 kHz

FM: 87,5-108 MHz

DAB: (BAND Ill): 174,928-

2392 MHz

Bluetooth: 2402-2480 MHz 67%935%8?;&)
Wi-Fi %LOAUL?OZ_ 18,96 dBm
Wi-Fi é\ggLoAm? 50- 15,82 dBm
Wi-Fi é\é\;LSAr\,jL§725_ 11,30 dBm

NFC

Frequenzbereich

Max. Sendeleistung

13,56 MHz

100 mW



https://go.skoda.eu/red-doc
https://go.skoda.eu/red-doc

Radarsensoren fiir Assistenzsysteme

Frequenzbereich Max. Sendeleistung

76-77 GHz 27,2dBm /32,8 dBm

Antennen und Impedanzwandler

Max. Sendeleis-

Frequenzbereich tung

FM: 87-108 MHz -

DAB: 174-240 MHz -

GNSS: 1559,052-1605,375 MHz -

Drahtloses Ladegerat Phone box

Frequenzbereich Max. Sendeleistung

WLC: 128 +/-3,75 kHz /
360 +/-3,6 kHz
NFC: 13,56 +/-0,007 MHz

VLC: max 15 W
NFC: max 100 mW

Unfalldatenspeicher (Event
Data Recorder)

Vorschriften

Das Fahrzeug ist mit einem Unfalldatenspeicher,
nachstehend nur ,EDR" ausgerUstet. Der Zweck des
EDR besteht in der Datenaufzeichnung wahrend des
Verkehrsunfalls oder einer anderen auf3erordentlichen
Verkehrssituation, nachstehend nur ,Unfall”.

Die Datenaufzeichnung erfolgt lediglich bei einem
Unfall, bei dem es zur Auslésung der Riickhaltesyste-
me kommt.

Der EDR zeichnet in einer kurzen Zeit das Unfallge-
schehen auf (ungefahr 10 s), beispielsweise die fol-
genden Angaben:
e  Die Funktion bestimmter Systeme im Fahrzeug.
e Den Sicherheitsgurtstatus des Fahrers und Bei-
fahrers.
Die Betatigung des Brems- und Gaspedals.
Die Geschwindigkeit des Fahrzeugs zum Unfall-
zeitpunkt.

Die aufgezeichneten Daten unterstitzen bei der Ana-
lyse, wie sich die Fahrzeugsysteme kurz vor, wahrend
und nach dem Unfallgeschehen verhielten. Dadurch
kénnen diese eine Aufklarung der Unfallumstande si-
cherstellen.

Es werden auch die Daten der Assistenzsysteme
im Fahrzeug aufgezeichnet. Ob z. B. die betroffenen
Systeme zum zugehorigen Zeitpunkt ein- oder aus-
geschaltet waren, ob diese nur teilweise zur Verfu-
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gung standen oder inaktiv waren. Es besteht auch
die Moglichkeit der Nachverfolgung, ob diese Fahr-
zeugfunktionen wahrend des Unfallgeschehens das
Fahrzeug steuerten, beschleunigten oder abbrems-
ten. Ausstattungsabhangig handelt es sich z. B. um
die folgenden Funktionen:

e  Automatische Distanzregelung (ACC)
e  Spurhalteassistent (Lane Assist)

. Parklenkassistent

e  Notbremsfunktion (Front Assist)

Unter normalen Fahrbedingungen kommt es zu kei-
ner Datensatzaufzeichnung. Es erfolgt keine Audio-
oder Videoaufzeichnung aus dem Fahrzeuginnenraum
oder der Fahrzeugumgebung. Personliche Daten, z. B.
Name, Geschlecht, Alter oder Ort, an dem sich der
Unfall ereignete, werden im EDR nicht aufgezeichnet.
Dritte Subjekte, z. B. Strafverfolgungsbehorden kon-
nen jedoch mittels bestimmter Ressourcen EDR-In-
halte mit anderen Datenquellen verbinden und bei der
Untersuchung der Unfallursachen auf diese Weise die
Identifikation einiger Unfallbeteiligter herleiten.

Zur Auslesung der EDR-Daten werden eine Sonder-
ausrustung und die eingeschaltete Ziundung bendtigt.

Die Gesellschaft Skoda Auto wird ohne die Zustim-
mung des Fahrzeughalters oder einer anderen fur die
Nutzung des Fahrzeugs autorisierten Person keine
Daten zum Unfallgeschehen aus dem EDR auslesen
oder verarbeiten. Ausnahmen sind in den vertragli-
chen Vereinbarungen festgelegt oder diese unterlie-
gen allgemein verbindlichen Vorschriften.

Personenbezogene Daten

Vorschriften

Personenbezogene Kundendaten werden seitens
Skoda Auto im Einklang mit den Vorgaben der allge-
mein verbindlichen gesetzlichen Bestimmungen im
Bereich des Schutzes personenbezogener Daten ge-
sammelt, verarbeitet und genutzt.

Die Anzeige der aktuellen Erklarung zum Schutz per-
sonenbezogener Daten erfolgt mittels des folgenden
Verweises oder durch das Einlesen des QR-Codes:

[~] https://go.skoda.eu/personal-data
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Ricknahme und Verwertung
von Altfahrzeugen

Umweltgerechte Entsorgung

Da das Fahrzeug eine Reihe potenziell gefahrlicher
Stoffe enthalt, muss es am Ende seines Lebenszyklus
gemaf3 den ortlichen Vorschriften entsorgt werden.
Geben Sie das Fahrzeug nur bei einer zugelassenen
Stelle zur umweltgerechten Entsorgung ab. Fur wei-
tere Informationen wenden Sie sich bitte an einen be-
liebigen Skoda Partner.

Entsorgung von Altbatterien
und elektronischen Geraten

Vorschriften

Altbatterien

Altbatterien mussen durch den Endnutzer getrennt
gesammelt und verwertet werden. Dies wird durch
das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne &
dargestellt. Als Endnutzer sind Sie gesetzlich ver-
pflichtet, Altbatterien bei Ricknahmestellen zurtick-
zugeben.

Schwermetallhaltige Batterien sind mit den chemi-
schen Zeichen Hg (Quecksilber), Cd (Kadmium) und/
oder Pb (Blei) versehen. Schwermetalle konnen die
Gesundheit von Mensch und Tier schadigen und sich
in der Umwelt anreichern. Um diese Folgen zu ver-
meiden, ist unbedingt daflr zu sorgen, dass Altbatte-
rien getrennt gesammelt und ordnungsgemaf abge-
geben werden.

Beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien ist be-
sondere Vorsicht geboten. So durfen diese z. B. nie-
mals erhitzt oder physisch beschadigt werden. Aus
beschadigten Batterien austretende Gase oder Flus-
sigkeiten konnen eine erhebliche Gefahr fur die Ge-
sundheit und die Umwelt darstellen. Ein Kurzschluss
kann auch zu Brand oder Explosion fthren.

e Altbatterien kdnnen in EU-Mitgliedstaaten so-
wie in anderen Landern bei einem Skoda Partner
abgegeben werden.

. Hochvoltbatterien kdnnen bei einem Skoda
Partner abgegeben werden.

®  Weitere Informationen zur Riicknahme und Ver-
wertung sind bei einem Skoda Partner zu erfra-
gen.

Alte Elektro-/Elektronikgerate

Ihr Fahrzeug enthalt Elektro- und Elektronikgerate,

wie z. B. einen Funkfernbedienungsschlussel. Diese

Gerate sind mit dem Symbol der durchgestrichenen

Abfalltonne ¥’ gekennzeichnet.

Die einschlagigen Rechtsvorschriften verlangen, dass

Altgerate mit dieser Kennzeichnung getrennt vom

normalen Mull gesammelt und entsorgt werden. Die-

se Gerate sind bei Rlicknahmestellen oder im staat-
lich zugelassenen Ricknahmesystem zu entsorgen.

. Batterien, Akkus oder Lampen, die nicht fest
verbaut sind, missen zunachst ausgebaut und
entsprechend entsorgt werden.

e  Siesind fir die Loschung aller personenbezoge-
nen Daten verantwortlich, die auf den alten Ge-
raten gespeichert sind.

®  \Weitere Informationen zur Riicknahme und Ver-
wertung sind bei einem Skoda Partner zu erfra-
gen.

Produktrecycling

Vorschriften
Die folgenden Informationen gelten fiir Frankreich.
Die folgende Abbildung zeigt Anweisungen fur das
Recycling der folgenden Gegenstande:
e  Fahrzeugschlissel
e Funk-Fernbedienung der Standheizung und -Iif-
tung
Kompressor
Ladekabel
®  Karte mit Mobilschlissel

&2

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! -

Cet appareil se recycle

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Die folgende Abbildung zeigt Anweisungen fur das
Recycling des folgenden Gegenstands:

. Feuerloscher



A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil Qrbrrayype)

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr,

Die folgende Abbildung zeigt Anweisungen fur das
Recycling von Dokumenten, Verpackungen oder Ta-
schen von Gegenstanden:

Betriebsanleitung

Verbandskasten

Feuerldscher

Kompressor

Ladekabel

Ladesteckdose und Dichtkappe
Bordwerkzeug

Pannenset

Warndreieck

Reflexweste

Werkzeugtasche
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@ Das Triman-Logo und das Infotri-Symbol enthalten
wichtige Sortierinformationen fur den Endverbrau-
cher.

Informationen zu Schutzmar-
ken

Vorschriften

Bestimmte Begriffe in dieser Anleitung sind mit dem
Symbol © oder ™ versehen. Sie kennzeichnen Mar-
kenzeichen oder eingetragene Marken. Das Fehlen
dieser Zeichen ist keine Gewahr dafir, dass Begriffe
frei verwendet werden dlrfen.

Andere Produktbezeichnungen sind eingetragene
Marken oder Markenzeichen der jeweiligen Rechtein-
haber.

e  Android Auto™* ist eine zertifizierte Marke
der Google Inc.

e, Apple CarPlay™, ,Siri® sind zertifizierte
Marken der Apple Inc.

e  Bluetooth® ist eine zertifizierte Marke der
Bluetooth SIG, Inc.

e ,HDMI, das HDMI“-Logo sind Marken oder ein-
getragene Marken von HDMI Licensing LLC.

e ,Windows®" ist eine eingetragene Marke der
Microsoft Corporation, Redmond, USA.

Atemalkoholmessgerat-Vor-
bereitung

Vorschriften

Das Fahrzeug ist mit einer Vorbereitung fur den Ein-
bau eines Atemalkoholmessgerats mit einer LIN-Bus-
Kommunikation gemaf3 der EU-Norm 2019/2144
ausgestattet.

Das Atemalkoholmessgerat von einem Fachbetrieb
einbauen lassen.

Gewaihrleistung

Rechte aus mangelhafter Erfiillung,
Skoda Garantien

Rechte aus mangelhafter Erfillung

Ihr Skoda Partner als Verkaufer haftet Innen gegen-
Uber fiir Sachmangel an Ihrem Skoda Neuwagen, an
Skoda Original Teilen und an Skoda Original Zubehér
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im Einklang mit den gesetzlichen Vorschriften und
dem Kaufvertrag.

Der Kaufer ist berechtigt, die Rechte aus mangelhaf-
ter Erfiillung beim zustindigen Skoda Partner ab dem
Zeitpunkt der Fahrzeugubergabe geltend zu machen.
Das Datum der FahrzeugUbergabe ist zusammen mit
der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN) ord-
nungsgemaf im Kapitel ,Dokumentation der Fahr-
zeugUbergabe" in diesem Dokument dokumentiert.

Skoda Garantie fiir Neuwagen

Uber die aus rechtlichen Vorschriften hervorgehen-
den Rechte aus mangelhafter Erfullung hinaus, ge-
wahren die Skoda Partner bzw. die Gesellschaft Sko-
da Auto a.s." die Skoda Neuwagengarantie (nachfol-
gend als ,Skoda Garantie* bezeichnet), dies nach den
im weiteren Text beschriebenen Konditionen.

Im Rahmen der Skoda Garantie stellen die Skoda
Partner bzw. die Gesellschaft Skoda Auto a.s. tiber ih-
re Skoda Partner™ folgende Erfiillungen? zur Verfi-
gung:

e  Kostenlose Reparatur von Fahrzeugschaden auf-
grund eines Materialmangels oder der Ferti-
gungsvorgehensweise, die innerhalb von 2 Jah-
ren ab Beginn der Skoda Garantie am Fahrzeug
auftreten.

e  Kostenlose Reparatur von Schaden aufgrund ei-
nes Lackmangels, die innerhalb von 3 Jahren ab
Beginn der Skoda Garantie an Ihrem Fahrzeug
auftreten.

o  Kostenlose Reparatur von Durchrostungen an
der Karosserie, die innerhalb von 12 Jahren ab
Garantiebeginn an Ihrem Fahrzeug auftreten. Als
Durchrostungen der Karosserie sind ausschlief3-
lich Durchrostungen von Karosserieblechen von
der Innenseite zur AuBenseite von der Skoda
Garantie erfasst.

e  Kostenlose Reparatur der Hochvoltbatterie
dann, wenn der Schaden innerhalb von 8 Jahren
oder vor dem Erreichen des im Infotainment des
Fahrzeugs gekennzeichneten Wertes: ,Gesamt-
strecke einschlieBlich der virtuelle Distanz”
(nachstehend nur als Gesamtstrecke) im Um-

fang von 160.000 km/100.000 Meilen Qe nach-
dem, was zuerst eintritt) ab Beginn der Skoda
Garantie auftritt.

Die bidirektionale Ladefunktion kann die nutz-
bare Gesamtkapazitat der Hochvoltbatterie be-
einflussen. Daher ist fur die Bestimmung der
Garantielaufzeit der Hochvoltbatterie nicht aus-
schlief3lich die tatsachlich zurlickgelegte Fahr-
strecke, sondern die Gesamtstrecke entschei-
dend, welche sich aus der Fahrstrecke und der
virtuelle Distanz zusammensetzt. Beide Werte
finden Sie im Infotainment-System lhres Fahr-
zeugs unter Menu Service, Fahrzeugdaten.

Der Grund fur die Einfihrung der Gesamtstre-
cke — neben der verstrichenen Zeit - als maf3-
gebliche Grof3e fur die Garantiedauer der Hoch-
voltbatterie liegt darin, dass sich die Nutzung der
bidirektionalen Ladefunktion trotz ihres Einflus-
ses auf die nutzbare Gesamtkapazitat der Hoch-
voltbatterie nicht in der gefahrenen Strecke wi-
derspiegelt. Der Wert der virtuelle Distanz wird
berechnet, indem die beim bidirektionalen Laden
aus dem Fahrzeug entnommene elektrische
Energiemenge durch den hypothetischen Ener-
gieverbrauch des Fahrzeugs geteilt wird, wo-
durch sich ein Streckenaquivalent ergibt. Den
Wert des hypothetischen Stromverbrauchs |h-
res Fahrzeugs teilt Ihnen der Skoda Partner auf
Anfrage mit.

o  Die Kapazitatsabnahme der Hochvoltbatterie im
Laufe der Zeit ist technisch bedingt und stellt
keinen Mangel im Sinne der Skoda Garantie dar
(nattrliche Alterung), sofern dieser durch einen
Skoda Servicepartner gemessene Wert nicht
unter 70 % der urspringlichen nutzbaren Ge-
samtkapazitat sinkt, bevor 8 Jahre vergangen
sind oder die Gesamtstrecke von 160.000 km/
100.000 Meilen erreicht wurde (je nachdem,
was zuerst eintritt) — gerechnet ab Garantiebe-
ginn.

Die nutzbare Gesamtkapazitat der Hochvoltbatterie

zum Zeitpunkt des Beginns der Skoda Garantie ist

der technischen Fahrzeugdokumentation (nachste-

" Gilt fur die Tschechische Republik und fur Deutschland.

2 In einigen Landern kann Ihnen von den Skoda Partnern eine Garantie tiber den Rahmen der angefihrten
Skoda Garantie hinaus bereitgestellt werden. Die konkreten Bedingungen und der Umfang der Garantie so-
wie die Dauer der Garantiezeiten sind im Kaufvertrag mit Ihrem Skoda Partner oder in den Skoda Begleitun-
terlagen enthalten. Uber die Skoda Garantie hinausgehende Garantieanspriiche kénnen nur bei Skoda Part-
nern geltend gemacht werden, die sich zur Ubernahme der Garantie verpflichtet haben.



hend nur ,urspriingliche nutzbare Gesamtkapazitat*)
zu entnehmen.

Der Beginn der Skoda Garantie ist der Tag, an dem
der Neuwagen durch einen Skoda Partner dem ers-
ten Kaufer, der kein Skoda Partner ist, zur Benutzung
(ibergeben wird ™).

Der Skoda Partner tragt dieses Datum in die zugeho-
rigen Systeme des Herstellers ein. Jeder beliebige
Skoda Partner teilt Ihnen dieses Datum auf Anfrage
mit.

Die Mangelbeseitigung im Rahmen der Skoda Garan-
tie kann durch Ersatz oder Instandsetzung der man-
gelhaften Teile erfolgen. Dies bezieht sich ebenfalls
auf die Hochvoltbatterie und deren Komponenten.
Uber die Art der Mangelbeseitigung entscheidet der
Skoda Servicepartner. Die Mangelbeseitigung erfolgt
innerhalb einer entsprechend den Mdglichkeiten des
Skoda Servicepartners angemessenen Frist. Ersetzte
Teile werden Eigentum des Skoda Servicepartners.

Tritt ein Schaden im Rahmen der Skoda Garantie als
eine Ubermafige Verringerung der Kapazitat der
Hochvoltbatterie auf, dann wird die nutzbare Gesamt-
kapazitat der Hochvoltbatterie nach der Beseitigung
dieses Mangels mindestens die folgenden Werte er-
reichen:

® 78 % der ursprunglichen nutzbaren Gesamtka-
pazitat, sofern dieser Mangel an hrem Fahrzeug
vor Ablauf von 3 Jahren oder vor Erreichen einer
Gesamtstrecke von 60.000 km (je nachdem,
was zuerst eintritt) ab Beginn der Skoda Skoda
Garantie auftritt.

® 74 % der ursprunglichen nutzbaren Gesamtka-
pazitat, sofern dieser Mangel an hrem Fahrzeug
im Zeitraum von 3 bis 5 Jahren oder vor Errei-
chen einer Gesamtstrecke von 100.000 km (je
nachdem, was zuerst eintritt) ab Beginn der Sko-
da Garantie auftritt.

e 70 %der urspringlichen nutzbaren Gesamtka-
pazitat, sofern dieser Mangel an Ihrem Fahrzeug
im Zeitraum von 5 bis 8 Jahren oder vor Errei-
chen einer Gesamtstrecke von 160.000 km (je
nachdem, was zuerst eintritt) ab Beginn der Sko-
da Garantie auftritt.

Weitergehende Anspriiche aus dieser Skoda Garantie
bestehen nicht. Insbesondere entsteht kein Anspruch
auf Ersatzlieferung, kein Rucktrittsrecht, kein An-
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spruch auf Kaufpreisnachlass, auf Bereitstellung eines
Ersatzwagens fur die Dauer der Nachbesserung und
auf Schadenersatz.

Die Skoda Garantie kann bei jedem beliebigen Skoda
Servicepartner geltend gemacht werden, der in dem
Land tatig ist, in dem die Elektrofahrzeuge der Marke
Skoda von Skoda Partnern zum Verkauf angeboten
werden. Eine Ubersicht (iber diese Lander ist der In-
ternetseite Skoda Auto zu entnehmen. Der Mangel
muss innerhalb der Garantiefrist , und zwar ohne un-
notigen Aufschub nach seiner Entdeckung gemeldet
werden.

Es bestehen keine Anspriiche aus der Skoda Garan-
tie, wenn Fahrzeugschaden im ursachlichen Zusam-
menhang mit einem der nachfolgenden Umstande
entstanden sind:

®  Die Servicearbeiten wurden nicht rechtzeitig
und fachgerecht nach den Vorschriften der Ge-
sellschaft Skoda Auto a.s. durchgefiihrt oder de-
ren Durchfiihrung wurde seitens des Kunden bei
der Geltendmachung von Ansprichen aus der
Skoda Garantie nicht belegt.

e  Ein Schaden wurde nicht unverziglich bei einem
Fachbetrieb angezeigt oder nicht ohne unnoti-
gen Aufschub fachgerecht beseitigt.

e  Die Beschadigung bezieht sich auf Teile, die ei-
nem naturlichen Verschlei3 unterliegen, wie z. B.
Reifen, Wischerblatter, Bremsbelage und Brems-
scheiben, Glihlampen, 12-Volt-Fahrzeugbatterie
u. A

e Fremdeinwirkung oder auere Einfliisse (z. B.
Unfall, Hagel, Uberschwemmung, Feuer u. A.).

e  Einbau, Anschluss von Teilen oder Zubehér,
Durchfuhrung sonstiger Anpassung oder techni-
scher Anderung am Fahrzeug, die von Skoda
Auto a.s. nicht genehmigt wurden (z. B. Tuning).

e Unsachgemafler oder unzuldssiger Gebrauch,
unsachgemafe Behandlung (z. B. bei Motor-
sportveranstaltungen, bei Uberladung, bei ge-
werblicher Personenbeférderung oder bei kom-
merzieller Nutzung der Hochvoltbatterie), un-
sachgemafe Pflege oder unsachgemafie War-
tung.

e Nichtbeachtung von Vorschriften in der Be-
triebsanleitung bzw. in anderen werksseitig ge-
lieferten Anleitungen, unter anderem das Miss-
achten von Kontrollleuchten und Warnmeldun-

" Aufgrund der Anforderungen der allgemein verbindlichen landesspezifischen gesetzlichen Bestimmungen,
kann anstatt des Datums der Fahrzeuglibergabe das Datum der Erstzulassung angegeben werden.
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gen des Fahrzeugs, die Nichtdurchfiihrung einer
ordnungsgemafien und rechtzeitigen Aktualisie-
rung der Fahrzeugsoftware ggf. die Nichtbeach-
tung von Vorschriften bezuglich der Vorgehens-
weise beim Laden der Hochvoltbatterie.

e Das Fahrzeug erfllt keine landerspezifischen
Anforderungen und wird dauerhaft in diesem
Land betrieben.

®  Das Fahrzeug ist in einem Land zugelassen oder
wird dort dauerhaft betrieben, dies ohne die Zu-
lassung seitens der Gesellschaft Skoda Auto a.s.
und deshalb besteht keine Verfligbarkeit bei den
SkodaPartnern.

®  Nutzung der Hochvoltbatterie des Fahrzeugs als
stationare Quelle der elektrischen Energie mit
Ausnahme der Funktion ,Bidirektionales Laden*
unter der Voraussetzung, dass eine fur diese
Funktionalitit ausgelegte und durch Skoda Auto
a.s. freigegebene Ladestation — Wallbox (Gleich-
strom DC) Verwendung findet.

®  Aussetzen der Hochvoltbatterie dem Wasser
oder sonstigen Flussigkeiten.

Den Nachweis der fehlenden Ursachlichkeit tragt der
Kunde.

Durch die vorliegende Skoda Garantie werden die ge-
setzlichen Rechte des Kaufers aus mangelhafter Erfil-
lung gegenliber dem Verkaufer des Fahrzeugs und
mogliche Anspriiche aus Produkthaftungsgesetzen
nicht beschrankt.

Wird das Fahrzeug innerhalb der Garantiefrist ver-
kauft, gehen die Rechte aus der Skoda Garantie auf
den Kaufer Uber. Dieser Kaufer ist dann berechtigt, sie
in dem Umfang und zu den Bedingungen auszutiben,
die zum Zeitpunkt des Fahrzeugverkaufs bestanden.

Skoda Mobilitatsgarantie
Die Mobilitatsgarantie steht fur ein Gefuhl der Ge-
wissheit fir Reisen in lhrem Fahrzeug.

Sollte lhr Fahrzeug einmal unterwegs infolge eines
unerwarteten Defekts liegen bleiben, konnen fir Sie
im Rahmen der Mobilitatsgarantie Leistungen fir die
Sicherung lhrer weiteren Mobilitat erbracht werden,
zu denen folgende Leistungen gehoren: technische
Hilfe am Telefon, Pannenhilfe am Pannenort, Inbe-
triebnahme vor Ort, ggf. das Abschleppen zum Skoda
Servicepartner.

Sollte die Reparatur |hres Fahrzeugs nicht am selben
Tag erfolgen, dann kann der Skoda Servicepartner bei

Bedarf noch weitere nachtragliche Leistungen ver-
mitteln, wie eine Ersatzbeférderung (Bus, Zug u. A),
die Bereitstellung eines Ersatzfahrzeugs u. A.

Bestimmte Anspriche auf eine kostenlose Erbrin-
gung von Dienstleistungen der Skoda Mobilititsga-
rantie bestehen nur dann, wenn |hr Fahrzeug im ur-
sachlichen Zusammenhang mit einem Defekt liegen
geblieben ist, der aufgrund der Erfillung aus der Sko-
da Garantie behoben werden soll.

Hinsichtlich der Bedingungen zur Bereitstellung der
Mobilitatsgarantie fur Ihr Fahrzeug informieren Sie
sich bei lhrem Skoda Partner. Dieser teilt Innen eben-
falls die detaillierten Geschaftsbedingungen der Mo-
bilitatsgarantie in Bezug auf Ihr Fahrzeug mit. Fir den
Fall, dass sich auf Ihr Fahrzeug keine Mobilitatsgaran-
tie bezieht, informiert er Sie hinsichtlich der Mdglich-
keiten eines nachtraglichen Abschlusses.

Optionale Skoda Garantieverlangerung
Erfolgte beim Kauf des Neuwagens auch der Erwerb
der Skoda Garantieverlangerung, dann wird von den
Skoda Partnern bzw. der Gesellschaft Skoda Auto a.s.
mittels der Skoda Partner” im Laufe der Garantie-
dauer eine kostenlose Reparatur von Fahrzeugscha-
den bereitgestellt, die infolge eines Materialmangels
oder der Fertigungsvorgehensweise am Fahrzeug
entstanden sind.

Die Skoda Garantieverlangerung beziiglich Ihres Fahr-
zeugs gilt fir den vereinbarten Zeitraum oder bis zum
Erreichen des vereinbarten Limits der Laufleistung, je
nachdem, was zuerst eintritt.

Fur die Beurteilung von Anspriichen aus der Skoda
Garantieverlangerung gelten im angemessenen Um-
fang die vorstehend beschriebenen Bedingungen der
Skoda Garantie.

Die Mangelbeseitigung im Rahmen der Skoda Garan-
tieverlangerung kann ausschlief3lich durch Ersatz oder
Instandsetzung der mangelhaften Teile erfolgen, wo-
bei der Skoda Servicepartner iber die Art der Fahr-
zeugreparatur entscheidet. Die Mangelbeseitigung
erfolgt innerhalb einer entsprechend den Maéglichkei-
ten des Skoda Servicepartners angemessenen Frist.

Weitergehende Anspriiche aus der Skoda Garantie-
verlangerung bestehen ebenfalls nicht. Insbesondere
entsteht kein Anspruch auf Ersatzlieferung, kein
Rucktrittsrecht, kein Anspruch auf Kaufpreisnachlass,
auf Bereitstellung eines Ersatzwagens fir die Dauer
der Nachbesserung und auf Schadenersatz.

" Gilt fur die Tschechische Republik und fur Deutschland.



Die beschriebene Lackgarantie, die Garantie gegen
Durchrostung sowie die Garantie bezliglich der Hoch-
voltbatterie bleiben von der Skoda Garantieverlange-
rung unberdhrt.

Die Skoda Garantieverlangerung bezieht sich nicht
auf Au3en- und Innenfolien.

Die Informationen Gber die detaillierten Bedingungen
der Skoda Garantieverlangerung stellt Ihnen Ihr Sko-
da Partner bereit.

@ Die Skoda Mobilititsgarantie und die Skoda Garan-
tieverlangerung sind nur fir einige Lander erhaltlich.
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Spezifikationen von Elektromotoren und

Hochvoltbatterien

Technische Daten Hochstgeschwindigkeit 150
(km/h)

Von der EU-Verordnung 2023/1542 ge- Beschleunigung O-

forderte Informationen Uber Batterien 100 kmn/h (9) 9.8
Die von der EU-Verordnung 2023/1542 geforderten

technischen Daten und Dokumente sind auf der

Webseite zu finden, die nach dem Einlesen des fol- 155 kW Elektromotor
genden QR-Codes verfigbar ist: Energie der Hochvolt-

| E E batterie (nominal/nutzbar 55/51,9

r kWh)
. Technologie der Hoch-
[=]: voltbatterie NMC
Systemleistung (kW) 155

85 kw ElektromOtor Grofdtes Drehmoment 590
Energie der Hochvolt- (Nm)

batterie (nominal/nutzbar 38,5/37,5 Hochstgeschwindigkeit 160
KWh) (km/h)

Technologie der Hoch- LFP Beschleunigung O— 74
voltbatterie 100 km/h (s) '
Systemleistung (kW) 85

Grofdtes Drehmoment 267

(Nm)

Hochstgeschwindigkeit

(km/h) 150

Beschleunigung O- 1

100 km/h (s)
99 kW Elektromotor

Energie der Hochvolt-

batterie (nominal/nutzbar 38,5/37,5

kWh)

Technologie der Hoch-

voltbatterie LFP

Systemleistung (kW) 99

Grofdtes Drehmoment 267

(Nm)



https://go.skoda.eu/battery

Simply Clever

Cargo-Elemente im Gepack-
raum

Ubersicht

Die maximale Belastung des Cargo-Elements betragt
8 kg.
Weitere Informationen

Getrankehalter mit der Funk-
tion Easy Open

Ubersicht

Weitere Informationen

/257

Verstellbare Trennwand im
Getrankehalter

Ubersicht

Weitere Informationen

Flaschenablage im Ablage-
fach der Vordertiir

Ubersicht

\

Die Ablage ist fur Flasche mit einem Inhalt von max.
1,5 I vorgesehen.
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Flaschenablage im Ablage- Taschenhaken im Gepack-
fach der Hintertir raum

Ubersicht Ubersicht

Die Ablage ist fur Flasche mit einem Inhalt von max. Weitere Informationen
1 1 vorgesehen.

. Griff der Gepackraumklappe
Haken an der mittleren Karos-

seriesiule Ubersicht

: = Weitere Informationen
Ubersicht / .
T 2 /

Variabler Ladeboden im Ge-

Die maximale Belastung des Hakens betragt 2 kg. péckraum
Haken an der Haltedse des Ubersicht , |
TOP TETHER-Systems Weitere Informationen

Ubersicht

Weitere Informationen




Ablagetasche fiir Telefon
Ubersicht

Weitere Informationen

Starre Gepackraumabde-
ckung hinter den Rucksitzen
verstauen

Ubersicht

T — N Weitere Informationen

Brillenfach
Ubersicht
ddctuiled

Die maximale Belastung des Fachs betragt 0,25 kg.

Weitere Informationen

Simply Clever / 259

Ablagefach fiir den Regen-
schirm

Ubersicht

Weitere Informationen

Ladekabeltasche
Ubersicht

Weitere Informationen

Deckel fiir das Nachfiillen des
Scheibenwaschwassers

Ubersicht

[ Weitere Informationen
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Eiskratzer in der Gepack-
raumklappe

Ubersicht

Leseleuchten hinten
Ubersicht

Weitere Informationen

ad”



Stichwortverzeichnis

12-Volt-Fahrzeugbatterie

Entladeschutz 205
laden 205
Sicherheit 35
siehe 12-Volt-Fahrzeugbatterie_ 205
Zustand priifen 205
Abblendlicht 78
Abblendlicht automatisch einschalten 78
Abfallbehalter 227
Abmeldebildschirm 96
ABS 149
Abschleppen
Abschleppdse 143
Abschleppseil 141
Abschleppstange 141
Transport mit einem Abschleppfahrzeug 141
ACC 154
Abstandseinstellung 156
automatisches Anhalten und Anfahren___ 155
Unterbrechung der Geschwindigkeitsregelung__
156
Achslasten 242
Adapter Vehicle to Load 228
Air Care 87
Airbag 72
Beifahrer-Frontairbag abschalten 75
Verbauorte 73
Aktualisierung der Navigationsdatenbank 122
Alarmanlage 53
Anhénger 54
Ambientebeleuchtung 83
Anhédnger
Alarmanlage 54
An- und Abkuppeln 234
sicheres Fahren 38
zuldssige Last 243
Anhangevorrichtung 231
Bedingungen fiir das Einsetzen der Kugelstange
232
Bereitschaftsstellung 232

/261

Bereitschaftsstellung einstellen 232

Kugelstange einsetzen 233

Problemldsung 234

technische Daten 243

Ubersicht 231

was soll beachtet werden 231
Anschieben des Fahrzeugs 141
Antriebsleistung

Anzeige 185
Armlehne

hinten 63
ASR 149
Assistent der automatischen Rekuperation

siehe Eco Assist 168
Assistent fiir Notsituationen 167
Assistenzsysteme

Fahrsysteme 149

Parksysteme 170

Sicherheit 38
Atemalkoholmessgerat 251
Aufkleber

Bereich unter der Frontklappe 35

Hochspannung 181

Kopfstiitzen 62

Ladevorgangsanzeige 188

vorgeschriebene Reifendruckwerte 218
Aufmerksamkeitswarnung 166
Ausparkassistent 173
Auf3enspiegel 64
Ausstattung im Gepackraum 221
Ausstiegswarnung 174
Auto Hold 146
Automatische Distanzregelung 154
Automatisches Getriebe 138
Batteriesaure 205
Befestigungselemente im Gepackraum 222
Befdrderung von Kindern 37
Beifahrerplatz 18
Beleuchtung

Ambientebeleuchtung 83

aufBen 76

innen 82
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Benutzerverwaltung 130
Bereich unter der Frontklappe
Sicherheit 35
Beschlagene Scheiben 89
Blinklicht 78
Bremsen 144
Bremsbeldge 144
Parkbremse 145
Bremsfliissigkeit 144
Sicherheit 35
Cargo-Elemente 222
Climatronic 87
Klimaanlage einstellen 89
Coming Home 80
Connect Store 134
Crew Protect Assist
siehe Proaktiver Insassenschutz 164
Cybersicherheit 108
Dachgepacktrager 231
Dachlast 231
sicheres Fahren 38
Datenverbindung 128
Digitale Assistentin Laura 99
Digitaler Schliissel 45
temporare Zugangskarte 46
Digitales Cockpit 93
Digitales Kombi-Instrument
siehe Digitales Cockpit 93
Driver Alert
siehe Mudigkeitserkennungsassistent 165
Dynamic Light Assist
siehe Scheinwerferassistent 81
Dynamisches Kurvenfahrlicht 80
aktivieren/deaktivieren 80
e-Sound 147
eBKV 149
Eco Assist 168
EDS 149
Eingetragene Marken 251
Einparkhilfe 170,171
Eiskratzer. 16
Elektrische Fensterheber. 56
Aktivierung 57
Bedienung 56
Kraftbegrenzung 56
Problemlésung 57
Elektrische Parkbremse 145

Emergency Assist

siehe Assistent fur Notsituationen__ 167
Entriegeln 50

digitaler Schlissel 45

Schlissel 44

Schlisselloses Verriegeln 51

Tir mechanisch entriegeln 51

Zentralverriegelungstaste 50
Erlauterungen 6
ESC 149
ESC Sport 149
Facher 224,225
Fahrdaten 93

Zuriicksetzen 94
Fahren mit Anhanger

Gespannstabilisierung 149

Sicherheit 38
Fahrerassistent

siehe Travel Assist 159
Fahrerplatz 17
Fahrleistung

Anzeige 185
Fahrmodus des Fahrzeugs 139

Eco 139

Individual 139

Normal 139

Sport 139
Fahrzeug anheben 213
Fahrzeug vor der Fahrtprifen 36
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN) 242
Fahrzeugabmessungen 243
Fahrzeuganpassungen

Empfehlungen 235

Sicherheit 34
Fahrzeugbreite 243
Fahrzeughohe 243
Fahrzeuglange 243
Fahrzeugreinigung

Hinweise zur Innenraumreinigung___ 237

Hinweise zur Reinigung des Auf3enbereichs_ 239

was soll beachtet werden 236, 238
Fahrzeugzustand 94
Fenster 56

Beheizung 91
Fernbedientes Parken 179

Problemldsung 180
Ferngesteuerte Dienste iV 136
Fernlicht 78

Fernlichtassistent 81

Scheinwerferassistent 81
Fernlichtassistent 81




Fernzugriff 136
FIN
siehe Fahrzeug-ldentifizierungsnummer 242
Front Assist 150
Abstandswarnung 150
Frontklappe 203
Frontscheinwerfer
dynamisches Kurvenfahrlicht 80
Fahren in gegensatzlicher Verkehrsrichtung 77
Leuchtweitenregulierung 76
Funkanlagen im Fahrzeug 246
Funktion Vehicle to Load 193
Funktionen auf Anfrage 136
Funkwellen
Ubertragung durch die Frontscheibe 34
FuBBganger- und Radfahrererkennung 152
FuBmatten 224
Ganzjahresreifen 212
Garantie 251
Garantie fiir Neuwagen 251
Mobilitatsgarantie 251
optionale Garantieverlangerung 251
Rechte aus mangelhafter Erfiillung 251
Gepackraum 221
Befestigungselemente 222
Gegenstande sicher transportieren 38
starre Abdeckung 223
Subwoofer 223
variabler Ladeboden 223
Gepackraumabdeckung 223
Gepackraumklappe
automatische Verriegelung 58
manuell entriegeln 59
manuelle Bedienung 58
Geschwindigkeitsbegrenzer 152
Kontrollleuchte 152

Geschwindigkeitsbegrenzer mit vorausschauender

Regelung 152
Gespannstabilisierung 149
Getrankehalter 226
Gewicht 242
Haken

im Gepackraum 222

im Innenraum 225
Hebel

Blinklicht 78

Fernlicht 78

Fernlichtassistent 81

Scheibenwischer und -wascher 84
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Scheinwerferassistent 82
Heizfunktion 88
Hinterer Fahrzeugbereich 16
Hochvoltbatterie 181

Laden mit Gleichstrom 192

Laden mit Wechselstrom 190
Hochvoltsystem 181

Inbetriebnahme des Fahrzeugs

Starthilfekabel verwenden 207
Inforuf 135
Infotainment

Anwendung Laura 99

Bedienungszentrum 99

Benachrichtigungszentrum 99

bevorzugte Anwendungen 96

Bildschirmiibersicht 98

Einstellungen 97

Klangeinstellungen 97

Konfigurationsassistent 96

Menii Anwendungen 96

Meni HOME 95

Neustart 97

Systemaktualisierung 97

Tastatur 98

Ubersicht 95
Infotainment Online 136
Innenbeleuchtung 82
Innenraumausstattung

12-Volt-Steckdose 224,227

Ablagefach fur den Regenschirm___ 225

Ablagefacher 224,225

Ablagetaschen 225

Brillenfach 224

FuBmatten 224

Getréankehalter 226

Kleiderhaken 225

Make-up-Spiegel 224

Zettelhalter 224
Innenspiegel 64
Innere Ambientebeleuchtung 83
Intelligenter Parklenkassistent 175

Problemldsung 177
ISOFIX/i-Size 71

Haltedsen 71

Platzierung auf dem Sitz 70
Kalibrierung der Hochvoltbatterie 183
Kaltemittel

siehe Klimaanlage 87

Karte 121
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KESSY
siehe Schlisselloses Verriegeln__ 51
KFG 235
Kindersicherung 55
Kindersitz 67
auf dem Beifahrersitz 68
Befestigung mit einem Gurt 70
Gruppeneinteilung 69
ISOFIX/i-Size 70,71
Kinder richtig sichern 37
Stichwort Kindersitz 67
TOP TETHER 71
Klimaanlage
siehe Climatronic 87
Kombi-Instrument
digitales Cockpit 93
Komfortblinken 78
Konformitatserklarung 246
Kontrollleuchten
Ubersicht 19,25
Vorwort 19
Kopfstiitzen 62
Kraftbegrenzung
Fenster 56
Sonnenschutzrollo 57
Kihlanlage 87
Kuhimittel
Kontrollleuchte 204
Nachfillen 203
Prifen 203
Sicherheit 35
Spezifikation 203
Ladekabel 196
Ladekabel Mode 2 197
Ladekabel Mode 3 198
mechanische Entriegelung des Ladesteckers von
der Ladesteckdose 190
Universal-LadekabelMode2 198
Verstauen 221,229
Laden
niedriger Ladezustand 183
Ladevorgang 187
Battery Care Mode 193
bidirektionales Laden 195
Einstellung der Ladeorte 193
Ladesteckdose 188
Ladevorgang-Einstellungsoptionen____ 192
Plug & Charge 193
Vehicle to Load 193
Ladezeit 189
Lane Assist 157

Leaving Home 80
Lenkrad 63
Einstellungen 63
Heizung 92
richtige Haltung 37
Tasten/Einstellrad 93
Tasten/Einstellrader 63
Lenkradheizung 92
Lenksaulenverriegelung 63
Leuchtweite 76
Licht 76
Allwetterlicht 79
automatisches Einschalten und Ausschalten 78
Blinklicht 78
dynamisches Kurvenfahrlicht 80
Fahren in gegensatzlicher Verkehrsrichtung 77
Fernlicht 78
Fernlichtassistent 81
Kontrollleuchte 79
Leuchtweitenregulierung der Scheinwerfer 76
Lichthupe 78
Nebelschlussleuchte 79
Parklicht 80
Scheinwerferassistent 81
Warnblinkanlage 79
Lichtschalter 76
Light Assist
siehe Fernlichtassistent 81
Limiter
siehe Geschwindigkeitsbegrenzer_ 152
Massepunkt 207
MATRIX-Scheinwerfer
siehe Scheinwerferassistent 81
MCB 149
Medien 106
Memory-Funktion des Sitzes 60
Mittelkonsole 18
Motornummer 242
MSR 149
Midigkeitserkennungsassistent 165
Multikollisionsbremse
siehe MCB 149
Nachfiillen
Kihlmittel 203
Scheibenwaschwasser 85
Navigation 121
Nebelschlussleuchte 79

Nebelschlussleuchten
hinten 79




Neues Fahrzeugoderneue Teile_ 33
Notausstattung 221
Bordwerkzeug 222
Reflexweste 221
Verbandskasten 221
Warndreieck 221
Notbremsung

siehe Front Assist 150
siehe FuBBganger- und Radfahrererkennung_____ 152

siehe Park Pilot 170
Notfall

Notruf 40

Starthilfekabel verwenden 207

was ist im Brandfall zu tun 43

was ist nach einemUnfallzutun__ 43
Notruf 40
One Pedal Driving 140
Online-Dienste

Anwendung MySkoda 128

Benutzerregistrierung und Aktivierung der Skoda
Connect-Dienste 129

Benutzerverwaltung 130

Einstellung des Schutzes personenbezogener Da-

ten 130
Inforuf 135
Pannenruf 135
personenbezogene Daten 129
Skoda Connect 127
Skoda Connect-Dienste 136
Systemaktualisierung 133
Verfiigbarkeit der Dienste 127

Pannenruf 135
Parkbremse 145
siehe Elektrische Parkbremse 145
Parken
Ausparkassistent 173
Einparkhilfe 170
Fahrzeug sicher anhalten 40
Rickfahrkamera 171
Parklenkassistent mit Memory-Funktion 177
Problemldsung 178
Parklenkassistenzsysteme 170
Parklicht 80
ParkPilot
siehe Einparkhilfe 170
Personalisierung 132
Personenbezogene Daten 249
Phonebox 225

Stichwortverzeichnis / 265

Rader 211
Abdeckkappen der Schrauben 219
Aero-Radvollblende 219
Druckanderung 212
Panne 212
Radvollblende 219
Reifendruck 218
Reifenkontrollanzeige 218
Reifenverschleif3anzeiger 212
Schneeketten 213
Ubersicht der Reifenbeschriftung 211
VerschleiBanzeiger 211
Wechsel 213

Radio 102

Raum unter der Frontklappe 18
Klappe 6ffnen 203

Rechte aus mangelhafter Erfiillung
siehe Garantie 251

Recycling 250

Reflexweste 221

Regenschirm 225

Reichweite 184

Reifen 211,212
Druck 218
Druckmesser 222
Pannenset 215
Reifenkontrollanzeige 218
Reifenverschleiflanzeiger 212
Ubersicht der Beschriftung 211
VerschleiBanzeiger 211

Reifendruckwerte einstellen 219

Reifenkontrollanzeige 218

Rekuperation 139, 140
Anzeige 140
Bedienung 140

Riickfahrkamera 171
Bedienung 172

Riickleuchten-Animation 81

Ricksitze
vorklappen 61

Sachmaingelhaftung
siehe Garantie 251

SAFE - Funktion 50

Scheibenbeheizung 91

Scheibenwaschanlage
siehe Scheibenwischer und -wascher 84

Scheibenwaschwasser
Fullstand zu niedrig 85
wie wird das Waschwasser nachgefiillt 85
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Scheibenwischerund-wascher___ 84
automatisches Wischen 85
Komfortfunktion des Heckscheibenwischers__ 85
Scheibenwaschwasser nachfiillen____ 85
Scheibenwaschwasserstand zuniedrig___~ 85
Scheibenwischerarme abklappen_ 85
Scheibenwischerblatt auswechseln__ 86

Scheinwerferassistent 81

Schiebe-/Ausstelldach
elektrische Bedienung des Sonnenschutzrollos__ 57
Schilder

12-Volt-Fahrzeugbatterie 205
Kaltemittel in der Klimaanlage 87
Kindersitz 68
Ladekabelstecker 196
Ladesteckertyp. 190
Typschild 242
Schliissel 44
Batterie wechseln 45
Schliissel synchronisieren 45
Schlisselbart 44
Schliisselbart herausnehmen_ 44
Schliisselloses Verriegeln (KESSY) 51

Entriegeln bei der Annadherung an das Fahrzeug__ 52
Verriegeln beim Verlassen des Fahrzeugs 52
Schliisselschalter fiir Beifahrer-Frontairbag 18, 75

Schnee unter der Frontklappe 203
Schneeketten 213
Seitlicher Fahrzeugbereich 15
Service-Ereignisse 235
Angaben zurilicksetzen 235
Intervall 235
Termin anzeigen 235
Servicearbeiten 235
Servicestellung der Scheibenwischerarme 85
Servolenkung 63
Sicheres Fahren 38
Sicherheit
Fahrzeug verlassen 40
Fahrzeuganpassungen 34
Gurtbandverlauf 36
Kindersitz 37
Kontrollleuchten 38
Ladung und Gegenstande transportieren 38
neues FahrzeugoderneueTeile_ 33
Notruf 40
richtig sitzen 36
Sensoren und Kameras 34
vor der Fahrt 33
was ist im Brandfall zu tun 43
was ist nach einemUnfallzutun__ 43
Wasserdurchfahrt 38
Witterungsverhéltnisse 40

Sicherheitsgurte 66
Anlegen und Ablegen 67
blockiertes Gurtband 67

Sicherungen 208
im Bereich unter der Frontklappe 210
in der Schalttafel 209
Wechsel 208

Side Assist 162

Sitze 60
Heizung 91
ISOFIX/i-Size 71
Memory-FunktiondesSitzes. 60
TOP TETHER 71
vorklappen 61

Sitzheizung 91

Skoda Prepaid-Service 236

SmartLink 117
Android Auto 117
Apple CarPlay 119

SOH
siehe Gesundheitszustand der Hochvoltbatterie___

183

Sonnenschutz 57

elektrische Bedienung des Sonnenschutzrollos_ 57
Spiegel

siehe Auf3enspiegel 64

siehe Innenspiegel 64
Sprachbedienung 99
Spurhalteassistent

siehe Lane Assist 157
Spurwechselassistent

siehe Side Assist 162
Standklimatisierung 90

Einstellung der Abfahrtszeit 91

Sofortiger Klimaanlagenanlauf___ 90
Standlicht 78

siehe Parklicht 80
Starterknopf 137
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